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PROEMIO 

DESTA OBRA- 

Y 

LA VIDA DEL 

AUTHOR 

L Iwprejfor dejle Libro 9 ha‘VÍendo adquirido 
(no a poca cofialas Laminas originales que 
Otto V ^niOy (Pintor famofo de [tos EJiados 
de Flandes) intento y faco a luz^en otro tiem-^ 
po^ con titulo de Emblemas de Horacio, 
p6r0r^midados en losWefjoi G 
Author que n)an en cada hoja : y teniendo no^ 
ticia de la inclinación que fempre he moflrado 
al eHudio de la Dodrina AdoraL J viño al^ 
gunos papeles mios; me pidió encarecidamente para efla impresión» 
que acompañajfe fus Emblemas con algunos dtfcurfosy en forma de 
pltcacion. T no he podido negar efe pequeño trabaxo a tan juflo ruego. T deítos 
para no ujurparme lo que es ageno 9 declaro defde ahora^ que los P^erfos 
CaíiellanoSy que figuen al Latín no fon míos^ per o [i los quedan al pie 
de cada Emblema. 

Los Ingeniofos (que en los Libros miran mas a las flores de la elo* 
quencia^ que d la profundidad de la doBrina:) claro efla 3 que defpre-^ 
ciaran la llanera del efltlo defle% Pero los Sabios attenderdn folamente ei eftiio 
d la fubflancia encubierta debaxo de una ^il y tofca cortez^t, A los e? humiW 
unos3 y los otros advierto^ que lo efcnbl^no para enfenar 3 fino para apren^ * 
der exercitandomeX atendiéndomenos algufio ageno , que al provecho 
proprio;y no cuydando tanto delapplaufo^como de la utilidad. 

El principio defla doBrina es el temor de Dios i y el conoció 
miento de fl mefmo. Enjena d los hombres^ no d fer doBosy eru-^ 
ditos; fabtosy buenos [i: no d dezJr, finod obrar bien* Enlasde^ 
mas fciencias y artes ^ fon de gran valor 3 la agudez^a del ingenio ^ 
la prompta imaginación^ y la feliz^ memoria;pero en efla Jola Je re¬ 
quiere un entendimiento modefo3 y foflegado 3 para conozjer el bien; 
y una determinada voluntad para amarle y fegmrle fmediante la gra¬ 


cia 





PROEMIO, 

cia de Dios) pues es cierto^ que ningún bien puede fjAZ^er el hombre U 
meri'tr conocimiento de [imefmo fe funda toda ejia doctrina^ 

defta do- El que llegare a conozj^rfe 9 conoz^era en fi todaa, las cofas creadasy pises 
es el hombre un pequeño mundo: pero el que fe ignora^ fe puede dezjr deU 
que es necio en todo9 pues nada puede Jaber quien ignora fii propno ferm 
Anhelan los hombres^ toda la vida por adquirir riquez^asy honra,y fa-^ 
ma; y raros fony los que ajfiran d la Virtud, {Hablo de los que viven 
para el fglo, ) Eftudian ios mas en venzjer d fus companeroSy y aven^ 
tajarlos en ¡uttleZjas^ maltciaSyfuerfas, poder y mando : y muy pocos en 
venzjrfe d fi mef nos9 que es la mas glorio fd viéloria. No es la dtjfcuh 
tadtan grande 9 como la falta de nuefra voluntad. Entre todos losante 
males folo el hombre es racional^ pero el peccado^y los apetitos dejordena-^ 
dosy obfcurez^en el ufo de la raZjon: y tos que debieran vivir como An-* 
H br s quienes no differen en la parte fuperior) obedeciendo d la infe^ 

peores ^or^ vtvcn pcor que los Brutos. Porque ejlos (que obran por injlméio}) 
tas^ ^^^'fg^cny y guardan puntualmente la Ley de naturalezas; pero aquellos, 
{que prefumen^y fe alaban de obrar por raz^on, ) no folamente quebran-- 
tan todas las Leyes divinas y humanas 9 fino que también fe atre^^ 
ven d perder elrefpeto y obediencia debida d fu mefmo Creador me^ 
diante el peccado. 

Los medios principales de aprovechar y y adelantar en efe gene- 
rofoefiudioy {que es la única puerta de la fabiduria,) fon quatro^ El 
Medios primer ol Apartar de fi todos losfalfós principios , y opiniones adqui^ 
del ^tk\i-Yidas por malainñituciony por vanas leUuraSyb por mal exemploAo 

dioMo- r 1 TT ' 1 t ■ ^ 

ral. Jegundo: Mmr de las ruines compamas9 y procurar imitar a los mas 
virtuofbsyy fabios. Lo tercero. Ser tan bueno en lo interioTy como 
fe defiea parez^er en lo exterior. T loquarto j ultimo es. Emplear el 
entendimiento y en conozjeryy elegir lo que es verdaderamente bueno y y 
loable;y aplicar la voluntad d quererloy y amarlom T es mfaüibky que 
el que Chriftianamente ufare deños quatro medios 9 ¡legard {median- 
donde'la^^ ^ pcrfeccton de U Verdadera fabiduria , que es una 

Rábida, firme y conftante voluntad de ufar íiempre de la razón lo 
que á cada qual le fea poíSble: y hazer y feguír en todas 
fus acciones, lo que juzga fer lo mejor , conforme fu ta¬ 
lento, y el confe)o de fu ConfeíTor* De manera que ninguno 
{feguneíia definición) debe defconfiar de fu talento ypor moderado que 
feay para llegar d fer perfecto en eñe efiudioycomo tenga firme y confiante 

voluntad de ufar fiempre bien de la razjony d proporcjon de lo queen^ 
tiende. i / i 


He 


PROEMIO. 

He dicho arriha^que efta doéirim pide un entendimmito ?nodeJlo ^ 
y penetrantes y agudos ingenios 

no fon los mas praprios para ella 9 como lo moprare dejpues de 
hanjer dicho algo del ohgeto y fin moral a que mira 9 que es la 
Virtud. Llamóla fin moral y ohgetivo defia profeffiony en quanto 
a lo humano; porque en quanto d lo divino , ^iene folamente d raí*. 

Jer el medio wrdadcro , d rejpecio del fin principal que es la gloria y 
honra de Dios. 

Para introducir d los principiantes con mayor claridad^ fer d muy d 
propofito poner en efle lugar una diflinccion de las Virtudes^dividiendo^ don^dHas 
las en verdaderas y aparentes. Las qu^ llamo aparentes 9 Jonpropria- virtudes. 
mente vicios^ que (por no fir tanfrequentes como otros 9 que les fin con- 
trarioSi) fin mas efiimados que la verdadera Virtudyque confifie en el 
medio defios dos excefios. T como fin muchiffimos mas los que temen 
demafiado los peligros^ que los que los temen demafiado poco ; el Vulgo 
fufia, y tiene la temeridad por Virtud-^ y en ocafiones es de mayor luflre ^ ‘ 
d los ojos del mundo9 que el verdadero valor. T affi los pródigos alean- 
z^an de ordinario mas alabanz»¿ts que los liberales l los defifiimados , udad, 
abatidos9 y fioxos^ mas veneración que los verdaderamente humildes: y 
mas reputaciónJuelen adquirir losfuperfiiciofis 9 e hypocntas; que los de- don. 
votos y fiervos de Dios. 

Entre las verdaderas Virtudes ay también difiinccion9 porque unas Otfa au 
proceden de unperfeíío conocimiento de la verdad ;y otras de ignoran- ^e"v?r°u4 
cia y error; como la bondad que procede de fimplicidad 9 b tontería ; la des. 
devoción caufada del temor 9 y la valentía de defiefieración , y otras 
muchas defte genero9 diferentes en nombres 9 y entre fih Pero las 
Virtudes que fin tan puras y perfeélas > que proceden filamente del 
verdadero conocimiento del bien 9 fion todas de una mefima naturaleza; 
y eflas fiólas fie comprehenden debaxo del nombre de Sabidmiaficomo 
queda definida» T afit qualquiera que tuviere firme y confiante 
voluntad de ufiar de la razj)n 9 lo mejor que lo fuere pofiible 9 y de haZ^er 
en todasfius acciones lo que jufgare fir bueno; es verdaderamente tan 
Jabio como ¡u talento lo permite; y dUmefima proporción 9 fiera fuerte, 
jufio 9 y templado,y tendrd todas las demas Virtudes : pero tan uni-^ 
das entre fi , que ninguna vendrá d fiobrepujar la otra. Por lo qual , 
aunque efias fiean mucho mas perfeéías , que las que el error 9 b ig¬ 
norancia del vulgo celebra por mas pompofids 9 y ofientativas ; toda Error 
via , como tas conoce menos , no acofiumbra alabarlas tanto corno 
ejjbtras» 
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PROEMIO. 

■Demas defio^de dos cofa4 que Je requieren para alcanzar la Sahidu^ 
fia áfjs dejiniday {que fony que el entendimiento comfca le que es 
bueno, y que la voluntad ejle prompta a feguirlo, y amarlo \ ) en 
la Jepunda Jola {que confijle en la voluntad) pueden fer iguales todos 
los hombres; pero no en la primer ay por no fér todos los entendimien¬ 
tos iguales. T aunque los que le tienen rmdiano y pueden fer tan perfe¬ 
ctamente Jabios como fu natural talento lo permite , y haz^erfe muy 
agradables a Dios por fu virtud. Uniendo fempre una prme refoimion 
de hazjer todo el bien que conozjen ; y no olvidar medio alguno 
de aprender de fus Direéíores lo que ignoran; no obflanteylos que 
(con una confiante voluntad de obrar bien, y un particular cuy dado 
de wjlruirje) tienen el entendimiento aventajado; Üegan fm du¬ 
da y a mas alto grado de Sabiduría que los otros. Noteje ejlo muy 
bieny porque correjbonde a lo que dire defiues en la definición de la 


La raZiOn porque los mas agudos y penetrantes ingenios , no fon los 
masproprios para ejta profejfion {como apunte arriba ,) es; porque pre- 
Jumiendo de Ji, mas de lo que fon; gafan la mayor parte de la vida en 
Falta de cmiofidad de querer fabery examinar ; lo que (¿lamente aperciben 
losbue- por los fentidos y fin hazeer jamas una fola reflexión fobre fkmefmoSy 
^^^dadero principio defte eñudioy fin elqual todas las de¬ 
mos fciencias fon inútiles. Por otra parte; fon infaciabíes en la lectu¬ 
ra de Libros vanos y y profanos y de donde facan mas daño que prove¬ 
cho, mas ignorancia que doStrina, En efo debieran poner grandi fimo 
cuy dado los Padres y y los Adaefros, porque en la elección de los Li¬ 
bros buenos , y folidos y confifle la buena infiruccion de los Hijos y y los 
Difcipulos : pues los errores concebidos en la mocedad y (on difíciles de 
fon incor- horrar de (pues. Eflo es de los que no han efudiado. Pero los que 
r‘g‘bies. paffadopor las Vniverfdades y fin mucho peores y mas incorre¬ 
gibles que los primeros y y por confguiente mas incapaZjes. Porque {de¬ 
mos de la natural prefumeion que tieneny ) en ¡legando a fer buenos 
Lógicos (como fin ordinariamente los de ingenio agudo;) fe haz>en con- 
tenctofisy difputadores , porfiados , y contumaces; y pienfan que la 
verdad de las fciencias confifle enlaformayfiguradefusStlogifmos; 
en concluir direédoy o indireBamente;enlas dtfiincciones, divifionesy 
y fuhdi^ifiones Efcolafiicas y y otras formalidades , que importan 
muy poco • y antes embaraz^an y para alcanzar la verdadera Phi- 


vopma. 


N o obfiante tengo por exemptos y exclufis defias dos Reglas, oque- 

Uos 
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üos ingenios chirusi que porundon, y Ihz^ particular del CieloMegan 
fir maduros antes de ttempO} (que fon harto raros y) y aquellos que tienen 
la dicha de tener Padres virtuofos y exemplares , que de [de los tiernos 
anos^ los acojlumhran a la Virtud, EJios (por infiituctony habito y ) y 
aquellos (por el raro^y rico don de naturalez^P) llegan con harta facili-^ 
dad y felicidadyi d la verdadera perfección. 

T^odos los demos que van defaminadosy pecan por yerro y b por 
ignorancia i b por duda» Térro llamo y aquel fentimientoy u opiniony Peccar 
que repugna d la razjon y y día verdad > En eña flaqueZja caben to- J 
dos aquellos que de los Efcuelos focaron matos principios > b enten^ 
dieron mal la DoSlrma de fus Aíaeflros. Eftos parecen los mos incu-- 
rabies y por fer los mos contumazes. La ignorancia ( en la materia pg^caf 
que voy tratando y ) es no aprobar y ni reprobar lo que no fe fabe^ b no fe por ígno- 
enúendely fe remedia confagetarje d la inflrucciony buen conjejo 
los Direíiores. T'ambien ay ignorancias loables , y de grande utilti 
dad; como es la de aquellos que fe contentan con Jaber lo que les bafta ignoran- 
para I4 pureza de fu confcienciai EJla fe llama ignorancia volunta-- 
ria-^ d diferencia de otra que ay Adagtfiral, que pertenece d los muy 
doéíos, d quienes el largo efludio y y defvelos y les dieron a conozer^ daVo- ^ 
que es infinito mas lo que el hombre ignora y que quanto puede al- 
canzard fdber ; De donde Je injiere^ que el mas alto grado de fu 
Jciencta fenez^ en el principio defa fabia ignoranciay que confejSb Só¬ 
crates quando dixo. Ünum fcio , quod nihil fcia. Feros^hizig^ 
efios dos géneros de ignorancias y no foto no impiden el Efludio de la 
Sabiduría fino que fon fm mayores perfecciones. La duda deque 
hablo aquí; no es aquella de que ufan los Prudentes en la variedad Peccar 
de Sentencias y opiniones , hafia ejtar muy bien informados: ( antes 
efia es muy útil , para aprovechar mucho en las fctencias) fino de a- 
quella que procede de flaqueza de entendimiento , que por incapaz de 
inflruccton viene d parar en efcrupulos muy danofos d la confctencUy y 
contrarios a la Virtud, algunos fanan defla enfermedad por la de- ios. 

Jlrezu y prudencia de los Aíedtcos ejpirituales ^ y otros mueren incura- 
bles. 

Mas paraque todo lo dicho Je entienda mejor , y no feguir mi dif 
curjb notando faltan agenas; confejjare ingenuamente las proprias en un 
breve re fumen de mi vida : y metiendo cada qual la mano en fu pechoy 
podra notar lo que le toca^y corregir (con la gracia de Dios) lo que le 
dañan 


P R o E M I O. 

vidaaei Pafe mi primera infancia en cafa de mis Padres en MadridoiCor* 
te entonces del Rej Catholico Filipo IIP ) hafla la edad de once anos. 
Adidocilidad mturaf juntamente con la cuydadoja educación y buen 
exemplo de mis Padres^ dio ocajion de concebir de mi mayores ejpe->, 
ranz^aSideloque con el tiempo mofiro la experiencia, T affi{defpues 
dehaver aprendido a leer^efcribir^contar 3 y tocar alamos tnfirumen^ 
tos, y cantar con ellostrataron de ponerme alefludio de Gramati* 
ca. T para evitar la compañía de tanta viciofa^ y corrompida niñez, 
como acude dios eHudios públicos desaquella Corteme emhiaron 
con un ^yo , al convictorio de Ocaña, tan celebre en toda Ejpaña, 
SusEftu-^^y .inUruccionde los Padres de la Compañía de le fus, como-por 
¡os hombres grandes y famojos que del han Jalido de todas naciones, 
Gramati- calidades, y profeffiones. En el tiempo que aüi ejiuve, no foto apren¬ 
dí lo ojue fe enfeña; fino también los exercicios de correr, faltar, 
luchar, tirar la barra, y ntros que ayudan notablemente ala agi^ 
Sutem y corporales, muy convetiientes d los hombres y d 

peramen- lu falud, evítaudo la violencia. Adi temperamento, era colérico, fdn- 
guineo, templado con alguna melancolía, que no me impedia elfer 
alegre , juguetón y fociable. Era yopundonorofb , y altivo de pen^ 
famientos; y obedezca de mejor gana día blandura, que al rigor ; al 
sagran aplaufb, que alcafliio. Era mi memoria m¿tsfelizque la de todos mis 

iiiccDoria, «ci n ' 1 <-> t ’ ^ 

condíjctpmos¡ con que en ejpacto de tres ams mz^e raya entre todos: y el 
de l 6 xj, pafe al Colegio de Oropejja {regido por los meffnos Fadres) a 
repetir y exercitarme en Iq ya efludiado. T entonces comenzó a notp» 
que pierde tiempo en el efiudio de Retorica y Foéfia, el que no nació 
Orador, y Poeta. 

Philofo. El ano fguíente (que era el décimo quarto de mi edad ;) fuy embia- 

P*”*- do a la*yniverfidadde Aléala de Henares aeñudiar la Philofophiac 

Aqui fe advertirá el daño de mi feliz, memoria , quejo no vine a 
Lógica.. conoZjer fino muy tarde. Valióme mucho para las fumuías y Lógica, 
en que ninguno de mis condifcipulos llego a igualarme, y folia romper 
■ la caheZja d tos mas doños*. porque nunca me faltava materia para 
defender y probar qualquiera defatino : y fi me proponían algún argu¬ 
mento (por bien fundado quefuefie) mi punSlual modo de rejumtr,y mi 
■ promptitud en rejponder, dtfiinguiendo b negando , les caufava tal 
vez,, confufion>j tal vez. les cegava de colera;y d mi me parecía ha- 
ver vencido. 

Mi Maefiro (que conocib muy bien efia mi aniñada y memo- • 
riofa habilidad;) fi valió deHa para ganar applaufos d cofia de mi 

per- 
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perdición^ Propufome p^ra Jkñentar tas conclujiones de/íe cur(6^ y para 
ello me dio d decorar {como diz^en) mas de 20. pliegos de papel^ en que 
fe comprehendian todas fus opiniones, las de los contrarios con todas 
las folucio'ries y re(j)ueHas. En menos de feis dios lo hiz^e todo tan mió; 
que fart al T'heatro, y reprefente mi papel cafi fin ayuda de mi Mae 
ñro que me prefidial y mediante efla induílria^ el gano la reputación^ y ría, 
d mi me quedo por mi parte un infufribley molejio defvanezámiento, 
que me hiz,o incapaz^ de las demos [ciencias: porque nunca aprende na^> ^ 
da quien prejume fdber mucho. Dejpues efudie la Phijica^y Meta-- 
phiftca; no para entenderlas {por faltarme entonces la madurez, deE^"^^* 
entendimiento :) fino para no olvidarlas ; lo qual me ha férvida de 
algún adelantamiento con el tiempo^ como diré en fu lugar. HoU 
gavanfe mis Padres de ojr hablar bien de mii y creyan^ lo que real-^ 


mente no era. 

Acabados mis curfos , holvt muy ufano a mi caftí donde ejíuVe 
algunos Me fes repafiando con mi Ayo {que era hambre doóto) lo que 
havia efiudiado. Pero e/le {conozdendo yd, que laconfianz^aqueya 
tema en la facilidad del arte de dijputar , me impedia el aprender lo 
que el me enfemva; y que la fobra de mi memoria caufava la falta 
del entendimiento, que aun no efiava maduro) aconfejo d mi Padre , 
meembiaffeal Colegio dd Efcurial , d repetir la Philofophia como fe Colegió 
hiZjo. Huvierafido degrandiffima utilidad efie confejo , fi entonces^fff^'^^" 
{que comenZjüva d difcurrir, y conocer las cofas ) me huvieran pueflo 
ntmji 


La Phílo- 


de nWho al efiudio. Pero la preocupación de mis primeros errores fophia 
{fundados en principios malentendidos y lien rememorados) re/^r- 
daron elprogrejfo. No oblante en dos anos que efluve allh no dexé de’^tXlSi. 
mejorar en la Phiftca y Methaphifica; y aprendí de mas a mas al- 
gunos principios de Geometría, Geographiaiy otras partes de la Ma- 
thematica, Palíame para eflo la continua entrada que tenia a todas 
horas » en la inftgne , y celebrada Librería de aquel Real Con- 
nsento. ■ T aunque efludiava de buena gana, y mucho i por andar Geogw 
fiempre variando de materias , no aprendía nada con fundamento. p'*‘®í 
Qimia hablar de todo, y alpaffo que las Letras, crecía en mi la va¬ 
na prefumpcion, y defdenava ya el converfar con hombres fin eftudio^ 

Fuera defte notcio efcolar, era hafta entonces mi vida harto inocente. 

Bolvt a mi cafa, e hiZjC algunos viages con mi Padre por diferen¬ 
tes Reynos de Effaaa'.y al principio del ano de 162 y vigefimo 
(egundodemiedad; fu) embiado d Salamanca a ejludiar Cánones y Onontí 
^ Leyes.^^^^^^ 
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Lejes. Mi Ayo no quijo jr comiffo; y ajji me dieron un Criado de mas 
edad que yo, y de muy buenas cofiumbres: pero la ocajion, el tiem^ 
po, y las malas compamas, lo corrompen todo. El primer curjó (que 
fue de Injlituta) fe luüb muy bien; y los MaeHrosf prometieron de 
mi grandes eJperanZ,as , porque los memoriofos fon harto proprios 
para eíie efudto. Confiderando mis Padres el largo viagp deyda y 
buelta cada verano; dieron orden de que quedafe alia d divertirme. 
Efgtima. £j}ofKg mi ruma;porque en la primera vacancia me comencé a exer^ 
citar enelmanejo de todas armas; y aprendí juntamente algunos prin^ 
alplQS de Añronomia,y Medicina. Pero (comofuelen bazar los in- 
uldiáti,:confiantes) me aplicava de buena gana, y con fervor, fiempre dio 
mas nuevo; y variando ajf hablava de todo, fin faber nada bien. 
En efte primer curfo concebí algunos efcrupulos, fobre la definición de 
Definí- laJupcia,laqualdtzanfer: Una conftante yperpetuavo- 
ciondeiajyj^tad, de dar á cada uno loque es fayo. Efa confiante 
jufticia. y mentir ni enganar d nadie, lo tuve por naturales 

Z,a, y por educación, y lo he profejjado toda mi vida. Pero dezdayo 
enmirnefmo, que le importa la buena voluntad , d quien le falta el 
buen entendimiento ? como dar d bien fu fntencia fobre lo alegado, y 
probado (aunque tenga eña confiante voluntad, y fia buen iurifia) 
el que no fabe juzgar, fi las pruebas (bn bajeantes, y las alegaciones 
bien fundadas ? porque: Scire Icges, hoc non eft eas tenere , 
fed vim ac poteftatem earum cognofeere. Dig. 1.1. tit. 3. de 
leg. 17. con efios y fe me jantes difcur/os f me hazáa dtffcultofAílk exe- 
cucion de la verdadera jufiieia. Mayor difiicultadfe me offrezáa en 
Definí- la fguada definición de la lurifirudencia, que diz^n fer. La no-« 
evon déla ficía dc las cofas divinas» y humanas, y la fciencia de lo 
dendC’jufto y deloinjufto. T meparezda, que la mas larga vida del 
hombre, no era bafiante para las circumjlancias de fia faladefinicion.Mo 
A htiviera muchos Letrados en el mundo, fi cada Efiudiante huviera 
tenido efios efcrupulos, Pero aunque nacian de falta de entendi¬ 
miento ; no dexaron de caufarme alguna averfion d efie genero de 
efiudio; principalmente, quando alfegundo curfo del Cuerpo del dere¬ 
cho entre en aquel immenfo Occeano de Leyes de las Panderas, Có¬ 
dice, 0’í, P aunque ninguno me vencía en memoriaj y por Logtco 

me cedíanlos mas; confieffo, que quando defcubrt fibre cada titulo 
un Volumen lleno de controverfias; fobre cada Parappho un comenta 
lleno de contrariedades; y fobre cada Ley una glojfa llena de dudas; 
y la gran contradicción de las me finas Leyes; me pareció haver entrada 


en 
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en m hjque de fieras y qué fe hazjan guerra cruelpara defirujr-^ 
fi mas a otras ; demos de las muchas quejo no alcanZjova a veery 
y fe me efcapavan con nombre de Leyes municipales , y columbres 
locales, yerdad esy que e/los eran defeílos de mi ignorante prefurnp- 

ciony y no del derecho. Comoquiera que fea y pufie condifgufioyde-^^f^fip^ 
fie al tercer curfoy en que aproveché muy poco* Forque al principio 
del^ fuj deplerradodel Parayfe de Umocenciaypor haver gufiado deí^J^f 
fruto del árbol vedado; de lo qualy de mi humor marcial; refultodefe principio 
pues mi defiierro de la Vniverfidad;y la neceffidad de alejarme de 
Padres y mi Patria. Anduve vagando algún tiempo y y ficndoya 
de edad de 2 6. anos en el de 1629. pafié al Ejiado de Alilan y donde 
fervl en el famofe Sitio de Cafialde Adonferrato y en que muño aquel^^^^ 


CaíTaU 


gran Capitán Ambrofio Spinola» JVli modo de vivir era libre y y 
militar ;y aunque con la mudanzas de Patria mudé en algo de coflum^- 
hresy nunca fue pa 0 mejorar. En el ocio de los quarteles de Invier¬ 
no hufeava libros^ y hombres doHos que acabajfen de fatisfazjer la in^ 
clinacion que tenia a la Philofbphia natural^ fin cuy dar de la Moral, 
que era la mas importante. Con la ocafion de las guerras y la tuve 
también de veer algunas tierras de Italia. En efte tiempo {que fue 
año de 1633* ) murió mi Padre^y me falto con él todo mi apoyo, 
Seniilo comofe puede confederar; pero huve de ceder aldefiino inevita¬ 
ble; y animarme d eflablezjr mi fortuna febre mis proprias óbras. Efie. 
mefmo año pafié con exercito d la Alfdciay vi la mayor parte de Ale* 
manía, debaxo del mando del Duque de Feria, por cuya muerte mili-^ 
té el año figuiente en el Exercito con que el Señor Cardenal Infante , 
de glonoft memoria , pafo viBorioJo a Glandes , dej^m tk a- 
ciHeÜa tan Pangyienta y como celebrada batalla de ^^orltgHen 3 Jien^B^tAiíd 
\ yo foldado del Tercio de Don Martin Idiaciuez^ , que tuvo gran 
parte eneflaviSloriat La llegada a ejlos ^Jtados > fue alo ultimo 
del amde 1634- En todo efte tiempo y viages ^ aprendí diprentes 
lenguas (cofa muy fácil en la mocedad) Algunoi/ciencias mas curio- 
fas que provecho/as} y muchos Jécretos de .naturalez^a y Medicina, y Artes. 
Alcanza rufpoca noticia del conocimiento de las Hierbas, y Drogas 
Medicinales, de la Anatomía^ Zirur^a,y varias operaciones Chy-?d\gros 
micas. Hálleme muchas vezas, en peligros manifeflos de mi vida, de '*■ 
que Dios fue férvido librarme, por fu divina y fecreta Providencia. 

El o hago relación particular de mis fuceffos, por no fer tfla mi hijlo- 
ria , lino mi confeffion. T ajfi diré folamente para mayor confufiort 
’ * * * mia. 







PROEMIO. 

míaí y exempló de otros::, que tuve muchas injpir<iciones de DioU patiS 
mudar de vida y columbres • pero a todas fui ingratamente rebelde. T 
quando debia ejj?erar(por tan gran maldad) los merecidos ejfebíos de la 
Divina lufiicia-y fue Dios férvido {con fu inefable mifiricordia) de re^ 
fervarme entre tantos compañeros^qm han perezjdo a mi vifta de mil 
maneras'^ fiendoyo entre todosy el que mas le havia ofendido. O ! jufios 
e impenetrables Jecretos de los luizjos de Dios / 

Sus Pee- principales y capitales peccados {de que procedieron infinidad 

cados ca- n)icios) fuerou 2 Una Ínflente prefumpeion defaber mas que otros'.una 
inclinación injaciable al juego : j una vil y torpe (ugecion al amor 
lafctvo. Profegul miprofefjionmilitar ^y eñe infame y libre modo de 
vivir 3 hafia ultimo de A bril de 16 u.s 4 -^^ año de mi edad y que me 
Su caifa- Con la mudanz^a de efladoy mude también de profeffion 3 y palié 

miento J / . > / >,/ / x » , í J JJ J T J 

mudanza de lagucrray a la pluma% Uomenzje a tratar de ordenarme un nuevo 
vida. vida mas decente y y conforme d mi nue^efiado. Apliquéme 

defde luego al efiudio de los Libros morales y de devociony en que con 
el tiempo he hallado todo mi confuelo. Fuy muy dado día leñura de la 
Hiftoria; y de los Libros politicoSy y de efado. Ocupé diferentes pue^ 
flos en férvido de mi Rey y y me hallé en diverfos tratados de paZj y 
guerra^ T^oda mi vida ha fido un continuo contrafie de trabados , peli^ 
grosy perfcuciones :y en el curfo detla aprendí d Jufirir , y no defear ; 
quiiidad. 9 (mediante la gracia de Dios ) he ¡legado d wa inexplicable 

tranquilidad de efiritUy que es la mayor felicidad defia vida perecede¬ 
ra. Defuesde años de AlatrimoniOyy ^8. de férvidos continuos^ 

no tengo mas riquez^as que lo muy necejjario para fafientar modefia- 
mente mi familia: y me hallo mas contento en efie efiadoy que infinitos 
que acumularon grandes pojfeffionesyy nunca fon dichofos, por dejfear 
Sus Hijos Jiempre mas. He tenido en todo dteZy Hijos 3 de los quales aun viven hoy 
La crian- varones3 y tres hemlmas. La crianz^a de las hijaSy ha'corrido por 
23 . quenta de la Aladre; que las ha doéHrinado con fu buen exemplo 3 mas 
que con palabras. A los varones he procurado haZjcr inflruir lo mejor 
que me ha fido pojfibk; pero en vano trabaxan los Padresyquando Dios 
no concurre con fu divina gracia. En 65. años de edady he vifioy experi¬ 
mentado bafiantemente los erroresy defaciertos , y engaños del mundo , 
para tener dellos un perfe¿f o defengaño; pues es muy loco , quien no ef 
Su defen- car mienta con los exemplos agenos* 

mundo. Quando comenZia’va d darme d ejle Efiudio Alaral, me farezda 
que una lUTUfobrenaturalmeynjaalumbrando, {para confufion mía) 


Sus tra¬ 
bajos. 

Su tran- 








P 1^ o E M I o. 

en el conocimiento de mi mefmo;y quede como abforto , dejcubriendo 
tan de repente y mi profunda ignorancia ^y mi ^ana y loca prefiimpcion. Su llana 
RecomZji luego en mi tantaiflaquez^asy errores^ qué me avergonzó de 
hanjer ^injido tantos anos , hecho lince de pequeños deferios ágenos^ 
fin haver abierto los ojos para mirar mis proprias culpaa^y enormes 
peccadosy de que pido perdón d fu Divina jíiagefiad de todo mi co^ 
razjon. 

Efia es mi vida; efia mi publica confeffion-^ y mi natural y verdade-- 
YO retratoy y los difcurjbs deñe Libroy mis ordinarios fentimientosy di* 
ñamenes; y mis continuos exercicios , que falen d la luz, del mundo k 
cafoy mas que por mi proprio deftgnio : porque fiendo los fentimientos de 
los hombres tan varios y y que hoy dia muy pocos fe inclinan a efiegene* 

YO de efludioi fuera muy grofera necedadyefcribir para todos lo que fe 
fdeque ha de agradar d muy pocos : aunque efpero que la gracia 
de Dios^ y fus Divinas infiiracionesfupUrdn la falta de mi infuffi* 
ciencia. 

]Sío ha mucho tiempo^ que me exercitava en la traduStion de la do^ 
fitina de EpiftetoGentiLenfiyandome en hazerle Chriftiano. Dedique* 
le al Señor Marques de Carazena mi Protector y cuyas Virtudes J\do^ ¿S:eto. 
rales y Militares^ y Politkasy eran dignas de rnoi larga viday y (u Elo* 
gio de mejor pluma que la mia. T como en efe breve tratado fe contie* 
nen en fuma todas las reglas y principios unlverfales de la Moral i ha 
parecido juntarle con eflo me fino volumen, para mayor luz de los que fe 
inclinaren a efudiar (m Maefiro. 

La razpn porque fe dize en el T^itulo defle Libroy fer para enfeñanz^t 
de Reyes y Principes , no es por fu proprio valor y f no porque d efios y deftl^Lil 
(fiendo imagines de Dios en la tierra) fe les debe una veneración 
blime y y exqmfita;por lo quJ ningún Maejtro puede enfenarles mas 
de lo que ellos quieren aprender; y aun efjo ha de fer por via de juego 
y divertimientoy como lo enfena con particular gracia y eloquencia > 

Don Diego de Saavedray en la quinta de fus Ernprejfas Políticas; y 
lo ha mofirado la experiencia en los Principes de nuefiro tiempo^ De 
manera que aunque no fepan leer, poniéndoles delante lasefampas de* 
fie Tiheatroy {movidos por la vi/la de ¡las a la curiofiidad natural de la 
niñez;) pTcgunt aran a fu Maeflro la fignificMon; y con efia ocafton 
aprenderán la Doftrma fin faber lo que fi les enfena, T eftas primeras 
impreffionesfon degrandtjfima efficacia y porque fuelen durar toda la 
vida. 

T aunque efia obra fale a luz fin Author •, no fiendo razón que fea 

í* ^ fin 
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fion* 


P R O E Mf O. 

Jin Protegí orí hallado obligado ¿ dedicarla alfiiblme Genio del 

ExceÜentifmo Señor Conde de Peñaranda , debaxo de cuya pudente 
dirección (erv) d Ju Aíagejlad en el congrejfo de la Paz^ de Adunfier^y 
d quien conjiejfo deber todos mis acrecentamientos hafla el dia de hoy l 
haviendo por mis cartas pedidole licencia> para offtecer efle humilde Jad 
crificiOy en fenal del debido reconocimiento del menor Criado de fu Exd 
cellencia , a quien (aplico feaférvido de dcceptarle^con fu acojiumbrada 
benignidad y abrigándole con lafombra defu gr ande ^y notorio authori-^ 
dad. Pues es proprio de hombres fabioSp Jer Alecenates de las buenas 
Letras, 

Si el Imprejfor lograre fu intento {como lo mereiceel gajloy cuy dado i 
y diligencia que ha pueflo :) y que efie Libro tenga la dicha defubir al 
T^rono Realile cedo de muy buen corazpn toda la gloria^ contentándome 
filamente con haver fido humilde inflrumento de la utilidad que dedo fi 
puede feguir : ftendo ejio muyfobrado premio para un hombre defe onoci¬ 
do» y cuyo principal y mas digno carafter es el de fiel Criado , y moa in-> 
digno V^ffallo de fu Adageftad que viva largos y fe lizjss anos^para con- 
fufion de fus enemgos-y confue lo de fus affligidos Eajfalhs; gloria de U 
jídonarchia EJJ?anola»y colunay defenfa de la Tglefia Catholica» Apo- 
fiolica»y Romana» a cuya examen y cenfura fimmeto ( con toda reve¬ 
rencia y humildad) eñe pequeño Efludio^ Retratándome de la mas mí¬ 
nima palabra» que no concordare con fus divinos Ritos» Leyes» Eftatu^ 
tos3 y Cofiumbres. Eale. 
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THEATRO MORAL 

DELA 

VIDA HUMANA 

Y DE TODA LA 

PHILOSOPHIA 

DELOS 

ANTIGUOS Y MODERNOS- 


teatro \Moral de la Vida Humana 

EXPLICACION DEL PRIMERO EMBLEMA. 

Iendo efte Libro ele Doñrina Moral , cuyo 
principal objeto es la Virtud. Aquí noslareprefen- 
ta el Artífice, (con raro primor) en lu celeílial Al¬ 
cázar, confiante, é imtnobil, hollando con los pies 
álaPortuna-, y menofprcciando las Honras , las 
Dignidades, y las Riquezas Humanas , como in¬ 
dignas de fu magefiuofagenerofidad; tiniendofe á 
fi fola , por amplilfimo premio de fi mifma. Jff^ 
quidem Yirtm prtsúum ftbi. Al redeor dclla eftán pin¬ 
tadas fus mas nobles efpecies, que fon la Piedad ó 
Um M.m. Jg Juflicia,la Prudencia, la Fortaleza,la Magnanimidad, y la Tem¬ 

planza. Defias feis Virtudes como principales názen todas las demas, que fon 
innumerables, como de los fíete vicios capitales, nazen infinitos vicios. La gran- 
de hermofura de aquellas, obligaá qúelas amen y figan , quantos pretenden 
el digno nombre de hombres: porque la Virtud, confifte en lo intelleélual, 
(en que el hombreesfemejante á los Angeles) yelvicio,en los movimien¬ 
tos naturales y animales , mal reglados-, (en que es femej ante á los Bru¬ 
tos. ) Efte Amor de la Virtud, y aborrecimiento de los vicios , es lo re- 
prefentado en eftas cien Emblemas; efte es elintento del Autor, y elinñituw 
defta obra. 

VIRTUS INCONCUSSA. 



Horat. 
Lib.3. 
Od. 2. 

* Lib.i, 
Satyr. é. 


Virm Yépulféí nefeÍA fordida , 
IncommimUs fulget honorihus : 
Nec fuwct , aut f onit fecureis 
Arbitrio popuUris aura. 


^ - - popfilus nAmftaltus honores 
SApe dat indignis,& fama fervit ineptus : 
Ht ¡lupet in tituliSy & maginibus. 


D EI alto Alcázar, donde el SoljyLuna 
Alegres dan la buclta acelarada: 

De Tus Virtudes, la Virtud cercada, 

(Que muchas nazen , aunque nazen de una,) 
Por blanca, y negra pífala Fortuna 
Que eñá de bueno, y malo variada, 

Y con ella, del mundo la eftimada 
Pompa, tan libre de quietud alguna. 

No eftima el Lauro, el Ceptro, la Corona, 
Premio que el mundo da, con poco apremio 
Al menos digno, indigno de tenerle. 

A fi fola fe eftima, y fu Perfona , 

De fi, por fi,y en fi fe tiene el premio,* 

Que el premio, en la Virtud, es merecerle. 


LA 








y Philo/ophia de los Antiguos y ModemoSé % 

LA VIRTUD ES IMMOyiBLE. 



La Virtud es propriedad 
Que a los Hombres caltficA¡ 
T es muy grande neeedndt 
El que d ella no [e applica , 
Prejúmir de calidad^ 
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4 ^heatro Adoral de lít Vida Humana 


EXPLICACION DEL SEGUNDO EMBLEMA. 


A Madre común del Genero humano; la caufaíé- 
gunda univcrfal, immediatamente dependiente de 
acjuella primera, incomprehenfible y omnipotente 
canfa de todas las canias; offrece á Minerva Diofa 
de las Sciencias, fu tierna producción, para que fe 
encargue de fu enfeñanza y educación : confeflan- 
do ingenuamente fu imbecilidad , en no aver podi-. 
do dar á lu hijo el hombre, otra forma que la mate¬ 
rial, que es el cuerpo: porque la fubftancial que es 
el alma, viene immediatamente de Dios, y fe perfi- 
cionaconla educación , y el conocimiento de las Sciencias. Con muda elo- 
quencia nos la mueftra claramente el Pintor defte Emblema. La Muger pobre 
con quatro pechos, fignificala Naturaleza Madre fecunda de todas las crea- 
turas humanas; píntala pobre porque fe contenta con poco, por ello mifmo la 
llamara yo rica, pues la fobra totolo que no ha menefter. En fu modo humil¬ 
de y honefto,fe reconoce fu fencilíez. Otfreceleá Minerva un niño defnudo y 
neceflitado, con folas las limpies Armas que fu Madre le dio , fin faber el ufo 
dellas. Ella puefto de rodillas, y ton inftiníto natural, (^«ídowná Homo naía- 
raliter dejiderat fáre ^) pueftas lasimanos juntas las levantadla Diofa,fupplican- 
dola, con anfias tiernas, le dé fu favor, y remedie fu ignorancia. La Diola con 
afpedto benévolo, y hermofura grave,,dargando la mano, le alienta con blan¬ 
dura; le anima con affabilidad, y fortificándole el coraron , le recibe por fu Pu- 
piloy Cliente; prometiendoá la Madre de cuydarde fu Educación. Dicho- 
fos aquellos,que en la tierna edad,levantan las manos al Cielo,y piden á Dios 
fu gracia, y el don de la Sabiduría. 



NATURAM MINERVA PEREICIT. 


Fortes creantur fortihus, & bonü , 
Eji in Juvencüj in Equis fatrum 
Virttis : nec tmbellem feroces 
Erogenerant AquiU Columbam* 


T>oBrina, fed vim promovet injitam 
ReBtque cultm peBora roborante 
*Vtcumque defecere mores ^ 
Dedecoram berte nata cúlpete 


L a Madre univerfal Naturaleza, 

Hija de aquel, que en fi contiene, y cierra. 
Del alto Cielo, y de la baxa tierra, 

La fuma perfección, en fuma alteza: 

Q^ual hijo de tal Padre, en la grandeza. 

Huye la imperfección , haziendo guerra, 

A quien délo perfedo el blanco yerra, 

Y al bien mayor, con anfía fe endereza. 

La Virtud natural, que infunde al hombre, 

A Minerva la entrega, (que es la Sciencia) 

Ama de las Virtudes, guarda, y llave. 

Porque no es de efl:imar,que alguno aflbmbrc 
Por Noble, íi es un necio, fin prudencia: 

Que eftá un dedo de Bruto, el que no fabe. 


t-A 







y Philofo^hia de los Antiguos y JAodernos, 

LA SCIENCIA PERFICIONA LA NATURALEZA, 


í 



La Naturaleza guya 
Su producción indifcreta^ 
A hufcar fu mejoría I 
T para .haz£rla perfeta, 
La entrega a Sabiduría, 

Aj 
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Horat. 
Lib.I. 
Satyr,3 • 


® teatro J\doral de U Vida Humana 



EXPLICACION DEL TERCERO EMBLEMA. 

U ESTRO raudo PhilofophO)(empleando en ella Pira 
tura, todo lo mas bello, y lo mejor de lu arte) nos da a 
conocer el abfoluto imperio, que exercela educación 
íobre la Naturaleza. Y para hazernos mas fcnfible fu 
tacuo concepto, nos trabe delante de los ojos , aquel 
antiguo cxemplo reprefentado en el famofo Theatro 
de la Grecia. Aquel venerable Anciano, lleno de grave 
mageIlad,Cque apoya el bra9o izquierdo fobre una Ta¬ 
bla de bronze, en que citan eferitas las Leyes,no menos 
duras y íe veras que el metal mifmo)esel gran Licurgo, 
que mediante una Divina Política, formó de un Pueblo 

, „ y “«'ordenado en coftumbres, una República 

de Heroes y Philofophos la mas famofa que buvo en el mundo. Efte pues eftando 
en los principios de fu adminiftracion, y los Lacedemonios aprendiendo aun los ru¬ 
dimentos de la Virtud que pretendía enfeñarles, no folo les quiere dar a entender 
que la Naturaleza producefolamente el exterior del hombre ,y que la Educación’ 
C fiendo la que le da el conocimiento.y las coftumbres) acaba y perfeciona lo qué 
aquella comento; pero quiere aun hazerles comprehender, que la inftruccion puede 
reformar las defordenes del nacimiento, y forjar imperiofámente los movimientos, 
e inclinaciones naturales. Para loqual, havieudo criado un Gozque al exercicio de la 
caga de L.ebresiy un Galgo en fu Cozina, acoitumbrado a cLer bien y jlamar 
las ollas: convcKO el Pueblo, en cuya prelencia, (trahidos fus Perros) mandó ponec 
a un lado una olla, con las ordinarias golofinas, y al otro foltar una Liebre tras la 
qual figuio luego el oozque; y el Galgo fe pufo á comer. Seria vano difeérrir aquí 
de la grande admiración de aquel groíTero concurfo, quando, con tanta eleganefaTó 
explica el buril, me|or que mis palabras. Entonces, aquel excelente í 

bolviendofeal Pueblo,les dixo .-Señores Lacedemoéios porv^eZ!r ^ ’ 

veis confirmada la verdadera Dodrina.que tantaT veL« f^i f 

por aneceffidaddelaciega obediencia, que pone la crianga en lo Luraís mas 
rebeldes y fieros, han fido forgados de olvidar fus proptias palBones,pararev ílhfe 
y executar las que les fon direélamente oppueílas. Siendo ello afli, juzgad vofo roé 
mifmos, quan grande cs el poder de la crianga : y lo que puede obrar en los Ani- 
males racionales, pues hizo tan admirable mudanza, en ios que lo fon. 

EDUCATIO MORES FACIT. 

^ te ipfum 
Concute y num qud tibí vitiorum in^everit olim 
Natura, aut etiam confuetudo mala, Namque 
NeglecU, urenda Jiltx innajeitur Jgris, ^ 


C río Licurgo, aquel tan celebrado. 

Para enfeñar el Pueblo que regia . 

Un Galgo, que en fu talle parecía, 

Dexára el viento, á fu pefar, canfado i 
y un Gozque vil, de todos defpreciado 5 
Mas con aquella traza, y harmonía, 

Que el Galgo de fu cafa no falla, ' 

Y el Gozque, á correr Liebres enfenado. 

Juntó el Pueblo, poniendo de comida 
Un vafo, y una Liebre allífolcando; 

El Gozque fue á la Liebre, el Galgo al vafo. 

Uando a encender con efto, quan valida 
tsla cofturnbre , pues nos va enfeñando, 

5 >i cs mala,ano feguir, lo que haze al cafo. 

LA , 
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LA EDUCACION MUDA COSTUMBRES. 



Aunque inflmBo es cierta tumhre , 
Qí^ a pefar del Animal , 

Le fujeta a fervidumhre ; 

Nunca pudo el Natural, 

Tanto como la Coflumbre. 


EXPLI.< 






















Horat, 
Lib.I. 

Epift.z. 
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EXPLICACION DEL qUARTO EMBLEMA. 

Espues de havernos'nueftro ¡ngeniofo Pintor 
hecho conozer, en cl Emblema paíTado , quaa 
grande es el poder de la coíIumbrCj y c^iian cuyda- 
dofamente fe debe trabaxar, en aparcar la Niñez 
del comercio de las paílíones naturales^procurando- 
la purificar de las imperfecciones , y flaquezas de 
lá carne, y de la fangre ^ nos pone delance de los 
ojos eñe exemplo, tomado de Horacio Placeo,de 
cuya doctrina íaco codas las Emblemas delte Li- 
, una eftancia donde unos con agua 

clariffima, purifican los platos, y vafos nuevos, paraque no fe corrompa^ lo 
^uefehuv,ere de infundir en ellos, la primera vez: y otros los eftán oliendo 
para reconozer, fino ha quedado algún olor, d refabio del barro, de que' 
fueron formados. Y para mejor intelligencia de fu mudo coheepto, nos re- 

m ÍT M - colgaáoenla mifmaeftancia, donde vee- 

os la Niñez, (conducida por fus primeros Maeftros de letras, y relioion) re- 
«bir, poco a poco, como tierra nueva, elagua celeftial, y fecunda de la do- 
¿trina, que haze brotar en los efpiritus, la femilla de las virtudes y fciencias; 
quitando los olores y refabios de la corrupción natural. 

VIS INSTITUTIONÍS. 

Qmfemel eft Muta recens, fervabit odorem 
Tifia diu, 

Vt in femine pofita fies mejfis efi : ita totius reliqua n:iu exfieSatio 
aJfi educatwne puentttz pendet^ 

N o de otra fuerte que el Licor preciofo. 

Por poco que aya eftado en algún Vafo, 
rn el dexa gran tiempo fu fragancia : 

Afli de la niñez, aquel graciofo 
iempo alegre, de engaños tanefeafo, 

Lita íujetoá perdida ó ganancias 
lorque tiene tan fuerte confonancia 
Con la primer doéfrina , que le dura 
Halla la Sepultura} 

Que es fimientc, y nacida, 

Crece con el difcurfo de la vida; 

E importa grandemente que ella’fea 
•tal, qual, aun en la muerte fe delfea. 
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LA FUERZA DE LA ENSEÑANZA 



. EXPLI- 


Si en el Vafo álgun Vapor 
Dexo Jk Olor poco efcajo i 
Antes de echarle el Licor 
(Conviene lavar el Vafo ^ 
Tara quitarle el Olor, 
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EXPLICACION DEL QUINTO EMBLEMA. 

Odos los hombres de rnynes coftumbres , yrefa- 
bios,ó nohan íidobien inllruydoSj.ó no han con- 
fervado la pureza de fu primera enfeñanza. Por ello 
nos pone aqui el Pintor otra comparación, para en- 
feñar á los Eñudiantes, con que preparación deben • 
llegarfe aleftudio de la virtud. Aconfejales, puri¬ 
fiquen fus almas de las fuciedades y torpezas,proce¬ 
didas del trato con los vicios^ y que por una abne¬ 
gación voluntaria de los privilegios de la naturaleza 
corrompida, reduzgan fu voluntad á: hazer conti¬ 
nuamente acciones loables. Para dar mayor fuer<^a á fus fentimientos mudos, 
nos reprefenta en una Bogeda, algunos Criados , que en prefencia de un vene¬ 
rable, y anciano Padre de familias,vánreconociendo íi las Tinajas, y Toneles, 
no tienen alguna mala calidad , qüeles gafte el licor que pretenden infundir 
en ellos: dándonos á entender, quan vtnas fon las gracias que el Cielo comu¬ 
nica liberalmente á los hombres, fi el Vafo en que fe reciben, por fu impureza 
las corrompe. Y aunque parece ferelexemplo del paífado Emblema el mifmo 
que él deftev diffieren en todo: porque aquel enfeíía á quitar el olor de la tierra 
en los Vafos nuevos, que fon los Niños tiernos-, que fin efta diligencia fe crian 
libres y locos, aunque no del todo incapaces de corrección» Pero las Tinajas y 
Cubas defte prefente Emblema, fignifican cofas de mucha mayor importancia: 
que fon los Mancebos adultos, que poífeydosyá de opiniones faifas y conde¬ 
nables corrompen las mejores fciencias queeftudian^ de donde proceden to¬ 
dos los errores, y heregias-, mal irremediable, íi á los principios , no fe purifica 
el Vafo, de las erradas y faifas opiniones. 

ANIMUS PURGANDUS. 

SinceYum efi nifi Vas y quodeumque infmdis , acefeit. 

Carere debet, ait ille, omni affedu adyitia: quiparatus eritad Virtutem. 

JEradenda Cuftdints I Mentes afperioñhus , 

pravi finí Elemental & teñera mmis \ Formanda Jludijs. 

P Rimero arranca el dieílro Jardinero 

Las malas hierbas, que las buenas plante; 

Y porque el Tigro crezca, y fe adelante. 

La tierra buelbe el Labrador primero. 

Primero el Albañil, y Carpintero, 

Deshazen , lo que el tiempo no es bailante 
A deshazer, paraque afli levante , 

La cafa el Arquiteélo, é Ingeniero. 

Primero fe traífiega ( por fervicio , . 

De Baco^el Vino á la Vaílija pura, 

Que es gran conférvadora la limpieza: 

Y primero también, de quaxo, el vicio 
’ Se ha de arrancar, limpiando fu VaíTura, 

Que la Virtud fe plante, y fu pureza. 


Horat. 
Lib. I. 

Epift. 2* 

Lib. 3: 
Od. 24. 



LA 
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LA VIRTUD PRESUPONE LA PUREZAS 


Quien la natural nñleZiA 
De los Vicios no extermina ^ 
Mal jus Ejludios empieza ¡ 
Pues corrompe la Doílnna 
ha falta de la purezat 

Bí 


EXPLL 
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EXPLICACION DEL SEXTO EMBLEMA. 

Ase nos moftrado yá^ qiian flacos fomos é imper¬ 
fetos j y con quanca facilidad, nos de.'camos llevar 
de la corrupción de naturaleza. También havemos 
vifto, que no es impoflible, vencer y fugecar las in¬ 
clinaciones del nacimiento^ y que íi tenemos animo 
bailante para fortificarnos contra nueflra propria 
mifcriaj llegaremos infaliblemente á la cumbre de- 
íla penofa (aunque apetecible) montaña, defde 
donde la virtud nos lleva al Cielo. Ahora veamos, 
porque camino , y que difficultades íé offrecen 
paraeño : y defcubriremos en el prefente Emblema, elfecreto mas importan¬ 
te, para comenzar efte famofo viagc*, aprendiendo no folamente, áíacar fruto 
denueílras mefmas miferias, fino (por una retirada generóla, yungloriofo 
ardid de guerra) alcanzar una perfcta Vitoria. Confidcradcon acencion^fta 
efquadra infolente, temeraria y atrevida de los vicios, que aun mefmo tiempo 
lifongea y amenaza la juventud, acompañada de Palas fu Maefl:ra,y conduto- 
ra. Embiften con furia horrible, teniendo por feguro el vencimiento, por las 
armas encantadas de que ufan, que por poco que nos toquen, nos privan de de- 
fenfa. Pero lafabia Condutora que nos dio naturaleza, no permítela Batalla 
contra tan peligrofos enemigos.,-y enfeña á fu Pupila,la generóla retirada, de 
que ufavan antiguamente los Parthos ,• que pelcavan retirándole, y haziendo 
fiempre cara,halla que diíEpando á fus contrarios,bolvjan fobre ellos divididos, 
aíTegurando aífi la Vitoria. Con que le nosdá á conocer,que es prudencia, huic 
del elquadron de los vicios, para delpues vencerlos uno aunó. £s de notar,que 
la Locura,ó Necedad, (vicio popular,)es el primero que acomete la Sabiduría, 
como álu mayor enemiga: y por otra parce, la Luxuria ala Juventud. 

/ITIUM FUGERE VIRTUS EST. 

Virtus ejí viíium fugere ; & SaftentU pima 
SíultitU caraijje, 

P Erfiguen la Virtud todos los vicios. 

Que fon de la Virtud perfeguidores: 

Prefentan de fus bienes los mayores, 

Si bienes pueden fer- fus maleficios. 

Sus guftos, fus regalos, fus oíEcios, 

Su faufto, y fu arrogancia, fon favores, 

Que , como Bafilifeos entre Flores, 

Matan mirando, en pago de fervicios. 

Mas la virtud, que de experiencia fabe, 

( Guiada de la fiel Sabiduría ,') 

Quan bien promete el vicio,y quan mal paga; 

Con paíTo largo, aunque con paíTo grave, 

Los vicios defpreciando, y fu porfia. 

Camina al bien , que á fi fe da por paga. 


HoratJ 
Lib. i.í 
Epift, I.’ 



VIR- 
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VIRTUD ES HUIR DEL VICIO- 



Quando Armada de crueldad 9 
La ‘viciofa Compañía , 
Aduejlra Ju ferocidad : 

El huir no es .cobardía , 
Antes es fagacidad» 

Bj 


EXFL 
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EXPLICACION DEL SEPTIMO EMBLEMA. 

A VIE N D o la Sabiduría , en el paflado Emble¬ 
ma,enfeñadoá fu Pupila la Juventud, el peligrode 
combatir los vicios juntos; la defampara por algún 
tiempo, para reconocer, lo que ferá capaz de em¬ 
prender por íi mefma: pero á penas fe halla fola, y 
fin elpoderofofocorrode fu Condu¿tora y Mae- 
ftra; quando desfallece,y pierde el animo- y temien¬ 
do ya al menor de fus enemigos; y pareciendola,quc 
haze mucho, en huir la cara , áqualquiera mon- 
ftruo, que la quiera perfeguir; fe efconde en la ob- 
fcuridad, en que el Pintor nos la mueftra,-donde fentada y ociofa, dividida fo- 
lamenteporun muro, de la Pereza,yOciofidad;parece no diftinguirfe launa 
de la otra, por falta de acción. Un Anciano con pluma y papel en las manos 
(commovido del pefado letargo,) parece que la llama , y combida,ála ac- 
ciony alexercicio. Eñees elintentodel Pintor;pero como fu muda Retorica, 
no eftá fugeta á las reglas, y figuras del Arte loquazvfeeftiende fu Pinturaá 
mas de una fí<^nificacion : y affi no ferá improprio, darle á efte Emblema otro 
fentido no meónos Moral que el primero. Confideremos pues, quan bien fe pa¬ 
rece efta Figura retirada ala fombra ,con las infignias de la verdadera Virtud, 
al hombre febio, y de gran talento, y confejo;que por haverfele negado elof- 
ficio, y empleo, (que merecía ífiejor que otros muchos, que los pofséen fin 
merecerlos;) fe vée obligado al retiro de una vida privada, fombria,y obfcura, 
tan vezino, (al parecer del vulgo) de la ociofidad,y pereza, que á penas fe di- 
ftinguen. Pero nunca falta un Philofopho, que bufcandole en fu foledad, le va 
ápedirconfej6,yádarle motivo de fu loable exercicio, comofe nos reprefenta. 
Plugiera á Dios,queal exemplo defte,hizieran lo mefmo los Reyes y Principes. 

VÍRTUS IN ACTIONE CONSISTIT. 

Paullum JepttUít dijidt ineftid, 

CelatA VirtHi' ^ ... ñeque 

Si chartA fileant, quod herie fearis ^ 

Mercedem tttlerü, 

S£pe fmm ingenh^ in occulto Utenu 

S I la Virtud mas hernciofa. 

Con la Ociofidad durmiere, 

Bien juzgara, quien las viere, 

Que,fon una mifma cofa j 
y aunque es el habito fcienciaj 
Dixo aquel gran fabio Author, 

Que en el bien fiempre es mejor 
El aiflo, que la potencia: 

Como al contrario en el mal , 
y aíTi, Virtud fin officio, 

Viene a convertirfe en vicio, 

Xrocandofe el tal por qual- 


Horat. 

Lib. 4. 

Od. 4. & 

Od.8* 

PlAUT^ 



LA 
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LA VIRTUD CONSISTE EN ACCION, 


15 



Lít Virtud fin exercitio 

No lo 'Viene a parecer ; 

Ni el hombre de mas juindo 
Puede darfe d conocer , 

Sin efar puejlo en Officio, 


EXPLI- 



















Horat, 
Lib. I. 
Epift. 2. 


Auson. 


Salust, 

Cacilin. 
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EXPLICACION DEL OCTAVO EMBLEMA. 

E s p-u E s que nueftra inclinación falió de fu reti¬ 
ro, y defamparo la foledad con intentó de obrar-, fe 
le offrecen de nuevo grandes difficulcades fobre el 
camino que hadefeguir para lograr fu intentoj y en 
vez de romper valerofamentepor codas,y emprender 
cofas grandes-, fe para, y queda abforca, á la vida del 
peligrojy fin ofarle acometer , malogra el tiempo 
que debiera emplear. Elegantemente nos lo da á 
entender el buril, (que figuiendo el fencido del 
Poeta Edoico) nos la pinta en la figura de un VL 
llano, .que forcadode la neceííidad á defamparar fu humilde Choza , para 
ganar fu vida con el fudor de fu todro^ llega á un Rio, cuyo rápido curfo le de¬ 
tiene el paflb: y él en vez de bufear el vado, ó la puente fe queda á la orilla, 
recodado fobre fu Hazadon, aguardando á que mengue el Rio, 6 buelva atras 
fu corriente-, con que viene á perder el dia y la obra, por no haverla comeneja- 
do^como á la otra orilla fe nos muedra en el exemplo del Albañil,que comien¬ 
za fu fabrica^ y el Labrador, que lleva unzidos fus Bueyes, para ponerlos en el 
Arado : dándonos á encender, que toda la obra confide en el comencar. 

INCIPIENDUM ALIQ^UANDO. 

Dimidium faBi ^ quiccepit^habet ifapere aude. . 

Jncipe , ^¡‘vendi qm recle prorogat honrm , 

Ruflícm exjpeéíat dum dejluat amnis ^ at Ule 
Labitur j ^ la^betur» m omne njolubih avum. 

Jncipe, dimidium fa£ít efi ccepijfe : fuperjit 
Dimidium ; rurfum hoc incipe, e^cies. 

vere vivere^ atquefrui animo videntur, qui aliquo negofio intcnti) fraclari facino* 
ris, aut artis fuá famam quarunt, 

E l que quifiere llegar 
Al fin del bien defieado, 

Dexando de edar parado. 

Ha meneder comen<jar: 

Que al bien no puede arribar 
El que como ede Villano, 

Se edá mano fobre mano, 

Hada que no corra el Rio: 

Siendo el mayor defvario. 

No comencar muy temprano- 

QUIEN 
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Q.U1EN NO COMIENZA , NO ACABA. 



Si pretendes acabar 
La Obra que te has jpropueflo i 
Has de comenzar a obrar t 
Que lo diffctl en efto , 

Se ha ‘Vencido al comencar, 

C EXPLt 
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EXPLICACION DEL NOVENO EMBLEMA. 


i8 


I ENTE AS que nueñro Labrador, (imagen de la 
mala inclinación á la Virtud,) queda perdiendo fu 
tiempo*, va íiguiendo fu comenzada carre-ra! a incli¬ 
nación virtuofa,con apariencias grandesde alcanz^i 
elpremio-peronofindifficultady peligros immi- 
nentes. Porque al principio de fu curio le procuran 
impedir, y detener, la lifongera y alaguena Diói 
déla beldad conluhijuelo , queoífreciendole h 
manzana hermofa de fus deleytcs, intenta adorsv:- 
cerle cotí fu mortal veneno: y el Dios de la alegría^ 
coronado de verdes Pámpanos, con roftro alegre, le brinda á guftar la copa de 
fu funofo, aunque fuave licor, Pero el valiente Difcipulo de Palas (acordan- 
dofe de la lición de fu Maeftra, y haziendo poco cafo de fus alagos y lifongas:) 
profiizue fu carrera, y los defprecia. Y no le fue bailante, haver dexado atras tan. 
poderofos enemigos, fino que de nuevo parece que pretenden impedirle \ por 
una parte el frió y el granizo del Norte^ otra el calor del Sol en el Sur. 

Pero el generofo corredor, animado de fi mifmo, y del premio que le efpera^ 
figue valerofamente fu comenzado curfo, defpreciando noblemente, quantos 
trabaxos fe le opponen, por la gloria de llegar á la propuefta meta. 

PRUCTUS LABORIS GLORIA. 

Qui fludet optatam curfu contingere metam : 

J\dulta tulit , fecitque puer; fudavit^ ^ alflt : 

Abftinuit Venere i Vino. Qui Pithiacantat 
T^íbicen , didicit pripts , extimuitepue magijlrum. 

Salluftius; Nemo umquam ignaviá eft faélus immortalis. 

Q ^ j Díím vires annique finunt, tolérate labores ; 

Lib. veniet tácito , curva fenecía fe de, 

arte, 

V Enus y Baco , y el rapaz Cupido, 

Con la inclemencia de los turbios Cielos, 

A un mozo el premio impiden merecido : 

Mas con anfias, miferias y defvelos, 

Defpreciando, y fuffriendo con paciencia, 

Llega á fu fin gloriofo fin recelos. 

Que no ay trabaxo, afanes, ni inclemencia. 

Tan grande, que no venza, aquel que anhela 
Con gufto al bien, y bada íii confciencia, 

(Que venciéndolo todo) le confuela. 

El. 


Horat. 
de Arte 
Poética. 
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EL FRUTO. ES LA GLORIA DEL TRABAXO. 



Di jSsf contrArios huyendo ^ 

La Vitoria Je atribuye» 

Que ejpera ganar cernendo : 

Lúes fiempre 'vence él quien huye » 
Si fabe huyr rejijliendot 


Cx 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL DECIMO EMBLEMA. 

Avernos ya aprendido, que la Virtud confifte en 
accionj que la irrefolucion pereí^ofa pierde fu tiem¬ 
po, y que la Virtud no fe adquiere fin trabaxar y 
fudar. Yá nos hemos puefto en la carrera, refueltos 
á no deíiítir haíta alcanzar el premio, que es la mif- 
ma Virtud. Pero aun no hemos bien confiderado 
qual es fu juridiccion, y quales fus limites-, y nos lo 
reprefentaefte Emblema con excelencia; pintan¬ 
do la Virtud de la Liberalidad en medio de un 
circulo,de que ocupa folamente el centro. Mue- 
ftrafe tanhermofa, como fiempre firme y confiante, defdeñando de bolverel 
roftro á ninguno de los dos lados. En fu mano íinieftra tiene la abundancia de 
Bienes naturales, y en ladieftra, la regla y medida de la diftnbucion. A fus 
dos lados eftán dos vicios, que prefumen de igualarla, ó parecería: el uno es la 
Avaricia infaciable con roftro amarillo, arrugado y feco, fufpirando y agoni¬ 
zando por acumular dineros y riquezas: yaguyendo con la Virtud la dize : 
que no la conoce ventaja en la abundancia^ y que la excede,en no haverme- 
nefter medida para diñnbuir, quien amontona para guardar. El otro es la Pro- 
digalidad, que haze quanto puede,para parecer hermofaá la vida delaigno- 
rante Juventud, que la nombra Magnanimidad (como ala Avaricia Parcimo- 
nia; ) efta le alaba de fu generofo derramamiento de riquezas, líendo verdades 
ramente una indifcretaprofuíion, con la qual enriquece indilFerentemente á los 
que lo merecen,y no merecen^ dexando tan poco obligados á los unos, comoá 
los otros. Efto mifmo nos enfeña la deígraciade Ycaro , que por no guardar 
el medio, á exemplo de fu Padre Dedalo, fubió defatinado al un eñremo , de 
donde baxódefpeñadoal otro. 

IN MEDIO CONSISTIT VIRTUS, 

Virtus eft médium vitiorum in utrimque reduüum^ 

E(i modm in rehm» [mit certi denique fines , 

Quos ultra , atraque nequit confifiere reéium^ 

E S la Virtud del hombre una harmonía, 

Que de contrarios haze confonancia , 

Entre aífe<ftado,y tofeo , una elegancia, 

Que aborrece la falta, y demafia. 

Es entre mas y menos , Norte y Guya , 

Para la eterna immaterial eítancia; 

De dos eílremos Liga, y Concordancia, 

Rachel hermofa, entre una, y otra Lia. 

Es medio univerfal, por donde puede, 

De fus vicios huyendo los eftremos, 

Sin que cayga, qual Ycaro atrevido , 

Llegar el hombre al fin que le concede 

La Prudencia, que offrece Vela, y Remos: 

Que a tal medio, tal fin le es muy debido. 


Horat. 

Lib.i. 

Epift.18. 

Llb. I, 
Sat.i. 



LA 
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LA VIRTUD CONSISTE EN EL MEDIO. 



Los ‘Vicios no conocemos 
Lor la gran fimilitud 
Que con la Virtud les wmos : 
Pero fiempre la Virtud 
Se aparta de fus ef remos^ 

Cj 


EXPLI 
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EXPLICACION DEL UNDECIMO EMBLEMA. 

Espiies de havcrnos pucflo la Virtud conftante, ¿ 
immobil en medio de dos eftremos viciólos, aun¬ 
que en algo parecidos á ellaj ahora fe nos mueílra 
la imprudencia.de la mayor parte de los hombres,en 
la Figura defta Loca: que huyendode la Avaricia, 
efpantadade fu horrible y fiero afpe£to*, y por no 
faber guardar el medio de la Virtud , paña necia¬ 
mente al otro eftremo, abracando y acariciando la 
prodigalidad: pareciendofe al ignorante Piloto,que 
huyendo de Scilla , da con fu Naveen Caribdis. 
Defta mifma manera andan fiempre los Necios (engañados de los bienes 
aparentes) paflando de un vicio á otro, fin encontrar jamas la Virtud. De don¬ 
de fe concluye manifieftamente que el V ircuofo ha defer prudente , ó dexarfe 
governar de quien lo fuere. 

MEDIO TUTISSIMUS IBIS. 

Dum ^itant Stulú <vitia , in contraria currmu 

^—- 'Nam fruflra njitium n)ita^veris illud , 

Si te alio pravum detor/eris, 

Jn njitium dmit culpa fuga , fi caret arte. 

Incidit in ScilUmi cupiens ^vitare Canbdim. 

E l loco necio, y vano, 

Que folo el mal de fu apetito adora, 

Aleftrcmo la mano, 

(Viendo, que la Virtud,en medio mora, y 
Alarga, y fin reparo , 

Prodigo viene á fer, fino es Avaroi 
Por eftremos camina, 

Que fiempre los eftreitios fon viciofos; 

Y queriendo , no atina, 

Con los medios que fon los Virtuofos 
Y aíli Ib mal juyzio, 

Dá, por huir de un vicio, en otro vicio# 


Horat. 
Lib.i. 
Sar. 2. 6c 
Lib.2. 

Sat« 2r. 

Ideináe 

Arte 

Poet. 



POB. 
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POR. ÉL MEDIO IR.AS SEGURO. 



muncA el Hmhre fin ¡uisúo 
La Virtud puede encontrar ^ 
For ignorar jk exercicio : 

T afii ftempre viene d dar» 
Del uno » en el otro Vicio, 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL DUODECIMO EMBLEMA. 

Qui nos reprefenta el Pintorreen particular gracia, 
ánuellra Madre la Naturaleza, repartiendo la me¬ 
dida y pefo, á unos ñiños,que fignitican laspaffiones 
humanas^ d]ziendoles,que íi en el obrar obfervan fui 
pefo y medida, ferán la principal caula inftrumental 
de la V irtud. Quan laítimoía cola es, oyr quexarfe 
la mayor parte de los hombres viciofos, y torpes, de 
fus mifmas pafliones, tomándolas por efeufade fus 
pecados^ y culpando la liberalidad de Naturaleza, 
que lelas dio puras,é inocentes*, quandoellos , por 
fu maliciofa flbxedad, cedieron el imperio de la razón, á las que devian fer ef- 
clavas: quandodexaron libres lasquehavian deeftar fugetas: quando quita¬ 
ron el pefo y la medida, á las que obran ciegamente, á falta de moderación. Eí 
hombre fin paííiones es cuerpo fin alma. El que las fugeta, y modera,* es mas 
que hombre: y él que las figue y obedece,* es menos que bruto. Que inclinación 
tuviera el hombre á la Virtud, fin la inocente palTion del amor ? Que aborreci¬ 
miento al vicio, fin el odio ? que apetito á la gloria fin delfeo ? que fuffrimien- 
to,queconftancia,finefperanza/Alfin todas las paífiones moderadas fon in- 
ftrumentos neceífarios para el bien. Llzelo jufto de la verdad, y jufticia,fe vale 
de la Yra*, y lo aconfeja el Pfalmifta,ír4/áwmi nolite peccare. En elle Emblema 
fe nos mueftran las dos paífiones mas naturales del viviente, (que fon hambre 
y fed) concentarfe y fatisfazerfe con un cantero de Pan duro , y el agua pura de 
una fuente natural*, fin hazer cafo, déla empanada de Pavo, ni del fuave heor, 
que en preciofa copa fe le brinda, por ter invenciones de apetitos defordenados, 
y de guños eñragados, malíadsfechos de los dones de naturaleza. 

NATURA MODERATRÍX OPTIMA. 


Horat, 
Lib. I. 
Sar. 2 » 


tib.2; 

Sat.2. 


Honñe Cupidinibus ftatuit natura modum , quem 
Quid latura fibi > quid fit dolitura negatum> 
Qumre plus prodejt , ^ inane abfeindere foldo ? 
Hum tibi 9 cum fauces unt fítis, ame a qmris 
Focula? num efuriens fafiidis omma^ pr^ter 
Pa^onem, rhombumque'í 


— Non in caro nidore voluptas ^ 
Sumrna , fed in teipfo eft. 


A Naturaleza, 

Al fin como Maciré, 

Y Madre tan fabia, 
Como todos íaben. 

A nueftros afFedos, 

Que fon naturales. 

Da medida y pefo. 
Como buen contraftej 


Poniendo en nofotros 
El gufto fuave, 

Que en el mundo todo 
Mayor puede hallaríé. 
y íino al hambriento. 
Díganle que aguarde 
La empanada Inglefa, 
p tortas reales. 


Su Madre le ofFrece, 

Lo que le es baftanté. 

Para fu fuftento, 

Y elíefatisface. 

De donde concluyo. 

Que fon difparates, 

Bufeaj^ fuera el gufto. 

Que en nofotros nace.' 

' tA 


*5 
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LA NATURALEZA. REGLA EL APETITO. 



Quien de la regla Je ohida 
Que naturaleza ordena y 
Bs de Virtud homicida: 

Pues qua/quier paffion es buena y 
Con fu pejo > J Jtt medida» 

D 


EXPLI- 













Horat; 
Lib. I. 


SENECA 
Bp. 8i, 


2 ^ ^hc^tYO de T^tdd HíiTlídYld 

EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMOTERTIO. 

Randemente exagera aquí el Pintor la Letra 
de Horacio-, moftrandonos en ellos torpes mon- 
llruos la horrible y fea mudanza del hombre pec- 
cador, transformado de tal manera en el vicio , que 
le aprisiona,que á penas puede diftinguitfe del mef- 
mo vicio. No obftante, tan transformado ,como 
lo vees, nos daefperanzade fu remedio mediante 
la Sabiduría, y la Eloquencia, reprefentadas por 
Palas y Mercurio. Aquella,con tacita gravedad, 
les mueftra las armas,con que pueden vencer fus vi- 
cios: y elle con maravillofa eloquencia , les perfuade el Amor de la Virtudj y 

con el caduzeo les mueftra el camino, feñalando el Cielo. Moraliíando mas 

Chriftianamentefobre ellas dos Figuras de Palas y Mercurio; las imagino 
fignificar los Libros,dodlos, y las fantas Predicaciones; inftrumentos effica- 
ciffimos, de la converfion del mas obftmado Peccador. 

DISClPLlNiE ANIMUS ATTENTUS. 

Inmdm, iracmdttí^ iners ^ n)mofHS> amatar l 
Nema adeo feria eft , qui non m/tefeere poj[it » 

Si modo cultura patientem cómmodet aurern» 

Coaita quam multi corpora exerceant, ingenia quam pauci;quantusadfpe<ftaculum; 
non fidele & lufotium fiar concurfus; quanta ^it circa bonas artes folicudoj quam 
imbeciUi animo funt, quorum lacertos, humerofque raitamur. 

N O ay hombre, ni le ha havido tan viciofo, 

Defde que Dios al fer, facó la nada, 

Que fi el oydo atento al fonorofo 
tcQ. de la doólrina levantada 
Diere, dexando en fi, del enfadofo 
Deleyte, un rato el alma defeanfada; 

Que no venga con tiempo á fugetarfe 
Al bien, y con los buenos á juntarle. 



la; 
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LA DISCIPLINA CORRIGE EL PECCADOR 


2 / 



Si con penitente llanto , 

Del pecado arrepentido, 

Rompes Ju engañofo encanto ; f 

Del EJlado mas pérdida. 

Podras pnj¡ar al mas fanto, 

D z 


EXPLI. 























n 


^eátrd J\dord de la Vida JlumanA 



FIorat. 
Lib. I. 
Epift.iS. 


EXPLICACION DEL EMBELMA DECíMOQUARTO, 

Penas hemos vifto en el Emblema paíTado,aqué¬ 
lla caterva de viciofosjá.qiiienes amoneítavala Sa¬ 
biduría, y perfuadiala Eloquencia^quandoyáfe nos. 
prefenta uno dellos, mudado enteramente de habi¬ 
to, y figura, que con defleo de librarfe de los vicios, 
k que le vienen figuiendo,* entra en la Efcuelade los 
Sabios: viene acompañado , y apoyandofe en el 
tiempo, miniftrofielde l?alas,y por cuyo medio fe 
perficiona el hombre. Los vicios fe quedan fuera 
de la puerta, porque el temor, queeftáatravefladoá 
ella, les impide la entrada. Las Chimeras y penfamientos torpes y vanos, váti 
huyendo por el Ayre deflumbrados de la luz déla verdad que aqui fe enfeña. 
Solo algunas inclinaciones naturales, menos viciofas, en figura de Niños,por¬ 
fían en leguir al hombre, y le tiran de la ropa por codos lados para divirtirle; 
pero el (refuelto á profeguirel comenzado éftudio de la Virtud^) les da de 
mano,y los aparta de íi, prometiéndoles de ufar dellos á fu tiempo, conforme á 
la dodrina de fus Maelíros. Porque no ay paflipn natural alguna, que mode¬ 
rada, no firva al exercicio de la Virtud, 

PHILOSOPHIA VIT/E MAGISTR A. 

Inter cunUa leges \ ^pencmBabere doSos': 

Quji ratione que^u traducere leniter AVUrn : 

Ne tefemper mops agítete ^exetqm Cupido :. 

Ne pavor ^ (f rerummediocriter utilium fpes : 

Vntutem doSrM parety naturdve do?iet: 

Quid mmuat curas : quid te tibi reddat amicum» 


Senec. 

Socrat. 


D 


SiidiA enm optime felícitAtem extcllunt^ & factlHme cAkmitates minuunt, 

In Bello qntdem firrum auropraJlAt ad defendendum fe, in vita Autetn^erudiüo dlviúis^ 
Ulce faber divino 

De pocos, mucho, en ella vida amado • 

Que abriéndole el camino , 

El que por ti, de ti eftá enamoradoj 
Quieres que el tiempo cano 
Le firva de brazero, y dé la mano. 

Haz pues, que el tiempo mifmo, 

^ Siguiendo de tus fabios el confejo, 

Le laque dél abifmo 

Del vicio , en que fe anegan, mozo, y viejo j 
Que en folo efto la mira 
Tiene el faber, y lo demas, mentira. 
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EL SABER ES MAESTRO DE LA VIDA. 



Quien procurar determina. 

De la pajjion que le infulta , 

La breve, y total ruina ; 

Lo acertara, ji confuirá » 

Csn el tiempo > y la doólrind, 

Dj EXPLL 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMOQUINTO. 

A E R c I o nos quenca en el lib- 1. ca¡>. 8. de las vi¬ 
das, y Tedas de los Philofophos; que Diogenes el 
Cínico j viendo un día al Tabio Aníbppo, que iva 
haziendo corte a Alexandro,aquel Macedón, que 
por fus Proezas, mereció el renombre de grande: le 
reprehendió Tu pompoTo modo de vida corceTana, 
muy Tugetaa laliTonja , é indigna de PhiloTopho, 
por no febcrTe contentar con el pobre y natural Tu- 
ftento de una col , que le moftró. Pero el otro Ic 
reTpondió : Si tu Tupieras, ó Diogenes! Tervir, y Te- 
guir los Reyes; tuvieras aTcodelas coles, y de tu mendiguez. Dándonos á en¬ 
tender, que la verdadera Tabiduria,en todas partes haze bien Tu ofhcio, y cum¬ 
ple con lu obligación,fin excluir al Rey ni al Vaffallo; al pobre ni al rico; 
fiendo igual para con todos, y en todos Eftados. Eftos dos Tabios, (aunque de 
Tedias oppueftas) ambos eran virtuoTos , yambos combatían igualmente los 
vicios. El uno hazia,de Tu pobre cuba,el Carro mageftuoTo de Tu ttiumpho. Y 
elotro,de la Purpura Real, lasinfignias de Tu vencimiento. Son tan varios, y 
tan encontrados los humores de los hombres, como Tus figuras; pero todos 
fon capazes de la verdadera Virtud. Vnu/^mfiue abmdat fao/enfu. 

IN Q.UOCUMQUE VM GENERE PHILOSOPHARI LICET. 

Si pranderet olm patienter, regthus uti 
Nollet ArijlippHS : ft fciret regibus uti, 

Fañidiret olus > qui me notat. 

Virtuofm hene utitur quibufeumque. 

FeBmbus mores tot Junt , quot in orbe figura’ 

Qjii fapit , irmumeris moribus aptus erit. 

N O es juño que Diogenes condene. 

Por fu efpiritu pobre, al que tenia 
El mas fabio Ariftippo,que regia, 

Al que de Magno el fobrenombre tiene. 

Que al Rey, y al reyno todo , le conviene. 

Tener al lado fietnpre, noche, y día. 

Los Maeftros que trabaxen á porfía, 

En dar al tiempo, lo que al tiempo viene. 

Pues fabe ufar del Rey , y de la Corte 
Tan bien, como del hiermo el Hermitafío, 

El Sabio con Virtud, que es fabio en todo. 

Es difparate imaginar que importe, 

Comer hierbas, ó Pavos í pues el daño, 

Dizen Cy bien^ que folo eftá en el modo. 


Horat¿ 
Lib.i. ■ 
Epift.17.; 


Adftoph» 


Ovld^ 
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LA yiRTUD SE EXERCE, EN Q.UALQ.U1ER ESTADO, 


E^os Salios i cada uno 
Es y por fíí contraria Ley , 

El moy al otro importuno i 
'Anjtippo firve al Rey y 
E>iogenes a ninguno j 
T aunque en efto diffarmes , 

En la Virtud fon ambos muy conformes^ 


EXPLI. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMOSEXTO. 
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Ste Emblema nos mueñra la imageti de los hom¬ 
bres pertinazes,y empedernidos en fus pecados, y 
vicios, que eftán atentiílímos á la Medicina corpo¬ 
ral, y olvidan del codo la efpiritual : ' curan con di¬ 
ligencia del cxterior,dexando el interior dañado,y 
aun incurable. Pongamos losojos enelexemplo, 
deftedefdichado pecador, que con grandes anfias, y 
exclamaciones,llama al Zirujano,paraque le cure 
los ojos de una miíerablelegaña^ y no advierte que 
tiene el alma fin vifta^ pues quando la virtud acom¬ 
pañada del tiempo, procura arrancarle dcl feno el Bafilifeo de fus malas incli¬ 
naciones, y vicios,quele caufa la muerte efpiritual; el la da de mano, yla 
aparta de fi 5 anteponiendo la cura accidental, á la fubftancial, y ditíirienda 
el tomarla, para quando falte el Medico, y el tiempo. 

HABENDA IN PRIMIS ANÍMI CURA. 

Qu& l&dunt oculos , fe ¡linas demere : Ji quid 

Efl animum , dtfers cmandi temfm m annum. 

Cura oculos i animum n)iuu magisl hunctihi Fallas 
jáutfola, aut comité ut tempore curet 9 age. 

drfanit.* étgnúní mmo^ quo gravim dgrotam, hoc mAgü Ahhorrent a Medico. 

tuenda. ^ . 

Moneht Antijihenes^ea fAranda hom^ qud cum naufrAgio enatent. Bion vero formim, & venu* 
ILacctius* flAtem bono aliem dicebat : ammi vero^ noJlrA^atque mmortalk, 

O Uan prefto ponemos remedio en los ojos. 

Si en ellos á cafo nos cae una paja y 
C^uan tarde algún daño del alma fe ataja.; 

Por mas que la piquen efpinas,y abrojos. 

Si Palas, y el tiempo, fin darnos enojos, 

El mal nos enfeñan, luego íe baraja , 

Guardando la cura para la mortaja, 

Y morimos locos, con nuefttos antojos^ 


Horat. 

1,1. Epifl:. 

2. 

ILamfon; 


PliitarrliJ 



LA 
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LA MEDICINA DEL ALMA ES LA QUE IMPORTA. 



Del Alma es mayor el mal, 
T que pide mas cuydado , 
Que la 'vijla corporal j 
Vero el Ciego en el peccado, 
Solo atiende a lo mortal. 


E 


EXPLI- 































Horat, 

Lib. I. 

Epift. 


liaertius 

Ué.c.l, 


34 ^heatro Ador al de la Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA DECIMOSEPTIMO. 

N efte Emblema fe nos prefenta una tropa de 
Hombres de codos elladps y edades, que inftigados 
de la naturaleza corrupta, parece que con los ojos, 
y con las manos nos declaran fu codicia-, y no veen 
la hora de entraren la poffeflion del dinero, y vafos 
de oro, y plata, que para tentarlos les han puefto 
delante : Y fi algunos lo dexan de tomar, no es por 
el refpeóto y amor de la Virtud^ ny por el riefgo 
de obligarfe á no cumplir con las reglas de fu officio, 
y de la razon^ fino por temor del caftigo,y vengan¬ 
za cueles amenaza. No es efta, aquella perfeda, y noble Nemefis, que (fe- 
gun Paufanias, ) adoravan los Antiguos, con nombre de Divina Venganza, 
fino otramas humana, y menos perfcda, que coxea, (como aqui fe nos pin¬ 
ta, ) por dos razones: ó porque tarda en llegar á tiempo^ b porque fuele eni- 
plearfe en el que menos la merece. Por otra parce, fe mira un hombre , que 
enamorado de la Virtud; la faluda,la abraza,y laacaricia; defpidiendo á Ips 
que le vienen ofFreciendo honras, y premios no merecidos; y preciando en m4s, 
fus buenas obras que la fama. El Pintor, (con particular induftria,) le pufo 
folo, y á lo lexos; para darnos á en tender,quan raros fon en el Mundo los vir- 
tuoíbs, y quan abundantes los malvados. 

VIR^UTEM QUA VIRTUS EST COLE, 

Odermt peccare Boni Virtutu amore : 

nihil admittes tn te formidine foena l 
Sit fpes fallendi\ mijeebis (acraprofanism 

Antifthenes,non ideó quid faciendum,aut vitandum dicebat,quiaLegesíubei:ent au6 
vetarent; fed quia ipfa racio didat, hoc elTe honeílum,illud turpe. 

O Dichofo mil vezes , ! 

Aquel que la Virtud ama y procura, 

( Sin fingidos doblezes , 

Por fola fu hermofura ;) 

Seguir el bien, donde ella eftá fegura. 

Y otras mil miferable 
Quien por folo el temor humano dexa 
El vicio abominable, 

Cuya paílion le aquexa, 

Y en faltando el temor, llama ala oreja. 


AMA 
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ama la virtud por si misma. 


n 



£.<# Virtud (ale dhufcart 
El que es bueno, por fer hueni> 

Eietendtendola aícancar: 

Tero ti malo» por U pena 
Eexa , Job, de peccar^ 

E i EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA DEZIMOOCTAVO. 


O L V E D el roRro, ó erpiritus amb¡dofos,y bruta¬ 
les-, y confiderad que ayua Dios. Y vofocros Reyes 
y Principes elcarmentad en el prcfente exemplode 
vueftro ygual. Diréis que la Corona y el Sceptro, 
os levanta Pobre codosy concedolo : Que noeñais 
fugetos á ningún hombre mortal no lo niego : y 
queá VLieftra voluntad abfoluta,deben todos obe¬ 
diencia ciegaj es verdad. Mas no por eflb,os es per¬ 
mitido,delpreciar la Religión,quebrantar las Leyes^ 
y quitar á VLieñros vafallos las honras , las hazien- 
das, y las vidas. Bolved, bolveosá Dios,que aun quedan efperanzasde vue- 
ñra ialvacior.*, fi efcarmentando, en la calamidad de vueRro próximo, recono¬ 
céis un poder mucho mas alto, y mas legitimo,que el que el exceffo de vueRra 
an’bicion, os ha perfuadido locamervte. Venid comigo áeRudiar el exemplo 
deldefdichadoRey Herodes Agrippa, qucaflcntado en fu Trono Real, ador- 
nadodela MageRuofa purpura, Corona,y Sceptro^permitió, ( para cumpli¬ 
miento de fu inlaciable ambición,) que fus vaffallos le acclama(ren,y falúdaílea 
por Dios, y ápenasfe acabó la cerimoniaimpía, en defprecio de la Divina,y 
fuperior potencia-, quando el Rey,* (comenzando á fentir dolores, y tormentos 
interiores, que amenazavan fu cercana muerte-,) dixo á todos. Quem íDeum 
Ad. Ap. imnwrtalem falutaflis , \am mortalis VUam relinquere jubeor^ fatali necefSUate J>e/lrum ar* 
guente mendacium» El que laludaReis por Dios immortal^ ya mortal, fe halla 
obligado á dexat la vida, por la neceífidad fatal que arguye vueftra mentira. 
Al contrario defle, los buenos Principes, que en todas fus acciones > levantan 
los ojos al Rey de los Reyes-, recibirán, fin duda, gracia, para governar profpcra 
y dichoíamence fus vaflallos. 

POTESTAS POTESTATI SUBJECTA. 



Hokat. • Regum timendorum in proprios greges, 
OJ. I. Reges in ipfos imperium efi Jovts^ 

* Senec. cUrí Giganteo triumph o, 

ínThyefte. CunBa fupercilio moventis. 


^ Vos qulhus rector máris, atque terrA 
Juá dedit magnum necis, atque vitAi 
Ponite inflatos , tumidofque vultus, 
^tidquid a vohis minor extimefcif^ 
Major hoc vohis Vomims minatur. 
Omne fuh regno graviore, regnum efl. 


N O pienfe el poderofo , que no tiene 
Superior en el mundo, pues le alcanza 
La venganza del Cielo, que le viene , 
Conao le vino a Herodes la venganza ,* 
Qtje quiriendo fubir mas que conviene. 
De Dios, baj^ó á dolores fu mudanza. 
Con ellos pregonando, que de! fuelo, 
El Juítícia mayor, vive en el Cielo. 


TODO 
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TODO ípDER SÉ SUJETA AL PODER SOBERANO» 


Mortales amhiciofos , 

Que efiáis del Alando en la faprema cumhrei 
Defde donde orgallofiSí 
A los Hombres teneis en fer’vidambre ; 

Al'trad que Ay Rey de Reyes» 

Que quita el Sceptro d los que ponen Layes, 


EXPLI* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA DEZIMO-NONO. 


Uantas vez!S tu alma corrompida , tufentido 
depravado, y tu inclinación brutal, te llevaren á in¬ 
tentar algo contra la pureza de la Religión: y quan- 
tas vezes, tuderatinada,y libre locura , te hiziere 
dudar de la verdad de unfolo Dios: yquantasqui- 
fieres emprender aquello,á que tus fuerzas noalcan- 
zan : confulta primero el horrible exemploprefente* 
meditando profundamente, elcañigoque el cielo fe 
referva’ contra las emprefas abominables 5 y apren¬ 
derás fácilmente, á humillar tufobervia; á reprimir 
tu temeridad^ y quan horrible es el julio caíligode Dios,quando le irritan nue- 
ílros graves pecados, Eílos que aqui veemos, cargados de pénateos, y fubidos 
ídbre las nubes-, eran los hombres mas efpancoíos , y valientes que haviaen el 
mundo, como lo dize el nombre de Gigantes ^ noobftante, aunque fu animo 
era extraordinario, como también fu poder 5 todos fus esfuerzos fueron inúti¬ 
les, por fer contra el Cielo, cuya poceftades fuperior á todas lasLumanas po- 
teftades. 



Horat. 
Líb. 3. 
Od, 4. 


Líb. 1.' 

Od.3. 


Lib. 3. 

Od.4. 


NEQUID ULTRA VIRES CONERIS. 


Vis confilij expers mole ruit Jiia : 

Vim temper^tam Di queque provehunt 
In majm ^ ijdem odere wes ^ 
Omne nefas animo moventes^ 
Nihil mortalihtís arduum ejl, 

Cizlum ipfum petimus fiultitia : ñeque 
Ter noftru n patimur fcelpis 9 
Iracunda iovem ponere fulmina 

. . ^Scimus ut impíos 

hítanos 9 immanemque tmmam 
fulmine Jujlulerit caduco» 


S Enlres Gigantes, 

Los de aquefte tiempo : 
Miren lo que caufa, 
Efeupir al Cielo. 

Con las fuerzas cortas 
De fus devaneos, 

No levanten Montes^ 
Que caerán íobre ellos. 
Detengan las riendas 
A los penfamientos. 

Si á los impoíTiblcs 
Volaren ligeros. 


Con fus pretenfíones 
Mídan el fugetoj 
Que el que no fe mide 
Se arrepiente preño. 

Porque fi fe enoja 
Júpiter eterno; 

Con mofquicos vence, 

Sin rayos de fuego, 
y aun aca en el mundo 
Caftiga al fobervio j 
Con que el mundo'todo, * 
Le tenga por necio. 


No 
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NO EXCEDAS TUS FUERZAS* 
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Tienfan Juhtr con jaSíancia^ 
De pem en peña encumbrados ^ 
Hajia la Diqjina eftancia: 
Tero baxan defpeñados. 

En pago de Ju arrogancia. 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA^VIGESIMO. 


L Emblema paflado, que tanto efpanto nos causbj 
fue folamente una parte de las calamidades que na¬ 
cen del menofprecio déla Religión , ydelajufti- 
cia^ de que todos los figlos, y Naciones, nospreftati 
experiencias, y exemplos bañantes , como aquí fe 
nos reprefenta*, que no folo íitve dé una trágica in- 
ñruccion de las paíTadas ruynas ,y dcfolaciones^ fi¬ 
no también de advertencia fiel, y prefagio cierto de 
las deftrucciones, y calamidades venideras, que pre¬ 
para la ira de Dios, en caftigo de nueftras culpas y 
maldades. Y fi aquel de los Gigantes, fue efpantofo^ no menos debe mover¬ 
nos efte, al temor de los juftos Juizios de Dios, Confideremos un poco,la de- 
ftruccion impia de los Templos, y las cofas Sagradas-, el horrible incendio de 
las Cafas y Edificios^ la cruel mortandad de los hombres^y ladefdichada fuer¬ 
te de las Mugeres, y Donzellas, que á cofia de fus honras,y honeftidad, com¬ 
pran una defdichada fervidumbre, y una miferable efclavitud. Todo es 
horror,todo es llanto, y todo es confufion,y muerte. 

NEGLECTíE RELIGIONIS POENA MULTIPLEX. 



Horat; 

Lib.3. 

pd.6. 


CÍC.L 
de Orac. 


Delicia majomm immeritm lúes 
Romane » doñee “Templa reféceris a 
uEdeifq^ lahentes Deorum 
Fwda nigro fmulacra fumo. 

Legibtts prama propoJitA fuñí Virtutibus , &fuppl/cia vhiis, 

Q Ue Reynos en el mundo tan gloriofos, 

Que Villas, que Ciudades tan nombradas, 
Que perfonas jamas, tan levantadas, 

No cahierdh con fines laítimofos ? 

Por folo defpreciar los fonorofos 

Ecos de Religión, y las Sagradas 
. Antiguas Ceremonias, heredadas 

De aquellos Padres, por Virtud famofos. 

Y es la mayor miferia, que podemos 

Moftrar fd gran defdichaj) aqueítos daños, 
Sin que otro exemplo alguno aqui fe trayga. 
Al Cielo le pidamos, y reguemos. 

Revele á los caydos fus engaños, 
y al que eíluviere en pie, guarde no cayga. 


VARIO 
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vario es el castigo de la impiedad. 



Si la Divina Sentencia 
Amenaza tu peccado; 

Procura hazer penitencia» 

Porque contra m luez» aijtado 
Es vana tu re^fíencia : 

T aquel que fi convierte» 

JSfo teme los horrores de la muerte^ 

F EXPLL 











Horat, 

Lib.3.0d, 

2 . 

* SEÍ5EC. 
Her fur, 
t> Tibul. 

« V ALER. 

Max.I.i. 
^ Senec. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMOPRIMO. 

I N G u N malvado queda fin caftigo \ la primera 
pena del peccado,es el haver pcccado^ y la confcien- 
ciaeselmas cercano verdugo <xm^ 

mo tortore ^ flagellum. Lajuftícia Divina , anadie 
difpenfa , á ninguno excepta, Confidera quantos 
millares de perfonas perezen en elle voraz incendio: 
quantos á manos de un infame verdugo ahorcados, 
y enrodados; yquantos á los filos agudos de la ef- 
pada de un cruel homicida. Pues todos eños fon 
eíFedosde la Divina Jufticia/que figue continua¬ 
mente al peccador, y aunque coxeando, parezeque tarda•, (líele fer para preve¬ 
nir mas cruel el fupplicio. Tibulo enelLibro i. de fus Eleg.9.nosdize; Que 
á un defalmado homicida, (que dormia al pie de un muro viejo,que amenaza- 
va ruyna,- ) fe le apareció SerapiSj C por otros nombres, Apis, y Ofiris;) Dios 
de los Egipcios-, y le amonedó fe mudaíTe á otra parte^ defpertó, y obedeció 3 y 
el muro vino luego á tierra. Eldia figuientej ( pareciendole fer gratos á los 
Diofes fus homicidios) les hizo facrificio dellos. Pero elmifmoSerapis,la no¬ 
che figuiente, en fueños, lebolvió ádezirj que le havia librado de aquella triftc 
muerte, refervandole, para otra mas cruel 5 y fue crucificado. 

CULPAM POENA PREMÍT COMES. 

* . . Díefpiter ^ Sequitur ftiperbos nitor a tergoDeml 

Negleíluój imeflo addidit intégrum : 

Ra.ro ante ce deníem [ce Leflum ^ Jh! mifer,& Jt quts primo perjuria celeti 

Deferuit pede peer/a ciando» Sera tamen tacitis peerta vemt pedibüs» 

^ Lento gradu ad vindiílam fui divina procedit ira: tarditatemque fupplicii ¡ 
gravitate compe nfat. 

** Prima peccantium eftpoena peccaíTe.Nec ullum fcelus,licet illud fortuna exorneC 
muneribus fuis, licet tueatur, ac vindicet; impunitum eft: quoniam fcderisjn feelere 
fupplicium eft. 

S I os atrebeis á las Aras , 

Yo os prometo peccador, 

Que nadie pague mejor, 

Las frutas que fon tan caras. 

Y mas que no havrá difculpa, 

Ni Hermano valdrá, ni amigo. 

Que va tras vos el caftigo, 

Quando cometéis la culpa. 

Y fi el caftigo fe tarda 

Porque el Cielo aífi lo ordena 5 
En lo grave de la pena 
Defquita, lo que os aguarda. 

LA 
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LA PENA ACCOMPAÑA , Y OPPRIME LA CULPA. 



Per donde quiera que nsast 
De tu culpa acompañada. 
Sigue la pena detras; 

Pues la njijla del peccado 
Es, ía que atormenta mas. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGEZIMOSEGUNDO. 


Espuestas ya las amenazas , yexccucionesngu- 
rofasdela Divina Jufticia: las miferables defola. 
Clones, crueles incendios,atrozes muertes, y barba¬ 
ras violencias de la Guerra ¡ Hemos paíTado,(como 
infenfiblemente,) almas Riave, y dulce empeño de 
la humana compañía , que es la perfeíta ,y reciproca 
amiftad. Rariífimos exemplos nos ha dexado la 
venerable Antigüedad, en Pilades y Oreftesj Achil¬ 
les y Patroclo; Nifo y Eurialoi Calior y Polux,- Da- 
mon y Phytias-, Eneasy Achates ^ Hercules y The- 
feojyotros innumerables, cuyas Hiftorias maravillofas, no fon para eñe lu¬ 
gar. Solo nos combida el prefente Emblema á confiderarla conformidad de- 
ilos dos amigos,en cuyos.dos cuerpos pareze que refide fulamente una alma,y 
una voluntad; pues nos mueftra, que por feguir la de fu amante, dexa el ama¬ 
do, y da de mano las honras, las riquezas, las dignidades, y fus proprios guftos^ 
tiniendo puefto todo el íliyo en la complacencia de la verdadera, y reciproca 
amiftad. 



Houat. NIL EGO CONTULERIM JUCUNDO SANUS AMIGO. 

Lib. I. 

Perde pecuniam propter amicum. 

Ecclef.29. 

Amico jucundo magis egemus.quam aquavel igne. 

Amicus ttiftis, & querulus non comparandus. 

Eceleí; 4. Melius funt dúo quam unum j habent enim cmolumentum focictatis; Vae foli,quia 
cum ceciderit, non babee íiiblevantem fe, 

Tadt. Nullum raaius boni imperii inftrumeniaro, quam boni amici. 

N O tiene comparación 

Con la amiftad verdadera. 

Lo que del orbe en la cfphera 
Puede pedir la paffion 
£n fus güilos mas entera. 

El fiel amigo, por ella, 

Con el dcleyte atropella, 

Coronas, honra, y dinero; 

Que es el amigo el primero , 

Y no lo fiendo , es petdclla. 




nada 
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nada es comparable al verdadero amigo. 


A riqueKjü , y honra» di^o^ 

Que precede la amijlad: 

Farque es Jíempre un buen Amigo y 
Conjuelo en la adverftdad» 

T en las defdichas abrigo. 

Mas fi el rico Je pierde 

^Todo le falta , y no hay quien del fe actterdoi 

Fi 


EXPLL 









Horat, 

Lib. I. 

Sat. 3. 


SoCRAT^ 

Salust. 

Jugurth. 

OviD. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMO TERCIO. 

N el prefente Eniblema ha llegado á tocar el Pintor 
el mas importante mifterio de la verdadera, y reci¬ 
proca amiltad^ y el punto mas fútil, y mas delicada 
de la Philofophia de Amor. Eílos dos hombres 
que aqui veemos, para hazerfe verdaderos, y recí¬ 
procos amigos , havian de fer de inclinaciones y 
coñumbres muy femejantes, y parece claramente lo 
contrario*, que el uno tiene tanto de vanidad,como 
el otro de virtud^ cofas tan defconformes , como 
por el pefo lo mueítra la defigualdadde las balan¬ 
zas. Pero el Amorquees ingeniofo,arrimandofe á Uparte mas flaca , y po- 
niendofe á fi mifmo en balanza, ajufta el pefo, y haze de dos contrarios la mas 
eftrecha unión, y de una diflbnancía, la mas perfeóta harmonía. Y por medio 
de la complacencia, (que es la fuave liga de lasalmasj ) viene á defaparecer 
el vicio, creciendo en ambos la Virtud, con el reciproco Amor. 

AMIClTIiE TRUTINA. 

— Amtcm dulcís , ut ^mm efi, 

Cum mea compenjet bona» pluribus hijee^ 

Si modo plura mihi bona fmt y inclmet y amari 
Si njolet : hac lege in Termina pone tur eadem. 

Finís amicitiáe eít, ut dúo unumfiant,amor®, St volúntate. 

Cupere eadem, eadem odifle, eadem metuere, hotnines in unum cogunt: fed hasc 
Ínter bonos amicitia eft, ínter malos fi<flio eíl. 

Sit frecul omne nefas ^ ut ameris, amahilis ejlo^ 

N Unca del fiel amigo aquellos vicios , 

(Que aunque vkios, no tocan en las veras; 

Valiendo la excepción, tan folo en eflbj) 

Pefaron mas que pefan los ofKcios 
Del amigo, en Virtudes verdaderas. 

Poniendo aquellas, y eftas en el peflb 
De la amiftad. Como es Amor exceflb; 

Si fe añadiere aquefte á qualquier parte j. 

Viene á fer de tal arte, 

Que con los vicios luego, 

Sube ligero arriba, porque es fuego: 

Haziendo aíli, jigera qualquier falta, 

Ln que el amigo, con fu amigo falta. 



LA 













y Thilofophia de los Antiguos y Modernos, 

LA BALANZA DE LA AMISTAD. 


Si en el pejo de amiftad 
Suele haver algún exce jo 
De contraria calidad ¡ 
Anadiendo Amor al pejo. 
Luego figue la ygualdad. 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGEZIMOQ.11ARTO. 

E s p u E s de haverfenos dado á conocer en el paf- 
fado Emblema, que el Amor mifmo, puefto en el 
pefo, yguala las balanzas de la verdadera amiftad; 
nos reprefentael Pintor en elle, el exemplo de Am- 
phion y Zetho , hijos de Júpiter y Antrope , naci¬ 
dos de un mihuo parto, pero de inclinaciones , y 
coílumbres muy divcrfas. Porque Amphion fue 
perfedliífimo Mufico, y Zetho infatigable cazador. 
Efte fi deleytaen lo robuño del exercicio corporalj 
y aquel en lo delicado y fubtildel exercicio efpiri- 
tual. Efte ama el trabaxo; aquel el repofo.' A efte le agrada la ronca voz de 
fu trompa; y á aquel la fuave melodía de fu Lira. Finalmente efte llevado de fu 
natural inclinación, frequenta los campos, y los bofques: quando aquel, dedi¬ 
cado al foffiego, goza de la dulce compañia de fu inftrumenco. Y no obftante, 
por una harmonia verdaderamente amorofa,- y por una mutua y fraternal com- 

placencia,conde(cendiendo Amphion a la voluntad de Zetho; fulpende la 

Citara,quando el hermano quiere entonarfu trompa, y fe va con el á la caza;y 
lo mifmo hizo Zetho,con Amphion, quando con la dulzura de fu Mufica, fa¬ 
brico los Muros de la ihfigne ciudad de Thebas; que todo es fácil al Amor. 

salust: IDEM VELLE , ATQUE IDEM NOLLE , EA DEMUM 

•n Gatill.' FIRM A AMICITIA E S T. 



Horat. 

Lib. I, 

Epift. i8.’ 


Nec tua laudabis fiudia , aut aliena reprendes: 
dSlec, cum njenari 'uolet Ule , Poémata panges. 

Gratia ftc fratmm geminorum, Amphionis,atque 
Zethi diffduit: doñee jufpeéia fevero 
Conticuit Lira) fraternia ee^s^e putatur 
Morihm Amphion» 

S iendo fu hermano Zetho tan diverfo 
En profeflion, porque figuió la caza, 
Como Amphion la Citara, y el verfo, 
Pudo hazer la amiftad que los enlaza. 

Que efte dexc la fuya, y de fu hermano 
Siga con gufto, la que el gufto abraza. 
Dándonos un exemplo foberano, 

De la conformidad á que fe obliga. 

El que de Amigo, dio una vezj la mano, 
Al íi, y al no, de aquella mano amiga. 


LA 
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LA FIRME AMISTAD, ES QUERER, t NO QUERER 


LO MISMO. 



Amcfue ama la Caza Zetho , 
T U Citara Amphton; 

Son hermanos en ejfecío i 
T no reyna la pafion» 

Donde el Amor es perfeBo. 

G 


EXPLI- 


























Horat. 
Lib. I. 
Sat.io. 
Epift. 1. 

Tacit, 
in An. 
Salust, 
inbell, 

jug- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMOQUINTO. 

Espue s dehaverfenos moftrado,ei güilo y pro¬ 
vecho grande, que fe figue del amor reciproco, y 
particular,paila niieftro ingeniofo pintora decla¬ 
rárnoslas propriedádes del Amor univerfal,de que 
depende toda la fuerza , acrecentamiento, y con- 
fervacion délas Monarchias, Eilados, yRepubli-.’ 
cas, Y para enfeñarnos quanto importa la buena 
intelligenciadeios Miniftros de Ellado, para la 
feguridad, y acierto del govierno-, nos pinta el c- 
xemplo de aquel famofo Capitán Romano Serto- 
no,que deilerradode Roma,por haver feguido á Mario contra Silla,fue ele¬ 
gido en Efpaña Capitán, y obligado á hazer guerra muchos años,(fiempre vi- 
aoriofo,) contra fu mifma Patria. Efte pues, no pudiendo con fii eloquen- 
cia, mitigar el ardor de fus Soldados, que querían, (contraía opinión de fu Ca¬ 
pitán*, ) embeftir á todas las fuer(jasde los Rotnanos, hizo traher, delante de 
todo fuexercito,dosCavallos^elunoflaco,y viejo^ y el otro mozo, briofp, y 
lozano: al primero mandó tirar, (para arancarle toda la cola junta,) al mo¬ 
zo mas robufto y forzado de todos fus efquadronesj y al fegundo ordeno, a un 
viejo, flaco, débil, y enfermizo*, le fueife facando cerda a cerda toda la cola, co¬ 
mo loeffeóluói quando el otro, (defpues de empleados todos fusbrios;) fue 
caufa de rifa á todos. Con que el General dio á conocer á fus barbaros Solda¬ 
dos, que las fuerzas de los Romajios unidas eran invencibles* y (eparadasi^ fu« 
perables, como lo moftróla experiencia; y que la invencible fuer'za de las 
Monarchias, con (i (le en la conformidad de los Confejeros-, la buena intelligen- 
cia de los Miniftros 5 la cónftante fidelidad de los aliados \ y la univerfal 
obediencia de los vaíTallos. 

CONCORDIA POPULl INSUPERABILES. 

--- — Ridiculnm acri 

ForüuSí melim magnas flemmque fecat res. 

Q^id non poffit rerum concordia ?• * 

Boni amici, magnum boni imperii inítrumentum. 

Regnum, fi boni eritis, firmum i fin mali, imbccillum: nam concordia parv^ res 
crefeunt, difeordia maximae dilabuntur. 

S Ercorio,el que en deftierro fue eligido Y al lozano, que fueíTe un pobre viejo. 

Por Genera! del pueblo Lufitano, Cerda,á cerda,arracandole la cola; 

Viendo,que a no cerrar con el Romano Eílo fe hizo, aquello fue icnpoflible. 

Yodo unido, fus dichos no han valido.* Dando á entender con cite buen confejo^ * 
Un cavallo mando fueíTe trahido Quevieneá hazerfeco lainduftriafola, 9 

Flaco en eflremo, y otro muy lozanos Lo mas diíiicultofo, mas poífible. 
y que al flaco,un mancebo fuerte,y fano, 

La cola le arrancaíTcjá todaafidoi LA 
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LA concordia es INSUPERABLE. 



Poraque el Reyno fe pierda 
La defmion bafla /ola, 

Ejlo es, lo que r¡ps^ acuerda 
El exemplo de ¿4 cola y 
Qm Je arranco , cerda d cerda, 

Pero al contrario aj/ida > 

ido ay fuer^ qui la arranque toda unida 

Gj EXPLI- 


















Horaí* 

Lib. I, 

Sat. I • 


Lib. 2 : 
Sat.2. 


OviD. U 
de Pont, 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMOSEXTO. 

A queda aíTentada la maxima,de quela unión, y 
concordia de los Con Tejeros, y Miniftrps del Efta- 
dojy la buenaincelligenciadelos Aliados ; es la 
mayor fuerza de los Reynos. Y lo contrario fue la 
cocal, y ultima riiyna, de la mayor, y mas relpeda- 
da potencia que jamas huvo en el mundo, que fue 
la de los Romanos , affolada y deílruyda por fus 
mifinos, Patricios, que debían confervarla 5 á qué 
dieron principio la ambición de Mario y Silla, dé 
cuyos fangricntos bandos, y fatal divifíon, procedió 
defpnes la perdida miferable de la Patria. Pero los Reyes y Principes , para 
fundar bien efta unión,y concordancia de fus Miniftros,y la intelligencia de 
fus Aliados^hán de ufar de la virtud que les es mas propria, que es la prudente 
liberalidad, y munificencia^ dando, y repartiendó honras, y mercedes, no folo 

á aquellos, que los han férvido, y merecidolas,- fino cambien á los que pueden 
fervirlos, y merecerlas. Y no haziendolo aíli, fe parecerán á los necios , que 
nos pinta efte Emblema, que Tacan ala piquería Afnos perezofos,prometien- 
dofede hazerlos manejar como generofos Cavallos^ y al fin conocen que 
pierden el tiempo,y el trabaxo. ^ 

AMICITIAM FOVET MUNIFICENCIA. 

M fi cognatos, nuüo natura labore 
Quos tibi dat y retiñere njelií , fer/uarejue amicos ¡ 
dnjelix operam perdas: ut Ji (juis yífellum 
In campum doceat parentum currere frenis^ 

—~ Cur improbe cara 
dSlon aliquid patria tanto emetiris acerbo ? 

Vni nimirum re£lum ubi femper erunt res ? 

Tdurpe quidem^ dáBu: fed ft modo mera fatemuri 
VulgHs amicitias utilitate probaU 

P Rimero enfeñara de efpuela, y freno, 

De tornos, de baqueta, y de carrera , 

A un fimple Afnillo, de pereza lleno ; 

Y primero podrá á la quarta efphera 

Quitar fu luz,y hazer los montes llanos. 

De cera azero, y del azero cera: 

Que fin dadivas pueda Tos humanos 
Amores confervar, el que de hecho 
Quiere tener amigos, y aun hermanos; 

Que todos faltan ya, fi no ay provecho. 

la 
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LA LIBERALIDAD SUSTENTA LA AMÍSTAD. 


Sin dadi'üofo eUfpejo 
Pretender imperio ajeno j 
Es i con errado confejo , 

Lleioar AJnos al manejo » 

ignoran la efpuelat y frenó. 

Gi 


EXPLi. 
















Horat, 

Lib. I., 

Sat. 3. 


Ibidem* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMOSEPTIMO. 

Omü el Pádire de FamiliáSj que (movido del amot 
natural que tiene á fus hijuelos^) difimulafus falcas*, 
llamando al tuerto, ojos dormidos^ al Enano,ninoj 
alcoxo,eílevado5 y al tartamudo, callado:y ya 
que no pueda remediar fus defectos, por lo menos 
en los nombres que los pone, da á entender , que ó 
no los conoze, ó que el amor (que le ciega,) íe los 
reprefenta ningunos, ó menores de lo que fon: Efto 
mifmo quiere el Autor deíte Emblema que íé haga 
conlos amigos^ diíEmulandoles , 6 interpretando 
benignamente fus vicios. Y el hazer lo contrario , es effeólo proprio de la 
embidia , que aqui fe nos pinta, en un quadro á lo lexos muerta á manos del 
amor. Y pues nadie nace fin vicios, y el quémenos tiene, es el mejorj Alterdtem 
rm onera pórtate^ dcc» 

AMICI VITIUM NE FASTIDIAS. 

^t^p?aterutgnati y fie nos dehemus amici ^ 

Si qmd fit mtium , non faftidire* Strabonem 
júppellat pAtum Pater l pullum» male par^vus 
St cui Filtus efi : ut abornvm fuit olim 
Sifyphm^ Hmc *varum^ dijioHss cruribm \ illurn 
Balbutit ficamum , pravis pdtum male talis. 

Parcim he mvit : frugi dieatur. ineptus , 

Et jaélantwr hic paulo efi\ coneinnm amicis 
Pofiulat ut njideatur. At efl truculentior 9 atque , 

Plus aquo líber l fimplex , fortijque habeatur. 

Caldior efl: aereis Ínter numereiur. Opinor 9 
Hac res , í 5 * jungit , junólos firvat amicos^ 

«— Vitiis nemo fine nafeitur 9 optimus Ule , 

Qui minimis urgetur. 

C Omo las faltas aprueba 
De fus hijuellos amados , 

Y coxos, ya corcobados, 

El Padre, que bien las lleva. 

Alli el amigo que prueba 
De la amiftad el licor i 
Ha de fuffrir con amor. 

Las faltas de amigo tal; 

Porque no ay hombre cabal, 
l^ues no ay hombre fin humor. 

NQ 
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NO HA DE enfadar EL VICIO DEL AMIGO. 


Si iii antigo es arrogante , 

Podras llamarle alentado i 
Si porfiado t confiante: 

T affi fitplira el amante 
Los defeéíos del amado. 

Con que podras , en breve i 

Cobrar de amor i lo que el amor te debe, 

EXPLL 






























^heatro JS/lord de la Vida Hamana 
EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMOOCTAVO- 


L prefente Emblema merecía eftar colgado en los 
Palacios de los Principes, y en las plazas publicas^ 
para enfeñarnos el poco cuydado , que cada uno 
tiene en el eftudio de fi mefmo, y en el conoci¬ 
miento de fus proprios vicios 5 y con quanta aten¬ 
ción fe emplea, en la pefquilla y examen de los 
agenos, como fi efto fuera el remedio, y emienda 
de los Tuyos. Dezia^Topo , que la mayor parte, de 
los hombres trahian alforjas, en cuya delantera po¬ 
nían los vicios, y defeótos de fus próximos y vezi- 
nos,para tenerlos mas a la villa», y á las efpaldas echavan los Tuyos proprios. Pe¬ 
ro no reparan los defdichados necios,que mientras Te hazen Linzes de las age- 
nas faltas, y ToposdeTu miTma conTciencia-,les pagan en la miTma moneda, 
los que efeudriñando la alforja de las elpaldas, reconozen en ella , lo que el 
cuydado no puede, ó no quiere veer. 

DOMI TALPA, FORIS ARGUS. 



Horat, 
Lib. I. 

Sat. I. 


Terent. 

Heautont 


Cum tua í per^idea^ oculis mala lippj4S inunBis , 

Cur in amicomm *vitijs tam cernü acutum y 
Quam ut aqmía , aut ¡erpens Epidamm ? at tibí contra 
Evemt , inquirant <vaia in tua rurfus ^ iHu 

Jta comparata e/i horninum natura y 

jiliena melius ut ^ideant y (f ¡udicent, quam Jua, 


PERs.Sat. Sic nemo in [efe tentat defiendere y nemo : 

prMcdentis fpeéiatur mantica tergo^ 

Plato. Ridiculítm c¡i , cum quis, fuá hgnorct , aliena fcruuñ. 


Q Uan cierto es que el curipfo 
En los vicios ágenos, 

Vive fiempre en ¡os íuyos defcuydado : 

No viendo que es forzoíb, 

Que eílen los tiempos llenos 

De que pague en lo miímo fu pecado: 

Que f\ es Topo encerrado 
Dentro de fu confciencia, 
y Lince en las agenas ; 

Por eíTo, á manos llenas, 

Mil Linces hallara en aquefta fciencia, 

Con que fu honor fe eíl'rague; 

Q,ue es ¡ufto, quien tal haze, que cal pague. 



EN 














jQuando en ajenos peccados 
La fútil *vi(ía ponemos ; 

De los nuejiros defcuydados^ 

Que d las efpaldas trabemos > 

2^0S hallamos accufados. 

H EXPLI- 
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EN CASA TOPO , Y EN LAS GALLES LINCE. 


<r 
















I 'Theatro -Mairal de la Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA VIGESIMONONO. 

N el Templo de Yfis, y Serapion , adoravan los 
Antiguos,con fuma reverencia, la Imagen de Har- 
pocfates,por Dios delfilencio. Aunque realmente, 
fue efte un Philofopho Griego en cuya efcuela fe 
profeffava rigurofamente, (como en la de Pitha- 
goras.) Pintavanle con el dedo en la boca, femado 
entre el Vino,y la Irajcomoaquile veemos; para 
enIéñarnos,que no'fe han de revelar los fccretos de 
los Reyes, ni de los Amigosj y que han de quedar 
debaxo delfellodel filencio; aun entre lasemo- 
ciones'delvino,ydelayra. Demas defto, fe nos reprelenta porexemplo la 
Hiftoria del Niño Papirioj que haviendo eftado á cafo con fu Padre en el Se¬ 
nado, y oydo tratar de cofas graves, y que pedian fecrcto j bueltoá cafa , y 
preguntado por fu Madre lo que havia oydo. Rcfpondio, que fe havia decre- 
tado,quepudieffcn los hombres cafarfe con dos Mugeres : loqual divulgada 
luego entre las Matronas R omanas; acudieron todas juntas el dia figuientc a la 
Corte,apelandodela injufticia.que fe les havia hecho,y pidiendo fe decretaffe 
lo contrario. Y fabrda por los Patricios la caufa dcfta noveJ3d,ferpor la ficción 
del Niño,v admirados todos de fudifcrecion; le concedieron en premio de fu 
filencio,que para en adelante, Papirio folo pudieíTe entrar en el Senado, á ex- 
clufion de todos los demas de fu edad. 



Horat. 

liib. !• 
£pi0:.i8« 


Cato. 1 . 1 . 

Diftich. 


NIHIL SILENTIO UTILIUS. 

Eft (f fidleli tuta fi/entio merces: 

jítcanum necjue tu fcrutaíerií uÜiuí umojuam .* 
Commijjumjue teges, Fino tortM>&‘ Ira, 

Virtutem primam efe puta, com^fcere linguam : 

Froximus tile Dea , qui Jcit rañone tácete, 

■* 

E l filencioeíláTentado 

Entre el furor , y entre el Vino, 

Para dezir, que es divino, 

Si con ambos es callado. 

Aquien lamas le Jba pefado 
Del callar ? del hablar no • 

Porque nunca el que callo, ^ 

Dexó de lograr fus anos, 

Y fiempre fintió los daños * 

Del hablait # quien mucho hablo/ 


NADA 
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MAS PROVECHOSO QUE EL SILENCIO, 


NADA 


pantos males han nacido 
Del demajtado hablar, 

A todos es conocido : 

Vero ríunca por callar 
Se ‘Víb nadie arrepentido. 

Hi EXPLI- 





































6o teatro Moral de la Vida Humana 


EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMO* 


Erilo Athenienfe famofoEftatuario de fu tiempo, 
haviendo entendido la crueldad infaciable de Pha- 
laris, Tirano de los Agrigentinos en Sicilia, y pa- 
reciendole le baria un agradable fervicio, en inven¬ 
tar algún nuevo modo de fupplicioj fabrico un To¬ 
ro de bronze,' con cal arte,c¡ue metido dentro algún 
hombre, ó anirhal, y puefto fuego por debaxo j los 
miferables llantos, y aullidos del atormentado,imi¬ 
ta van el natural bramido del Toro: yaíli fe ¡diílimu- 
lava la crueldad con el artificio. Pero por manda¬ 
do de Phalaris,metido en el Toro elmifrao Perilo,fue el primero que efperi- 
mentó el rigor de fu mas que barbara invención: premio no defigual, á lo 
inhumano de fu fabrica. No fupo hallar nueftro Pintor exemplo mas proprio, 
para reprefentarnos en efte Emblema la Embidia 5 que el del Toro de Perilo, 
en que pereció fu mifmo inventor. Y aun eftoy por dezir,que efte tormento,era 
en alguna manera mas leve,que el que la Embidia caufa; porque aquel,quanto 
era mas cruel, era mas breve-, y efte, quanto mas violento, mas duraderp. Efte 
es el folo vicio que careze de algún deleytej efte folo trabe configo,^elcaftigo 
defimefmo*,ferebuelca,y fe emponzoña con fu mifmo veneno^todo es ira, 
todo es furor, todo es rabia, haftacomerfe íü mifmo coraron. * 

GRANDE MALUM INVIDIA* . 



HoRAT. Invtdm alterm macrefeit rehm opimis : 

insidia Siculi non invenére Tyranni 

Eplít.2. . . 

Hormentum ma^us* 


SEN.Epíft# 

» 7 * 


Invidum te mn ingej[ens oculis :JihonAtm non cris % fi fcivcris in fnum 



P Halaris Tirano, 

Que reynó en Sicilia, 

Dio menor caftigo, 

Que el que da la Embidia. 
Metiendo en el Toro 
De Metal,que havia 
Perilo inventado. 

Su perfona digna. 

Porque el Embidiofo 
Es quien fe fabrica, 
Dentro de fi mifmo 
Su miferia raifma. 


Es fu pena el propio,' 

Y el alma aíflrgida, 
Como anima en pena, 
Muere fiempre viva. 

Comen fus entrañas 
Sierpes de la Libia ; 

Y él también las come 
En fus fantafias. 

Guardefe el difereto 
Deíte boberia, 

Porque no ay peccado 
Mas necio en la vida. 


LA 














y Thilojopbiá ¿e los Antiguos y 2AodémoSi 
LA EMBIDIA CAUSA INFINITOS MALES. 


To foy quien fomenta el fcifma 
Qm deftmje los Mortales; 

Quien Vida y Honras abifmai 
Madre univerfal de males , 

T enemiga de mi mijma; 

Porque del bien ageno > 

Hago ponzMna , y mmo del 'üenenOt 

, Hj EXPLfc 
























HORAt. 

Lib. I. 

S¿t* I • 


Lib. 

Od.i^# 


teatro J\doral de laVída Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOPRIMO. 


N folos dos puntos fundó toda fu profunda do* 
¿trina el labio Epifteto-, el uno fuffrir, y el otro ab- 
ílenerfe. Ellas fon las dos principales bafas de- la 
Virtud,y las mas firmesco'.unasde la quietud y fof- 
fiegode la vida humana. Launa dellas, que es la 
abliinencia; fe nos reprefenta con grandiffima pro- 
priedad,en la Figura de aquel alegre , yfoffegado 
Viejo, contento, con llenar vafo á vafo, fu botijuela, 
en la vertiente efcaíTa y tarda de una fuente natural} 
fiendole bailante, y aun fobrado el bulliciofo, y lim¬ 
pio Crillal, para la entera fatisfaccion de fu moderado apetito. Como al con¬ 
trario, el avariento, y ambiciofo, hydropico de honras,y riquezas, llevado de fu 
fed infaciable, defprecia el bueno,y claro, aunque feguro manantial, por lle¬ 
nar mas abundantemente fu Cántaro en la corriente tapida del Rio , donde 

con elpefo de fu codicia, viene á precipitarle, y quedar ahogado. Infinitos 
tenemos, de aquellos que defpreciando la paternal, y domellica fortuna } hi- 
zieron miferable naufragio, en el tempeftuofo golfo de la Corte. 



QJJOD SATIS EST GUI CONTINGIT, NIHIL AMPLIUS OPTAT. 

T>um ex parvo nohis tantundem haurire relinquas , 

C»r taa pluó laudes Cumeris Granaria noftns ? 

Vt , t 'ihi fi fit opus liquidi non amplim Vrna , 

Vel Cyatho : & dicas, magno de flumine maltem, 

^am ex hoc fonticulo tantundem fumere, Mp ft, 

Pleniorut fi quos deleBet copia jujlo, 

Cum Ripa fimul avulfos ferat Aufidus acer. 

Atquitantuli eget ; quanto efi op^fis ñeque limo 

Turbatam haurit aquam, ñeque vitam amittit in undis, 

I..,,,,,—^ Multa petentibus 
Defunt multa. Rene eft, cui Veus obtulit 
Parca , quod fatis efi , manu. 


Q Uan bienaventurado , y quan dichofo 
Puede llamarfe aquel, que en eíta vida^ 

Vive alegre, y contento con lo juño j 
Midiendo, fin temor del embidiofo, 

Gon la entrada del Mundo la falida, 

¥ á toda rienda huyendo de lo jnjuño. 

Que folo es fabio, aquel que por fu guño. 

Coge en la fuente, con medida, y taifa, 

El agua,á mano efcaíTa : 

Defpreciando los rios, 

Donde amenazan ollas, y baxios; 
y el que cahiere, es cofa averiguada; 

Que poc mucho nadar ^ no nada nada* 

NADA 























yyhilofophiadelosAíitigmtylííodérms. éí 

nada dessea quien tiene eo que basta. 


JEXPtfe 


La poca 'ajúa "defia Fuente » 
Para mi fed es hafiante : 

Qtfe aquel que en rio creciente, 
La bufia mas abundante ; 
Pereció con (a corriente» 




















€4 ^Theatro J\doral de la Vida Humana 

' EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOSEGUNDO. 

A R E c E M E Contemplaren efte Emblema el ííglo 
de Oro, tan celebrado de codos los Phiilofophos. 
Aquí donde reyna la fobriedad , y la abftinencia , 
tiene fu morada la quietud y elrepofo, como fe co- 
noze en los hermofos y apazibles roftros deftos dos 
Efpofos,que concentandofe con fu tenue fuftenco, 
viven mas dichofos que todos los Hombres. El te¬ 
mor, y el deffeo hallan la puerta cerrada,y adm^n- 
do la Virtud que pretenden perfeguir; fe veen obli¬ 
gados á confeíTar llanamente-, que los que afli def«* 
precian los bienes terreñres, bufcan la poíTeíIion de los eternos bienes. 

FRUGALITATIS EXE MP LAR. 



Horat. 

Vivitur parvo hene ^ cui paternum 

Lib. 4 . 

Od. 16. 

Splendet in menfe tenui falinum. 

Hec leveis fomnos limor , aut cupido 
Sordidus ai^fert. 

Lib.i.Sat. 

— • Alodo fit mihi menfa tripes^ 

3* 

Concha falu puriy ^ toga^ quA dejendere frigus 
Quamvis crajfa y queat. 

Lib. I. 

Pauper enim non efi , cui rerum fuppetit tifta , 

Si ventn bene , (i tateri pediíufque tutSy nil 

Vivitu poterum regales addere majus > 

£pÍft.I 2 . 

ÍJUVENAL.' 

- — Nfí/la acomia hihuntur 

PiEiihhus : tune illa time , cum pocula Jumes 

CemmatAy & lato Seíinum ardebtt tn auro. 

T“^ Ichofos los que concentos, 

J J Con pobre yeftido y cafa, 

Y comiendo á mano efeafa, 


Se duermen contando quencos. 

A quien nunca el fucio amor 
Privo de fueño appazible, 

Ni el temor, aunque terrible, 
Por no faber, que es temor. 

No fon fugetos á leyes, 

Porque fiempre con lo jufto 
Cumplen , haziendo fu gufto, 
y no el gufto de los Reyes. 


EXEM. 












.y 'Philofophld de los Antiguos y JAo^mos* 
EXEMPLO DE LA TEMPLANZA. 



Qm efiada mas dichofo ? 

Qm el deftos , que en alegre dulce vida, 
GoKfln de Ju repojo. 

Contentos con fu mifra comida : 

T viviendo con tajft, 

Def ierran d los vicios de fu cajfai 


EXPLL 





































































































Horat. 
Lib, 4. 
Od. 9. 


rg 'j'heamMfffd de laVída Humam 

EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOTERCIO. 


Lago. 


Arto fabida eslaíabula que refiere Ovidio en 
cloaavodefu Methamorphofis, dePhilemon y 
Raucis, pobres, pero honrados Labradores , que 
alojaron en fu cafa una noche en fu humilde Ca¬ 
bana á los Diofes Júpiter y Mercurio, con quienes 
partiendo alegre y liberalmente, aquello poco que 
tenianj merecieron en premio del Hofpedaje, veer 
fu pobre choza, convertida en un fumptuolb Tem¬ 
plo, de que fueron hechos Saccrdotes,quando todo 
lo reftante de fu vezindad quedó fumergido en un 
Parece aludir efta Eabula al Hofpedaje de Lot á los dos Angeles. Los 



Mvtologiftas atribuyen el premio deftos dos viejos a la. Hofpicalidad: pero a 
mi parecer,nos trabe acjuinueftro ingenioío Pintor elle Exemplo en alaban¬ 
za de la templanza, cjue merece la compañia de los Oioíes. Quien fuffre con 
paciencia íu advería fortuna^ dando gracias a Dios d e íus incomodidades 5 y íe 
abftiene aun de aquellas cofas que íu trabaxo inocente le adquirió \ merece fet 
vifitadoy confolado de Diosmifmo, que recibe dél guftofamence quanto le 
prefenta, aílide corazón,como de obra,- y en pago le da el Sacerdocio perpetuo 
de la vida eterna. 


SORS SUA QUEMQUE BEAT. 

Non foffidentem multa ^ ^oca^veris 
Keófo heatum: reéím ocmpat 
■ Nornen Beati> qui Deorum 
JMunenbm Japienter utiy 
Duramque callet pauperiem pati, 

Pejufque lethofiagitiu/n tmet^ 

Non Ule pro caris Amicisy 
Aut Patria y ttmidus perire. 


E l que vive contento con fu fuerte, 

Y en ella alegre aquefta vida palia , 

Sin la Embidia cruel de ageno eílado. 

Que mal havrá en el mundo que le acierte ? 
Antes, llena de bien fu pobre caifa 
Sirve á los Diofes de lugar fagrado. 

Baucis, y Philemon nos han dexado, 

Para los que vendrán un vivo exemplo, 
Pues fue fu cafa templo 
De los Diofes Divinos , 

Tan contentos, quanto ellos Peregrinos. 
Que ficmpre á la Deidad haze apofento. 

El hombre que en fu eílado eílá contento. 


DICHO- 
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DICHOSO EL QUE SE CONTENTA CON SU SUERTE-. 



Taraque contento goZses 
De tu medida porción t 
T con tu efiado repojfes : 

En Baucis , y Philemon 
Te dan exemplo los Diofis, 

I X 


EXPLI. 






















Horat, 

Libr. 
Epod. 
Od. 2. 


Cíe. I. 
oficio. 

ViRG. 2, 
Georg. 


6 9 ^heatro Ador al de la Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOQUARm 

N eíle Emblema fe nos tnueñra otro genero de 
agrefte bienaventuranza, que es la Agriculcurajeti 
cuyo inocente exercicio , confiltela primera y prin¬ 
cipal riqueza de los Reynos v L confervacion de las 
Villas y Ciudades, y la mayor comodidad de los 
Vafallos. Vida agena de pleytos, de ufuras , de 
mohatras, y de las mentiras, engaños y corrupcio¬ 
nes de las Cortes, Vida en la qual participó del Mi- 
niñerio délos Angeles,aquel bienaventurado y Tan¬ 
to Labrador Yfidro , Patrón oy de la Corte Real 
del Monarca mas venerado de la Europa : de quien todos faben que aravan 
aquelIo 5 ,mientrasefte orava. Finalmente, vida en que Dios reveló fus mas 
altos fecretos álos Santos y Antiguos Patriarcas,como lo ateftiguan las fagra- 
das Letras. 

AGRICULTURA BEATITUDO. 

Beatus Ule y qui procul negotiis , 

Vt prifea gens mortaliumy 
Tatema rma Bobm exercet fuis , 

Solutm Omni fmore : 

Nec excitatur daf ico miles truci, 

Nec horret iratum Adare y 
Forumque wtat; fuperba Chium 
Potentiorum limina. 

Omnium rerum, ex quibus aliquid requiritur, nihil cíl: agricultura meliüs J riihil 
uberiús,nihildulciüs, nihil libero homine digniüs. 

. O ! fortumtos nimium fuá p hom noñnt , 

Jigricoloá , quibuó ¿pfa procul dife crdi bus armú , 

Fufjdit Pjumi facilem vieium juflijftma, teÜus i 

L a vida de la Labranza, 

Libre de ambición y pura, 

Es la vida mas fegura 
De la Bienaventuranza. 

£n ella, aquel que la alcanza 
Puede , de la vida adiva, 

Y de la contemplativa 
Ufar á un tiempo tan bien; 

Que goze á fu modo el bien 
C^ue gozan los de allá arriba. 
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LA BIENAVENTURANZA DE LA AGRICULTURA. 



^uien de la Agricultura 
Con fincilleZi profejfa el exercicio , 
Su repofo ajjegura , 

Remoto de la Corte»y fu bullicio : 
X termina fm anos ^ 

Ageno de lifonias , y de enganos» 

1 i 


EXPLI. 
















) ^heatro J\doral de la Fida Hísmána 

EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOQUINTO. 


Unque en los quacro precedentes Emblemas,fe nos 
ha demoftrado el gufto,y utilidad de la Moderación 
yTemplanzaj qiiedavapor explicar el modo, en 
que confifte toda U dicha. En eñe Emblema lo di- 
ze nueítro Pintor, haziendo hablar, quantas mudas 
figuras ay en él. No bafta que el hombre pobre fe 
contente, por no tener animo, ni talento para afpi- 
rar á mas^ fino también conviene hazer refleccion 
fobre la differencia del Tuyo, á los demas eftados-, y 
nivelando continuamente fus acciones , procurar 
feguirel honefto medio, entre la eñrema pobreza, comovilj y la fuma riqueza, 
como vana*, yen eñe fabio conocimiento confilte la bienaventuranza del di- 
chofo abftinéme, que fabrica fu Cabaña en un valle profundo, ' defde donde 
contempla las fobervias torres (que poco ha coronando inacceííibles rifcos,ata¬ 
layas parecian de la Luna) baxar humildes, á befar los pies de la eminente ro¬ 
ca, heridas de la violencia de un ardiente rayo. Y por otra parte, los decolla¬ 
dos pinos que coronan las altas cumbres deífos pelados Montes , prefumidos 
de gigantes de la media región del Ayre-, los vée defgaxados y abatidos , por 
la furia de un ayrado Cierzo. 

CULMEN HONORIS LUBRICUM. 



Horat. 
Lib. 2. 
Od.io, 


Auream qutfquls wediomtatem 
Viliglt , tutm caret ohfoleti 
Sordihm cAret invidenda 

Sohrms aula. 

Sdpius ve/ttis agitatur ingens 
Pinus , & celfr graviúre cafu , 
Decidunt turres , feriuntque fuminos 
Fulmina montes. 


Lib. 2. 
Epift.z* 


Paupertes, mmunda domus procul ahjit¡ ego utrum 
Nave ferar magna^ an parva, ferar unus^ & ídem» 
Non Agimur tum 'idis Velis, Aquilone fecundo : 
Non tamen adverfs atatem ducimus Aujlris* 


E l Rayo tema la empinada Torre, 

Que compite en altura con el Cíelo; 

Y el erguido collado, cuyo yelo 

Dura en fu cumbre, quanco el viento corre,’ 

Temale*el alto pino, aunque fe borre 

La infamia de Atis, con venir al fuelo ; 

Y del Rayo del mundo haya rezelo. 

El que al mundo, y no el mundo lefocorre.’ 

Tema caber el que fe vée empinado 
Sobre los altos cuernos de la Luna, 

Tibre ,* a fu parezer de fobrefaltosí 
Y no le tema el quieto, y nivelado. 

Con fu mediana fuerte, y fu fortuna 5 

Pues el rayo da fiempre en los mas altos.' LA 
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XA CUMBRE DE LA HONRA ES PELIGROSA. 



Si de los rayos y vientos 
Pretendes vivir fin fufto; 

Ido fe encumbren tus intentos , 

T con lo reglado y jujio i 
nivela los penjamientos : 

Porcj^ue humildes en/ayos > 

Libres efidn de vientos y de ra^pos. 


EXPLL 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOSEXTO. 


Ontraria ¡uxta pofita magis elucefcmt. 

Según la Opinión del Philolopho, pueftos los con- 



erarios juntos, luce mas la differcncia. Axioma es 
W efterecebido de todos los doclos^ como también el 
K argumento que fe llama,á contrariisy ufado en todas 
S fciencias, por el qual fe prueva el rigor del frió , por 
1 ^. la blandura y fuavidad del calor : la hermofnra y 
claridad de la luz por la fealdad y obfeuridad de las 
tinieblas. Deftemodode argumentar conftan en 


la Retorica lasdos Figuras llamadas, yó Anútheton. Todo 


lo qual no ignorando nueftro ingeniólo Pintor , nos pone en elle Emblema 
iuntamente el beftial vicio de la embriaguez, y a un lado la imagen de la So- 
briedad,paraquelahermofura admirabledefte , haga mas odiofala fealdad 
abominable de aquel. Contemplemos con atención, como yaze aquel mifera- 
ble defordenado, tranfportadodel vino en un deshoneftoy brutalletargo, ten¬ 
dido aun la mano en el plato, y ronca á fueño ruelto,y a mefa puella, poftradas 
por el luelo, y defpedázadas las infignias de la Fortaleza y la Templanza. Poc 
otra parte fe mira el hombre bien reglado, levantarfe temprano,y alegre y bien 
difpuefto,aplicar el fobrio efpiritu aleftudiode las Letras,y de la Virtud. 


CRAPULA INGENIUM OFFUSCAT. 



Horat, 
Lib. I, 
Sat. 2. 


Jltery ubi di6Ío citm curau JópúH! 

Membra áedtt , vegetus pr/feriptá ad munhfurgit. 
Hic timen ad melms poterit tranfeurrere quondam i 
Sive diem rediens advexeiit annus^ 

Seti recreare voiet tenuatum corpds ; ubique 
Accedent anni , & traBari moUlms Atas 
Jmbecilía voiet. 


Multo plures perdidít faties^ quam fmes Viros, 


TñOGNIS, 

ín gnona. 


“ ' * • * ” mbre, Y la mano en la mefa. 



Las virtudes, y precie 
Por confuelo. 

El incapaz defvelo > 

En los Banquetes 
Su faber, fon faynctes 
De comida. 

Que llaman la bevida 
A toda priefa, 


Como un tronco, 

Del mucho roncar ronco 
Mucre , quando 
En la vida iva entrando 

Y al contrario 

El Sabio de ordinario 
Es abílinente, 

Que es modo conveniente,' 

Para todo 5 

Y e¿bienaveoturado,cl que halla el modo* 


LA 











Contempla aquefta Befiia (in fintido , 

Si ajji puede líamarje , quien privado 
De la raZion , y de embriagueZj vencido , 

Queda en fu torpe fueño fepultado. 

T mira al otro ladot embevecido 

En fu temprano Efludio , aquel templado'^ 

Que del Inicio befial de fu adverfario^ 

Te amonejla que figos lo contrario, 

K EXPtl- 
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LA EMBECIAGUEZ ENTORPECE EL INGENIO* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOSEPTIMO. 


Qiii hazen alarde de fus hechizos, los humanos ^ 
aunque caducos placeres. Aquí Talen al Theatro 
los hfongeros aunque breves delcyces, á reprefentac 
la infeníiblediftruccion déla Juventud florida , y 
total ruina de la Talud y haziendas. Aqui íe veen á 
un tiempojla MaTcara, el Bayle,el Vino, el Amor, 
el Juego, y el Banquete: todo pregona alegria,todo 
provoca á rifa,y codoreboTá güilos,y plazeres. Pero 
(i entramos en el vcftuario, y coníidcramos el para- 
dero exemplar defta univerfal Comedia^ lo hallare¬ 
mos todo convertido en llanto, y en miTeria. A la entrada encontramos lue¬ 
go, reducido á la infame y vil Mendiguez, el que ahier,rico y poderoTo, fue pro¬ 
digo tributario de fus vicios. Mas adelante fe nos mueñra en la cama en manos 
def Medico, el que defeftimando una robufta y entera Talud, paga enfollozos y 
gemidos,lapenade fus dcfordenados apetitos. Mejor lo figniftcael Buril,que 
yo lo sé explicar. 

VOLUPTATUM USUR/E , MORBI , ET MlSERIiE. 





Horat.I, 
I, Epift.2. 

Senec. 
Thieft. 
Ad. 3. 

PtAUT, 

Amphitr.' 


Sferne njolupates^nocet empta . do/ore njoluptas* 

Hulla firs tonga ejl, dolor ac wluptas 
Irmtem ceámt: hrevior ^oluptas. 


Tcenitenúa dolor que <voluptate comparantur 
Ita Diis placitumí ^oluptaú m mosror comes conjeci 


L a alegre y dulce vida 
Coníifte, dizen Sabios, 

En no rendir al vicio el alma en nada: 

Y la loca, y perdida 5 
En no cerrar los labios 
Al agua, al vil deley te confagrada, 

Con que viene encañada 
La Pobreza, y Lazeria, 

Con las enfermedades, 

. De diverfas edades, 

Y un mappa enfin de toda la miíeríaJ 

Guardare, AmigOjdellaj 

Que tarde buelve en fi, quien da en bevella. 


# 
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DE LOS DELEITES SE SIGUE’EL DOLOR, Y LA MISERIA. 


Bl amoh el Vino» y Juego^ 

Son como un ardiente ahorno ^ 
Donde ¡alud , y talego , 

.Materias de aquefie fuego 
Se conjumen en el mifmo: 

T a fui gujios mayores 

Se ftguen la pobreza ¡y los dolores^ 

K i 


EXPLL 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOOCTAVO. 


Ste Emblema fe hizo para exemplo particular de 
los Reyes y Principes* lo contenido en el, es el ro¬ 
bo de Helena,Hija del Rey Tindaro y Lede:otros 
dicen c|Lie de Júpiter y Ledc, y Fue cafada con Me- 
nelao Rey de Sparca* era maravillóla en hermoFura: 
de cuya fama iníligado París (por otro nombre A- 
lexandro) HijodePrramo y Hecuba , Reyes de 

Troya,* armo algunos baxeles, y llegó á los Palacios 
de Helena á tiempo de la auFencia del Rey Mene- 
iao* Fuedella muy bien recebido,lioFpedado,y affa- 
Elemente acariciado : pero como conla vifta,y trato familiar, crecieffe el amor 
de ambos* rendida ella totalmente ala voluntad de fu nuevo Amante (aunque 
con apariencias derefiftirle) fe dexó robar, y llevar á Troya-, de que nació 
defpues aquella cruel Guerra,que dio fin con las cenizas de fu Patria. Dándo¬ 
nos á entender con efto,nueftroAuthor , que los inocentes Pueblos pagan los 
pecados, y errores de fus Principes. 

PRINCIPUM DELICTA PLEBS LUIT. 



Horat. 
Lib. I. 

Epift. 2. 


Carra. 
Ode. ij. 




Quidqmddelirant Reges, pleBmtm Achivi. 

Sedil tone, dolis, fcelere,atqm libídine, 0’ ira» 
Iliacos intra muros peccatur , 0^ extra. 

Fafior cum traheret :> per freía Na^ibm 
Idm Helenam perfidm Hojpitarn 9 
Ingrato celeres obvuit otio 
Ventos , ut caneret fera 
Hereus fata. J\dala ducis a^i domurn 9 
Quarn multo repetet Gracia miUte ; 
Conjurata tuas rumpere nuptias ^ 

Ét regnum Friami ^etus. 




Príivos non e[l fecurum habere Dóminos^ qüia ipji magü indigent 
Cufiodia aliorum , qnarn foffínt dios cujiodire, 

S I confidera el Principe infolénte 

Los daños, que á fus Reynos traben fus males, 
La común deftruccion de tanta gente, . 

Las Muertes, Robos, y Hambres defiguales, 

Y que paga por él, tanto inocente. 

Siendo exemplo (con lagrimas lo digo) 

No Troya i fino Efpana ? y Don Rodrigo. 

















Dexoms por ejcrito 

La fabia antigüedad} en [m Amales^ 
Que del B.ey el delito , 

Le pagan Jus Vasallos mas leales ¡ 
'Robo París d Helena , 

T en llamas ‘Troya padeció la pena, 

K J 
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EL PUEBLO PAGA LOSJPECADOS DE LOS PRINCIPES. 


BXVLU 
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73 

EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMONONO. 

L Vicioío no folo recibe en el cuerpo los danos, 
y aflicciones, que ya havemos vifto: fino que cam¬ 
bien el Animo participa,- como fe conoce en el 
mifcro adultero defte Emblema: que haviendo lle¬ 
gado d deshora el Dueño de cafa, y advmido de 
aloun Domefticodela trahicion defudeíleal , y 
liviana Muger, fe halla el infame agreffor obliga¬ 
do , á efconderfe, cobarde y vilmente en un col- 
fre 5 donde fiendo defcubierto, paga la pena de fu 
pecado, con el fobrefako del evidente y cercano 
peligro de la muerte: aunque por la falta de fuerzas y brio del anciano Ma- 
rido^lalborotodelasvozes,gritos yclamores de la infielMuger^yla abi- 
lidad y ligereza del offenfor, juntamente.con fus humildes ruegos, tiene lugar 
de efcaparle,como fe verá enel-iiguiente Emblema. 



Horat. 
Lib. 2. 
Satyra 2. 


tíb. 

Satyra 2# 


ANIMI ser V IT US. 

Quid referí mi •virgis*, ferro j^ue necari ? 
yiuíloraíus eos ^ an turpi clau fus in arca ^ 
Quo te demifit peccaú confcia herilis 
ContraÜum , genihus tangas • caput ? , 

— Fallida leBo 

Defiüat mulier: miferarrí fe confcia clamet. 

Qui memens mnoit> liher mihi non erit mqmm. 


A Quel defalmado, que dá á fus paíliones 
La rienda , á que.affanes no vive fugeto ? 
Alil vezes la carne le pufo en aprieto. 

En arcas metido, y en fucios rincones. 

O! quantas mara.ñas, y quancas trahiciones, 
El animo efclavo.fe maquina inquieto? 
Que en fabios antiguos fe vio por cffeto, 

Eri fantos Davides, y en fuertes Sanfones. 




LA 
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LA SERVIDUMBRE DEL ESPIRITU. 


Ejte cobarde cuytado 
Enemigo de Virtud} 

De Ju Peligro forz^adoi 
Conjiejja la E/davitud, 
En que le pufi el Pecadói 


EXPLI- 


















































HoRAt*. 
Xibr. 2* 
Sat. 7. 


Sen. Ep# 
49: 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QLIADRAGESIMO. 

UiEN imaginara j que el ¡afame robador de agenas 
honras, no huvieradeefcarmencarcon el paífado 
peligro, de que efcapó,como parece aqiii ? Quien 
creyera, que haviendofe vilto tan cerca de perder la 
vida, no fe huviera arrépencido de fu deshonefto 
peccado. Si tal vez la robufta é indómita fiera,que¬ 
brantó la cadena, ó rompió el lazo, en que aiarefgó 
fu amada y natural libertad j corre veloz al monte, 
y fe embofca en lo mas opaco , y fombrlo de las 
Selvas, y á penas ofa apartarfede fu retirada y tcne- 
brofa caverna, por no bolver á caher en el experimentado peligro. Pero efte 
adiilcero obftinado, (masque fiera,y peor que bruto) arrattrando la paliada 
cadena de fu peccado, y huyendo déla pena que merecia fu deshonefta cul¬ 
pa: apenas fevée libre,quando buelve al vomito, renueva fu ardiente paf* 
fion, y acomete á repetir fu mal caftigado delito. 

ANIMI SERVITUS PERPETUA. 

E^ajli ? credo metues , doBufque cavehis: 

O^AYes 5 quando tterum paveas^ itemmjue perire 
E offis. O toties fer<vus! qm bellm rupti9 , 

Cum femel efugit> reddit Je prava catenis? 

Jn *vtÚA alteralterum trudimus iquomodo ad ftluum revocará qummllm retráUt^ 

&p^ulus 

O Ue importa cfcapar huyendo 
Del Peligro que efcapafte? 

Si luego buelves corriendo , 

Al voiAto que dexafte, 

El mifmo daño feguiendo. 

Que Beftia fiera jamas /í 

Bolvió á la cadena mas¿ 

Ya libre de la cadena: 

. La Beñia pues te condena^ 

Sino te buelves atras. 



PER- 





y Philojophia de los Antiguos y Modernos. 8 x 

PERPETUQ ESCEAYO DEL PECCADO. 


A fenas efcapa huyendo 
Del Feimo en me fe 'v:o; 
Quando fe hmhe comenda 
Al daño de cjue efcapo , 

Su feccádo repitiendo. 




EXPLL 
































Horat, 
Lib.2, 
Od. z. 
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EXPLICACION DELEMBLEMA QU/IDRAGESIMO PRIMO. 

N los cinco Emblemas paífados reynaron ios vi¬ 
cios, y en efte,domina y triumpha la Vircud. Coníi- 
dera con animo acento efte invincible Hercules, eftc 
inruperableSanifon, efte invulnerable Achilles , y 
efte induftriofo Perfeo \ que armado de fu propria 
conftanciajfe mueftra heroico vencedor de los mon- 
ftruofos y rebeldes enemigos del y mientras 

con el pie pifa, y fuprime fus indómitas paffiones^dá 
de mano, y rebufa las ricas Coronas que le offrecen 
las Naciones eftrangeras y remotas^ admitiendo 
folamente el Lauro con que por fus méritos le corona la Virtud. Dándonos 
con efto á entender, que folo es rico efque nada de (fea*, y que el que goza ale¬ 
gremente de lo que pofsée, le fobraquanto dexa de apecezer. El Ambiciofo 
defleo es un confufo Chaos, donde la humana razón pierde fu luz j es la total 
ruyna de los Ánimos generofos^ el principal mocivodelas Guerras; la mortal 
pefte de los Pueblos; el cruel Tirano de los Subditos; la fatal diviííon de las 
Repúblicas; y ultima deftruccion de los Reynosy Dominios. De que le firvie- 
roná Alexandro, tantas famofas empreíás; tantos gloriólos tropheos;yel he¬ 
roico vencimiento de tantas y tan peligrofas Batallas; íi murió delpechado, de 
no veer fatisfecho fuambiciofo deffeo, de ferdueño de todoel mundo ? Mas 
glorioíb es que Alexandro, quien fupo vencerfe á íi mifmo. 

QUIS DIVES ?Q.UI NIL CUPIT. 

LAt 'th regnes Avidum domAndo 

Spirmm , quam [i Lihyam remotis • 

’ CAdibm ]mtgaá , & merque Foenm 

Serviat uni, 

Redditum Cqri folio FhrAAten 
T>i¡]ídens plebi, numero beatorum 
Bxtmit virtus , fopulumque falfs 
Dedocet uti 

Vocihus 5 Regnum & duderm tutum 
Deferens uni» 

) ■ 

A Quel que a fus paífiones 

Pifa con fortaleza,y cuydadofo 
Huye las pretenfiones 
Del vulgo codiciofo, 

Llamarfe puede con razón virtuofoí 
y es verdaderamente 

Rico, pues todo el mundo eftima en nadaj 
Preciando folamente 
La Corona preciada 
De la Virtud , de pocos alabada. 



SOLO 
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SOLO ES RICO (^UIEN NADA DESSEA. 



Los apetitos huella 

El fuerte ^vencedor de fus paffmesi 

T confiante atropella, 

Coronas 3 Dignidades , y Blafones: 

T .en feñal de Vtííoria 

Medie de Virtud Corona , y Cloridi 

Lz 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA CUADRAGESIMO 
SEGUNDO. 


UiEN vive temiéndola muerte, nada le gaña, y 
todo lo aborrezc. Defta verdad, nos trabe Cice¬ 
rón, en la quinta de las Turculanas,el exemplo que 
aquí veemos pintado. Damocles Cortefano favo¬ 
recido de Dioniíio elTirano, le alabavade conti¬ 
nuo, y encarezia fus muchas riquezas, y la pompa y 
mageltad con que fe hazia fervir •, y le llamava 
bienaventurado entre todos los Reyes y Principes. 
Y como repitieííe efte muy de ordinario j le dixo 
un diaDionifio, G quería experimentar fu fortuna: 
y como Damocles refpondieGe que G , mandóle veftir fu purpura Real, y 
que fe fentaGe á la mela en fu Glla, y que fueffe íervido y regalado como fu 
perfonamifma. Y eftando gozando ceña (á fuparezer) fuma dichajlifon- 
geandole losoydos, la melodía de lafuave MuGca, y elpaladar, el gufto de 
tan exquiGtosmanjares,ydelicadiíIimos vinos: quando fe imaginava el mas 
bienaventurado de los hombres, percibió fobre fu cabeza una efpada muy pe- 
fada y aguda, pendiente de una zerda de Cavallo, que DioniGo havia manda¬ 
do defcolgarpor dentro del techo del Pavellon. Turbófe Damocles, y perdi¬ 
do el apetito, y aborreziendo quantoveia y tocava 5 pidió licencia al Tirano 
de retirarfe, confesando que ettava arrepentido de haver querido experimen¬ 
tar la bienaventuranza de un.Principe, que viviaGempre con temor, como 
lofucedeá todos losTiranos¿ 

MORTIS FORMIDO. 

Diftriéíus enfis cui fuper impla 
Cerotee pendt t, non Simia dapes 
Dulc^'m eldÍDorahunt faporem : 

"Non a^mm cuharaque cantm 
• Somnurn reducent. Smnnm agrejlmm 
Lents Vtrorum^ non humiles domos 
Fafitdit % umbrofam^ue ripam > 

Non Zepbyrps agitata Tempe, 


Horat* 
Libr. 3. 

Od. I. 



D lonyfio, aquel Tyiaoo , 

Que reyoo de Sicíiiaen Zaragoza, 
Viendo que muy utano, 

Damocles enfalzava el bien que goza ; 

A fu Mefa Tentado, • 

Manda que como Rey fea tratado 5 
Y entre la comida, 

Salió una Efpada fobre fu cabeza. 

De una zerda aílida , 

Con que olvidó el regalo y la grandeza; 
Que no ay cumplida gloria. 

Si algún temor afldige la memoria. 


EL 
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EL TEMOR DE LA MUERTE. 


Qgtien Ids 'vanas Riquez^as apgteZje, 

Ciego del Idjire > y parez^r hermofo , 

Con que el mundo d los necios adorme&e. 
Para defines privarlos del repofi ; 

Viene d pagar la pena que merezj^ 

Como fe vee en Damocks ^hiciofi > 

Que en medio de la efplendida comida 
Retonoz£ el peligro de fu vida, 

L3 


EXPLI- 




















Horat, 
Libr. 2 
Oá.i6. 


Uh. i. 

EplH;* 2i 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMOTEKTIO. 

Odos los hombres (nofolo por razón) fino tam¬ 
bién por inftinfto natural bufcan y deíFean el repo- 
s foy foíTiego. Los unos pienfan que confiHe en la 
abundancia de las riquezas: otros en la gloriofa fa¬ 
ma que fe adquiere por las armas, y por las letras : 
otros en el pompoíb faufto y oñentofa grandeza 
de los Reyes y Principes, Todos, anhelan , todos 
trabaxan,y todos le íblicitan; y pocos le alcanzan;y 
como ciegos yerran el camino quantos ignoran 
queconfiíleen la perfeéla Virtud. Publique ella 
verdad Damocles, pues la experimentó tan á riefgo de fu vida-, que no le que¬ 
dó ya raftro de fu primer deífco. Hable en elle tmblema aquel Emperador, 
viaoriofo y coronado de Laureles; rodeado de fus riquezas, defpojos y thefo- 
ros; cercado de fus guardias y liaores, que aunque fobran para alfegurarle de 
losEnemigosyifiblesy corporales, no bafianpara librarle de los myifibles y 
efpirituales. Confiderale acometido por todas partes de congojas, anlias , y 
ciiydados del govierno, que como crueles Harpías y Sphmxes mmlruoPos, ha- 
zen un exercito volante de moleftos enemigos, que a continuos aífaltosle pri¬ 
van del gufto,del ftieño,y de la comida; y á vezes dan con el en la lepulnira,lm 
que fus riquezas,fus defpojos, fuscheforos,fusguardias,y fus liaores lean parte 
para reñituirle eldefleado repolo, y curarle fu importuna enfermedad. 

MENTIS INQUIETUDO. 

idon eniíff ^aZj&y tiec^ue Conflilaris 
, Summo'vet liGtor mtfetos tumultus 

XVLentu » € 5 “ curas lac^ueata circum 
^e^.a <volanteis. 

Non domus, funduí, non arU acervuí, ^ ámi» 
a€¿roto Dornini deduxit corpore febres , 

Non animo curas:'valeat pojfcjf/r oportel > 

Sí comportatis rehuí bene contal utu 

B ien pueden los Soldados 
Que á fu Principe guardan, 

Librarle de algún daño foraftero j 
Mas no de los cuydados 
Tan graves, que le aguardan. 

Para romperle el Sueño mas ligero.' 

Quiera Dios que aya Reyes, 

Que midan fus cuydados con las Leyes. 

Pí 
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LA INQjaiETUD DED ENTENDIMIENTO. 


Dé Enemigos declarados 
Se librara m gran Semr \ 
Mas no pueden Jus Soldados ^ 
Con las armas) y ti 'Oalor» 
Librarle de Jus tuydados^ 


EXPLI- 









































Horat; 
Lib. 2. 
Od. i6. 


Lib. 3^ 

Od, I. 


Viro. 6. 
^neid. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA CUADRAGESIMO 
QUAllTO. 

O roafoloslosileyes y Príncipes, cuyos entendi¬ 
mientos fatigan los CLiydados. Todas las profesio¬ 
nes, calidades y citados participan, y viene á íer un 
mal univcrfal inevitable, como nos dizeefta Pintu¬ 
ra. Bien puede el ind, (Iri.ifo Marinero, (fiado en 
las alas del cañamo de íu ligero Baxel) alexarfe de 
j'u Patria; pero- no de los cuydad >s cjue fe embar¬ 
can con él. Bien puede el codíciofo Mercader (fur- 
cando atrevidamente elL LUdo piélago) paflardel 
uno ai otro mando, pero por donde quiera que va, 
.le íiguen é importunan fus cuydados. Bien puede la briofa y ardiente juventud 
inclinada alas armas, darfc ala libertad de la vida militar^ ya por la Patria,© ya 
por la honra, ó*ya por la fama^per a no evitar los importunos cuydados de los 
continuos peligros de la muerte. Ni aquellos (á velas tendidas, y con viento 
en popa) ni eftos (á carrera abierta y á rienda (uelca) pueden, por mas que lo 
foliciten, verfe libres dedos alados monftmos que lo ^jcrliguen* dedos volun¬ 
tarios tumultos que los molcílan , ni dedos dgmjdicos enemigos que los 
atormentan,y tal vez les quitan la vida. 

CURiE INEViTABÍLES. 

Scandit aratm njitiofa 

Cura ; nec tunn¿u eqmtu-n rclnqmt • 

Ocjü^ cernjU i agefuc nimbos^ 

Oujor £mo^ 

Htmxr mina 

Scandimt -eodem q>- o Dominus meque 
JDecedtt ay ata vnre.^á ^ 

Fojí £qmtem pdet aíra cpirut 

^ifqae Juos fmnmr manes 5 quemque remorded 
Cnra.»,„ 



S Od los negros cuydados enfadofos 
Al hombre tan forzofos. 

Que no ay hombre 
IJe tan humilde nombre , 

A quien fu eterno, 

^ muy penofo Infierno 
No acometa; 

No ay cofa no fugeta 
A aquella Harpía. 


Que de noche y de dia 
Va volando, 

Entre fueíios turbando 
Al mas eílcntoi- 
y con eíte tormento 
Moriremos,- 

Mas quaoto padezemosj 
Será julio 5 

Si van nueílros cuydados con ¡o judo. 

LOS 
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LOS CUYDADOS SON INEVITABLES. 


* El Soldiido y Marinero 
Huyen del cuydAo atrozj : 
Mas no efcapan de fu fuerot 
Nt la Nave mas veloz, ^ 

Nt el Cavallo mas ligero. 


exfll 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMOQUINTO. 


Ntes de entrar á la explicación defte Emblema,me ha¬ 
llo obligado á hazer una breve digreíTion de la Pobreza 
virtuofa , y la que no loes. La VirtucfajCS un habito de 
la voluntad alumbrada del entendimiento, con que íe 
defprecia todo lo que no es neceíTario , y fe contenta el 
hombre con Tolo lo que le baila. Eíta es la que profeíTa- 
ron y alabaron tanto los Antigucrs, como Virtud Moral, 
que franquea la puerta por donde fe entra al repofo del 
Efpiritu. Efta mifmaesCpero mas altamente,y median¬ 
te la Divina graciaj) L que profeíTan codos los eílados 
de perfonas, que házen particular voto della, como de 
Virtud Theologahque abre el camino para la entrada del 
repofo eterno. Defta participan también todos los ricos que parten con Dios y con 
fus pobres , lo que les fobra del fuílento de la decencia de fus eílados y dignidades. 
OíFrecefe aqui otro genero de Pobreza,que por fi, ni es virtuofa, ni viciofa,pero ocafio- 
na el exercicio de las Virtudes de la Conílancia, Fortaleza , y Paciencia en el fuífri- 
miento della,y fe llama cafual ó fortuita; que como no depende del arbitrio de los 
hombres, ni procede de fu negligencia, ó flojedad; noloshaze culpables,antes dignos 
de comíferacion, y nacedel inevitable rigor de la guerra, del incendio,del naufragio, 
del robo, y tal vez de la tirana injuflicia de los Juezes,y de los Principes; defta no ay 
hombre, ni eílado feguro. La Pobreza viciofa ( 6 Madre de todos vicios) es la que 
padezen los floxos, tímidos, defaleótados, vagabundos, y mendigos,fip urgente necef- 
fidad, como lo reprefenta eíle Emblema en la imagen de un Mancebo robufto y fano, 
acozeadoy perfeguido defta infame y ruin pobreza , que le defvia del camino del 
Templo glorioío de la Virtud,á que á penas le da lugar de levantar la vida, como in¬ 
digna de honra. Por otra parte fe mira uh venerable Anciano, que con piedadChri- 
íliana,bufca,y focorre los verdaderos pobres. Quantos murieron miferablemente, á 
manos defta infernal Meguera ? quiza por no alcanzar lo ganado con fu fudor, y fu 
fangre. 



PAUPERTATIS INCOMMODA. 


Horat* 

Lib. 3. 

Od. 24.' 

J^íagnum pauperies opproíritíf»» juhet 
Quidvis O* facere , pati: 

Virtutifque ojiam deferit ardua ^ 

Cornic^ 

GrsecusJ 

Ad omne timidus pauper efi negotium : 
Nam fi ejfe credit ómnibus contemptui. 

m 

A Y por ventura en el mundo trabaxo 

Mayor , que el que dala infame Pobreza? 
Pues quita á elle pobre, nofuba ála alteza 
Del Templo de Virtud, por fenda ni atajo: 
Antes humilde, abatido y baxo, 

Quizá con ingenio, le da fu Flaqueza,’ 

El no fe atrever á alzar la cabeza, 


Hecho de todos un vil efpantajo. 


LAS 
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LAS INCOMODIDADES DE LA POBREZA. 



La rohufla Iwventüd ; 

Qm al trabaxo no fi ofrece» 

Mientras goZja de falady 
Aun la'vifla no merece ; >; . 

Del ‘I'emplo de la Virtud. 


Mí EXPLb 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUADRAGESIMO 

SEXTO, 

Os hombres de buena fangre y animo generofo , 
deven (por codos los medios honeftos, vircuofos, y 
poít bles) evitar efta infame y necefficofa pobreza , 
caufade cancos males y peccados, como es notorio. 
Y fi pordefgracia, 6 poca fortuna, (accidentes or¬ 
dinarios á los virtuofos) cayeren en ellaj eftán obli¬ 
gados á fufrirla con paciencia, tolerarla con fortale¬ 
za, yrefiftirlacon valor ; procurando remediarla 
con diligencia, íin dexarfe poftrar, y vencer della , 
como el CLiycado, y vil mancebo, defte Emblema, 
que efpantado de la fealdad de fu fiera vifta,eh vez de ponerfe animofamence 
en defenfaj al primer encuentro , la entrega fii libertad (cuyofimboloes el 
fombrero) y por configuience fe haze efclavode un ricazoinfolente (fin mas 
calidad que el dinero) que le enfrena, y monta como lo veis pintado, repre- 
íentandoun Afno cargado de Oro. Y nopara aqui la crueldad y titania del in¬ 
humano dueñoiniladefdíchajy miferiadelmalnacido EfclavOjfino que le 
emplea, como á Beftia, en moler el grano en fu atahona j y por qualquier mí¬ 
nimo yerro, le manda azotar, fin otros muchós viles exercicios que fe veen 
pintados á lo lexos. El que tuvieffc honra y vergüenza, fe procúrerá mas prello 
á morir,con las armas en la mano, por la defenfa de la Religión, de lü Rey, y 
dé fu Patria-, que poftrarfe á fufrir tal baxeza, indigna de hombres. 

NIMIUS PAUPERTATIS METUS LIBERTATI NOXIUS. 



Horat, 
Libr. I. 
£pift.lO; 

Menand^ 


Sic qui fmperiem veritm.potiore metallls 
Libértate caret^ Dominum vehet irnprobus^ atque 
Servia Aternum^ quia parvo nefciet utu 

Paupertaíemferre non omnis, fed Vtrí fapkntis, 

O !miedo de la Pobreza," 

Y mas fi es muy grande el miedo, 
Qpe en el mundo no ay baxeza 
En que no tope, qual dedo 
Malo, en la naturaleza. , 

Quien vende la libertad, 

Afrenta la honeftidad, 

Y los Linages afrenta-. 

No fíente donde fe aílienta, 

Que es fu peor calidad. 




f 
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EL SOBRADO TEMOR DE LA POBREZA OFFENDE LA LIBERTAD. ' 



Isío puede haver mas haxez^» 
Ni mas ruin flojedad. 

Que rendir fe d la pobreza j 
¿‘ues perdió fu ^bertad 
Quien cometió talvilez.a. 


M j 


EXPtl- 

























Horat. 
Lib. 2« 
Sat, 3« 


[ TheAtro Moral de k Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA Q,UADRAGESIMO 
SEPTIMO. 

Esiodo en fu Theogonia haze diñincion de Plu- 
ton, ( Hijo de Saturno y Opis, Dios del Infierno, 
y de ,las ceremonias fúnebres) y de Tluto, Hijo de 
Jafion y Ceres (Dios de las riquezas) que es el aquí 
pintado. Ariftophanesen la Comedia de Pinto le 
finge ciego, porque las reparte fin hazer diílincion 
de perfonas ni méritos. Luciatrp le haze también' 
coxo-, porque no fe adquieren, fino poco á poco, y 
tarde: otras vezes alado j porque fuelendefvane' 
cerfe en un momento. Eftá Tentado en fu Trono, 
donde humillados le adoran, la Libertad, la Gloria,la Virtud, la Fama, la Re¬ 
ligión, y las Armas. Tiene colgados ( como en almoneda, para el quemas 
diere;) los Tufones, los Títulos, las Dignidades, los Ceptros , .y las Coronas. 
Que ufanos y fober vios eftarán los ricos, mirando á fus pies abatidas todas fuer¬ 
tes de eftados ? pero fu engañofa ceguedad no les da lugar á conocer la differeh- 
ciadeladiífimulacion, ylahypocnfiaqueellos juzgan fer Virtud y Religión. 
Tan parecidas fon en el habito.yacción exterior que á pegas fe, diftinguen •. y 
el Vulgo ignorante las trueca los nombres. Mas que groííero entendimiento 
fe perfuadirá jamas, á que la verdadera Religión admita un ídolo profano y 
vil, en competencia de un Dios eterno y omnipotente ? ni que la perfeda Vir¬ 
tud (que fe contenta con lo moderado) fe poftreá la veneración de lo que no 
deífea ? pero la corrupción de nueftro figlo, juzga las cofas por lo que parezen, 
y noporlo que fon, 

PECUNIA OBEDIUNT OMNIA. 

-- Omnis enm res y 

Virm.FarHA^ Decus, Divim,humAnaque pulchris 
J)ivtttts pareut : quas qul conftruxerit , Ule 
CUrus erit , fortis , juflusjapiens etiam, & Réx , ' 
quidquid voleí, Hoc, veluti Vtrtute faratum 
S^erAVit fítAgnéi. Uudi fire^ 

L AFama, la Virtud, y la Nobleza, 

La Libertad, el Lauro, y todoquanto, 

En Honra, y Dignidad de canto acanto 
Encierra derte mundo la grandeza 
Al infame dinero y fu baxeza, 

Adora de rodillas como á Santo, 

Quefolo el Dios del Reyno del efpanto , 

Pudo también fer Dios de la riqueza. 

Mas quien le adora, es porque vé¿ colgados 
En fu Templo , Coronas, y Tufones, 

Paraque íblo efeoja él que mas diere: 

Yes el mal, que oüs dizen los Letrados, 

Que dé de roano el pobre a preteníiones. 

Porque nunca cendra, quien no tuviere. TODO 














yil Sacrificio t y al ruego y 
Del Dios ciego y y no defnudo 
Corren todos, fin foffitgo: 

T adoran al Oro mudo y 
Porque le reparte un ciégúe 
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EXPLt 
















Horat. 
Lib. I. 

Epift. 

Euripid. 

Belleroph* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA Q.UADRAGESIMOOCTAVO. 

S de advertir que el Poeta Efloico habla en fus Ver- 
fos irónicamente de las riquezas,y fus Pofleffores,que 
las han adquerido por ufuras, logros,extorfiones, y 
otros muchos medios indecentes y deshoneños. Y 
alli viene á fer elle Emblema Sátira contra ricos 
avarientos, mal nacidos , y de ruin fangre y condi¬ 
ción : y para hazer vergüenza y confufion á muchos 
de Familias illuítres, que ciegos del refplandor del 
Oro, manchan fü antigua y noble progenie , con 
alianzas (aunque ricas) indignas de fu generofa af- 
cendencia. Bolvamoslos ojosála Pintura ,yconfideremos á un infame rico 
deftos, Tentado á fu mefa, contentándole con lola la viña, y ta£to del Oro de- 
maíiado que poflee, por no tener animo de Tiberio gozar. Y con fer unTher- 
fytes enfealdad^y por otra parce un efqueleto confumido de fus voluntarios 
ayunos, por no gaflar lo que le fobra; prefume fer el mas galan y lozano de to¬ 
do el mundo, por verfe affillido y coronado por manos de Venus y Picho (que 
los Latinos llaman Sh(1*/h ) que le perfuadequees hermofo, fabio, difcre.m , 
valiente, virtuofo, y noble, Tiendo todo al contrario. No falcan lifon<Teros que 
rendidos al vil ínteres, le forjan una Tonada Genealogía, haziendoledefeender 
de la Sangre illuftre de los Godos; y íi fuere menefter havrá quien prueve que 
los Godos defciendendefu fangre. Otros le atribuyen por efeudo de las ar¬ 
mas de fu caza; el que fusmifmos padres ignoraron. La Reynadel dinero le 
prefenta Efpola noble,hermola y rica, con aplaufo general de ios parientes.ami- 
gos yahados:y el (conunalonnífa faifa ) parecedczir quees dichofa ladon* 

zella, queporfu Virtud y Hermofura,há merecido tenerle por Marido. 

PECUNIA DONAT OMNIA. 

Sciiícet Vxorem^ cum dote^ fidemque^ & ámeos , 

Et genusy & formam Regina. Pecunia donat. 

Ac bene nummatum decorat Suadela^ Venufque. 

lilgens vis efi diviturum : 

Sinos qui naóhs e^, nobilts ftattm evadif. 

D a la Reynadel dinero 

Amigos, Nobleza , Efpofa , 

Con gran dote , fobre hermofa, 

A un monftruo, fi es perulero. 

De Picho las perfuafiones, 
y Venus le hazen graciofo, 

Difcreco , galan, y hermofo. 

Con Corona de Doblones. 

Mas que no podrán hazer ^ 

En cite figlo prefente, 

• Donde reynan folamente 

El tener, y lyias tener. p í 
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EL DINERO LO DA TODO. 



Al Avariento infolente , 

Qw el dinero entroniza* 
Fodra llamarle la gente ^ 
Hermofo , Sabio > y valiente , 
Pero Virtuofo no. 


EXPLL 




























Horat, 

Lib. I. 

Lib. 2# 
Satyr. 3.’ 

Lib. I. 
Sat.4. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA Q.UADRAGESIMONONO. 

'Hora iremos vienJo los inconvenientes que can¬ 
ia el ciego y vil amor de las riquezas. No es el me¬ 
nos importante , el que fe ofFreceen el prefence 
Emblema. Coníidera aquel rubufto , ygenerofo 
Mancebo, que fíguiendo fu noble inftinóto,y em¬ 
pleando los dones y gracias, que naturaleza le com- 
cedió^yva por el camino de la Virtud , comba¬ 
tiendo animofamente contra los vicios,con eíperaia- 
zasdefegura vidoria, y de llegar preftoá la cumbíe 
donde eltá el Templo de la gloria^ quando movicio 
del primer obgeto de las infames riquezas,y del exemplo de otros de fu eda dj 
dexa el comenzado camino^ defifte de fu primera y honrofaémprefaj defpt.ie- 
cia la piel y maza de Alcidesj arroja la Lanza y el Efeudode Palasjy fe a.p- 
plica (como los otros) al mecánico exercicio,indignode fu noble nacimieai- 
tcj y fe fugeta á un numero infinito de afrentas, y deíprecios, por adquerir lo 
que jamas le ha de fatisfazer. Senecaen la Epiitolaij compara eños mfacia- 
bles avarientos, al maftin-, que coge de golpe el cantero de pan que learroj; 
y fin mafcar ni guftarle, le devora y engulle todo entero,quedandofiempre con 
las mifmas anfias, deíleandoá boca abierta lo futuro. Diogenes viendo r na¬ 
chos criados que llevavan gran cantidad de ricos vafos de oro; les progunito, 
cuyos eran: y fiendole refpondido,qiie dé Anaximenes, replicó: No tiene vrer- 

guenza de tener tanto, quien no es poíleífor de fi mifmo? ' " 

PECUNIA A BONO ET HONESTO ABSTRAHIl^. 

Terdidit arma^ locum Virtutis dejermt 9 qui 
Se/nper in augenda fejimat , 0® obrmtm re. 

Nimirum infanm faucis mdeátur^ eo quod 
Maxim A pars hominum morbo jaBatm eodem» 

* — —- c^emvis media erae turba , 

Aut ob Avantiam^ aut mtfera mbiuone laborafl 

E l que de la vergüenza romped Velo,^ 

Y lolo tiene el hypo en las riquezas, 

No fe hallará baxeza en todo el (uelo, 

A quien no den la mano fus baxezas: 

De la Virtud el Templo, que es el CieloJ 
Dexan á las efpaldas íiis torpezas: 

Y con anfia de un mas, que es infinito, 

Flotas con mas, efpera fu apetito. 



X 
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LA RlQpEZA APARTA DE Sí LO BUENO Y LO HONESTO* 


Defdichado el Teregrino, 
Que en rohujld juventud 
Pierde el animo > y el tino j 
X del Xempla de Virtud, 
Aborrece el real camino. 


N* 


SXPtfc 




























Cicero 
de Oífic. 


Horat, 
Lib. 3, 
Od. lé. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO. 

A Letra defte Emblema dize,que no hay nada im¬ 
penetrable á la fuerza del Oro. ^ Affiloquifodar 
á entender Philipo Rey de Macedonia, y Padre del 
Magno Alexandrojquando fiendole moftrada una 
fortaleza (alparecer inexpugnable) preguntó-, fi 
no podría fubir á ella un Afno cargado de Oro ? Y 
lomifmonos peraiade ella Pintura enlaFabula de 
DanaéjHijade Acrifio Rey de Argos, y de Euridi- 
ce fu Muger. A penas Danaé gozó de la primera 
luz del mundo; quando el Padre {movido de la Ge¬ 
neral fuperfticion, y diabólica ceguedad de los Gentiles) confultó el Oracuto, 
y le fue refpondido: Que lo que nacería de fu Hija, le privaria de lavidaydeí 
Reyno, como fuccedió defpues. El viejo Rey,para hazer mentirofo el Orácu¬ 
lo ( ó hablando Chriftianamente)para eludir la Divina Providencia,mandó 
fabricar una fortiffima Torre, guarnecida toda de barras de hierro. Otros dizea 
quefueunaeñanciafotterranea,dcbaxo de fumifmo quarto hecha de bronze, 
inpenetrable á qualquiera fuerza. Como quiera fea, torce ó eftancia, Prifon ó 
Palacio; aqui encerró Acrifioá Danae defdefu tierna edad con el amaque la 
avia criado,dexandola ala fegura guardia de fierosy robuftos Lebreles, y de 
fieles y valientes Soldados. Creció la belliffima é inocente captiva, y con ella 
fu rariffima hermofura, cuya fama mas libre que fu dueño, llegó á la noticia de 

Jupiter,que enamorado y poderofo, convertido en lluvia de oro, la gozó , ha- 
ziendola Madre de Perfeo, que por defgracia mató defpues á fu Abuelo. Mejor 
hiziera el defdichado Rey en criar á fu Hija mas libre y mejor guardada de fu 
propria Virtud, á cuyas armas fe rinde el Oro. 


Q.U 1 D NON AURO PERVIUM. 

Inclufam T>¿inaen Turris atneíí 
Jlobu/ixque fores , & vtgilum canum 
Trifles €xcubi £, mtimerant faíís 
Noíiurms ah adulterisi 
Si non Acriflum , Virginis ahditA 
Cuflodem favidum ^ Júpiter & Venus 
Riflffent : fore enim tutum tter & patens , 

Converfú tn preilim Deo^ 

Aurum per medios iré Satellites^, 

Et perrumpere amat faxa potentíus 
Uiu fulmíneo. 


Q Ue llaves, oque hierros, 

Q.ue Soldados valientes, que murallas, 
Que Fieras, 6 que Perros, 

Qjc impoffibles,que Eraprefas, que Batallas 
No rompe y vence el Oro, 

Del Nilo al Rhin, del Athlas al Peloro ? 


Que Linage nogr.fta^ 

Por mas guardas que ponga allí el deíTco? 

Dígalo aquella cafta 

Hij.i de Acribo, y madre de Perfeo;’ 

Por lo qual es forzofo 
Llamar al Oro, el todo poderoío* 




TODO 







De que le Jirve a Acrijio fu potencia ? 

De fu Torre k fabrica eminente^ 

Su Zjelo, fu cuy dado) y diligencia y 
Sui Armas , fus Lebreles, y fü Gente ? 

Si falto de Confejo, y de Prudencia y 
Tienfa guardar fu Hija continente > 

Sm la Virtud debida al Real decoro» 

* Qm es la guardia figura contra el Oro» 

Nj EXPLI» 
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TODO LO PENETRA EL ORO. 



























Horat.' 
Libr. I.' 
Epift. 

Lamp»^ 

SON. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA Q.U1NQUAGESIMO 

PRIMO. 

Omo es difícil forjar de barro Eftatuas que con- 
ferven por largo tiempo la memoria de fus dueñosi 
y impolíible fabricar famofos y durables edificios 
lobre montañas de movediza arena,* aíTi es difficil, 
y aun impoílible, que el hombre vil, y de ruines co- 
ítumbres (por mas riquezas que adquiera) pueda 
encubrir los deferios de fu nacimiento,ni alcanzar 
jamas los méritos de una antigua, loable, y virtuoía 
Nobleza* No mejoran el Cavallo , los dorados 
frenos,ni los ricos, y bordados jaezes, (i fu bondad 
no le viene de cada. La cubierta, 6 gualdrapa de feda , recamada de Per¬ 
las y preciofas Piedras, pueda fobre los flacos lomos de un Afno perezofo , (i 
le diílimula, no le transforma. Animo noble piden las riquezasj quien ufa bien 
dellas, es mas que rico-, y quien mal, menos que pobre. Bien pueden las rique¬ 
zas engañar, dando el lultre exterior á un picaro ganapan; mas no tienen la 
fuerza, y poder de mudar el interior. Bien pueden con fus aparentes hechizos, 
tapar la vida á los ignorantes i pero no turbar la de los Sabios. Confirma eda 
doótrinael prefente Emblema^ donde la loca y ciega Fortuna (que tiene pla- 
zer en podrar los prudentes, y cuerdos; y /entronizarlos locos y atrevidos) 
emplea todos fus defatinados esfuercos,en exaltar un Mono hada la purpura: y 
no obdante todas fus vanas diligencias , los ricos ornamentos, y las infignias 
Reales de Corona y Ceptro; fiempre tiene de Bedia mas que de Rey. 

FORTUNA NON MUTAT GENUS. 

'T^aturam expelías furca , tamen ujque recmret , 

Et maUferrumfet furtim faftigia ^iélnx. 

Cceca fonje indignos Fors, ut luhet , at tm dona , 

Simia ne maneat Simia ^ non facienu 

L Os Vellidos recamados , 

De las Indias el Teforo, 

El Cepcro , y Corona de Oro, 

Y los Pages, y Criados, 

Nunca llevaron la palma 
De la viéloria, en hazer 
Que el ruin lo dexe de íer j 
Porque es malque eílá en el alma, 
y aunque viña la Fortuna 
A la Mona de Oro,y Seda; 

Dizen que Mona fe queda, 

Y es Mona fio duda alguna^ 

LA 










^ Philo/oph'ia de los Antiguos y lAodmios, i® J 

LA FORTUNA NO MUDA EL LINAGE. 


Aurujue fuba al Regio Tlirono 
Ayudado de Fortuna , 
iJada le frve de abono t 
Que el que Mono fue en la cuna t 
Siembre ha de quedarfe Mono. 


EXPLÍ- 
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'The atro Ador al de la Vida Hamarta 


HoRAt. 
Lib. 3. 
Od.i, 


EXPLICACION 


DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO 
SEGUNDO. 



Ezia Democrito, que tienen los hombres una continua 
codicia de riquezasj que no alcanzadas,les anguítia y fa^ 
tiga por tenerlas: adquiridas, moleftan y afligen los cuy- 
dados de confervarlas: y perdidas,atormentan con pena$ 
y dolores intolerables. Sobre efta grave Sentencia me 
vino al penfamiento(poruña parte) eldichofo folliego 
del induftríofo Pefcador, que en dia fereno , y con Ma? 
en bonanza, Tale en fu pobre Barquilla con dos viejos y 
nudofos remos, atender fus mal remendadas redes , y 
quedandofc fiempre á la vifta del cercano Puerco,fin pe¬ 
ligro de tempeftades ni borrafcas; haze fu deíTeada auh^ 
que pequeña prefla, y alegre buelve con ella á fu pagizá 
cabaña,donde en compañía de fus amados hijuelos , halla el efperado repofo de fu 
pafládo canfancioj y goza contento de lo adquirido con el trabaxo de fus brazos, y 
el íudor de fu roftroj libre de las moleftias que caufa el deíTco de mayores bienes. Poc 
otra parte coníidero la miferable inquietud del avariento y rico Ufurero,que hazien- 
do trono de fus muchas riquezas, fe fienta fobervioen medio dellas,embarcado en 
una poderofa y fuerte Nave,que (no menos preñada de la rubia y quaxada fangre,que 
el arte y la codicia facaron de las ricas venas del Potofy,que cargada de los cuydadós 
de fu proprio dueño): fale del Puerto al fon de Trompetas y Clarinesj y al eítruendo 
de repetidas y reciprocas falvas dé mar y tierra. A velas tendidas y con vieiito en po¬ 
pa, vuela el Baxel, y con fu pefo immenfo, opprime la falada efpalda de Néptuno : íi 
bien fe fíente menos la acelerada y tranfitoriapefadumbre. Defdela Janeta a la Ca¬ 
bía, reprefentan una hermofay florida Primavera, las muchas y di verías colores de las 
banderas,flámulas y gallardetes,* y defde el Farol al Bauprés,* es melodía quanto fe oye, 
y regozi)o quanto fe mira. Pero en mídio deíle immenfo piélago de delicias,y del cur- 
fo veloz del volante leñoj fe reconoce (aunque tarde) la violencia del encubierto, y 
no prevenido efcollo,que en un inflante (raxando de Proa a Popa el miferable Buco) 
fummerge quanto fue adquirido en muchos años, juntamente con las vidas. Pero di¬ 
vertido en mi difcurfivo penfamientomo me acordava ya, que nos dize lo mifmoel 
Emblema en la perfona del fabio Diogenes,contento con fu volontaria pobreza^ y la 
de aquel rico,que lamenta fu hazienda deftruyda por la inclemencia de los Cielos. 

ANXIA divitiarum cura. 


'Defideruntem quodfatis eft ^neqtie 
TumulíMifum folteitat Mure, 

Nec fAVU4 Artturi cadentis 
Impetusj aut orientis Hadi : 


Non verheratA grándine vtne&j 
Fundttfque mendax^arhore nunc aquas 
Culpante^ nunc torrentu agros 
Sydera, nunc Hyemes iniquas. 


A CJuel que en la Cuba contento paíTava, 

Hecho á fus manos fu mifmo vertido , 

Quan poco temia del Cielo el ruydo, 

Por mas que con piedras la tierra talava; 

Los Mares profundos quan poco furcava 
En bufea del Oro, en tierra efcondido. 

El hombre contento con poco, ha podido , 

Y puede , el defeanfo gozar , que el gozava. 

EL 
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EL ANSIOSO CUYDADO DE RIQ.UEZAS. 


Logrn el Sabio yS ¿yuietud 
Con ‘líolüntaria pobreZji í 
T el Avaro fin Virtud ^ 
‘Trueca por la vil riqueZitt 
Él Soffiego, y la Saluda 


O 


expli- 











Horat. 

Lib.3. 

Od.i^. 


Juvenal. 

Sat. 14. 


jQg T*heatro Moral de la Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO 

T E R T 1 O. 

A tefigo advertido en otra parte, cjue todos ePos 
Emblemas que hablan de las riquezas (que Ion 
muchos) no fe entienden de las heredadas con la 
Nobleza de la Sangre^ fino de las que fe adquieren 
por medio de tratos , y ufuras ilicitas. Pero como 
continua tanto eftamifma materia, y que es mas 
fácil variar las Pinturas que los difcurfos,* voy te¬ 
miendo de bol ver á repetir lo ya dicho, ó por olvi¬ 
do,© por ocafion: y por evitar elle inconveniente, 
y bufcar la variedad de los difcurfos; me dexé lle¬ 
var en el paíTado, mas dé lo que pide lo fucinto defta imprellion. Bolvamos 
á la materia, confiderando lainfaciable codicia delle anciano Ufurero; que al 
paflb que amontona dineros, acrecienta cuydados; y aunque pudiera y debiera 
fatisfazerlela abundancia, no repofa, por masque recibe ; cuydando fiempre 
de nuevo,delquanto por ciento, de la fegura guardia de fus talegos , y deh- 
brarlos de la lubtil invafionde los Ladrones. Véefe de masdcíto atormen¬ 
tado de la fofpechofa fidelidad de fus Criados , y ladefconfianza de lus pro- 
prios Hijos, y mas cercanos herederos. Y eíludiando fiempre en fus disfraza¬ 
dos Robos (que él llama negocios) empobreze muchas honradas Familias, y 
tal vez todo un Reyno. Y con adquirir fiempre,nunca queda fatisfecho. 

AVARITI^ MALUM. 

Crefcentem fequitnr cura Tecuniam» 

Majorumque fames. 

Interea pleno cum turget Jacculus ore ^ 

Crefcit amor nummi ^ quantum ipfa. Pecunia crejcit: 

Et minus hanc optat , qui non habeu 

E l calor Infernal de la Avaricia 

Al fuego del Infierno excede, y paífa, 

En el crezer fin fin con la codicia. 

El creze, y crezen en fu mifma cafa 
Caíi á fu igual, mas copia de cuydados ; 

Que da de blancas la Fortuna cfcafa: 

Y no tiene el avaro los Ducados, 

Sino el faco, y el tiene los tormentos 
Del ganar, y perder; y aun hechizados 
Queremos defte mal morir fedicntos, 

EL 
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EL INCURABLE MAL DE LA AVARICIA. 


Efle mtféro cuytado 
Vt've de fofpechas lleno: 

T en fu Eheforo guardado » 

Cada Dobla es un cuy dado i 
Cada fofpecha un 'veneno. 

Dichofo el Sabio , y fuerte , 

Que fabe contentar^ con fi fuerte. 

Oí 


EXPLI. 
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EXPLICACION* DEL EMBLEMA Q.UINQUAGESIMO 

QUARTO. 

On tantos y tan innumerables los males qneacom* 
pañanla Avaricia,que á quererlos referir codos,fe 
hizíera de cada difcurfo deilos un Libro. El enfer¬ 
mo mas incurable es él que no pide cura ^ y la 
mayorenfermedadjla que no fe conoce. Efta pa¬ 
dece el embevecido avariento defte Emblema, por 
quien dixo el Pfalmifta j Aures hahent , non au- 
dtentyOculos habenty^úrnonVídebunty ¡Csrc* Tiende tan 
abiortOjytranfportado el manejo de fus Doblones, 
que no oye, ni vée los peligros que le amenazan por 
todás partes, á que ordinariamente eftá fugeto el adinerado. Nadaledefpierca 
de fu codiciólo letargo, nada le altera, nada le mueve: y el mayor mal que 
padeze, es fer infeníible á fu proprio mal. Tienele el Salteador el puñal á los 
pechos,y no fe defiende. Amenazanle con azotes yprifionesj y no fe divierte, 
Vienele acercando el fuego^y nole tenae. Cruxen las tronadores nubes abor¬ 
tando rayosj y no las oye. Elprocelofo Marletragafu hazienda-,yno lofien- 
te. Que mas defdichauo que él que ignora fu propria deídicha ? ni que mas 
miferable,que el que ama fu mifma mileria ? El Cielo, el Viento ,el Fuego, el 
Mar, y los hombres, todos le Ion contrarios, y él fe queda immobil como efta- 
tua, embelefado en idolatrar fu Oro* Y el mayor mal de todos , es, que no 
puede acordarfe de Diosj quien á la vifta de tan imminentcs Peligros , no fe 
acuerda de fi mifmo, 

NIHIL AURI CUPIDUM REFR^ENAT. 



Horat; 
Libr. 1. 
Sac. 


- . Cum te ñeque fer<vidus ajlus , 

Demo<veat lucro , ñeque Hyemsy ignis^ JMaYC»FerrU^ > 
Níl ohftet tihi:> dum ne (it te ditior altér l 
Sic fefiinanti Jemper locupletwr objlati 


N ' I el Cielo con fu inclemencia, 
Ni todos los Elementos, 

Ni la junta de tormentos, 

Qpe puede dar fu potencia,' 

Ni la Efpada, y la Cadena 
Pueftas al pecho, y al ojo. 

Nada refrena tu antojo. 

Si el Sabio no le refrena. 


NA- 
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ISIADA REFRENA LA CODICIA DEL ORO. 



'De Peligros combatido 
T de muerte amenaZ:^doi 
Queda , como [in Jenúdot 
En fu Oro embevecido > 

T, en ju codicia arrobado. 


O,} EXPJ-l- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA Q.U1NQUAGESIMO 
QUINTO. 


S muy ufada éntrelos SantosPadresylosMorali- 
fl:as,laMethaphoradelHydropico , que íirvede 
íugeto áefte Emblema,y ninguna le quadra mas al 
avariento infaciable. Los Médicos dan tres efpecies 
deña enfermedad: á la primera llaman Afeites^ á la 
íegunda Anafarca, 6 Leucophlegmacicaj y a la ter¬ 
cera Timpanites: y todas tres convienen en caiiíar 
ia mifmapaíTjonjde querer continuamente bevery 
quedar fiempre fedientos. Los fhiíicos tienen efta 
enfermedad ^r incurable, quando es inveterada: y 
lo mifmoesde la Avaricia, quando en^gecida. La ultima cura con que fue- 
len íanar algunos,es la Paracentefisj que es una fútil incifion de toda la piel del 
Vientre,por donde faliendo el agua que los hincha , poco á poco cobran la fa¬ 
llid-, aunque muchos mueren. Afli el avariento Ufurero (cuyos talegoslefa- 
jaron por jufticiaj ó abrieron por manos de Ladrones) fuele bolverfe á Dios,y 
curar de íu codicia-, pero los mas mueren defefperados. Toáoslos vicios tienen 
fu termino, y todas las paffiones fu periodo^ La Luxuriafe templa con la edad; 
la temeridad con el peligro; la Ambición con elefearmiento • la Prodigalidad 
con la falta del caudal; la colera con la paciencia; y laCobardia con el exem- 
plo. Sola la Avaricia (mal incurable) crece con lósanos, y envegeze, y muere 
con fu Dueño. 

QUO PLUS SUNT POT^ , PLUS SITIUNTUR A^U^. 



Horat; 

Libr. 2. 

OJ. 2. 

Crefeit indul^ens pH dirm Hydrops ^ 
ISlec fíúm peÜit , mp caufa morbi 
Fugent wnu 9 ^ aquojm albo 
Corpore languor^ 

Lib.3: 

Od. 24. 

■ — " Scilcet improba 

Crefeunt di^vitia , tamen 

Curta nejcío qmd Jemper abejl reU 


I el Hydropico fediento, 

XN Puede con toda la Mar, 

Su íed, 6 rabia apagar 5 

Ni tampoco el Avariento, 

Con Oro fe puede hartar 5 

Porque es como Hydropefia, 

Que va creciendo á porfía, 

A medida del iheforo; 

Que es Hedica que con Oro ] 

Crece la fed cada dia. 


EL 
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EL AVARO, Q.UANTO MAS TIENE, MAS QUIERE. 


El codktofo Avarientc» 
Erofriamente 'viene a Jer 
Hydropico del tener > 

Sin tener jamta contento. 
Be'ver , y quedar Jadíenlo , 
Es la Imagen de fu 'vida, 
T la razón opprimida » 

Cede al de (feo JU empleo j 
Mas nunca tuvo el dejjeo i 
TSlí termino , ni medida. 


EXFLL 
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EXPLICAClüISl DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO 
SEXTO. 

Qui fe nosprefenta la Imagen del masmifefable 
ellado de la Avaricia, y el eílremo grado de la La- 
zeria,en eftecodicioío verdugo de fi mifmo : que á 
no havermela experiencia dado á conocer otros 
femejantes, letuviera por mondruo de naturaleza, 
y noporhombre. Ella cubierto de viles andrajos, 
por no gallarlos vellidos , que en fus arcas le va 
comiendo la polilla. Tendido en el fuelo como un 
Perro, y armado de una vara, guarda los bienes, de 
que no le atreve auíar. Tiene fus troxes llenas de 
Trigo, las cubas de Vino, y fus cofres de Dinero, y todo es poco para fu codi¬ 
cia, aunque todo es (obrado para quien no lo goza. Los que con animo gene- 
rofo defprecian'lasdemafiadas riquezas; logran la tranquilidad delefplricu,fin 
rebufarle al cuerpo fu debido fuftento. Pero elle Mezquino mártir del Infier¬ 
no, inquieta cruelmente fu efpiritu para aumentarlas, y atormenta miferable- 
mentefu cuerpo , porno difminuirlas. El ufo prudente de la hazienda haze 
dichofos á los noblemente ricos; y el ahorro infolente,hazedefdichados á los 
avarientamente pobres. Rico puede llamarfe quien no deífeamasde lo que 
tiene, pues le fobra todo lo que no deíTea : y pobre aquel que con demafiada 
hazienda, le falta todo lo que no fe atreve á gallar; y por no tocar á fus amon¬ 
tonados granos, ni decentar los Vinos de fus cubas, ni menguar el Dinero de 
fus cofres; fe fuñenta miferablemente con el amargo jugo de°una Col, 



Horat. 
Lib. 2. 
Sat. 3. , 


AVARUS QD^SITIS FRUI NON AUDET, 

Si quls cniAt cytharod, emptas comportet in umm , 

Nec ¡ludio cythara, nec Muja deditus uUi : 

. . . ^td díjcrepat ijlis : 

rjummos, aurumque recóndita nefcius uti 
Compoptis, metuenfque njelut contingere facrum ? 

Si quís ad ingentem frumeníi femper acervum 
?oneítu5 vigilet cum longo fujle^ ñeque illinc 
Audeat efuriens Dominus contin^ere granum , 

Ac potih folíjs pmU'S vefcatur amaris : 

Sipoptts intm Chq ^ veterifque Falerni 
Mille cadis , nihil tercentum miliibuSy acre 
Pótet acetum. Age, fi é* Jlraméntis incubet , unde- 
05iagínta annos natus , cui JlragíiU Vejlis^ 

BUttmim , AC tmearum epttU , pufrefcat in ayca, 

O Tu que tienes la Bodega llena í 
Del Licor á Dios Baco confagrado , 

Cuyas troxes rebientan j y en la pena 
A Tántalo parezes condenado- 
Y á aquel que guarda la riqueza agena 
Comiendo mal| y al Afno que cargado 
Con Oro, come ortijas. Mira pobre! 

Que es no tener, fi el hambre haze que fobre. 
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EL AVARO NO GOZA DE SU HAZIENDA. 


jiffi de've padez^r 

El que tan mal Je mantiene, 
no fe atreve a comer: 

Pties no merece teñera 

Quien no goM lo que tiene. 


? 

EXPLI- 































Horat. 

Lib. I. 

Epift. i8, 

OviD. 
Lib. 2. 
de Arte. 


í 1 4 ^Theatro Adoral de la Vida Humans 


EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUilGESÍMO 

SEPTIMO. 

A mas donofa enfermedad que caufa á los ínfacia- 
bles Avarientos la Riqueza, esladefte Emblema , 
donde la Locura pone á Dios Piuco,en vez de Dia¬ 
dema un capirote^ y en vez de Ceptro un bailón 
confuvegiga : y el pobre ciego recibe por honra 
aparente,las infignias de fu locura manifieíla.Quien 
es aquel dedos Ricazos, á quien los Aduladores y 
LifongeroSjqueneceíTicande fus Doblones, no le 
hagan creer que es el mas galan de los hombres^ el 
mas valiente, el mas fabio,y el mas virtuofo ? fiendo 
unTherfites en fealdad , un Artemon encovardia, un Zenophanco en nece¬ 
dad, y en vicios un Sardanapalo. Confirma eíla dodrina el Exempalo del Rey 
Midas, pintado á lo lexos en efle mifmo Emblema. Eñe pues fue nombrado 
Juez para decidir fobre ladefproporcionada competencia de Mufica, entre Pan 
y Apolo. Sobravale de Rico lo que le faltava de Sabio,como lo dio á conozer 
fu loca Sentencia^ pues haviendo efcuchado bien lo que ohia mal • y parezieU'- 
dolé fer mejor loque hazia masruydo,que loque hazia mas confonancia^prefi^ 
rió el íilveñre deftoncierto de los rufiicos albogues del femicaproDios,á la fuave 
melodía de la dulce Lira del In ventor de la Mufica. Mas poco defpues pagó la 
penadefu bedialerror,quandole fobrevinieron los orejas de Afno. 

VITIUM VITIO ACCEDIT. 

Síultitiam patimtur opeSf 



Aurea nunc wre fmit f&cula: plurimm auro 
♦ Venit bonos 9 amo conciltatur amoYm 
Jpfe licet sernas Adufis comitatm Homere : 
Si tiihií attuleris 3 ibis Homere foros. 


E l que fuere pobre, 
Ni hable, ni vea j 
Qiie fon Privilegios 
Que da la Pobreza. 

Porque el Pobre tiene 
Vida de Galeras, 
Quando reman,palos, 
Palos fino reman. 

Y todo al contrarío 
Tiene la Riqueza: 

Que es locura, y haze 
A Pluto loquera. 


Las que dize el Rico 
Todas fon Sentencias, 
Que del Cielo vienen 
Por Mar en Carreta. 

El Rico es galan, 

La Rica no es fea; 
Porque los Dineros 
Todo lo hermofean. 

Sus hierros fon de Oro. 
Que agradan fi pefan; 
Que Cbla edad dorada 
Mas propria la nueítra* 


NACE. 







Del avariento exercicio $ 

Tocos alcanza la cara, 

Tarque Je altera el luida; 

T donde entra la locura) 
Nace m Ficto de otro Ficta, 


y Philo/opUa de los Ant^uos y Modernos, 
MACE UM. VICIO DE OTRO VICIO. 


EXPLI 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA QUINQUAGESIMO 

OCTAVO. 

* 

Ualqiiier hombre de Juicio créerá fácilmente fer 
Avaricia mal incurable para todo el curfo de la vi¬ 
da: pero no fe perfuadirá ninguno que fu tiranía 
pueda paíTar fin remediólos umbrales déla Muer¬ 
te, fino confuirá efte Emblema,donde el Pintor de¬ 
clara muy al vivo lo que dixo con particular ele¬ 
gancia, Horacio en el Libro fegundo de fus Sátiras 
latercera. Píntanos un rico Avariento llamado O- 
pimio, que opprimido de un mortal Lethargo, fue 
juzgado de todos por muerto. Acudió, llamado el 
Medico; hallóle fin pulfos,y cali fin refpiracion; conoció el peligro, y ordenó 
el remedio,que trahido,y.hechas las diligencias poílibles para defpertar al pa¬ 
ciente,no lopudoconfeguir,n¡ moviéndole,ni gritándole: con que el Dodor fe 
halló obligado á recurrir a medios mas efficaces , mandando á fus Herederos 
defeerraíTen losCofFres, éhizieflen gran ruydocon el Dinero, como quienes 
partian la hazienda. Defpertó al fon del Oro y Plata el miferable , y con voz 
débil dixo,vivo aun ? refpondió el Medico, fi, y para no morir importa qüe to¬ 
méis ella Medicina que os ofFrezco,que os reftaurará las fuerzas, y aíTegurarála 
vida. Bolvió elroftro Opimio,y preguntó,quanto cuefta ? Replicó el Doftor, 
muypoco. Quiero faber el precio,dixo el enfermo; Riele refpondido que un 
RcaU YelMefquinodexandofecaherenla Cama , dixo : que importa mas 
morir de mi mal,que por la codicia de mis herederos, ó el robo de un Botica- 
rio?yefpiró tan necio como Avaro. 



AVARUS NISI CUM MORITUR NIHIL RECTE FACIT. 


Horat, 
Libr. 2. 
Sac. 3. 


Pauper Opimius Argenú pojlti intus,^ Auri , 
Qui Vejentanum feflis potare diehm 
Campana folttiíí trulla^ 'Vappamque profeflis , 
Quondam lethargo grandi efi opprejjus, ^c. 


Q Ue eftando Opimio á la muerte, 
El Medico le ordenaflé, 

O^e una bevida tomalle, . » 

Para efeapar defla fuerte? 
y que él (porque en algo acierte 
Un Avariento) aun eftando 
Sus Herederos, contando 
La Herencia,por fu laceria 
Pierda la vida ?ó miferia, 

Uel que vive laceraudo í 


Él’ 







jMtiere Opimio ¡in querer * 

Ningún remedio tomar , 

Para ’vivir : 

Q^e morir por no perder » 

O morir por no gajlar> ^ 

Todo « morir. 

Vi EXPLI. 
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EL AVARO SOLO HAZE BIENÍ COISI MORIR. 



















Horat, 
Libr. 2. 
Sat. 5* 


Senec» 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA (iUlNQUAGESlMO 
N O N Oo 



R A de prefumir^que con la muerte de Opimio,que- 
dava ya enterrada la Avaricia^ (i Horacio con fíi 
acoílumbrada agudeza , no labolvieraárefucicar 
en los Herederos,que (como Buytresque anünciaa 
los Cadáveres, y los deífean para lü fuftento)cercan 
la cama del Padre, ó P atiente enfermo,aguardando 
el ultimo refuello paratragarfclahaziendajy dará 
la tierra lo que es fuyo. El ponderar quantas fingi¬ 
das lagrimas firvieron de capa á infinitos mal exc- 
ciitados teftamentos: y quantos in juftos pareceres de 
malos letrados, perverticron los buenos intentos de los Teñadoresj no es deftc 
lugar, aunque fi defta materia. Sigamos la del Emblema , que es de una vieja 
Tebana,que viendofe continuamente feguida,y perfeguida de fu heredero(que 
a (uparecerjdeffeava como el Buytre fu Cadáver para heredarla) mando po¬ 
ner en fu Teftamento, que defpues de muerta metieffen fu cuerpo un una Tina 
de azeyte, yque el herederodefnudo, y también untado , lallevafleá la Se¬ 
pultura, para veer fi muerta podía efeaparfede la codicia dél que viva nunca 
ladexo. Pero él que con la hazienda havia heredado la Avaricia-, fe dio tan 
buena maña, quenolafoltó hafta arrojarla en la Sepultura, 


HERES INSTAR VULTURIS ESSE SOLET. 


Anm improba Thebis^ 

Bx Tpfiamento Jic efi elata. Cadáver 
VnHum oleo largo^ mdis humeris, tulit Heres : 

Sedícet elak fipofet mortm. Credo 9 
Quod mmium mfltterat viventL 

Miquis aegro aífidec, probamus, at íi hoc hereditatis caufa Facit vultur 
cft,Cadáver expedtat. * 

E S Buytre el Heredero, 

Que efpcra cuerpo fi al enfermo aíTifte, 

Por heredar primero 5 
Pues folo aguarda el trille, 

Veer el Legado, en que fu bien confiíle. 

Y eña Vieja porefto, 

Entád¿jda dcl fuyo, y de fu eftarfe 
Siempre á fu lado puefto 5 
Mandó untada llmrfe: 

Por veer fí muerta, dél podría efeaparíei 







Es la mahada opinión , 

JDefta Vieja , en Jl tarkfaerje j 
quiere contra razjrn * 
Bxecutar fu pafionr-^- 
A-Un tnai alia de Ju muerte* 
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EL HEREDERO SUELE SER COMO EL BUYTRFu 


ÉXPLI* 



















Horat. 

Lib. I. 

Epift. lo, 
Epift. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO. 

Efpiies de enterrada, aunque no muerte la Avaricia, 
ligue muy bien en efte Emblema el Exemplodc la 
vana dominación déla Riqueza íobre todos los E- 
ftados, y profeíliones de Hombres codidofos. Cofa 
vil y baxa es veer á cantos de can diverfas calidades, 
obligaciones, y lexos, rendidos como efclavosá los 
pies deRa infame Diofa^ no lolo dándola la no de¬ 
vida adoración-, fino también permitiendofe echar 
grillos, y hierros á los pies, en pago del yerro cjue 
cometieron en adorarla. Muy pocos entran en el 
Templo de la Virtud, por la mefina Virtud. Y entran infinitos en el de la 
Riqueza, por ella mefma. Mu^ pocos fe dieron al eftudi 
ni pretendieron los cargos della paraexercerla Jufticia, 

Familia. Muy pocos al de la Medicina, para dar falud 
para bufcar comodidad á los Sanos; cal vezá riefgo de muchas vidas. Y entre 
los Theologos fe hallan no pocos, que antes de pretender los Beneficios, Ca¬ 
nonicatos, y Obifpados, fe informan de quanto valen. Corrupción es del figlo, 
no de la Religión. ConfieíTo que para paííar eftamiferable y cranfitoria vida, 
es neceíTaria una decente hazienda,que no fiígete á fu dueño; una K iqueza po- 
feida, no poffeedora; ufada bien y eltimada por lo que es, no idolatrada. Pero 
folo los fabios Virtuolos fe libran della común miferia déla codicia , y como 
aqui fe pinta, ponen el jugo á la aparente Deidad, y encadenan ala que acan¬ 
tos aprifiona. 

VARIUM PECUNI.E DOMINIUM. 

Imperat , aut femit colleéía Pecunia cuique ; 

T^ortum digna Jequi potius, quam ducere funem, 

Quo melior fer^o , quo liherior [it Avarus i 
In trivijs jixum cum> ¡e dimittit ob ajjemi 
Non njideo* Nam qui cuplet 9 metuet quoque^ porro 
Qui metuens ^ivit 9 líber mihi non erit unquam* 


odelajurilprudencia, 
fino paraenriquezer fu 
á los enfermos; fino 



Q Uan grande el dominio delDinero! 
En todo el mundo entero, 

No havrá parce, 

Donde no cité fu Arte 
Tan valida, 

Que no tenga rendida mucha gente; 
Pero fclo es valiente 
En eftc agravio 
El hombre libre, y fabio, 


Que fabe echalle, 

El Jugo, y en la Calle i 
Si fe oífrece 
Ocafion que merezc, 

Lo que es juño 5 
Porque entonces es guñoi 
Y aun conviene, 

Que el firva, y no fea efdayo el que ló 
tiene.» 
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VARIO ES EL DOMINIO DEL DINERO. 


EJl<t Adoración profana 

Qm da el Mundo a la RiqueZtíí» 

La tiene el Sabio por njana'. 

Pues con fer fiacjuez^ humana ^ 

No fe rinde a tal Jlaquez¡at 


Q. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMOPRIMO. 

O fe puede hazer ningún verdadero juizio de la vi¬ 
da y eilado del Hombre,hafta el dia y hora de fu 
^muerte. Buen exemplo. tenemos en Crefo Rey de 
Lidia,elmas ricoy opulento que fe conocía en el 
Mundo,por lo qualfetenia por el masdichofo de 
los Hombres. Efte mando venir á Sardisal Philo-^ 
fopho Solon,paraveer íi admiraría fus Riquezas. 
Recibióle con grandiílima pompa y faufto , y le 
mandó moftrar fus Theforos, preguntándole (i co- 
nozia algún otro tan dichofo como él > Refpondio- 
le Solon, que íij y le nombro un Ciudadano de Athenas que havia muerto por 
fuPatria:yañadió que ninguno era dichofo antes de morir. Enfadófe dedo 
Crefo, y le defpidió fin hazerle merced alguna. Poco tiempo defpues , Cyro 
Rey de los Medos, y Perlas, hijo de Cambifes, y nieto de Aíliages \ venció á 
Crefo, y le prendió en Cappadocia, y le mandó quemar en fu prefencia. Pero 
al tiempo de encender el fuego, oyó que el Paciente repitia una y muchas ve- 
zesj O Solon ! Solon ! quifo faber el mifterio,y le hizo preguntar la caula de 
aquella fu ultima reclamación^ y defpues de informado, le perdonó la vida,pa- 
reciendole podía fuccederle lo mifmo. Lo contrario nos enfeña aqui nueftro 
mudo Philofopho, reprefentandonos la muerte de un hombre honrado y libe¬ 
ral,que no perdió hora de fu vida fin hazer algún beneficio, y ufar bien de fus 
Riquezas,que íiis herederos y amigos(^en vez de deícerrajarfus armarios y coffres, 
y affiftirá fu muerte como Buytres, que deííean el Cadáver, como havemos 
vifto íuceder alos miíerables Ávaros)conlagrimas, medicinas, y todas las di¬ 
ligencias poffibles le procuran prolongar la vida. 

LIBERALI HOMINI VOLUNT OMNES QUAM OPTIME. 



Horat. 
Lib. I, 
Sat. I. 


Mart.lib. 

5r 


fl condoluit tentatum frigore cor pus , 

^ jiut alius cajus deéio te ajjixit\ hahes qui 
^IJideat, fomenta paret 9 JMiedicmn roget ^ ut te 
Sufcítet 9 ac teddat natis 9 carijque propinquis. 

Extra Fortunam ejl quidqmd donatur AmicU ^ 
Quas dederü 9 filas femper habebis opesi 


C Omo cercan la cama 
Del enfermo que ha fido i 
Y es liberal,de lo que Dios le ha dado? 
Ya viene por fu fama ■% 

El Medico efeogido. 

De todo el Pueblo,por fu amor rogado; 
Ya fe vee acariciado 


De todos comunmente, 

Los Amigos le adoran, 
y los Pobres le lloran, 

Corriendo un ay común entre la gente ^ 

Y como de ordinario 

Sucede al Avariento lo contrario ? 
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AL HOMBRE LIBESiAL TODOS LE AMAN 


123 



2 >í/ A'üoro no p efpera 
Ningún bien»y cndu (¡¡uul 
Aun muerto le 'oituperu • 
Mas el Hombre liberal. 
Todos Jienten que fe muera. 




expli. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMOSEGUNDO. 

# - 

No c3e los puntos mas importantes déla Vidaliu- 
na, y en que mas deben eíhidiar los hombres , , es 
eícoger á tiempo la profeílion que han de exercicar: 
á lo qual deben atender con grandiffimo cuydado 
los Padres de familias, para la crianza de íus Hijos* 
Huvieraen el mundo infinitos hombres mucho 
mas illuftres en todas artes y fciencias; fi los Pa¬ 
dres y los Maeftros figuicran el genio natural dé 
fus Hijos, y de fus Difcipulos. Noay hombre tan 
torpe que no tenga bailante cap acidad, y fufficien- ' 
cia bailante para algún Arte ó Sciencia en particular. He conocido Hombres 
infignes en alguna profefiion, ignorantes é inhábiles para todo lo demas. Los 
mayores entendimientos, no fon los mas propriospara elgovierno, y la quie¬ 
tud del Rey no,y la República*, porque es un raro don de Dios, la moderación 
de los grandes ingenios. La prefumcion los engaña,la ambición los .precipita, 
la inconftancia los pierde^ y la confianza los arruyna^yes yátarde , quando la 
experiencia losfocorre, Qiiien pienfa faberlo todo nunca fabe ío mucho que 
ignora^ Dichofos los Reyes que hazen diilinción de los méritos y de la fan- 
gre, para efeoger Miniilros que los ayuden á llevar el graye^ la Coro¬ 
na. Dicholo el Reyno donde goviernan los Sabios, ó que los Grandes procu¬ 
ran ferloparagovérnar. Muchos huvieran diffimulado , viviendo privada¬ 
mente, la incapacidad que publicó fu mal exercitado cargo. En la elección 
eflá todo el daño. Procure cada qual eligir, y perfeverarj que en ello confiíle 
elexercer bien loque havrá elegido. 

CU1Q.UE SUUM STUDIUM. 

Quam feit uterque ^ lihens cenfebo^ exerceat Artem^ 

Jsla^vem agere ignarm navis timet l Ahrotanum Agro 
JSlon audet ^ nifi qm didicit ^ daré. Quod Adedkorum e¡i 
Fromittunt Adedtci 9 tradant fabrilia fabri. 


Horat. 
Libr. I. 

Epift. 14' 

Lib. 2. 
Ep. 1. 



P inte el Pintor,el doíloDodor cures 
Y el Poeta procure , 

Hazee fus Verfos 5 
Y á los demas diverfos 
Exercicios, 

Artes, Sciencias, y Officios, 

El Maeftro 

Acuda como DieAro , 

Y no prometa 
El necio, ni fe meta, 


En Sciencia agena , ’ 

Si no quiere la pena, 

Que dio Apeles 
A aquel que fus Pinceles, 
Condenava 

Sin Arte, quando eftava 

A fér juzgada 

La tabla mas miradas 

Aun eftos malos 

Merezén, no palabras, fmo palos.’ 


CA- 
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CADA QUAL CUMPLA CON SU OFFÍGIO. 



Quien bien quifiere ohjervar 
De fu profeffmel modo» 
Solo en eüa ha de ejludiar j¡ 
Pues es mejor ignorar , 

Que querer fotherlo todot 




EXPLI. 



















































Horat. 
Lib. I. 
Epift. 14 ' 

Lib. I. 
Epift. lO 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMOTERCIO. 



E reparado, que en todos los antecedentes Em^ 
blemas fe nos ha enfeñado la fealdad de los Vi¬ 
cios, y la hermoílira de la Virtud, para inftigarnos 
á feguir efta con firmeza • y huir de aquellos con 
refolucion. Y defde el anterior á elle, comienza el 
Auth or a moftramos por la pradica de las accio¬ 
nes humanas, la falta dellas (que corno queda di¬ 
cho) confifteabfolutamente en la elección. Pínta¬ 
nos nueftros engaños potet exemplo de los Ani¬ 
males, y quan improprio y abfurdo es, deílear el 
tardo,y pefado Buey; los jaezes del generoro Cavallo para ir con ellos á la 
Guerra: y por el contrario que eftotro deíTee fugecarre al jugo, y al arado. La 
mayor parte de los hombres deíTean lo qué np íes conviene; por ignorar lo que 
eben deíTear y eligir. Esel Alnaá dd honfi^^^ un movimiento continuo , 
cuyo repofó lé halla en ella mifma; per 6 íbló 'ét Sabio, alcanza elle íecreto poc 
elelludiodeiconocimientqdefi mifnno i álto y prp.fundo eftudio , y el mas 
importante de la vida, pero le exercitanpocos^déláohde procede vivir cali 
todos derconcentos de fu Fortuna,y deíTear fiempré:novédades,fin reparar que 

nunca puede eftarlatislkho el que fiempreáefleafy álo^’que no moderan á 

tiempo efla infaciablépálliori les Ibbrelaltá la muerte, fin háver tenido répofo 
alguno en ella vida, ■ ' /■ ^ 

SUA^NEMO SORTE GONTENTUS. 

Optat Ephippia Bos piger 3 optat atare Cahalím. 

Oíd placet altenus 3 fuá nimirum eji odio fors» 

Cut non conventet fuá res 3 ut calcetín ohm^ 

St pede major erit , fuhvertet 3 fl minor , ureu 


E S el Mundo hecho, 
De lo que antes era , 
Pues que tiene ahora, 
Poca diíferencia. 

Aunque va temblando, 
Como el que fe acerca 
Al fin de fus dias, 

Que de viejo tiembla: 

Y afli con fu fuerte, 
Nadie fe contenta 5 
De mil deíatinos 
Caufa no pequeña. 

El Cavallo quiere 
El Arado, y Rexaj 


y el Buey, con la brida 
La filia gineta. 

DeíTea el Soldado 
Del Frayle la celda; 

Y el Frayle apetece, 
Sin razón la Guerra. 

El que tiene mucho 
Mas tener deíTea; 

Y el que nada tiene, 
Tiene mil quimeras. 

Toda aquefta vida, 
Si fe confidera, 

Hafta que otra llegue 
Es impertinencia» 


nadib 
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NADIE SE CONTENTA CON SU SUERTE. 



Al contento c'n fit Juerte, 

Xdo le e‘.'g>ni el bien mortal ¡ 
T es dítbofo. pues ad<vterte. 
Que U purpura y fayaí , 

Todo lo iyuulu lu muerte. 


# 


exfli- 















Horat. 
Lib.i. 
Sat, 2 , 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO/ 
QUARTO. 



Onfiesso que la ignominiofa Pobreza están du¬ 
ra de fuffrir como digna de evitarle quanto fuere 
poflible, porque es aborrecible á todos univerfal- 
mente. Pero nunca vi ninguno , que aplicandofe 
virtuofamente á lo que rabe,mur¡eíre de neceílidad; 
mas pienfa cada qual que no tiene todo lo que ha 
meneíter, porque no alcanza todo aquello que def- 
fea : y debaxodefte pretexto y otros , anda encu¬ 
bierta la Avaricia en todas profeíTiones y officios , 
como nos lo declara el prefente Emblema en fus 
mudas Figuras. El Soldado pienfa que todo es fuyo, por el privilegio de las 
Armas: el Marinero que toda ganancia es licita^ por los peligros a que fe ex¬ 
pone,* el Ventero dize que vende fu hazienda,quando la roba á otros fin con- 
fciencia y fin medida : el Labrador defeftima fu Agofio, fino le figue luego ca- 
reltia: el Mercader (que funda fu logro en ajenas neceflidades) no tiene ver¬ 
güenza de empobrecer á otros, para enriquezerfe á fi. Todos alegan el exem- 
dIo de la hormiga que haze provifion en el verano,de ló que ha de comer en 
el Invierno: y aífi, que él que no acumula riquezas en la mocedad, le falca con 
que repofar en la vejez. Caduca es b efperanza que le funda en el tiempo mal 
fegurofy fe condenan cali todos por la codicia de adquirir theforos , que una 
impenfada creciente fe los lleva 5 una guerra imprevifta los afuela; un repenti¬ 
no incendio los confume^ y una impenfada muerte los defpoja. 


MULTIPLEX AVARITIiE PRiETEXTUS. 

Ule gra^jem duro terram qui ‘vertit aratro 9 
Uerfidus hic Caupo , JVliles 9 Nautaque per omne 
jiudaces Alare qui currmt :hac mente taborem 
Sefe ferrey Senes ut in otia tuta recedant 
Ajunt 9 cum ¡tbt fmt conge [la cibaria : ficut 
Parnjula 9 nam exemplo ejl , magni fórmica laboris , 

Ore trahit qmdcumque potef 9 atque addit acervo 9 (fe, 

E n efta vida todos 

Con achaques coloran fu Avaricia , 

Diziendo que fus modos 
De adquirir, ion Prudencia, y no Codicia, 

Por tener quando viejos 
Con que poder vivir, y dar confejos. 

Alegan á la Hormiga • . 

Prudente allegadora en el Verano j 
Y con aquefta Liga , 

Encubre el Mundo fu ínteres villano .1 
Sin veer que es añagaza 
Aquefto todo, con que el vicio «azaí ¡VíU-í 
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MUCHOS PRETEXTOS TIENE LA AVARICIA. 


£1 Soldado , el Marinero , 

T otros muchos de fu fuerte , 

Como el Villano} y Ventero: 

*Todos penfan al Dinero > 

Pero ninguno d la muerte 1 
T toman por efcufd. 

Que es lo mas acertado lo que fe ufa, 

R EXPLL 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMOQUINTO. 

O que en el mundo haze á los hombres mas capa- 
zes, y fufficientes para todo^es el falir de fu Patria, 
y peregrinar por cierras eftrañas,como lo han hecho 
cantos Hombres iluftres,y Heroicos en todas artes y 
profeílionesj pero ha de 1er con atención de no mu¬ 
dar folamente de fuelo,{ino de perfona: que quien 
peregrina accompañado de (i mifmo, y de las faifas 
opiniones que facó de fu cafa •, mas valiera no haver 
íalido della, pues bolverá mas perdido que aprove¬ 
chado. El Peregrino va donde ha de hallar cada dia 
nuevas coftumbres, y las debe feguir y aprobar, y no corregir: pues es mas ija-' 
zon acomodarfe a toda una nación que quererla acraher á las coftumbres de fu 
Patria. Ha de peníár, que va á obedezer las leyes que hallare eñablecidas, y 
noa darlas: quevaáaprendery nó áenfeñar. Y peregrinando con efte fin, 
el Theologo notara los varios cultos de la verdadera Religión para defender¬ 
la, y de las fallas para impugnarlas. El Jurifta las Leyes, los Decretos, y los 
uíbs y coftumbres municipales de cada Provincia,y de cada Ciudad^ para venir 
á fer prudente Juez. El Medico conozerá la diferencia de praólicas de fu arce, 
. fen todas naciones^ la mudanza del temple de Cielo fegun la región donde fe 
halla, las yervas y los fimples de cada una dellas,para con mas 

acierto. El Machemacico, la induftria de las maquinas é ingenios de que ufan 
algunas naciones en fus obras. El Político fe ha de informar del go vierno par¬ 
ticular de todas lasCiudadesj de la calidad y authoridad de los Magiftrados, 
el numero y forma dellosj de los Privilegios é imunidades de los fubdicos, y de 
la utilidad y dañó que dellosíe puede {eguir^ de las riquezas de los Reyes, Re¬ 
públicas, y Eñados libres^ fus fuerzaspor Mar y Tierra \ fu modo de govierno 
en Paz, y en Guerraj fus Aliados, fusintelligencias, y codos fus incereíTes para 
confervarfe, y principalmente de que Minirtros fe firven. Eftoes peregrinar 
con fruto,como lodize la letra defte Emblema, donde fe mira pintado un Na- 
vio,que vaarrivandoá aquellas remotas regiones (á mi parezerjmas cargado de 
codicia, que de deífeo de fervir á fu Rey. Puede fer que me engañe, y que fea 
mejor lo vivo que lo pintado. ^ ^ 




CUM FRUCTU PEREGRINANDUM. 


Horat, 
Lib. 2. 
Od. 


Quid brem fortes jaculamur avo 
Multa? qmd alio calentes 
Solé mutamus ? Patria quis exful 


P AíTar baña la frígida 
A Zona, donde al Planeta mas luciferO; 
Aquella gente rígida. 

En el cinco fignifero , 

Seis Mefes ven el roítro falutifero. 


Dexar la tierra propria, 

Y no dexar el vicio pufilanimo. 

Es dar feñal impropria 
De no fer magnánimo, 

Pues no ha mudado con el Cielo el animo* 

PERE- 
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PEREGRINAR CON APROVECHAMIENTO. 



Salir del nativo fiteloi 
Bs provechofo fin duda 
Al que emplea bien fu zelo: 
Aias en vano muda Líelo ^ 
Quien de cqfiumbfes no mudoi 


R¿ 


EXPLP 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMOSEXTO. 



I Muías, y las gracias ion compañeras iníepara- 
blesdel Hombre labio. Apolo Dios de laMuíica; 
y Minerva Diofa de las Sciencias deftierran deña 
agradable compañía al miedo,y latrifteza; porque 
ion dañoiaspailiones donde ha de regnar elregozijo 
y la tranquilidad. No conozieron bien el fentido 
moral deñe Emblema los que juzgan que el verda¬ 
dero Philoibpho es incomunicable y mejor para un 
defierto, que para en compañía: ypienfan que toda 
_ la ícienciaconíifte en una rica toga,y con una barba 
larga ,oñentar un zeno contemplativo, y melancólico. Engañanfelos que tal 

p.cnfan,porque al contrario la verdadera Philofophia es muy alegre,relozija- 
da y focial. De que e ha de proceder la trifteza al que eftá contato con fu 
Inerte > de que je ha de venir eldifgufto al que vive guftofo de fi mifmo > Ni 
que miedo ha de tener á la Fortuna,quien tiene bienes no fugetos á fu Imperio» 
los Ignorantes viven llenos de temores, y fobrefaltos no folo de lo prefente fil 
no de lo que pienfan y aprehenden que puede fer de lo futuro: y la razón es 
porque no conocen el verdadero bien para apetezerle.ni el verdadero mal pa * 
ra evitarle. Ponen fu eftudio en los bienes temporales, y aparentes: y defprecian 
losefpiritualesy verdaderos: y hazen efclava de fu imaginación, inanoble y 
libre voluntad,que debiera mandar al entendimiento. ^ 


Horat, 
Libr. I. 
Oá.26. 


O VID. 5. 
Trift. 
Eleg. 12, 


A MUSIS TRANQUILLITAS. 

jMujis uímicHi y trijlitiam , metns, 
Tradam protervis» in Mare Cretimm 
Portare <ventis. 

—- Carmina Latam 

. Smt opMS, ©* pacem mentü haíere mlmu 

P Alas y Apolo, con fuefeudo, y flechas 
1 ara los vicios, libre de palliones 
Guardan al Sabio, haziendo, que derechas 
.Ll Temor, la Trifteza, y pretenfiones 
lor fu poderybra^o ya deshechas. 

Sin dar lugar, ó tiempo á fus razones, 

Vayan al Mar, que con fu mal fe cebe, 
y fopla el viento porque el Mar las lleve.’ 


El) 
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EL ESTUDIO ES CAUSA DE LA TRANQUILIDAD. 


Al que Je quiere aplicar 
Al eftudio de Virtud? 
Nunca el miedo» ni el pefar 
Pueden caufarle inquietud» 
Pues los fabe defierrar» 


R 


EXPLL 
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Horat. 
Lib, I, 
Epift. 2, 


EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO. 
SEPTIMO. 

L dormir demafiado, demas de fer nocivo ala Ta¬ 
lud* trabe configo otros inconvenientes, y es caula 
de muchos vicios. Todo lo que fe duerme mas de 
lo neceíTario para fuftentar la vida; no fe vive : y 
fe pierde lo que defpues es impoíTible recuperar,que 
es el precioío tiempo. Eítc mide nueftras acciones, 
y las recompenfa ; y quenta por defperdicios, la 
ociofidad y el demafiado fueño, que no Tolo es la 
verdadera Imagen de la muerte , fino el Ladrón 
infenfible de la vida. Por el contrario el vigilante 
Madrugador que aqui íe nos pinta, mide fu repofo con la neceífidad, no con 
el apetito. No fia en las fombras déla noche, que excufan fu pereza ; ni 
quiere quelasluzes deldia defcubranfu negligencia : mas confidera que los 
reflexos de la Virtud fon tan hermófos en el flaco,y preftado luílre de la 
Luna; como en los ardientes rayos de Sol: y aíli,fin aguardar á que efle 
empieze, ni aquella acabe elcurfo del Hemifpherio; llama al criado, pide 
una luz, y un Libro, y dandofeal eftudio, deftierrade fuapofento la Em- 
bidia, y el Amor. En el Emblema figuiente veremos el fruto de fu Eftu¬ 
dio. 

DIUTURNA qUlES VITIIS ALIMENTUM. 

♦ 

—- Et ni 

Pojees ante diem Lihrum cum lumine^finon 
hiendes animum fiudús , rehus honejiis : 

Invidia^ ^el amore Vtgtí torcjuehere. 

E l dormir demafiado, 

Y el vivir, ó morir eñando ociofo, 

Que males no han cauíádo 
Al hombre perezolb, 

Pues vienen fiemprc á fombras del repofo ? 

Y los Sabios por efto 
Velan, y fedefvelan con porfia, 

Porque el vicio molefto , 

Que eftá como en eípia, 

No les afalte al defpuntar el dia. 



£L 
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EL DEMASIADO SUEÑO ALIMENTA LOS VICIOS. 


T:‘engA el cuerpo fit repojo, 

Mediante U dulce calma 
Del Sueno ; mas es forzjtfo , 

Qm no fea perezjofot 
Torcpae daña mucho al almit 
T es cofa Santayjana, ^ 

Darfe d las buenas Letras de mañana. 


expll 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMOOCTAVO. 

1 vamos figuiendo los paíTbs de nueftro vigilacrtc 
Philofophoj le hallaremos en fu retiro, Tentado á 
la MeTa, leyendo en un Libro, y acompañado de 
Mine'rva,y de Mercurio. Aquella le infunde la di¬ 
vina Sciencia, mediante fu cuydado, y vigilancia. 
Y efte cultiva el fruto della,mediante la induftria y 
prudencia dél que eftudia,fin la qual fon dañofos los 
Libros,peligrofa la Dodrina, vana la Sciencia , y 
erradas todas las opiniones y acciones humanas. El 
fruto que faca nueftro Philofophode fu lición; nos 
lo dize harto claramente la Pintura con rethorico filencio. El amorproprio le 
ofFrece la Silla y Corona, paraque prefida entre los Doótos. La ambición, las 
infignias del Confulado,paraque goviernc la República. Marte la palma que 
corone fu viftoria, la eftatua que eternize fu nombre,y finalmente el triumpho 
que fue el ultimo fin de las acciones mas illuftres de los antiguos Romanos. 
Todolodáde mano.y lodeíprecia;porque elSabiolocofioze todo como es 
en íi, no como parece. Y por no perder el fumo bien que halla en la ferenidad 
de fu animo; dize con Salomón, Et in hoc etiam tnbdaúaJpirittís. Efta dodrina es 
muy propria para Reyes y Principes foberanos,que deben menofpreciar todas 
eftas cofas,como inferiores á fu real grandeza, y que el Cielo fe las dio para re¬ 
partirlas,no parapofleerlas.Baftale al Rey que fus proprias virtudes le decoren. 
La magnanimidad le declara valerofo; la munificencia, liberal; y lajuíticia , 
amado de fus Vafl'allos y Pueblos; y eftimado y temido de fus vezinos y aliados! 

MINERVA D U CE. 

Efi quodam prodire tenus^ Jl non datur ultra : 

Fer^vet A<varitia , miferoque cupidine peéím ? 

Sunt <verba ^ ^oces , quibus hmc lenire dolorem 
Foffis , 0" magnam morht deponere partem. 

Laudis amore turnes ? Sunt certa piacular qua te 
Ter puré leSo ^ poterunt recreare libello. 

D e los Libros la lición. 

Que es Madre de la verdad, 

Sana con facilidad, 

Qualquier mal de la razón. 

Con ello las honras vanas, 

Se defprezian, y con ella, ' 

La Virtud hermofa y bella 
Pone al Sabio honradas^anas. 

Quita las diifBcaltades 
Del vicio, y fus deíjconciertos; 

Que quien habla con los muertos , 

No aprende fino verdades. 

Me- 


HoRAT; 

Libr. I. 
Epift. I. 
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MEDIANTE LA SABIDURIA. 



Pl que madrtt^ temperano 
Deflerrando la Pereza, 

Se pone a efludiar ufano 
El defprecio joberano 
Del Honor > y l<s Riqueza, 

T quando affi blafona 
Es digno de Laureles> y Corona. 


S 


EXFLL 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEX/VGESIMONONO. 


* sapiens 

dominabítur 

Ajlris, 


Omo la tierra produce los Arboles,Plantas y Pie¬ 
dras Medicinales^para remedio de los accidentes del 
Cuerpo \ aíli la Philofophia cultiva en el entendi¬ 
miento del Sabio, la Vircud,para remedio de las en¬ 
fermedades del Alma,y leperficionade manera,que 
él Tolo es libre entre los hombres,y lo manda todo:y 
no fe eftiende fu dominio folamente fobre lo mor¬ 
tal j fino también fobre los Aftros, ^ Todos los de¬ 
mas firven, y obedecen. Los Reyes y Principes que 
parezen tan abfolutos dueños de las VaíTallos y 
Subditos-, fi defprecian la Virtud fon ñervos de fus paffioneSj.y efclavos de fu 
dcfordenada voluntad. Pero el Sabio con fer dueño de fi mefmo , lo viene á 
fer de codo el mundo. ElPintornos combida á contemplarleenfuTronopa- 
raadmirarfu venerable mageílad. En la mano izquierda le pone un Sceptro 
con que feñalaal pecho,para enfcñarnos, que alli tiene fu Dominio fobre los 
apetitosirafcible, y concupifcible, que le obedecen como á Señor foberano. 
A fus pies fe miran arrojados, el Mundo,, la Corona,el Báculo Pafl:oral,las In- 
fignias Confulares,y el Laurel-,como cofas que por fi,no tienen mas valor, que 
la opinión de los hombres. Las paífiones con fus flechas le combaten ^ la For¬ 
tuna le defafk, la Hambre le incita,la Prifion le provoca, el Deftierro fe le pre- 
fenta, y la Muerte le amenaza con el ultimo fin. Pero nada deílo esbaftanteá 
facarle de fu acoftumbrada ferenidad^ firviendole las encumbradas palmas, de 
fimbolo de fu viótoria, y los ancianos y fuerces robles de fu conftancia. 



SAPIENTI.E LIBERTAS. 


HoRAT. Quünam igitur liher ? Sapiens 9 fibi qui imperiofus: 

Lib. 2 , Queth ñeque Pauperies , ñeque JVLoys^ ñeque Vmcula terrtnU 

7- Pefponjare cupidinibm , contemnere honores 

Fortis , & in feip/o totus teres ^ atque rotundm. 

Externi ne quid njaleat per Uve morari: 

In quem manca ruit Jemper fortuna, 

E S libre entre fiervos, y es Rey entre Reyes j 
Y aun Rey de los Reyes puede bien llaraarfe, 

El Sabio que fabe rcgirfe, y mandarfe, 

Poniendo á fi tnefmo, y derogando leyes. 

No teme, ni debe, pues de un mefmo modo 
Siente de los bienes, como de los males; 

Y el fruto que coge, de Virtudes cales, 

Es fin tener nada , fer dueño de todo- 
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LA SABIDURIA ES LIBRE. 



tJo es de Sabios dejfear» 

Lo que no fe ha menejler 
Pues rico y pobre han de hallar , 
En bien, que ha de perezjeri 
Vno poco que perder > 

T Otro» mucho que guardar» 


St 


EXPLI. 






















Horat, 
Libr. 3. 
Od. 3. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMO. 

A havemos viftoánueftro Sabio defpreciar las en¬ 
fermedades del Alma, yhazer poco cafo de todos 
los males defta vida*, y lugetar como á Efclavos, á 
los que pretendían lee fus Tiranos. PeroalPintot 
no le parece,que baila lo hecho para un animo tan 
grandcj y por pruebas mas difficiles quiere moftrar 
en elle Emblema, que nueftro Philofopho fabe reíi- 
ílir también á las injurias del Cielo, y á la violencia 
de los Executores de fu ira. Por una parte nos pinta 
en lo alto, la formidable y tremenda tempeftad que 
caufan los irritados y procclofos vientos, batallando con fu mas vezino elemen¬ 
to. Por otra, en lo baxoj padece la tierra un Terremoto tan horrible,que defen- 
caxando los fumptuofos y fobervios edificios, pareze querer fepultarles debaxo 
de fus ruynas. Por otra fe mira eldefconcicrto de laspafliones humanas qüe no 
es el menor de los peligros. Aqui un Rey que amenaza con fu y por fatis- 
facer á fu indignación (fea juila, ó no) arroja indiíFerentemente el rayo fobre 
la cabeza de fus fubditos. Alia un exercitp de fieras en figura de Hombres, ar¬ 
mado mas de crueldad que de valora entran por fuerza de Armas la defdicha- 
da Ciudad,de cuyos delpojos mal fatisfechos , fe tonaan la Venganza en el 
incendio, y los que ahier fueron (fiendo edificios) el decente adorno de la Pa¬ 
tria^ hoy fe prefentan transformados en Montanas de pálidas cenizas. A otro 
lado fe mira nueftro Sabio Tentado en una Piedra immobil, gritándole fus Ami¬ 
gos y Parientes al Oydójque mire por íi,y por ellos en tan evidentes peligros: 
pero él fin refponderles,eftá muy fufpenfo y divertido, en pefar los movimien¬ 
tos de fu Alma,y hallando igual la balanza , fe rcfuelve con fuma ferenidad,á 
todolo que fuere la voluntad de Dios. 

MEDIIS TRANQUILLOS IN UNDIS. 

luftum tenacem propo[¡ti Viruni , 

’Hon QVtum ardor pral)a jubentium , 

Hon J)ultm injlantis Tyramiy 
Mente (juatit [olida , neciue Auíler , 
inquieti turbidus HairU , 

TSLec fulminantis magna IqIdís manm : 

Si frañm illabatur OrhiSy 
ImpaYídum ferient ruina» 


A XJnque el Cielo fe cayga fobre el bueno, 
Y un Rey Tirano lleno de Ira cftraña 
Le anaenaza con faña, 

Nunca viña, 
y algún Verdugo afifta 
A darle pena 5 
y de Fuego eíté llena 


Toda Roma, 

No da jamas, ni toma 
Pefadumbre 

Y fin mudanza 

En el fiel fu balanga, y en un pefo; 

Y deftojcn que fe funda fu grandeza 
El Mundo no le hará bol ver cabeza.’ 

EL 
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NUNCA PIERDE EL SABIO SU TRANQUILIDAD* 



Teja el Sáhio ? y ajuja 
Su Vida i con eftudio tan profmdo » 
de nada fe ajufla: 

T aunque parejea que Jé acaba el Mundoj 

Se queda fm mudanZtU , 

ha vifta fiempe fixa en fu Balan^'t* 


Sj 


EXPLÍ. 

































Horat. 
Libr. 1. 
Od. 22. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMOPRIMO. 



Espues de haverfetios moñrado el Sabio en fu ma« 
geíkiofo Trono, yen el ejercicio praótico de fus 
muchas Virtudes^ traca aqui en particular de la In¬ 
nocencia; No de aquella que abiifivamente tiene el 
Vulgo por ignorancia, penfando que el llamar aíli 
álos Niños, es por lo poco que faben, fiendo efte 
nombre propriode todos aquellos que no fon noci¬ 
vos, ni offenden á nadie. Y en efte fentido llaman 
las fagradas Letras inocentes á los Corderos, y Pa¬ 
lomas, y otros Animales que no faben hazer daño. 
Eftapues en el hombre; es una Virtud muy loable; y por ella Tito Vefpaííano 
(fegunteftificaSueconioj oyendo dezir, que fus Predeceflbres havian recibido 
muchos agravios de fus fubditos: refpondió : Ninguno me agraviará, pues no 
hago nada con que pueda offender á nadie. Pongamos ahora la vifta en la 
Figuradefte Emblema. Veremos un hombre foloyíin Armas; porque def- 
precia las que el Mundo le offrecc. Tiene á fu lado un Cordero, fimbolo de fu 
inocencia; camina por el defierto,con paíTo firme y conftante, fin temor algu¬ 
no de las horribles fieras,que con ñivos penetrantes, y con ferozes rugidos, le 
falen al encuentro, pregonando el cercano peligro de fu vida. Pero no por 
effo fe altera, ni buelve un folo paíTo atrás,porque lleva en fi mefoo fu defenfa; 
pues eftá feguro de no recibir daño, él que á nadie fe le hizo. M ucho fe offrece 
que contemplar fobre efta materia, fi la brevedad deftos compendiofos difcur- 
íos diera lugar. 


INNOCENTIA UBIQ^UE TUTA. 

Integer wtAy fieleri/que purm» 

Non eget Aiami jacuíü y nec Arcu y 
Nec wnenatts gra-uida Sagittis 
Fufce , pbaretra y 


L a Inocencia pura 
Que tiene fu Reyno, 
En la buena vida, 

Y en el juíto pecho : 
Deíprecia las Armas, 

Con el fuerte peto , 
Porque fu Confciencia 
Es mas que de azero. 
Entre embidias grandes, 

Y Enemigos fieros, 
Conftante no cerne 
Su mortal Veneno- 


Y aunque caminando 
Vaya por defiertós, 
Lleva fiempre corte 
De fus peniamicntos. 
Todos los del Mundo 
La tienen refpeClo, 

Y todos la firven 
Como á Reyna dellos. 
Dichofa Inocencia, 

Y dichofo el bueno, 
Que por ella goza 
Tantos Privilegios. 


LA 
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LA. INOCENCIA POR TODO ANDA SEGURA. 


Efie que conftderas , 

Se 'vee» de fu innocenciu acomp 
Seguro entre las Fieras , , ^ a j 

Quando de muchos Hombres no lo ha eftado. 

T defío no te afombres; 

iQue ay Fieras mas tratables que los Hombres' 


expli- 
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Horat. 

Lib, I. 

Od. 24. 


EXPLICACION DEL lEMBJLEMA SEPTUAGESIMO . 
SEGUNDO. 

A vemos ya viñolos frutos de la innocencia, y las 
comodidades que acarrea á los que ufandella coa 
prudencia, principal contralle de las virtudes. Y a- 
qui fe trata déla Paciencia,que no es la menor de 
todas; pero can difícil de diflinguir de otras, y de al¬ 
gunos vicios,fino fe advierte bien; que rüe ha pare¬ 
cido poner aqui á mi modo, fu propria definición. 
Es la paciencia un fufrimiento voluntario y bien 
ordenado, déla finrazon conocida, fin animo de 
venganza. Con ellas palabras fe diílingue la ver¬ 
dadera Paciencia del fuífrimiento de los locos, y de las beftias,qiie no conozca 
la finrazon, y fe llama ignorancia. Diftinguefe del fuffcimienco del Traidor, 
que guarda la venganza para fu tiempo: y fe llama dilfimulacion. DTerenciafe 
delfuffrimientodelos Nobles, que defprecian las injurias del Villano, como 
indignas de fuira-, yeíle le llama, Maganimidad. También fe diferencia del 
fuífrimiento de los que refiílen alas injurias de los tiempos,, y padezen lostra- 
baxos y heridas de la Guerra,que fe llama conllancia. Y finalmente diffiere del 
fufirimiento de los agravios, que los Reyes hazen á fus Vaífallos, los Principes 
alus fubditos,y los Amos á fus Criados, llamado tolerancia. Es la verdadera 
Paciencia, laconfufionde aquellos vicios, y la Reyna de todas ellas Virtudes. 
Píntanos la el Author en la perfona de Sócrates, y de fu Muger Xantipe ; por¬ 
que la piedra de toque de la fuma Paciencia,es una mala Muger. Ella pues,def- 
pues de haver renido largo tiempo fin razón,como lo hazia muy de ordinario. 
Viendo que folo refpondia Sócrates,, á ti te toca el hablar mal, y á mi el oyr 
bien; oflendida del dems(fiado fuffrimientodel Marido; le echó un jarro de 
agua acuellas. Y elSabio (finaltérarfe) dixo con gran foífiego. No dudava 
yo que defpues de los truenos fcguiria la lluvia. Eldia de hoy fe hallan mu- 
chas Xantipes,pero muy pocos Sócrates. 

VICTRIX MALORUM PATIENTIA. 

Dumm; fed levim fit Patientia 
Quldquid corrigere eji nefas» 

S ino tiene remedio 

pe una Muger que es propria, la braveza. 

Por uno y otro medio: 

Confidere el cafado , que es Grandeza, 

Yr fuíFnendp el viage. 

Pues con en el Diablo fe metió en partage. 

Sócrates pudo folo, 

Dar el mayor exemplo de fuíFrido, 

Que havra de polo á polo, 

Y en fu Muger Xantipe hoy ha vencido 
Del agua la infolencia , 

Pues la Muger fe vence con Paciencia. LA 
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LA PACIENCIA VENCE LOS MALES* 


Gran Paciencia ha mnefter. 

Quien rejifie a un gran;e mal í 
Pero en eflo (al ^arez^^r ) 

Sócrates no tuvo igual y 
Pues la prueba principal} 

Es una mala Jduger. 

T EXPtl- 

























Horat. 

Lib. I, 

Stobaeus 
l'er. 24. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMOTERTiO. 

Lgunos fe perfuaden falfamente, que el Sabio fi- 
gue la Virtud, para adquirir reputación: y que (i fe 
aparta de lo que es injufto-, lo haze folamente para 
ganar los corazones de los Hombres^ y gozar de los 
applaufos que los viciofos mefmos no pueden negar 
á fus méritos. Para Tacar á ellos de fu error^ nos pro¬ 
pone el Pintor en elle Emblema los triumphos fe- 
cretos del Sabio-, y la gloria efcondidaque goze á 
Tolas, en eltellimonio de Tu buena conTciencia.No 
pudo repreTentarle en publica acción donde brUlaíTe 
mas la grandeza de Tu Animo-, que en el eftado que le veemos,haziendomeno- 
Tprecio y deTdeñando igualmente las injurias, y los favores de la fama. Eftá Ten¬ 
tado en un efcaño,tan Tolido y tan baxo5 que no puede rezelar cabida. Su 
apoyo, Ton los Libros, Armas que da la Sabiduria á los Hombres, para com¬ 
batir y venzer la Fortuna. Eftá arrimado aun Muro de bronze, quefignifica 
el Toíliego del ETpiritu,que Te adquiere por el odio de los vicios,y la pradica de 
la Virtud. Pordefuerafe mirandifferentesmonílruos, confuTos de no hallar 
entrada, donde es tan incontraftable la defenfa. Sola la fama (en virtud de Tus 
ligeras alas) le penetra^ y con roftroamoroToy agradable^ y palabras blandas y 
liTongeras,le combida á Talir á la vifta de los Hombres,para gozar de la gloria, 
de tener en ellos otros tantos teftigos de Tus méritos: offrezele fu favor con Te- 
giiridad délos applaufos públicos. Pero nueftro Sabio la defpide diAendo que 
no quiere mas teftigos de Tus obras, que Tu propria ConTciencia. 

CONSCIENTIA MILLE TESTES. 

- Htc muYus aheneus ejlo : 

Nil conjcire (ibi , nulla pallejcere culpa. 

Interrogatus Bias, quaenam res invita metu careret ? ^ona Confciéntk , 
refpondit. 


N O teme el bueno el rigor, 
Ni el examen de la famaj 
Ni teme al Murmurador, 

Ni á la Embidia que es la Llama 
Con que Te abrafa el Honor. 

Con Tu ConTciencia fincero 
Se alegra, y pone de azero 
Contra los Vicios un Muro , 

Que quiere morir feguroj 
Y aflí vive bien primero. 


# 


LA 
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LA BUENA CONSCIENCIA VALE POR MIL TESTIGOS. 



£/ Hombre retirado 

Del ruido del Adundo, y fus AmtgoS) 

"Nunca pone cuy dado. 

En pretender a Ju Virtud teJUgosl 
T en el repofo c¡ue ania , 

Dejprecia los Clarines de la fama. 


r% 


EXPLl 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMOQ.UARTO. 

# 

O fe puede negar que la verdadera Sabiduría no 
aborrécela Gloria verdadera , porque la honra fe 
debe (olanaente por premio á la Virtud ^ y no es 
prudencia deíeftimar tan julto premio. El Sabio no 
hadeeflar tan pagado del conocimiento de G mel- 
mo^ que no haga cafo de la publica voz,* pero ha de 
procurar ler tal, qual todos le imaginan. Seneca en 
el Libro de ^iorihus dize: Qiie el bueno y virtuofo 
ha de obrar Gempre como á la vifta de todos; y co- 
moG todospenetraffenlo intimo de fupecho. Ju- 
ftoLipGoenfus Exemplos políticos nos trahe uno, muya nueñro propoGco 
de Livio Díufo, que haviendo mandado fabricar un Palacio,le dixo el Archi- 
teclo, que le haría de modo,que ninguno pudiefledefcubrir ni regiílrar lo que 
en él fe hizieííe ;y Drufole replicó: Antes quiGera ( G tu arte lo permite) que 
le fabricaffesde manera, que quancohago fucffe viftode todos. Gran Senten¬ 
cia,y digna de hombre julio. No es de Sabios el affeélar los applaufos, ni pre¬ 
tender alabanzas : ni tampoco es decente, rebufar los Teílimonios delrecono- 
zimiento (General de todo el Mundo,que ha merecido la Virtud en lu perfona. 
Exercerla fe debe porG mefma,* mas no efconderla de otros á quien puede 
fervir de exemplo. Moftrad vueftro pecho Gn rezelo, confentid que los hom« 
bres vean vueftras acciones: y permitidles, que os conGderen por de dentro y 
por de fuera, como el que veis pintado en elle Emblema, que da á viGcar Gis 
fecretosá la fama Gn temor de fu Examen, nirezelode fu cenfura ; porque 
bien puede fer publico, todo lo que es honeño. 

HONESTE, ET TUBLIC^. 

Tu reSte ^ f curas ejfe quod audis* 

Vir honm , infpice , ait fodés^o quod ante 
Peítus 9 & d tergo^ mantica noflragertt. 

QuinnoftrA úhinulU domi <volo claufa fenejlra» 
lanua nulla tibi i nulla fit Arca tibi^ 

E n el Palacio Real, do la Confciencia 
Mora, la Fama nunca halló retrete 
Tan fecreto, que el dueño le negaíTe : 
y en todo quanto puede haze experiencia, 

Por veer fi el bien, que el exterior promete, 

Al interior en algo le faltaííe. 

Mas viendo fu Hermandad, fe admira y vafe 
Por todo el orbe á fu plazer volando, 

Diziendo , y publicando , 

Que los buenos de veras , 

Han de ferio, fin trampas ni quimeras, 

Teniendo con bondad, en dichos y hechos. 

Hermanas las palabras de los pechos. HO- 


Horat. 
Lib.i. * 
Epift.16. 


Lampfon. 









Quien 'vf've honeftamente, 

Alegre manifiejia Jus defetos ¡ 

T fin temor confíente ^ 

Que la Fama defcubra fus fecretos : 
Que aquel d quien Dios mira»' 
En 'Vario de los Hombres fe retirm 
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HONESTA Y PUBLICAMENTE. 


I 4 f 


EXPLI- 














Horat. 
Lib. 2. 
Od. 10. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMOQUIJ^TO. 



Onfemftt arcnm tendit /Ífo/Zo. El trabajar y elludiar 
(iemprenoesbuen eítudio , porque fe debilita el- 
cuerpo, y le fatiga el el'piritu; y es muy poco el fruto 
que le laca de lo que no fe haze con akgtia y facili¬ 
dad. Las obras forzadas fiempre fon imperfetas; y 
los Latinos dizen, que huelen alburno del Candil. 
Hafe de dar á ios negocios alguna intermiííion,para 
lograrlos; y al entendimiento algún repofo, para no 
^ poftrarle. La alegría es el Saynete de las acciones 
del Sabio; y mal puede tenerla,quien atormenta el 
efpiritucon demafiados trabaxosydefvelos. Dañofo eseleftudio quepriva* 
al hombre de fu contento interior,- y mucho mas dañóla, fi le quita la íalud. 
Demos al tiempo lo que es luyo,pues para todoay tiempo. Lomas deleytol), 
continuadocanfa; y lo mashermofo y perfeóto de la naturaleza confille en la 
variedad. Muchos Hombres ilufttes murieron muy temprano por darle de- 
maíTiado al eftudio, como fe conoce por las immortales memorias que nos han 
dexado en fus obras. Toda dertemplanza es mala, aun en la mefma Virtud. El 
cíludio demafliadOjdeíTeca,)’ enflaqueze el cuerpo; y el templado repofo,alien¬ 
ta y fortifica el efpiritu. AíTi no lo enfeña en elle Emblema el labio ConducTioc 
de las Muías: que defpuesdel loable exercicio de fus artes,las combida al re¬ 
pofo , provocándolas un moderado lueno con la fuave melodía defuinílru» 
mentó,- aprobando aquel verlo de Ovidio, que dize.^ 

^od cartt alterna rebute, durabile non tf \ 


POST MULTA VIRTUS OPERA LMAM SOLET. 

Sperat infeftis, metuit fecmdis 
Alteram fortem lene praparatum 
Tedlm > informes hyemes reducit , 
tupiter: ídem 

Summomet, Non fi maíe nmc, (f olim 
Sic erit) qmndam cjthera tacentem 
Sujcitat Áíujam t ñeque femper arcum 
‘Tendit -Apollo. 

A Polo fufpenfas, tañiendo y cantando, 

Tiene las Muías, y alguna dormida: 

Qiie el Ocio en las Sciencias, en hora debida. 

Es contemplar y dormir eftudiando. 

Que no fiempre Apolofe inquieta cazando, 

Ni tiene del Areola cuerda tendida. 

Que fuera romperla , y en pelo y medida 
Confille el trabaxo, y en el como, y quando. 
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EL VIRTUOSO TRABAXO PIDE SU REPOSO. 



"íJo fíempre el Lacador rige el arado ; 

'tdi ha de eftar Jiempre el tardo Buey uncido l 
Ni el Piloto, en Ju Bujfola fentado , 

Ni el Arco fiempre con rigor tendido: 

No Jiempre con las Armas d Soldado y 
Ni el Sabio tn fus EJiudios diwrtido : 

Que Apolo, con fu Pledro numerofo, 
Cowhida d fus Hermanas al repofo. 


EXPLI- 












Horat. 
Lib. 4, 
Od. 12. 

Lib, 2. 
Sat. 3. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTU/VGESIMOSEXm 


L paíTado Emblema le aconfcjo ai Sabio la intec* 
miílionclel Eñudioj yefte le da mayor licenciá , 
pues le perfuade una moderada locura. Aquella que 
miráis alada,es la ocaíion, que lleva de la mano una 
Loquilla,y laprefentaálaDiofadela Sabiduría , 
que con roftro fereno y agradable, la recibe y acari- 
cia, dando á entender, que el Sabio hade fer loco 
enocafion. No reprobo eñe Diótamen Sócrates ^ 
quando Alcibiades le halló jugando con los Niños 
Cavallero en una Caña. Imitavanle Scipion,y Le- 
lio*,quando (paireando por la orilla del Mar) ivan cogiendo conchuelas , y 
jugando con ellas. Pero Democrito y Heraclito paffaron á los dos eftremos^ y 
ambos tenían razón. Aquel reya fiempre de losdefaciertos,y defacinos de los 
Hombres,teniéndolos por Animales tan ridiculos como riíibles.Eftotro fiempre 
llorava,con[ipadeziendofe deíus flaquezas y miferias. Los que eftudian en el 
conocimiento de íi mefmos, hallarán alternativamente bien fundadas ambas 
opiniones, cada uno conforme á fu complexión. Yo me inclinara mas á la 
rifa que á la comiferacion,porque aquella haze defeftimacion de lo que es irre¬ 
mediable : y ella caufa affliccion de lo que no fe puede corregir. En lo primero 
fe halla generofidadj y enlo fegundofe mueílra flaqueza. La buena Philofo- 
phia,noes (comomuchos creen) la Madre de la Triñeza, y la fuente déla Se¬ 
veridad: effo fe quede para los opilados de celebro (como otros de eftomago) 
que tienen mucha doctrina, pero mal digerida, y les embaraza mas que los 
ayuda. La verdadera Sabiduría es alegre,y rifuena, y ama los Saynetes, y la 
chanzaj pero á fu tiempo. 

AMANT ALTERNA CAMOEN.E. 



Aíifce Stulúúam conflhis brevem , 
Dulce efi defipere tn loco. 


Juvat interdum, Luderepar impar^ ecpuitare in arundine longa* 


O Ffreze una Locura, 

C La ocafion^ muy pequeña 
A Palas, y con ella fus Cabellos, 

Tiniendo por cordura , 

Quando el Saber lo eníeña 
Aílir con breve pasatiempo dellos j 
y el que fabe tenellos, 

Sabrá quanto le importa , 

Pefac efta licencia, 

Con pefo de Prudencia, ^ 

En efta vida miferable , y corta ? 

Mirando en el exceíTo; 

Porque en faltando el fiel,es falfo el peíTo. EL 







Sahioi las locurai Joap 
guando Jirven de ¡metí 
A fu tiempo, y enfa¡m; 
ho qud muefira la oeaftpn 
Offrezáendo fu copete* 


V 


EXPtl* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMOSEPTIMO, 



N los Emblemas precedentes fe le perfuadib al Sa¬ 
bio el repofo de fu trabaxo,y fe le permitió una mo¬ 
derada locura: y aquila Diol'a mefma de la Sabi¬ 
duría le brinda con la agradable copa del fuave li¬ 
cor de Dionifio. infinitos vinieran áefta Efcuela, 
li el VinonopaíTarapor manos tan regladas, por¬ 
que no aman la moderación. Accepta el Brindis 
nucñroPhilofopho , y aleja de fila trifteza y el 
trabaxOjComo lo dize el Buril. Si diera lugar lo 
concifo defta obra, pudiera+iazer aqui un dilatado 
Elogio del Vino tomado con medida : mas para abreviar mcevaldré de algunas 
authoridades. San Auguftindize, que alegra el corazón del Hombre. Afcle- 
piadcs Medico (fegun Erafmo en fus Apotegmas) aífirmava,que communica- 
va al Hombre algo de divino. Seneca refiere, que Baco fue llamado de los 
Antiguos, Líber,porque libra el entendimiento de la fcrvidumbre délos Cuy- 
dados. Norezelemos pues de admitir el Brindis, de cuya moderación proce¬ 
den tantos y tan loables cffeólos. Y aunque por otra parte fe nos offrece fuffi- 
ciente materia para reprobar el defordenado vicio de la infame Embriaouezj 
dexemos algo para el difcuríbfiguiente, que nos dará ocafion bailante. 


Horat. 
Líbr. 1. 
Od. 7. 


Lib. 2. 
Od.ii. 


EX VINO SAPIENTÍ VIRTUS. 

jilbus ut ohfcuro deterget nubila Ccelo 
Sapé Notm 9 ñeque parturit imbres 
Perpetuos l Jic tu Sapiens finiré memento 9 
Trífiitiam9 chaqué labores 9 
JHolli Planee mero» 

—- Dijfipat E^ius 
Curas edaces. 


N O fiempre el medio día 

Caufa el llover, que alguna vez ferena j 
Ni fiempre el alegría 
Del Vino al Hombre fabio defordena j 
Pues fabe darle el modo, 

Sacando del Virtud, como de todo : 

Y mas fi la Prudencia 

Con una mano fe le da, y le tiene 

Con otra á fu Obediencia; 

Mas tener fuerte aquella le conviene : 

Que es Villano, y fi empieza, 

Dexa la mano # y toma la cabeza. 


DEL 
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DEL VINO SACA EL SABIO SU VIRTUD. 



V¡A el Sabio con medida , 
Del Jano y dulce Licor * 

^on cjue ^alas le comhtda ^ 
Taraque con el defpida 
Bl Trabaxo ^ y el Temor, 

T aquefte bien alcayizjí ¿ 
Quien le toma con regla ^ y con 


Vi 


EXPLI- 





























Horat. 
Lib, 2, 
Sat. 2 » 


15 <5 * teatro Moral de la Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMÓOCTAVO. 

Stos qne veis Tentados álaAlefacon la Taza en la 
mano, y la Cabeza llena de Vino,no guardaron 
bien la regla de la Sabiduría, pues le tomaron con 
exceíTo. Pienían difeurrir muy Tabiamente, y dizen 
mil defatinos en materia de fciencia,y mil Heregias 
en materia de Religión. Haftalas Mugeres quieren 
dar fu voto , y prelumen de interpretar los Libros 
que fon mas dignos de reverencia, que fáciles de 
explicación. No es elle el tiempo, de tratar cofas 
ferias, porque el entendimiento nohaze fu officio •, 
Y conlas porfias fe defvaneze la verdad,que fe hade bufear en ayunas. Embia- 
ron los Romanos á Geminio (fegun cuenta Plutarco) por Embaxador á An¬ 
tonio; pará tentar los medios imaginables de reftituirle á la gracia de Oftavio 
Combidole a comer Antonio; y al fin de un magnifico Banquete, yen preíen-» 
cia deQeopatra-jlemandóquedeclaraíTefu Embaxada; pero Geminio le re- 
fpondió: Lo que fe me ha ordenado dezirte, ó Antonio! lo he de tratar con¬ 
tigo en ayunas, y en otra patre que eña. Dándole á entender, que aquel no 
era lugar,ni tiempo de tratar negocios graves. C^uien pudiera defterrar la em¬ 
briaguez del mundo; efeusára infinitos vicios que nacen della; y evitara mu¬ 
chas Guerras, Incendios, Sacrilegios,Robos, Violamientos, Trahiciones, muer¬ 
tes, Efcandalos, Defolaciones, y otros innumerables Peccados. 

A POCULIS ABSINT SERIA. 

Difcite non ínter Lancéis^ menfasjue nitentes , 

Cum ¡lupet injanis acies fulgoribus ^ cum 
AcclinU faífs animm meltora recufat \ 

Verum hic impranji mecum dijquiritej Cur hoc ? 

Dicam fi potero , malé ^erum examinat omnis 
Cmuptm ludex, 

N Unca jamas las Mefas fueron buenas, 

Para tratar negocios de importancia, 

Vazias las Almas , y las Tripas llenas, 

Donde fiempre fe faca por ganancia, 

Odio, Ira, Rencor, Enemiftades, 

Que quien efcancia el Vino, las efcancia. 

Porque folo el ayuno ama verdades, 

Y nunca havrá buen Juez apaífionado. 

Pareze que mirava eftas edades 
El Horacio, fegun las ha pintadot 



ALA 
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ALA MESA NO SE HAN DE TRATAR MATERIAS GRAVES 


En tiempo de juguetes» 

‘Tratar de cofas ferias nunca es bueno; 

JSÍi en los grandes E^ncjuetes , 
Quando efta eNentre,y el cerebro lleno 
Del licor enganofo, 

Qw haZje el Difcmfo entonces peligrojo. 


Vj 


EXPLI- 
















Horat, 
fiib, 3. 
Od. 24* 


Lib.3' 
Od. 5. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMONONO. 

I la Virtud 00 tuviera en finciefma fu defenfa , y 
(jue no fuera tan folida la bafa c][ue la rufl:enta(como 
.aquí fe nos pinta,hollando el Mando)cornera gran 
peligro fu integridad, y fuera inexcufable íu ruina • 
porgúela mayor parte de los hombres la perfiguen# 
Los mal inclinados la defechan. Los Mocos dere¬ 
glados la defprecian, y todoslos rnalvadosla abor- 
rezen. Dize el Soldado,que es muy afeminada para 
andar entre el ruydo, y eleftruendo de las Armas. 
El Ufurero,que es muy efcrupulofa para el enfanchc 
que requiere la practica vil de fus Ufuras y Cambios. El Letrado, que no con¬ 
forman fus juilas y prudentes Leyes , con las del derecho torcido por fu mali¬ 
cia. Hada elinfameTraidor, alega por efcufaj que el no haver hallada en ella 
lo neceffario para cumplir de fus dcfordenados apetitos^ ha (ido caula de buf- 
car fu remedio, vendiendo y entregando alevofamente fu Principe y fu Patria 
en m.anos del Enemigo. Y aí fin todos juntos, como veis, la hazen el blanco 
de fu befa, y el obgeto de fu efcarnio. Pero defpues que la Virtud ( viendofe 
de todos aborrecida) fe fubio al Cielos los Hombres (defengaííados con la 
edad) la bufcanyreclaman,pefarofos de ha ver la reprobado , y no admitido 
quando tuvieron laocaíion. Y alli los que la abrazan defde la primera edad 3 
no hallan ala ultima hora, de que arrepentjrfe*, ni tienen porque llorar,quando 
ya es tarde. 

VIRTUS INVIDliE SCOPUS. 

—— Quatenm heu nefas 
Virtutem incolumem odimtu 

Suhlatam ex ocutisy qmrimm innjidu 

ISfec wra Virtm cum Jemel excidit 9 
Curat reponi deterioribm. 

E S la Virtud el blanco de Etnbidiofos , 
y mas de aquellos que fu vida palian 
En los Deleytes vanos peligrofos 
Del loco y torpe vicio , en que fe abrafan s 
Solo quando les faltan fus hermofos 
Effeños, reconocen que tranfpaffan 
Sus entrañas , las anfias de perdella, 

Y vienen aunque tarde á conocella. 

i A 
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•LA VIRTUD ES EL BLANCO DE LA EMBIDIA. 



La Virtud Jiempre crece» 

T con ella la Embidia » lado a lado ; 
Fues quien no lo merece , 

No puede con rasLon fer embidiado» 
Mas con el defingano» 

Conoce la maldad fu proprio daño. 


E X P L f* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMO. 



L Confuí M. Marcelo mandó fabricaren Roma 
dos Templos conciguoSj el primero de la Virtud, y 
elfegundo del Honor. Eftavan difpueftos de ma¬ 
nera,que no fe podía entrar en efte, íin paffar por a- 
quel: para darnos á entender,que la honra es debida 
folamente á la Virtud, A elia la pintavan unasvezes 
en habito de una noble é iluftre Matrona , en feñal 
de la reverencia que fe la debe: otras armada como 
Palas^ denotándola conftancia que mueftra en los 
peligros. Prefupongamos pues, que hada ahora ha- 
vemosviftolos mifteriofos Quadros del primero^ yquepaíTamos al fegundo 
del Honor, que fe nos pinta aqui en la Figura de uno de aquellos valerofos é 
invincibles Capitanes Romanos, que por fus heroicas Hazañas , mereció los 
applaufos de fu República, y el Laurel de fus Vitorias: y de tantos como le 
embidian el premio, fe hallan muy pocos quepuedanimicar fu Virtud, Engá¬ 
ñales no obftante la vida del fobervio y rico Carro en que triumpha: la ineíli- 
mable cantidad de los defpojos que le enriquezen : los ilultres y nobles Prifio- 
ñeros que le cercan: y el numerofo exercito que le accompanay conduce al al¬ 
to Capitolio. Pero íi le confideraffen en campaña rodeado de cuydados, agita¬ 
do de fus enemigos, acodado de defvelos, cubierto de Polvo, teltadodel Sol 
expueftoá los Peligros, y tal vez al rigor déla Hambre y déla Sedj enton¬ 
ces dirían que no es digno de Embidia, quien á tanta coda compró la gloria 
de fu triumpho. 


V I R T U T I S GLORIA. 


Borato 
Lib. I. 


JR.es gerere y €3* captas ofiendere C'tnjibus Hojles, 
^ttinget folium lovis, ^ Caleflia tentat, 

S Epa de hoy mas qualquiera que no fabc. 

Que fi al principio es afpera , y fragofa * 

La Senda Real, que ala Virtud hermofa 
Lleva, que al fin es ancha antes que acabe. 

Y el que es dueño de fi, que con la Llave 
De fu querer (con libertad dichofa) 

Sus paífiones fugeta en qualquicr cofa s 
Buéla, qual Buela por el viento el aye: 

^ Al alto Capitolio va triumphando. 

Cercado de fus vicios ya rendidos, 

Que fon las ocafiones de fu gloria ; 

Y el Solio va de Júpiter tocando 
Con fu Cabeza, premios merecidos 
De aquel á quien da el Lauro la Vitoria. 


LA 
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LA GLORIA DE LA VIRTUD. 


Pretende el premio cada uno. 
Sin cojlaríe algún [ador ; 

T con ahinco importuno , 

*Todos quieren el Honor ^ 

Pero (I trnham nk^no. 


% 


EXPLI. 















Horat, 
Libr. 3. 
Od. 2. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA. OCTUAGESIMOPRIMO. 



As Letras y las Armas fon los dos caminos , por 
donde los Hombres feennoblezen,y hazen memo¬ 
rables, y (amaneradedezir)eternos, (iueílionfue 
muy reñida en las Academias, y muchas vezes pro- 
puefta y tratada por Hombres dodosj á qual deílas 
dos profesiones fe deba la Primacía. Hafta ahora no 
la he vifto decidida fatisfadoriamente, porque las 
partes apelan de los Juezes, y alegan todos los dias 
de nuevo,cada qual en fu favor. Parece que el Buril 
los iguala en efte Emblema, pintándonos la Virtud 
que lleva á la immortalidad juntamente al Sabio y ál Valerofo, mientras que 
en la tierra fe .celebra la folemnidad de fus memorias en el marmol y bronze de 
fus Epitaphios,‘y en lo durable de fus Maufeolos. Pero reparo en que el Sabio 
fube muy ligero al lado derecho de la Virtud,porque la contemplación le faci¬ 
lito el camino: y el Soldado (con el pefo de las Armas, y ayudado de fu proprio 
valor) fube (comoefcalando un muro) por la lanza y el hombro izquierdo 
déla Virtud,y afli pierde mas tarde la tierra. Si la preeminencia del lado, óde 
la ligereza caufare algún efcrupuloidifputenle los curiofos , quoyo no me atre¬ 
vo á decidir la quefüon, ni darla ventaja á ninguno de los dos, aun quando la 
brevedad defta obra me permitiera defeender á los particulares 3 pero tocaré 
algoenelfiguiente Emblema. 


VIRTUS IMMORTALIS- 


Virtus» recltidens immeritis morí 
Ccelum i negata tentat iter n)ia l 
Ccemfjue Vulgares ^ udam 
Spernit humum fugiente penna, 

A l Cielo fube la Virtud cargada 

De un Philoíopho, en Sciencias laureado, 
Y de un Marte valiente, que ha llegado 
A fer mas que los nueve , por la Efpada. 

Alli contenta quiere, eternizada 
Tener fu fama, fin que pueda el hado 
Eclipfarla, quando eclipfa lo creado 
Defde la zona tórrida á la elada. 

Sobre eftasdos Colunas immortalcsi 
y fobre eftos principios dos primeros, 

A la Virtud fe labra otra Minerva 5 
Sirviéndola de luces celeftiales, 

Del Saber, y el Valor los dos Luzeros, 

Que aquel la da, y aquefte la conferva. 


LK 
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LA VIRTUD ES IMMORTAL; 



Es la Virtud tan iguala 
En las Letras » y la Guerra ^ 
Que contra el hado fatal 
Les da memoria immortal 
En el Cielo»y en la Tierra, 


Xi 


EXPEI- 




















Horat. 

luíb* 

Od.8. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMOSEGUNDO 

N el precedente Err»b!ema me pufe en empeño de 
dezir algo en eñe,de la Preeminencia de las Armas, 
y las Letras,y á qual de las dos fe deve atribuir la 
Primacia. Parece que el Pintor fentencia en favor 
de las Letras, moltrandonos un Sabio laureado, á 
quien las Muías entregan al Tiempo, y á la Fama, 
paraque le lleven á la eternidad , dexandole en la 
tierra la Urna incorruptible, depofitaria de fus cení» 
fas^y unafamoía Eftatuaqae coníerve fu memo-» 
ria. Lo mefmodixerá del Capitán, íi Horacio le 
huviera dado el motivo. Y para facisfaccion del efcrupulo que le offrecio, diré. 
Q^ue con la Efpada fe enfanchan los imperios*, pero coalas Letras fe conferva 
lo conquiftado :doy á juzgar qual de los dos es mas importante,porque no es 
efte el tiempo de dar mi voto. Muchas potencias crecieron can detnairado que 
cayeron por fu grande pefo. Roma , en quien las Armas y las Letras junta, 
mente dieron principio á fu dilatado Dominio^ ellas mefmas que la engrande- 
zieron, la afolaron fin las Letras. CQrintho,Sparca, Thebas, y Cartago, tuvie¬ 
ron el mefmo fin. Y por el contrario la fabia Señoría de Venecia fe fundó, y 
conferva (figloshá)por la prudencia de fu Senado, y el esfuerzo de fus Capi¬ 
tanes y Soldados. Ñ o pbftante fe ha de dar á las Letras alguna preeminencia, 
no de parte de la Virtud que es igual-, fino de; parce de la memoria inextingui¬ 
ble que nos dexan*. porque fi no fuera por las Hiftoriasj ya no huviera memo¬ 
ria algún de Scipion y Hannibal •, de Cefary Pompeo j ni de otros infinitos 
grandes Capitanes, Por eftofe quejava Alexandro,de que Homero no fueffe 
de fu tiempo para eferivir fus hazañas^ porque las Armas hazcn al hombre fa*? 
mofoy memorable 5 pero las Letras le publican immortal. , 

A MU S 1 S íE T E RN IT A S. 

Dignum laude n)iYum JMiufa ^etat mori: 

Calo Adufa beat. 

Vixere fortes ante Agamemnona 

A/Lulti y fed omnes illacrymabiles 
Vrgentur > ignotique longa 
NoUey carent quia vata facro> 



T As Miífas al Poeta 
^ Hazen eterno,con el tiempo y fama, 
En una vida quieta, 

Serviendole de Cama, 

La Virtud,que al Valiente y Sabio inflama. 


Que el tiempo prefurofo 
Borrara efta Virtud, como es ligero. 

Si el Efetito famofo 
No acudiera primero : • 

Quepor eíío lloró Alexandro á Homero^ 

las 
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LAS MUSAS eternizan. 



Al Tiempo, y a la Fama 

Las Mujas encomiendan Ju Cliente j 

T fus méritos clama , 

El ‘verde Lauro > e^ue z,m fu frente. 

Ella le JolemniZja 

Tero el viejo Saturno le eterni&a‘ 


X} 


EXPLI. 

















HoRat. 

tibr. 1. 
Epift. I, 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMOTERCIO. 

Ercules (aquel ran celebrado Heroé, por fu va¬ 
lor y fuerzas) fue Hijode lupicer.y Alcmene.Pero 
JLinojzelofa por efto, de fu Marido, nohaviendo 
podido impedir el parto de la Madre;) embió dos 
elpantofasSerpientes á la Cuna del recien nacido , 
para devorarle: mas el valerofo Niño las ahogó con 
las manos. Defpues decrecido en edad y fuerzas,fe 
hallo (por orden de los Diolés) fugeto á Eriftheo, 
_ a quien no podía negar nada que le mandaíTe, por 

ruano» de Juno, f„. 

quales fue el primero.el vencimiento del León de la felva Nemea deaiJ 
anduvodefpues vellido. 2. El déla Hydra de Lerna 7 F 1 Y, 

tho,que traxo vivo en hombros, á prelentará £riflh¡o . ‘ Enman- 

defpues en guerra. ó.Quandotriumphó de las Aves címn 
mían carne humana,y las echó de Arcadia. 7. La muerte^del Tol ’ 

Neptuno para vengarfe de los de Candía. H. El caftigo di Diomedl? ° 

va a comer afus Cavallos,la carne de fus Huefpedes o Flven 

Amazonas,en que ganó el Taha! V rlf> H i-^r de las 

BuyesdeGerion,qLdevLvL álospSm ^1^1: '°* lo* 

nasdeIJardindelasHefperydes guardadofr. hurto de las Manza- 

el Cerbero del Infierno. Elle pue! ^'«ndofacó 

a.-uv¡ol l.mo„b„orrSo?p¡eSo“ 

POST mortem cessat invidia. 

^ t^ui contulit Hydt'am » 

Notaque Jatali portento. Ubore fubeñt, 

^ompetif mvtdiam fupremo fine domori. 


E l Hijo de Alcumena, 
Que en el Mundo, 

Por fuerte, y fm fegundo, 

Fue de todos, 

Enfalzado por modos 
Exquifitos j 
Como fue de infinitos 
Embidiado, 

pize que el celebrado * 

En eíta era. 

Sola la Embidia fiera 


No venzida 

Verá mientras la vida 

Le durare, 

Que la Virtud la pare 
Con los hechos, 

Y es fombra de los pechos 
Valerofos,. 

y en los mas Virtuofos 
Es tan fuerte 5 

Que íolo muere con la mefima muerte. 


CESSA 






y Fhilofophia ie los Ántlguésy Modernos. 167 

CESSA LA EMBIDIA CON LA MUERTE. 



De Alcides U Fortalez.<t 
Rinde d fus pies el infernal Cerbero; 

T cede d fu deflrezíi 
El Xavali montes , y el León fiero. 

Mas la Embidia és tan fuerte. 

Que Jólo es el defpojo de la múeriei 

EXPLI? 


























Horat. 
Lib.4, 
Od. 7. 



1 Theatro Moral de la Fida Humana 

EXPLICAGION del emblema OCTUAGESIMOQUARm 

¡ene efte Emblema tantos miaerios como Fiau- 

N^fin h "I tiempo.que en figura de 

Niño huela pore Ayre. Es pequeño de cuerpo, pa¬ 
ra que fea mayor íu ligereza. Las Alas de Maripofa, 
gnifican fii mconíiancia y duración; porque efie 
A ninaal es el naasinconfiante y dereglado en el bue- 
oj y repultandole al fin del año en un artificiofo 
capullo; relufcita y nace de fí mefmo en la Primave- 

y porque no fe halla en Dios elfe Mar 

po. La Culebra rebueltVen dfcuCn ^ 

con que los Egipcios fignificavan el Sn "" ^ Hieroglifico, 

bolviendo fiempreá repetir el miím ' ’ ^°rriienza por donde acaba , 

unas á otras;ron fus fazones. La Florida píimlv^í r 1 pSr‘la“' 
de inocencia,cuya complexión es c^ílrirv j P la nmez , edad 
frutos mas folidos,en figura déla Adolefcencía t Sigue el Eflio con 

grado. Entra luego el Otoño, ouc esla Virilidad I" ™ 

a»n,uc parece ,t,ec,.,„a„ pairo d 

VOLAT IIIREVOCABILÉ TEMPUS. 


E l tiempo dize verdades, 

Y nos indica en el Año^ 
^ue en nueftra vida es engaño 
Liperar eternidades. 

Buela ligero, y ligera 
Buelacon él nuettra vida, 

En fus tiempos repartida 
Del rnifmo modo y manera 


Primavera es la Niñez 
LIEflio, mocedad, ^ 

Otoño, Virilidad J 

y ellmbierno, la Vegez. 

Nadie pues le finja eterno 
; advierta que fuele hazer 
La muerte con fu poder ^ 
De la Primavera Imbierno* 


BÜE- 
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BUELA EL TIEMPO IRREVOCABLE. 



Tajfa el Tiempo ligero , 

Dexandonos de fi, memoria ejcajja- 
T Jigüe el mefmo fuero 

Todo lo humano) pues con el Je pafa. 
T por tan 'vario modo > 

Todo lo acaba > y lo conjúme todo. 


Y 


EXPLI- 






















Horat, 
Libr. 3. 
Od. 6. 


Hier. 


17 teatro JXdoral dé la Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMOQÚINTO. 

Udase y buela el Tiempo y codas las cofas con el, 
Ac^ui le miramos pintado en Figura de un viejo 
Anciano,para denotar los figlos cpie ha que comen- 
zóáfer. Las Alas fon fimboiodela Velocidad con 
qnepaíTa: y la guadaña del Imperio que tiene fobre 
todo lo creado,‘pues nada ay tan durable en el Mun¬ 
do,que no le efté fugeto. Donde eñá aquel fobcrvio 
MilagrodelMundo,que erigióla calla y valerofá 
Arteniiíia,parafepulchrodelu Marido Maufeolo ? 
Donde los celebrado^, y admirables Muros de Ba¬ 
bilonia,obra de Semiramis, Kcynadelos Allirios? Donde aquella tan mon^ 
ftruofa'Edacua del Coloífo de Rodas ? donde tantos Monumentos antiguos 
(eternos al parecer) de que folo nos quedan las memorias por efcrito?Todohá 
perecido con la edad-, codo lo ha confumido el tiempo^ Lleva tras íi volando 
laspaíliones humanas, para moílrarnos, que cambien tiene algún dominio fo¬ 
bre la complexión del Hombrr,y que todo eílá fugeto á fu mudanza *, porque 
cada edad tiene íu paílion propria. En la Adolecencia predomina el Amor. En 
la Virilidad la Ambición. Y en la Veguez,la Avaricia. El Principe es elefpejo 
en quefe miran losfubditos*, y el nlvelcon que ajuftan fus acciones. Si no es 
Virtuofo,y fe dexa llevar de lus paílion es,fegun fus differentes edade.q imprime 
en fus Vafallos fus defe(5los,y viene á fer caula de la mudanza del govierno,y de 
la perdida de fu Eftado 2 yaífitodo eílá fugeto á la viciílitud delciempo,excep- 
ta la Virtud. ^ ^ 

TEMPORA MllTANTUR, ET NOS MUTAMUR IN ILLIS* 

Damnofa quid non tmmlnuit dies ? 

JEtas Parentum pejor A vis 3 tulit 
Nos nequiores , mox datmos > 

Progeniem vitiojiorem, 

Ne dicas priora témpora meiiora fuere quám nunc fuñe: virtutes faciunc dies bo* 
nos, vicia malos. 

C On el tiempo ligero 

Se muda el Mundo, y fiempre fe empeora. 

Que dcfde el fer primero. 

Van cayendo las cofas, de hora, en hora3 
, Porque es loco, aunque es cano j 

Y trahe todos los Vicios de la mano. 

Y aífi los que vinieren, 

(Si es poflible) ferán cambien peores, 

Y fino nos hizieren , 

Como zeros, creger , y fer mayores s 
Que para mi, lo creo, 

Xal efte Siglo miro, y tal le veo. MU- 



V. 
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MUDANSE LOS TIEMPOS , Y NOSOTROS CON ELLOS. 



Viendo U injlahilidád» 

Huvo baftante razan , 

Tara dezdr con 'verdad^ 

Que con el tiempo y la edad 
Muda el Hombre de, pajjion. 


Yt EXPLI- 














Horat. 
Lib. 3. 
Od.29. 


17 z T'heatro JMoral de la Vida Humana 

EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMOSEXTO. 

Íempre el Sabio ha de tener la puerta abierta al 
tiempo,y combidarleá qiiefea fu Hiiefped,fin hazer 
diftincion de quando es bueno,ó malo-, porque eftá 
íiempreen nueftra mano el emplearle bien, mas no 
el corregirle,ni mudarle. El tiene fus Leyes yEfta- 
tutos inviolables-, y es locura penfar que los ha de 
derogar por tu comodidad. M as fácil ferá ajuftarce 
tu al tiempo (tal qual fea) que quererle forzará que 
mude fu curio fatal por foló tu apetito. Aparta eñe 
engaño de ti, y procurahazerletii Huefped, y em.< 
picarle : y aunque te fea contrario, recíbele íiemprecomo amigo,y facarás pro¬ 
vecho. Ella Pintura teda elexemploenaquel virtuofoManzebo, que(noob- 
ílante el rápido diluvio que inunda los campos,y arrallra trás íi los ganados; y 
por otra parte, la borrafeofa tempeftad de vientos,quepoftra por tierra los mas 
levantados edificios) fale á recibir al tiempo, y le procura introduzir en fu cafa; 
no coníiderando el daño que entonces recibe el Mundo, fino el provecho que 
el ha de facar de no perderle. Procúrale imitar antes oy que mañana, porque 
de dia en dia,fe te va acortando la vida , y íiempre fe llora el tiempo paliado , 
quando no ay efperanza de que pueda bolver. No te diviertan tus deleytes, ni 
te diftraigantusapetitosj y confídera que fon mas, losque fehan perdido'en 
la prorperidad,que en la averfidad; porque ella es maeftra .de las Virtudes j y 
aquella, Madre de todos ios vicios. 

TEMPERA TE TEMPORL 

— ^od adejl , memento 
Componere aquusi c^etera flmiinis 
%ttu feruntur , nunc medio aheo 
Cum ^ace delabentis Etruf- 
cum in ^(are , nmic lapides ^defos , 

Stirpe/que raptas^ Cít pecus tsr domos 
Vobentis una y non fine montium 
Clamore y J>icinaque fibíe y 
Cum fera diMes qmetos 
Irritat amneis^ 

S iempre ha de eftar I a caía del Prudente 
Abierta, para el tiempo,malo , ó bueno. 

Para alojarle en ella diligente; * 

Ni ha de tratarle , quando viene lleno 
De trabaxo , miferia, y tempeftades, 

Peor, que quando viene mas fereno : 

Que folo el tiempo es nueftro, y fus edades ¡ > 

Como Seneca dize, y es locura, 

Defperdiciarle en vicios, 7 maldades^ 

Pues es, ufar bien del, nueftea ventura. 'ACO-í 
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ACOMODATE AL TIEMPO. 


El faberfe acomodar 
Con el tiempo , es pyan lición. 
Enes lo que fe ha de paffar 
Tor fuerza, nunca es razón» 
Recibirlo con pejfaf 




EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMOSEPTIMO. 

O es creíble ni explicable el regozijo que fiente en 
íu alíTiael Hombrede bien, que llegó á la fenedtud 
con íegura Conrciencia,de haver hecho de fu parte 
qtianto le fue poffible para emplear bien el tiempo : 
yacadahorafe halla prevenido , y promptopara 
deípcdirfe dél,y de la vida, con efperanza cierta de la 
eterna. Eño meíiTio nos amonefta el Pintor en eñe 
Emblema, en la Figura de aquel bendito Hermita^ 
no,que cumpliendo con el ya referido precepto^ re¬ 
cibió al tiempo por fu Huefped, y le albergó en fu 
pobre retiro, aprendiendo en fu compaíiia, lo que le convenia para el bien de 
fu alma. Mas viendo,que defpues de haver (á nueftro modo de hablar)enve- 
gecido juncos, fe llega la hora de fu partida^ le abre la puerea; y con róftro ale- 
• grey benigno, fedefpide de ún Amigo que ha (ido el logro de lus bien emplea¬ 
dos años, y pareze que le da las gracias, de que auíentandofe le dexa prefente 
todo lo paffado en fu amable compañía. Al contrario, los neciosdefcuydadós, 
que defpreciaron el tiempo quandoles ofFreció fu afliñencia, y le perdieron, ó 
emplearon mal (que es lo mefmo) quando fe veen amenazados de la ultima 
hora, y que es ya inexcufable la muerte; lloran el tiempo perdido, que no pue¬ 
den recobrar,claman al Cieloj aculan fu floxedadjy bufean interceíTionespara 
con Dios,por medio de Limofnas, Plegarias, Promeffas, Oraciones,y Sacrifi¬ 
cios. Todo efto es bueno y loable-, pero mejor huviera fido, y mas feguro(pa- 
ra evitar los horrores déla muerte, y el peligrq de lo futuro) haver logrado 
los dias de la vida, con el empleo del tiempo ya paliado. 

TEMPUS RITE IMPENSUM SAPIENS NON REVOCAT. 

— lile potens fui , 

Latufque deget^ cui licet in diem 
íDixiJfe^ Víxiicras J>el atra 
Hube poluml pateTj oceupato^ 
y el fole puro: non tamen irritum 
^odeumque retro eft , effciet : ñeque 
T>iffinget , infeBumque reddét 
^od fugtens femel hora l¡>exit. 


Horat. 
Lib, 3. 



A l Sabio no le pefa, 

Del tiempo bien gaftado, 

Pues íale á defpedirle agradecido, 

Y el tiempo le confieíTa 
Que fe da por pagado, 

De lo bien que en fus años le ha férvido; 
No como los que han fido, 


Y los que ahora fe ufan,' 

Que fiempre cftán llorando 
Los tiempos que volando 
PaíTan, y como paflan los aculan 
De que nunca quifieron 
Servirfe dellos bie quando pudieron. 

Et 
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EL SABIO NO BUELVE A LLAMAR EL TIEMPO BIEN GASTADO; 



lÁo te llames pajeado , 

Quando empleafte en la Virtud el din ¡ 
Que el tiempo bien gajlado 
Se defpide con guflo ; y alegría í 
T filo aquel fi pajfa > 

Que fe aufinta,y no depía fruto en cafat 


ÉXPLI- 

























Horat* 
Lib, 2, 
Od, II» 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA OCTUAGESIMOOCTAVO. 



Ste, es del todo contrario al precedente Emblema, 
Alli , aquel venerable Anciano dava Gracias al 
tiempo, de fus bien empleados años, defpTdiendofe 
deljíin temordeque nobolvieíTe. Yaqui efteob- 
ñinado,y caduco Viejo (olvidado de fu decrepita 
edad) prefume tener apnfionado al tiempo, y que 
no paita por el,- quiere á pefar del deftino, que de¬ 
tenga fucurfo-, y pretendiendo prolongar una vida 
que ya toca en los umbrales de la muerte; (como íi 
ertuviera aun en furobufta juventud) pone todo fu 
cuydado en los regalos y delicias. Pero el tiempo, que ya no quiere fuftrir la 
maginada prifion; rompe las fantafticas cadenas, y fe prefenta ayrado delante de 
la cama del contumaz paciente: y defterrando de fu apofento, ú de fu memo- 
ria el Gufto, la Hermofura.el Sueño, y los Apetitosf le pone la mano en lá 
cabeza;ydefpertandple deaquel peligrofolethargo.-le obliga á que fe acuerde 
de fus nevadas canas,de fus disformes arrugas, V de fu manifiefta debilidad ; 
amoneñandole quebuelvaen fi para emplear las pocas horas que le quedan 
delu provechofa compañía, y recompenfar la perdida de tantos malogrados 
anos. Los quefequejan del tiempo (llamándole Tirano de la vida i tienen 

muypocarazon,pues nos dá,como amigo,tan felizesdefengaños. 

QUID ENIM VELOCIOR ^VO. 


- 'Nec trepides in ufitm 

Tojeentis &vi pauca : fugit retro 
Levis ¡mentas, Cf decor j arida 
Pellente lalji^vos amores 
Canicie , faciíemque fomnum. 

O Ue gallemos entroneras, 

En Trazas, y en Devaneos, 
Siempre en burlas , nunca en veras 
Los anos,y en losdcfeoá, 

CInmeras, y mas Chimeras. 

TIC tiempo vaya echando 
El Sueño, y Amor volando. 

La Juventud y Hermoíura; 

Sin conocer que es Locura 
No peníar morir, ni quando. 


que 
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QUE COSA MAS VELOZ QUE EL TIEMPO, 


Huye temprano el engano 
De las Delicias humanas : 

Toficjue es para nueftro daño , • 

Feltgrofo el de (engaño, 

Que [e aguarda con las Canast 

Z EXPLI- 
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EXPLICACION DFX EMBLEMA OCTUAGESIMO NONO. 


Horat. 
de Arte 
Püéc. 


Os que caminan largo efpacio fobre iinyelo muy 
reívaladizOjVan contando los paíTos, y con cuy- 
dado continuo de no caber, Y nofotros que cami¬ 
namos (obre lo deíliciadero del tiempo no conta¬ 
mos las horas (que fon los paños deña deleznable 
vida) ignorando qualdellas ha de feria de la muer¬ 
te. A todos amenaza igualmente el daño, y nadie 
pone cuydadoenelremedio.Los Niños no conozen 
el peligro: los Mancebos fe fian en fu juventud : 
el Hombre robuño, en fus fuerzas: y el Viejo en. 
fu buena dieta. Mas el tiempo ayrado,les da á conozer a codos el engano. Si 
aplicamos la viña al Emblema^ veremosá fus pies, rendidas y poftradas, las 
fuerzas invencibles de Herculesj y la incomparable eloquenciade Mercurio. 
Todo cedeáfu Imperio. La Hermofura, la Pompa,la Riqueza, y Vanidad 
del Mundo* á fu pefarjConfieíTan fu Dominio. Las Eftatuas, Colanas, Mar- 
mores,Pyramides, y Obclifeosj fe publican viles defpojos de fu ira. Y los que 
ahíer fueron fumptuofos,y fobervios edificios-, hoy fon apenas, memorias de 
fu propria ruyna. Pero quien defde la florida juventud no eftudia en eñe exém- 
pl )*, viene á perezer arrepentido, antes que defengañado. Dizen losPhyíjcos* 
que el mejor remedio para lafalud del cuerpo es prevenir la enferntedád. Y 
los lheologos,quela mejor medicina del Alma, es evitar los vicios , para 
aguardar la muerte con buena Confciencia, 

^TERNUM SUB SOLE NIHIL. 

—• AiJYtalia faéía peribunt 9 
Nedum fermontim Jlet bonos , ^ vratia wivax. 

E l tiempo gaftador de mil edades, 

Que en la decima Efphera vive y mora, 

Todo lo acaba, y lo cqnfume iodo j 
Qtie Torres, que Milagros, que Ciudades 
ISJo taló fu guadaña cortadora, 

Transformando fu fer en polvo y lodo ^ 

Y deñe mefmo, y con el mefmo modo , 

Y mas fácil, las gracias naturales,* 

Sin*que queden fcñales 
Dellas,nidc eloquencia, 

. Al nada las reduce íii potencia." 

Solo el Ingenio, en Artes foberano 

Deftruye como eterno, al tiempo cano. ^ 

nada 

% 
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NADA AY ETERNO DEBAXO DEL SOt. 



Uo los Marmoles duros , 

Ni el DUmaote, ni el Oro incorruptible . 

Del tiempo eftan feguros, 

Torcfue han de pereZjer , y es impoffiblet 
A fu Imperio tirano > 

Toderfe rejijlir, quanto es humana, 

Z t EXPLI, 
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EXPLICAClOiSI DEL EMBLEMA NONAGESIMO. 


Eese aquí puedo en execucion, el ultimo Articu¬ 
lo del precedente Emblema, que es evitar los vicios 
para aguardar la muerte con buena coníciencia. 
Esdeadmirar, con quanto fbíliegoy íerénidad íc 
mueftra el Sabio aqui pintado,de floreciente edad* 
y con eftar fentado en medio de la eíperanfa de la 
vida, y del temor de la muerte ; no fe aparta un 
folo punto de fu virtuofoeftudio. Nole amedren¬ 
ta el golpe horrible de los efpantoíbs truenos; ni el ■ 
1 I ■ • n. fatal de los ardientes rayos.'No le altera la. 

Ira teozdelainjuíta venganza, niel miferable incendio de fu amada Patria. 
No le divierte L copia de bienes temporales que le offrece la abundancia; por- 
^ cuydado de las cofas humanas. Nada le mueve 

a deliltir de íu profunda contemplación, en que medita (con fuave fufpenfion 
delos fentidos corpóreos) la grandeza y duración de los biefles eternos. La 
vanidad y enganofo luftre de los mundanos :1a manifiella immortalidad del 
Almai lajufta yfevera Sentencia de un Juez (aunque mifericordioro)ofFen- 
dido . la terrible y atroz pena de los Condenados por (ii culpa; yla brevedad 
de la vida fufpenfa de un hilo débil, amenazado á cada inflante, con el afilado 
corte del fiero azero, déla inexorable Parca. Y teniendo fiempre prefente 
aquella hora tan ciertamente dudofa, como dudofamente cierta; regla v dif- 
pone fu vida, como fi cada dia fueffe el de la muerte. ° ^ 



VERA PHILOSOPHIA, MOREIS ESE MEDIEATIO. 

Inter fpem , curamque , timotes ínter & iras, 

Omnem crede diemtthi diluxijje fupremum: 

Grata fuper'Veniet , qu& non fperabtwr hora. 


A Quel es Sabio verdaderamente , 

^Lie entre el temor fentado, y 'el cuydado, 
t.ntre la ira fiera, y la efperanza, 

Vive, muriendo fiempre juntamente , 

Y efpera alegre , quando havrá llegado 
Labora incierta, que á qiialquiera alcanza: 
Porque es la fuma bienaventuranza 
Vivir de fuerte el Hombre, que qiialquiera 
La tenga por poftrcra : 

Y no por mal govierno, 

Pareciendole al Hombre que es eterno 
Sugetarfe á los vicios de tal fuerte * 

Que aífi le coja la impenfaqja muerte. 
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LA VERDADERA PHlLOSOPHlAj ES PENSAR 
EN LA M UERT E. 



Al que en la Muerte fienfa 
lamas podra cogerle defcuydado j 
Porque advierte fu/pen/a 
Jsfuefira vida de un hilo muy delgado'. 

T de la Parca el filo, 

Qwe a todas horas amenaz^ el hilo. 

Z3 


EXFLI. 



















Hor. 3e 
art.Poet* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO PRIMO. 

Esdichada lafenedud que no alcanza los dones 

preciólos, que en efte Emblema ofFreze el tiempo á 

aquel venerable Anciano. Trabe de la mano, y le 
pr^enca la Prudencia, acompañada de fu hermana 
la Templanza, a quienes fíguen otras muchas Vir¬ 
tudes, propriasá fu edad: y juntamente aparta dél y 
deñierra el Gufto,el Sueño, la Liviandad 5 y los ape- 
titos lafcivos, Y por los pocos güilos corpóreos de 

- -V? que le priva, indecentes y defeauofos para fus años- 

lerecompenfacon infinitos bienes efpirituales, que concuerdan mejor con fus 
canas, y hazen venerable lufeneítud. La Madre naturaleza (fiel coLañcra v 
mantenedorade fus flacas fuerzas) le aílille; y con hermofoy blando^cariñó ^ 

verfaX h^^ tiempo que (como medicouni- 

verfai) lo ha curado de aquellos juveniles achaques, y dadoie la’ falud intelle- 

aual. Solon fabio Lcgiflador del Pueblo Athenienfe privó (fegun cuenta 
Laercio)alosMozos y Mancebos del offido de Magiftrado, por fer aquella 
edad lugeta a muchas paíTiones y vicios : y mandó que fuelTen promovidos fo- 
lamente los Ancianos, a quienes la Prudencia, y la Templanza Lzian mas ap- 
tos para el govierno publico. Y Seneca dize que los ojos del entendimiento^ 
comienzan a cobrarla agudeza de fu vifta; quando fe vá entorpeziendo irií 
“b..a«Ho„b,c&b¡orefo„i6ca,l palTo fe 

VARIA SENECT^ BONA. 

ferunt anni venientes commoda femm ; 

Multa recedentes adimunt, 

Lenior meliorfis: accedente Jene¿ía% 

C On el tiempo ván huyendo 
El Sueño, Luxuria, y Juego: 
i'orquc al palTo que faliendo 
iV 3 n las canas, ellos luego 
Al meítno (c van corriendo. 

Y en lugar de aqueftos daños, 

Trabe el tiempo defet^años, 

Con la Prudencia, y Templanza, 

Y lli maldición le alcanza 
Al que es Niño de cien años. 

VA, 
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VARIAS COMODIDADES DE LA VEGEZ. 



En cambio de horas lonanas 
Aducho mas que p.erde alcanza; 
Pues le dan las dos Hermanas 
La Prudencia , y la Templanza, 
Por con fue lo de fus canas» 


EXPLI- 















Horat. 


1.3.0d. 

29. 
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EXPLICACION DFX EMBLEMA NONAGESIMO SEGUNDO. 

Cufa el prefente Emblema la faifa credulidad de 
muchos Hombres dados ala adivinación. Era muy 
ufada en tiempos pallados,de los Gentiles, y hoy en 
diade los Mahometanos,y otras muchas Naciones 
barbaras. Los Romanos llamavan á fus Adivinos, 
Augures. It^ftituyólos Romulo,ypara darles autho- 
ridad, quifo fer uno dellos. Quando pronofticavan 
por el canco, 6 graznido de las aves , los llamavan 
como tengodich 5 y,quando vaticinavan 
lovimientode los demas Animales, ó por las entra¬ 
ñas de las victimas. A eftas fuperlticiones fe llegan otras muchas; como fon la 
Geomancia que depende de cie'rtas Figuras, Círculos y Puntos formados en 
tierra. La Pyromancia fundada en algunas oblcrvaciones ridiculas de lasco- 
lores, y movimiento del fu go. La Hydromancia, que fe hazia en un barreño, 
ó caldero de agua, echando dentro algunas cofas con diverfas cerimonias fu- 
perfticiofas. La Chiromancia,que es la que hoy profeíEin los Gitanos,de men¬ 
tir por las rayas de la mano; y con fer embulle mamfieíto, les vale dinero ; tal 
es el engañofo apetito del Hombre, de íaber lo futuro. La Aftrologia judicia- 
ria es cierta; en qnanto á la obfervacion del movimiento de los Aftros, pero el 
fucctíTo de fus 1 fluencias, es refervado á Ib lo el Creador. Y el masdodóen 
efte Arte, fKará lamas bien fundada congetura, pero no la mas folida verdad. 
Opinión eseftade Ptolomeoen el prologo de fu Tripartita. Y entre codas 
eftas dudas, y manifi^ílos engaños j fe hallan Hombres, que por no íeguir la 
fana Dodrina, de vivir para morir á todas hora^; conílilran eftos falfos orácu¬ 
los- y dexan lo ciertopor lo dudofo. Pueselquecree que cada día puede fer eí 
ultimo termino de fu vida, fabe con evidencia, el de íu muerte. 

DE FUTURIS NE sis ANXIUS. 

^id fu futüYüm cr<u , fuge quarere : O* 

^em fots dierum aunque dSit, lucro 
Arpone. 

Trudens futuri temporis exitum 
Caliginofa noSle ponit í)eus : 

^ídetque , ft mortalis ultra 
Fas trep'ídat. . 

O Quanto fon vanas las gentes perdidas 

Que gallan fu tiempo en medir las ejftrellas 
y en veer fi la llama del fuego, y centellas ^ 

Suben derechas, ó caben efparcidasj 
Que por las entrañas del Buey efcondidas 
Quieren faber el fuceíTo de aquellas 
Cofas, que el Cielo ordenó difponellas 
Del Ubre Alvedrio, las libres medidas. 




NO 
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KO TE CONGOXES POR SABER LO VENDIDERO. 





En mal 3 ni bien no fe fuede 
Con{ultar el Adimno , 
Porque en uno y otro excede 3 
Prometiéndonos fin tino , 

Vn mal que nunca previno, 

T un bien que nunca Jucede. 


A a 


EXPLI- 



















Horat. 
Lib. 2. 
Od.13. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMOTERTÍO. 

Ntre todos los Philoíbphosdela Gentilidadjfolo 
Xenophanes Colophonienfe trato de dé farra i garla 
adivinación. Niieífra Sanca Madre la Ygleíia , ha 
deftcrrado del mundo , efte tan manifielto, como 
Diabólico error,anathemizandó fus infernales fe- 
quazes como á gente perdida, é indigna de fu íagra^ 
do gremio. Y noobftance, eslaftima veer quancos 
Principes,y otros muchos de nueftro tiempo, enfer¬ 
man deíta contagiofa Peftilencia. La Añrologia jii- 
diciaria es permecida, en quanto predice las fazones 
del Año,y en cofas mas folidas,es capaz de prudentes congeturas : pero en los 
Horofeopos donde entreviene la libertad del humano Arbitrio^ fiento con los 
Doctores de la Igleíia, que pecará mortalmente él que los tuviere por infilibles* 
Y no obftantees canta la futileza dcl Demonio (permitiéndolo Diosaííi^ que 
pbr un cafo que fucede por fortuna^ por raro , le ponen todos en Regiftro , y 
canonizan la rciencia,Gn poner en cuenta milliones de mentiras que fe olvidan 
por no fucedidas. Pudiera hazer un largo Cathalogo de exemplos,fi la breve¬ 
dad que profeífo me diera lugarj báftarános el deñe Emblema. El que aquí veis 
pintado,fue un Atheniénfe llamado iEíchilo,fimofo Poeta Trágico. Vino á 
Sicilia donde conrulcó el Oráculo,que le pronofticó moriría de la cabida de una 
cafra^defde entonces dio en habitar en defpoblado-, mas no por elfo pudo evi¬ 
tar el deftino; pues una Aguila que trahia entre las garras una Tortuga , que¬ 
riendo romperla para comerfela, la dexó caber fobre fu calva,penfando fer la 
punca de alguna roca, y le mató con el golpe. Es tan extravagante elcaflbjque 
es harto fácil de conocer,que (por permiílion Divina) le dio la muerte elmef- 
mo que fe la anonció : pues fu credulidad era digna de íemejante caíligo. 

TUTE, SI RECTE VIXERIS. 

^td quifque ^itet y nunquam homini fatis 
Cautum ejl in horas. dSLaVttct Idofj^borm 

perhorrefeit : ñeque ultra % 

Cdca timet alinndé faU, 
sities fagtttas , celerem fugm 

Tarthiicatenas Parthus y v* Italum 
^obur y fed improlDifa lethi 
Vis y rapuity rapietque gentes» 

Quien haze de mañana 
Para emendarfe fu fagrado afilo c 
Si la muerte tirana, 

Cortando el fubtil hilo, 

Le mata con Tortuga,como á EkhWol 

SEG 


N O ay prevención ninguna 

Mayor,que vivir muy recatado, 
Si la ciega fortuna, 

Y el mas precifo hado 

Le cogen con la muerte defcuydado. 



<1^ 
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SEGURO ESTA j QUIEN VIVIERE BIEN. 



Si lu anunciada cabida 
De la ca£a te dd pena; 

*ren por cofa muy fabidai 
Qm cjualquiera muerte es buena» 
De quien fue buena la vida. 


Aax 


EXPLI- 




















Horat. 
. 2 . 
14. 


I ^ ^ ^Th&atfo J^ofalde laVida 


EXPLIGACION DEL EMBLEMA ]S10íS[AGESIM0Q.UART0., 



Rocuremos vivir de manera,c¡iie la muerte no nos 
halle delcuydados. El (]ue tiene buena confciencia, 
y confidera, que cada dia puede fer el ultimo de fu 
vida; fabe mas ciertamente que el Aftrologo, qual 
ferá la hora de fu muerte. Y de mas de fer grandiífi- 
ma ignorancia, creer que aya fciencia humana, que 
pueda penetrarlos inexcrutables fecretos, efcritos 
con el dedo de la divina Omnipotencia,en el Libro 
de la vida: prefupongo, que el pronoftico te pueda 
revelar el como de tu fin, y que tu lo creas; vienes 
á fer mucho mas miferable.pues fiempre vives con temor y aprehenfion de un 
como,de que ignoras el quando,que es lo principal. Las Hiftorias eftán llenas 
de exemplos de aquellos, que procurando evitar femejantes adivinaciones, han 
acelerado por otro camino fu muerte. Conviene ( finhazcrcafodeftasfiiper- 
Iliciones) imitaralfabio Piloto, queapreftafu nave,para quando fe offrezca el 
tiernpq de (ii partida. En elle Emblema íé nosmueílraun hombre,mirandolc 
alefpejo,yadmirandofusarrugasyfuscanas;yquefeleván entrando por la 

puerta, la Seneiflud y la Muerte. Pero aunque ha vivido bien, no fe halla aun 
refuelto á recibirlos; y prefume que la Religión que eftá á l'u lado, le há de faU 
var. Mas ella le dize que no los puede detener, y le amonefta que trate de 
partir, porque yáes tiempo, pues penden fobre fu cabeza los años,que paliaron 
con velocidad de aves , y ligereza de Ciervos. Ello nos fignifica; que mu¬ 
chos piden a Dios prolongación de vida; quando havian de cllar yá dcfpueltos 
á la muerte. ^ - 


SIC VIVAMUS ut MORTEM NON METUAMUS. 

Eheu ftí¿<Kes, Pojihame , Fofihume 
Lahmtur ami:nec pietas moram 
Rugís y aut infimti feneSÍA, 
uífferety indomitA^ue morti, 

Q Ue os admiráis de las canas 9 
Y delía arrugada frente, 

Si corren continuamente 
Mañanas, y mas Mañanas ? 

No en balde paflan ufanas 
Horas, tras horas, y exhorta 
La Religión, que en la corta 
Vida, vivamos bien; y advierte,' 

Que para aguardar la muerte ; 

Solo el bien ?ivir importa. 


VIVA. 
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■* VIVAMOS DE MANERA,QUE NO TEMAMOS LAMUEKTE. 


Qt^do a conozár Je acierta 
La perdida Iwverñüd ; 

cpae el mifero lo adnsierta , 
Van entrando por la puerta 
La Muerte^ y la Seneófud. 


Aa 5 


pXPtl- 










Horat. 
Lib. 2. 
Od.i8* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMOQUINTO. 

Miferable locura de algunos Viejos! que quando 
eftán mas cercanos ala muertejen vez de prevenir¬ 
la) fe aplican entonces mas al cuydado de las como¬ 
didades de la vida. Pienfan hazerfe immorcales con 
emprenderobras, que para acabarlas no baila toda 
fu edad paflada. Elle que veis pintado,prefume que 
la Parca es tan cortés, que por fu refpeto hade for¬ 
zar el dellino, y aguardará que tenga encera perfec¬ 
ción fu comenzado edificio,que (fegun la traza) pu¬ 
blica la efperanza de muchos años. Defpues de ha- 
ver confumidotoda fu vida en cambios , yufuras injuftas; enriquecidoíe del 
caudal de infinitos pobres; y engordado haña rebentar (como infame fan- 
guijuela) con la fangre de muchos huérfanos y pupilos: en vez de bolverfe á 
Dios, y difponeríe para la impenfada muerte,- fe pone á labrar duros marmoles, 
que han de permanezer mas ligios que el tiene horas de vida feguras. Cuydá 
de erigir las robu fias colunas quehandefuftcntarel fobervio froncifpicio de fu 
caffa; finacordarfe, que al mefmo tiempo le amenaza la ruina del humano edi. 
ficio. Finalmente comienza la obra de un fumptuofo Palacio para fu futura 
morada,-quando debiera cuydar de la fabrica de fu Sepulcro, donde (á pefar de 
fus vanas efperanzas) fera muy en breve, hediondo manjar de afquerofos gu- 
fanos. a . 6 . 

DE ROGO, NON DE DOMO EXTRUENDA SENEX COGITETj 

Trudkür dies die^ 

NoJ^aque pergunt interixe Lunai 
Tu fecanda marmora 

Locas fuh ipfttm funm , fepulchri 
Immemor y flruis domos* 

^id , quod ufque próximos ^ 

^el?e¡lis agri términos ? ultra 
Limites clientium ? 

Salis ulífurm* 

N O es grande difparate en él que damos , 

Que en nueftro cierto fin penfemos menos, 

Quando mas á la muerte nos llegamos > * 

Que llenos de años, y de canas llenos 
En el defierto fabriquemos cafas 
De nueftra amada Patria tan ageno^ ? 

Y que anden nueftras manos tan efeafs^, 

Para emplearlas en la eterna obra, 

aun no pongamos las primeras bafas ? 

O falta el Alma, ó la locura fobra- CUY- 
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CUÍDE EL VIEJO DE LA FABRICA DE SU SEPULCRO, Y NO DE SU PALACIO.' 



Es en 'Vano fabricar 
Quando efias para morir , 
Palacios en que morara 
Mejor fuera prevenir 
Tumulo en que repofar. 


EXPI-I- 



































Horat* 

Ub.z, 

pd.i4; 


Lib. 
Od» 2* 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMOSEXTO. ^ 

Or quantos caminos pierde á !os Hombres fu lo¬ 
co delcuydo, y fu pertinaz engaño? Todas las per- 
lonas delte Emblema,pienlan á la muerte; mas nin¬ 
guno para guardarla prevenido, como fe ha en- 
leñado; lino todos para evitarla , como es ordina¬ 
rio. Aquelrehulair á la guerra, penfando que alii 

reyna principalmente la muerte,(¡n refpetar los mé¬ 
ritos, ni edades. El otro no fe atreve á embarcar, 
porque dize que es temeridad, fiar la vida de la fra- 

ft ,. r . “ti JL.eno,contra un elemento mas incon- 

ftante que la Luna; mas mdomito que las fieras; y (embravecido) mas horri¬ 
ble que las furia, intérnales Y aquel monton de mal animadas cenizas, pienfa 
.unconfervarlasCa pefar del tiempo, yde la edad) conla praítica de aCos 
Aphorifmos de Hypocrates,y algunos Simples que le receptaron Galeno y 
Avicena. Funda fu falud en fu ropon de Pieles, yCafquete, que le defiende de 

ramfrní í A Y lefomenta elyácaS perdido natural 

calor. Todos (cada qua por fu camino) van huyendo de la defconocida muer- 

íefpTiveTidw ' ^ finpenlar en ella, les fobrefalta defcuydados y 
IMPROVISA LETHI VIS. 

í^rufira^cruento Mane carebimtií, 

traaijque rauci flMm Hdru, 

Friera per Autumnos nocente n 
Corporibm mememui Aujírum. 

Mors ^ fugacem perfeqmmr ntirum, 

Nec parcit imbellis juventa' 

Foplitíbm > timidoque tergot 


) Or mas que íé guarde 
_ La Vcgez canfada , 

Y añada, en la, ropa, 
Martas fobre martas. 

Por mas que el Soldado 
Huya la Vanguardia, 
y quiera cubrirfe 
A fuerza de pala. 

Por mas que el Piloto 
Su Bruxula, yCarta, 

Sus trizas, y trozas, 
Componga, en bonanza. 


Y por mas que todos 
Hagan,y deshagan,- 
La muerte traidora 
Gurdará fu marcha. 
No ay hora íegura, 

Parafuembofeada; 

Y al mas deícuydado 
Da la primer carga. 

Por cílb la vida 
Será bien paíTada 
Queá todas las horas 
Lo tan cierto aguarda. 







Ifi 


y Philo/ophta de los Antiguos y Modernos* 


LA HORA DE MORIR ES INCIERTA. 



^odos ejios a porfia $ 
Aunque dedherfa fuerte» 
Cada una por fu via » 

Van huyendo de la muerte ^ 
Que ‘Viene en fu compañía. 


Bb 


EXPLfc 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO SEPTIMO, j 


A fe pafsó el imperio del tiempo, ■ á quien ligue el de 
la muerte» Ya no ay que contradezir al deftinoj por.» 
que en llegando la ultima hora, es vana la refiftencia. 
Aquí comienza la muerte fu combate, y fu primer 
vencimiento. Eñe que veis llevar por fuerza al otro 
M undoj es uno de aquellos que jamas penfaron, que 
eldia de fu nacimiento era el primero de fu fin, hafta 
que llegad ultimo de fu vida. Gaftava,muy defcuy- 
dado,dtiempoen acumular riquezas, en fabricar 

cafas de plazer, y en plantar deleytofos Jardines , y 

erpefas Arboledas, donde prefume confundir las fombras con la luz,y juntamen¬ 
te el trefco del Otoño con el calor dclEftio. Deleytavaíe en Feitines y Ban¬ 
quetes con fus Amigos: y gozava déla compañiade una bella Muger,de quien 
tema fecunda fucceflion. Pero en medio de todas eftas glorias,y perecederas de¬ 
licias; llega lanoefperadamuerte,quefinrerpe(aar fus riquezas, ni fu calidad , 
ledefpojaenun momento,dequantopoflee; yle arrebata de entre los brazos 
Cíe (u amada Efpofa , cuyas lagrimas, rufpirosyíóllozoSjhazen can poco al 
cafo,como los llantos,vozes,y gemidos de fus inocentes y queridos Hijudos Yi 
es tarde para repugnar,ni defenderá-; es menefter feguir el deftinó inevitable 
fin llevar configode todas fus riquezas,mas quedosfuneftos CiprcíTes, que fu- 
van de trifte memoria a fu defprevenida Sepultura, ^ 

MORTE LINQ^UENDA OMNIA, 

Linquenda tellus , ^ domus , ^ placens 
- Vxofy ñeque harum quas colis atborum 
Te , pmer inhfi/aó LuprpJJos , 

Vlk brelpem dominum fequetur. 

Abfumet hieres Cdecuha dignior 

Serldata centum claJ>ibm : eljr mera 
Tinget (aVmentum fuperbo^ 

Pontíficum potiore cmis. 



C Aofefe el Jornalero 
En defíripar terrones; 

Defde el abrir, baña el cerrar del Año. 
Por adquirir dinero. 

Y el otro los mojones 
PaíTe del Mundo, por el oro cftrañoí 
Ya todos eñe engaño 
Coja, fiendo forzofo, 

Dexar acá por prenda. 

Hijos, Muger, y Hazienda; 

Y alguno, á vezes, de fu mal gozofoa 
fin veer fu fatiga, 

Por lo poco quQ dexa,le maldiga^ 


con 
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CON LA MUERTE TODO SE ACABA 





Toco te importa el llorar 
La perdida de un Marido» 
Qm no puedes recobrar t 
Mas ft /upo bien obrar ^ 

No le llores, por perSdo,^ 


Aa j 


EXPtl- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMO OCTAVO. 



Hor. 

lib. I. 

Od.4. 


L que acabaisde veer arrebatado de entre los brazos 
de fu ]Vluger,en prefencia de fus Hijos y Amigosjno 
le valieron fu Dignidad, íu Nobleza, ni fu Hazien- 
da, para excufar, 6 reíiñir á la neceílidad inevitable 
de la muerte. Porque donde quiera que fe prelenta , 
no guarda ningún refpedo , nihaze diftincdon de 
méritos,ni perlonas. Para todos es igualmente au¬ 
daz, igualmente poderoía , é igualmente abfoluta. 
Si es cruel para con los Miíerables,fobervia para con 
los Humildes,y fuerte para con los Flacosj ellas mef- 
mas Armas emplea céntralos Dichofos, contra los Sobervios, y contra los 
Fuertes. No excepta á ninguno.de alta, ó baxa calidad. Aqui la vemos romper 
á cozes la puerta de una inacceíTible Torre, en cuya fortaleza, penfava un Mo¬ 
narca efcaparfe de fu univerfal tiranía: mas ella(viendo que pretende rc(iílirfe,y 
que no obedece á la primera llamada,) fe indigna y quebranta la puerta , y 
fubiendo arriba, le precipita de la Torre abaxo,* paraquefe conozca, que fu fin 
no difiere en nada, del de aquel pobre Zapattero fu vezino. Ella moral fic¬ 
ción nos amonefta,que no ay Mageftad tan venerada,ni Trono tan enfalzado, 
que pueda fervir de refugio. Y pues nadie tiene privilegio contra la muerte^pro¬ 
curemos falirlaá recibir (mediante la meditación de fu certidumbre) paraque 
en ningún tiempo nos halle defprevenidos. 

CUNGTOS MORS UNA MANET* 

Fallida Alors aquo fulfat pede, Faupemm F'aberna^ 
Kegumque Turresp 

L As Torres levantadas halla el Cielo, 

Palacios de los Reyes fobcranos, 

En que contentos de fu bien, y ufanos, 

Dichofos viven fin algún rezelo ; 

Con las humildes cholas, que en el fuelo 
Los pobres Zapatteros y Villanos 
Moran, la muerte con fus pies livianos 
Llamandoiguala con fu eterno yelo. 

Por alto, , ni por baxo,en todo el Orbe, 

(Ni porque fea Divino en íulínage. 

Siendo humano) ninguno íé le efeapa: 

Que es Mar la muerte, que los rios forbe 
De las vidas, y danla Vaffalage, 

Del Rico al Pobre, del Monarca al Papa.' 
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LA MUEB.TE A TODOS IGUALA. 



ISlo es fegura guarida i 
La Purpura ReAy Ceptro,y Corona , 
Contra tal Homicida t 
Que de quanto ay mortal y nada perdona i 
Pues fu fatal az¿ro t 
Iguala con el Rey el Zapattero, 

Bb j 


EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA NONAGESIMONONO. 

lene mas de Fabuloíoy Poético eíle Emblema, que 
de Moráis y nos reprefenta la muerte, repartiendo 
los PaíTaportes á todos los Mortales igualmente, fin 
diñinccion de calidad,fexo,ni edadjparaque vayan 
al lugar que Dios Ies tiene deftinado,á cada qual,en 
el otro Mundo. Por otra parte alude al ciego error 
de los antiguos , que á todos los que morían (de 
qualquiera calidad que fuellen) les metían en la bo- 
caun Obolo (moneda aíli llamada) para pagar el 
• . \ Barca , délos Ríos Infernales, Ache- 

rontc, Cocyto, y Stigioj á que otros anaden el Flegeton, y el Averno. Pareze 
que nos pinta aquí la Muerte, dando á cada qual elle mefmo portafgo (qué es 
muy tenue) para darnos á conozer, que las Riquezas delta vida, no firven de 
nada en el otro ^ndo; y que van allá todos en tropa , fin differenciarfe los 
Keyesde fus Vafallos;losPobres de los Ricosjlos Mozos de los Viejosjni los En¬ 
fermos, Ciegos, y Tullidos, de los Robuftos y Sanos. Y aunque íbbre femejan- 
tes ficciones fe olFreze harto poco que difeurrir; no falta materia para medicar 
y facar mucho fruto, de la memoria y certidumbre de la muercet * 

MORTIS CERTITUDO. 

S)il}efne prifeo natas ah InachOy 
Nií intereU , an í^auper y ^ Ínfima 
S)e gente fub dio morerisy 
ViSlima nil miferantis Ora. 

Omnes eodem cogmur : omnium 
Verfitur urnaifierius oeyus 
Sors exituray ((s* nos in aternam 
Exilium impofitura cymha. 


H0RAT4 
Líbr. 2« 
Od. j. 



S I es fuerza acudir todos 

A la trifte officina déla muerte 
Que por diverlbs modos, ’ 

O mas corta, ó mas larga, dá b fuerte j 
Un que nos confiamos, 

Si depreílado, en cíía vida eftamos? 

La mas bella Hermofiira, 

La Juventud del mundo mas lozana, 

Yá en agraz, yá madura, 

Con la Vejez la embarca efta Tirana, 

Que un flaco fundamento, 

Le deshaze, fin manos, qualquíer viento* 


LA 
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LA certidumbre de LA MUERTE. 



T>e que ]ervira $7 Caudal ^ 
Que amontonas df confino ¡ 
Viendo que todo mortalt 
Lleva al porción igual. 

En el ultimo camino 7 


EXPLI-» 
































Thedtro Moral de la Vida Humana 

EXPLICA CIO N DEL EMBLEM A CENTESIMO. 


Hor. 
lib. 2. 
Od.14. 


Ovid. a 
Liviam. 


Iguiendo la ficción del precedente Emblema, nos 
pinta en eftc a Gharon Barc]uerodel Infierno((egun 
los Gentiles)que cobra de iasalmas,el portazgo que 
les dio la muerte. Entra el Rey muy humilde en el 
efquife,fin defdeñar la compañía de los pobres, que 
yanofediftinguenennada dél; porque con la vida, 
fe acabó la pompa; y con la purpura fe defnudó la 
Mageñad: todas las vanas grandezas, que hizieron 
tanto ruido en el Mundo; le veen ya reduzidas al 
clauftro de una breve , aunque preciofa Urna. Y 
aquel que viviendo,no cupo en codo un Reyno; defpuesde muerto le fobra 
el corto efpacio que depofita fu afqiierolb Cadáver. Al pobre y defdichado le 
puede femr la muerte de refugio, pues es el dulce fin de fus trabaxos.y miferías- 
pero al Rey fele haze muy duro, dexarelSceptro,yquitarfelaCorona,.porqu¡ 
es difficile obedezer, quien nació para mandar. Los Ricos quepoíTeen grL- 
des haziendas, fe veen obligados á dexarlo todo,y partir defnudos. Pero los que 
coníidcran,quelos Reynes y Bienes defta vida fon prellados; pasan de buena 
gana la deuda inexcufable, y llevan configo los méritos de la Virtud que fe 
premian con bienes eternos. ^ ^ 

COMUNIS AD LETUM VIA. 

Charuntis unda fcilicet ómnibus 
Qukumque térra muñere nsefiimur, 

Enaviganda » Ji'Ue Reges, 

Stve inopes erimus coloni. 

VatA manent omnes, omnes expeñat avarus 
Portitor, turba vix fatis una ratis^ 

rendmus hic omnes , metam proper amus 'ad unam: 
Ommafub le^es mors vocat atra JÚm, 



ISI ?uS t; r, "oíSf '■ 

una maíTa. 
ííizo la flaca caíTa, 

De la vida 

En el Pobre abatida , 

Y coronada 

En el Rey y eftimada: 

Y aífi es cierto, 


Que no eípera al puerto 
Aquella Barca, 

Donde el Rico fe embarca 
Con el Pobre, 

Pagando de Oto, y Cobre 
En el olvido. 

El flete conogido, 

Y la mayor Ventaja 

Es fer delgada,© gorda la mortaja; 


EL 


CL 
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EL CAMINO DE LA MUERTE ES COMUN A TODOS. 



Con el Vobre el Rey Je embarca 
En la Nave de Carón, 

Que el que vivot fue Monarca , 
2* el mendigo) iguales fon. 

En el Libro de la Parca, 


Ce 


EXPEI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA CENTESIMO PRIMO. 



IzE Laercio en el Libro legnndo de las vidas délos 
Philofophos-, y Erafmo en el tercero de fus Aphonf- 
mos: que Sócrates y Anaxagoras (quando les decla¬ 
raron la Sentencia de muerte) refpondieron con ad¬ 
mirable conllancia; ánoíotros , yánuellrosjuezes 
nos tiene la naturaleza leida igualmente eíTa Senten¬ 
cia. Qualquiera que tuviere muy premeditada la 
tnuerte; dara la metma refpueftaque ellos dos Sa¬ 
bios. Y para darnos mayor ocaíion de perficionar- 

nos^neítatanimportanteScienciajperíillenelPoé- 

ta y el Pintor, en reprefentarnos la de codas maneras; paraque cada qualífegim 
fu complexión) fe acoílumbre á penfar muchas vezes en ella , contencandofe 
con creer de cerco que es mortal, fin deífear faber el como,ni quando; pues el 
hn inevitable, de qualquier modo que fea,es fiempre el mefmo fin. Elle que 
miras, frío Cadáver, fue lo que tu eres, y feras infaliblemente, lo que él es Tuvo 
abundancia de dones naturales, entre los quales lucieron en él, la Piedad la 
Nobleza,y la Eloquencia, acompañadas de los bienesde Fortuna. Pero’def. 
pues que la inexorable Parca le cortó la fútil hebra déla vida • envano-em 
plean(parare(lituirfela) la Religión fus Sacrificios; Mercurio fus palabras-v fu 
hipóla, la illullre Genealogia,de fu antigua Profapia. Elle Exemplo nos eífe- 
na.quanvanosy perezederos fon los dones de la Naturaleza y de la Fortuna • 
quando no fon afillidos de los de la Divina gracia,que fon eternos. 

INEXORABILE FATUM. 


Hor, 
lib. 4. 
Od. 7.’ 



Cüm femel occUerls , (¡r de te pendida Minos 
Fecerit arhttrk : 

No», Torquate , genus^ non te facundia , non te 
^ejlituet í^ietos» 

CunSia manas aVtdas fagient heredis y amico 
dederis animo. 

Infernis ne^ue enim tenehis Diana pudicm 
Líberat Hipfolytum. ^ 

Pronunciada la Sentencia 
^ En la ultima ^revifta 
Del Juez, á cuya Prudencia 
No ay ninguno que refiíla. 

Ni la Piedad, ni Eloquencia 
Podran, ni la Defcendencia 
De aquellos antiguos Godos 
Saber excufar los modos 
De morir , que tiene el hado 
Difpuefto, y determinado, 

Y efto havrá de fcr con todos* 


LA 





Ta no ayuda la Scienciat 
La Piedad, el V alor i y la Nohiem: 

Td es mana la Eloquencia 
Para ahlandar del Hado la fierezja. 

Pues al Aduerto {es Cabido) 

Solo puede ayudar, lo bien mimido. 

Cii EXPLI- 
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LA MUERTE ES INEXORABLE. 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA CENTESIMO SEGUNDO. 


Sta Pintura té predica aquellas Santas Palabras , 
con que nueftra Santa Madre la Yglefia nos intro" 
duce á la abftinencia qaadragefimal de la Carne. 
Memento Homo quia pubis es,&in puberem reyerteris. Si 
la obfcuridad de aquel magnifico Pantheon, te dá 
lugar á penetrar fus ftcrecos; no veerás en él otra co¬ 
fa, quefiineftos Vafos, que confervan algunas mal 
diílindlas reliquias de las llamas, y de los tiempos. 
Si tienes valor baftante, y las negras fbmbras que le 
habitan,no te afombran para entrar; leerás los mag¬ 
níficos y mageíluoíos Epitaphios gravados enduro Bronce (obreprecioíás 
Urnas de Marmol, jafpe, y Pórfidos y te dirán que los Monarcas y Reyes de 
los p-íTados Siglos, foneldiade hoy, un.poco de polvo, inútil para todo. Y 
los cpe fueron en otro tiempo Conquiltadores del Mundo; Dominadores de 
varias Naciones; yobedezidos de infinitos Vaíallos: hoy los miras conquifta- 
dos,poñrados y vencidos. Coníidera con atención aquel pequeño Valb de 
Criftul , lobre el pilar de la entrada. En el íeconlervan las frías cenizas de 
la mayor beldad de lu ligio, y advierte que en lo mefmo han de pararlas gracias 
que te cautivan, y las perfeéliones que tanto admiras en elfalfo Idolo que ado¬ 
ras. Y aunque te defagrade efta oblcura manfion de Pnantafmas, y V ilíones ; 
todavía ha de fcr el Templo,donde el author de la vida quiere que facrifiques 
algunos breves ratos, á la confideracion de la Muerte. ^ ^ ^ 



ECCE SUMÚS PULVIS. 


KoR.llbí 

4* 

Od. 7, 

(Damfia quidem cekves re^mnt ulejlia Luna ^: 

Noí ubi decidimus 

Qm pm jEneas ^ quh Tuílus Sih^es y O" Jnm ^ 
^ubis isr Vmhra fumtu» 

^ui5 fcit an adpciant hodiern^t craflim fummdí 
Témpora ©i fuperií 

Lib, Ti 

Od. 4. 

Viu fumma hteVts Jpem nos Xat inchom longm, 
lam te premet nox, fabuUque Manes 

Bt dornui exilis Plutonia. 


Afinen los Philofophos paíTados 

Jt^ Al Hombre, que appellido trabe de tietrav 
Por aquellos dos nombres celebrados, 

_ De Animal racional j en que fe encierra 

No se que de Divino>mas mirados, 

Veeran que fu faber, en efto yerra; 

Pues es definición mas acertada 

Dezic que es humo, fombra, polvo, y nada. 


# A O- 
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ADYEE.TID QUE SOMOS POLVO. 


Contempla en la ohjcuridad 
£JJa fombra que te afimbra: 
Tues la mas Tata beldad 
Que ahier fe adoro Deidad ^ 
Hoy es menos que fu fombra. 


Cc| EXPLI- 
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EXPLICACION DEL EMBLEMA CENTESIMOTERCIO. 


Ues que la muerte es el ultimo termino de todas las 
colas j razón íeráque le ponga yo también á ellos 
difcurfos; pues es julio parar donde todos paran. 
Con quanta mas verdad y fundamento que Her¬ 
cules, pudiera gravar ella Vencedora del Mundo , 
en las Colunas de fu Meta,el non plus B/ír<á: pues nin- 
guno pafsó della. Aqui quedan defamparadas, y 
fin dueño,las Coronas,los Laureles, y las Inlígnias 
Confulares; y le mezclan confufamcnte con las Pri- 
íiones; los Azotes,losTrabaxos,y las Miferias. Aqui 
acaban todos los Mortales fu carrera. Acjui fe dan todos por vencidos. Y aqui 
fe verifica con cvidenda, como paíTa la gloria delle Mundo. Confideremos 
por otra parte, la Virtud que es la única que palTa delle termino fatal; y como 
fu origen es del Cielo, donde la Muerte no tiene Imperio; fe muellra trium- 
phantedelauniverfalTirania;y nosenfeña que folo la parte inferior y corrup¬ 
tible del Hombre pereze; y que la Superior ha de habitar con ¿lia eternamen¬ 
te, en V irtud de fus buenas obras, y de los méritos de la preciofifíima Sangre de 

Jesu Christo Redemptor nuellro, a quien proteftode corazon,qijeíbmeto 

elle pequeño elludio al examen, y corrección de nucllra Santa Madre la Ygle- 
fia Romana, deíleando vivir y morir en fu gremio, y debaxo de fu obedien¬ 
cia : y quedo prompto afirmarlo con mi Sangre. 





Horat. 
Libr. I, 

Lib. 3. 
Od, 30. 


MORS ultima linea RERUM EST. 

Non omnii moriaf > multaque pars mei 
Vitabit Libitinam. 

T odo lo dexa el Hombre juntamente 
Quando la trille Muerte llega, yquando, 

Dexa de andar aqui peregrinando , 

Se buelve al polvo fu primera fuente. 

Que es Le^del Cielo, y Ley que no confíente 
Excepción por honor, riqueza, ó mando; 

Las Virtudes tan folo eternizando, 

Qiie es lo que el Cielo guarda eternamente ; 

Ellas al fin eíperan la Corona, 

Repitiendo la gloria en dulce canto. 

Pues vive el Hombre íbio en fu memoria. 

y ^0 también, dexando la Elicona, 

Acab*aré diziendo, Sanólo, Sanólo, 

Y al fin eterno cantaré la Gloria. 


LA 
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LA MUERTE ES EL ULTIMO TERMINO UE TODO. 



JEfie es el fin de tu fuerte 
Peregrino! fi repMos > 

^e los Ceptros y Tiaras, 
Todo jace con la JAuerte^ 

No pierdas tiempo,y advierte 


Que en lo que es mortal no efperesi 
T que fitempre confideres 
En el Cadáver que veesj 
Que tu Jeras, lo que el es, 
Como U fue, lo que tu eres. 
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E Mblemata h^c , ex Horatio Placeo, Lyricorum & Sa- 
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AL LECTOR* 

H Emos an Adido d ejla Obrala TTahlade Cebes ^ por firma de las 
mejores cofas de la jíntiguedad^y verdadera Pintura de la Vida 
Humana. Fue Cebes uno de los mayores Philofophos de fu tiempo^ que 
fue quatro cientos y fe finta años fpoco mas> o menos f) antes de U w- 
nida de le fu Chrifio. La reputación defte author^ y de fu obra^ fue tan 
univerfafy tan ef imada defde winte figlos acd; que ha fido traducido 
en diferentes lengua^ruy fi cuenfian hafta quifizje njerftoneS filamente 
Latiní^ dfi ctiver/QS ^utores. j^mbrofio dejúVLprates Coronifla del 
Eej Philippo ILfendomo fo^ le traduxo de Griego en Cafiellano : 
porque aunque fe avia imprejfo en París en Cafiellanoyeflava tan ob* 
fiuro, y defeduofiy que no fi pfdta goz^ar de fu buena Doílrina 9 
y nos Henricoy Cornelia V?rduffen Impreffores defla Obra^para dar todo 
elajuftamiemoyidarjdadpoffibleihemjos añadido la eflampa figurativa 
qufi^iramuy neceffma , para If explicación y . fin reparar en el gran 
^fio^por fatüffier a los Curiofis. fi^^ ^ 


I. I A puerta 

Lf da. 


EAP,^I,C4yPN DE^^LA,AM.|4, 


j. '. i.^í'5. X A ^ 

J la cerca de la vi- 9. ta tríjíeza, 

10. La mi feria» 

2. E/ Genio. 11 • Elfentimi^o.u dolor, 

3. El Engano. 1 2. La Rabia ,4 defefperación, 

4. Las opiniones, los depos, y los 1^. La cafa de la defdicha. 

deleytes, 14* Penitencia. 

La fortuna, f T 'S-^^^'^crdadifaOfinioti. 

6. Los recios, ^ La faifa opinión. *- 

*7. La incontinencia,la luxuria , la j'f. La faifa doctrina. 


infaciabilidaá,y la lifonja. 
8. La pena. 


19. La incontinencia, laluxuria,y 
la Opinión. 

20. El camino de la verdadera do-^ 
¿trina, 

21. La continencia,y la Paciencidi 
2 2. La verdadera doctrina. 

f. 23, Laberd&¡y la perfuafm, 

" •^4. )Lafcienci~dP,y las virtudes. 
2^. La felicidad. 

18, Los Poetas,oradores, Geome^ 26. El primer plazer del fahio. 
trM.&c. ^ 7 - Les flojos,;di[m¡tnidi!i. 
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TABLA 

DECEBES 

PHILOSOPHO THEBANO 

DISCIPULO DE SOCRATES. 

PERSONAS DEL DIALOGO. 

cebes. G E RV N D 10 . 

N(lavamos á cafo paffeando en el Templo de 
Saturno, y entre otras muchas Pinturas que allí 
V irnos,eftáva también una Tabla donde avia una 
Pintura eñrana,que c6tenia muy nuevas y nunca 
vidas ficiones, las quales no podiamos imaginar 
que fueíren,ni de que figlo fuefl'en. No podiamos 
bien entender íi era Ciudad 6 Cerca lo que eftava 
pintado,porque havia un circulo de muro gran^ 
de,queábra(^ava dentro otros dos, uno menor t\ 
otro médiaíiol Para entrar á la primera Cerca ba- 
via una puerta^ donde parecía eftar una gran multitud de gente , y dentro 
veamos en muchas parces muchas rñugeres. En efta primera puerca y . entrar 
da de todo el edificio eltáva un Vic^o, que parecía mandar alguna cofa á to*. 
bos los que éntravan. Eítando aíTi mirando aquélla Pintura,y dudando muy 
eran raro éntre nofotrós,qüé podiá fer la fignificacion della; llegófe á nofo- 
tros un hombre ya viejo que tíos dixóí Nobs maravilleys Senorcsde no 
atinar que es efta Pintura, fiendo eftrangeros, porque muchos hallareys de 
ios naturales, que no entiendan lo que reprefenta, porque nolaoíij^cio aquí 
ningún natural defta cierra fino un hombre eftrangero,que muchds años ha 
vino á efta ciudad, eftrcmadamenCe do£to y muy prudentc,el qual fegun fus 
obras y fus palabras, mofttava imitar á Pithagoras y á Parmenides en la ma- 
ñera del vivir. Efte edifico e'fte Teñáploa Saturno, y pufo en él efta Tabla. 
Entonces yo le {)regunté á aquelViejo,que fegun defpues encendí fe llamava diaiago 
Gerondio. Conofciftes vos de vida eífehombre rabio que dezis ? “toar' 

Gemdio. Converfelc mucho tiempo, y fiempre le fegui con admiración 
de muchas cofas vircuofas,que aunque era mancebo cf&caznienté enfeáava, tantas ve- 
y muchas yezes le oy hablar deña fu invención. ) ^ lias pala- 

Cebes. Pues declaradúofla yo os ruego, fi alguna mayor occtípacion no os 

eftorva: qué todos tenemos mifcho defTeo de faber efta cofa. ^ f«°asIa^ 

Gerondio De muy buena gana pót cierto, pero ante tolas cofasconviene lesquce- 

que os avife, que en dezirós ello,ay algo de peligro. Griego. 

^ ^ A'2 Cíhes, 
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tabla 


Celes. Que peligro? 

Gerondío. Que fi citáis con actencion,y entendéis perfetamente Jo que os 
dixere.llegareis áiérprudentes,y fereisbienaventurados:y lino paíTareisla 
vida miferableitiente, con ignorancia, perar,y defventura. Porque la decía- 
ración delta Tabla es muy lemejante ala pregunta del Sphinge, que á los 
hombres proponía : Quien la entendielTe, ganáva la vida: yquiennolaíii- 
pJeíTe foliar, quedava perdido. Lo mifmoacontece en la declaración delta 
Pintura. La ignorancia es Sphinge para los hombres; y ella Tabla mueltra 
claramente á todos lo bueno y lo maIo,y lo que ni es bien ni es mal en la vi- 
da:lo qualfialguno deraredefaber.luegolomata,y nodeunavez, como 
los que el Sphinge matava paracomerfelos,antesfe va confumicndopocoá 
poco en la vida: como los que les van dandoá comer por oncas, para atot- 
mentarlosá la larga,hatlaquemueran. Todo íiicedeal contrarioen el que 
cito bien entendiere,que matará el á la ignorancia, y efeaparfe hadella,y fera 
dicholo, y bienaventurado en toda la vida. Por tanto vofotroseftad atten- 
tos, y efcuchad lo que os tengo de dezir con diligencia. 

Cf¿«. Valame Dios, en quan gran codicia y defleo nos aveis puedo, fl 
ello es aíli como nos dezis. 

Gerondio, Aílj es fin duda. 


Cebes* Según ello no perderemos punto de lo que dixeredes, pues es tal la 
pena, 

Gerondio. Yo pues con eda varilla os feñalaré cada cofa,para que mas fá¬ 
cilmente la entendays, y la gozeys. Veys todo ede circuito grande ? 

Cebes. Bien le. vemos. ^ 

Gerondto. Primeramente conviene que fepays,que ede lugar es la vida hu^ 

mana:yaquclla tan gran multitud degente,que edáá la puerta, fon todos 

los que han de entrar en Ja vida. Aquel Viejo que edá á la entrada,y tiene en 

la mano cierta efcritura,yconeldedodelaotrafe5alanosé que, fe.llamaGe- 

tilo.Eñe mandaá los que entran lo que deven hazer en entrando, y por que 
camino han de yr en la vida,para vivir c6 contentamiento bienaventurados. 

Lms. Y que camino les manda tomar? de que manera les amonefta aue 
lo íiganp.^^ T 

Gerondio. Noveys junto á la puerta un edrado, donde van luego todos los 
que entran No veys femada en el una muger de hermofo femblante, que 
S e^h los que vienen, y tiene unvafogran- 

Cebes. Ya la vemos: pero quien es i 

Gerondio. Es el engano y mala perfuafion , que defatina á todos los hom • 

toTos^bTvaXfTdm.'" 

Celes. Y quebrcvajeeselqueles dá.> 

Cmndio De error y de ignorancia, con que entran en la vida, 
í- 1 no le efeapa ninguno, que no bev^ dél error ? 

adSe V » otros menos. Mira mas 

adelante y vereys eda gran compañía demudes rameras, tádefeonformes y 

diíFe- 
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difFerentes en los geftos. Eftasfon las opiniones, apetitos, y deleytes, que en 
entrando algunos, falen luego al camino,y los faitean,y fe apoderan dellos, 
y abracados fe los llevan fuera del camino que feguian. 

Cebes. Donde van á dar con ellos? 

Gerondio. Unas dellas los llevan á Calvarlos, otros á defl:ruyrlos,y matar¬ 
los por el engaño. 

Cebes. Según eflb amarga bevida es aquella, que nosdeziades. 

Gerondio. Todas prometen al principio grandes cofas,ofFreciendoles que 
los llevaran ávida conveniente y bienaventurada. Mas ellos por la ignoran¬ 
cia, y el error que del engaño bevieron, no pueden atinar qual fea el verda¬ 
dero y derecho camino en la vida. Antes fin confe jo ó tino alguno andan 
errados y perdidos: como podeys ver en eftos, que van rodeando, y dando 
bueltas adonde aquellas los enderezan. 

Cebes, Todo elfo bien lo vemos. Mas quien es aquella muger que como 
ciega,y fin juyzio parece queeftá pueftade pies fobre una bola de piedra ? 

Gerondio. ts la Fortuna, la qual no folamence como dezis es ciega, fino 
loca también y forda juntamente. Rodea todo el univerfo,y quita á unos las 
riquezas, y dalas á otros,y á los mifmos les quita fubitamente lo que les dio, 
para darlo á quien le pluguiere fin conftancia, ni conciertocomo bien lo 
mueftra fu imagen,donde fe puede ver fu condición, filamirays como eftá 
fobre aquella bola,que denota que fus dones fon poco firmesy confiantes: y 
quefiguen graves defventuras y trabajosáquiendellaconfiare,© pufiereen 
ella íu efperan^a. 

Cebes. Efta mucha gente,que la cerca en derredor, quien es ? que quiere ? 

Gerondio. Son los desbaratadas y fin confejo,los quales todos le piden no 
mas deparadefprccíar, ydiíliparlo que les diere. 

Cebes. Porque razón no tienen todos un femblantc ? Unos dcllos parece 
quéfegozan,otrosconlamano en lamexilla, ó tendidas las manos como 
defefperados, fe mueñran muy trifies. 

Gerondio. JLos que fe ricn y eftán gozofos,fon los que ya la fortúnales ha 
dado algo,por lo qual la llaman profpera y buena. Los que parece que llo¬ 
ran,y que con laz manos tendidas ayudan fu planto; fon á quien la fortuna 
ha quitado lo que les dio, y por eflb la llaman mala y adverfa. 

Cebes. Que esloquelesda,que tañalegrcsefián,quandolo tienen, y tan 
trifies y llorofosquando fe lo quitan ? ; 

Gerondio. Lo que los mas de los hombres tienen por verdaderos bienes s 
como fon riquezas,honrá, nobleza, fucceflion, rey nos, feñorios, y otras coías 
femejantes. 

Cebes. Y eflbs como no fon bienes? 

Gerondio. Eflb defpueslo veremos. Agora entendamosendeclararla Tabla.' 

Cebes. Sea aíli. 

Girondino. PaíTadaefia Puerta primera,veys luego otra mas adentro,junto 
con ella, y fuera della quatro mugeres muy bien adere<jadas como rameras. 
Eftas fon,diífolucion, defiemplan^a, avaricia, y lifonja, 
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Celes. Porque eftán aquí, mas que en otro lugar? 

Gerondio. Bftan aflechando á aquellas, á quien la Fortuna huviere dad6 
alguna cofa; y luego fon con ellos, y los abracan y los lifpngean, y con ha¬ 
lagos les piden fe queden con ellas, ofFreciendoles con fus promefas vida apa- 
Zible,3gena de codo trabajo,y fatigo. Sialguno perfuadido dellas fe quedare 
en el deleyte que le prometen, parecerle ha fuave fu converfacion y familia- 
ridad,entre tanto que comcníjáreácevarle en fu dulzura, y áablandarfe con 
los plazeres. De ay adelante qua'ndo yá tornare fobre fi todo le parecerá' a| 
revés. Porque entenderá entonces.que no canto gufto el delias, ni le dieron 
plazer,como le confumieron, y afearon. De aqui fucede,que aviendodifli- 

pado,ydeftruydo todoloquelaFortuna leaviadado,feafor<jadoá fervir y 

obedecer á aquellas m ugeres, y á eftar abatido y padecer grande infamia, y 
hazer por fu refpeto muchas cofas torpes,y perjudiciales, como fon hurtos , 
faeriíegios,juramentos falfos,trayciones,robos,y cofas deñas. Y al fin yá que 
todo les falta^ llevan los á parar adonde lean gravemente caftigados. 

Cebes. Y que caftigo es elTe? 

Gerondia. Bien veys a^iii de tras de'ftasrtiugeres una Portezuela,y un lugar 
eRrec'ho,y efcuro,y dentro dos mugCres fuzias y maltratadas, la que tiene 
en la mano un a^oce.es el Caftigo. La otra que tiene la cabera inclinada fo- 
bré las rodillas, es la Trifteza. Eñe otro que meíTandofe fe arranca los ca* 
bellos, es el Dolor. ■ 

Celes. Y aquel otro que eñá allí junto, tan defémejádo, tan flaco, y can 
defnudo, y tiene cerca de fi .o:ro nada differente en todo el crácámientó feo y 
desfigurado, quien es ?' ' - . ■ ' ■ * ^ 

Gerondicr. El'unoesellloro , y éíotroque fele parece es fu hetmanoel 
deícaecirnicnto. A eftos es entregado,como deziamos^el miíérable hombre, 
7 ellos tenietído.Ic configo,, le atormentan. Defpues lo paflart de aqui á otro 
Ingar, para mayor malávchtura y fatiga fuya,y alli palla toda la vida en fuma 
miíéria, fi ácaíb ó por dicha no fe topa con el arrepentimiento,el qualíbló 
puede faearle de tantos males, y el folo le pone de nueVo otra mejor opinión 
f defleo, qué lo llevá hkftá la verd adera inftitucion d'ela vfdá ' vaun hafta 
la faifa también. ■; : ;.r 5 ' 

Ce¿er. Y entonces qáe trias fuccede ? 

- Gerond/ít.' Si fe aflicionaá la verdadera y concertada manera de vivir, ella 
lo alimpia,y Ip purifica,para que de ai adelante éícápádo yádé tañeos males , 
puda ferdiebofo ybienaveriturado ért la vida. Y fino otra vez la falía per-» 
luafion de nuevo la torna á engañar, y queda perdido para fiempre,ÍJn eípe- 
ran^a ya de remedio. 

d;'‘cc?cr , grave peligro es también eñe. Mofiradnosdon-’ 

•de ella la falla inftitucion,y qual eS ? ' 

Gerond/a. N o vcys ella otra fegunda Ccrca,y como de parte de fuera junto á 
la entrada, eftá una muger muy coiripüefta,que no reprefentá mucha eprdu- 
Ta m htmeftidad. Los ftia? dé los hórhfcres , y gefiéralmerite los necios tie¬ 
nen a ella por la verdadera ¡nftitucíciiiíi,y buen go vierno de la vida,y afli la 
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llatnan.fiendo ála verdad faifa. Pues aqui llegan primero los que guiados 
delarrepentimiento,fe libraron del tormento délos vicios, y butcanla ver- 
daderainftitucion. x „ , 

Cebes. Pues como no ay otro camino para llegar a ella > 

Cebes. Y qüi fon ellos, que andan como coxeando por dentro de la cerca? 
Gerondio. Son los que amando faifa inftitucíon,y engañados della,pienran 

que liguen la verdadera. 

Cebes Y effos quien fon ? como fe nombran? 

Gerondio Unos fon Poetas, otros Otadores.otrosDialeaicos otros Mu-, 
ficos. Quales Aftrologo.qual Geómetra. Otros fon Philofophos, y entre 
ellos, unos Peripatéticos, Epicúreos, Críticos, y otros femejantes. 

Cebes. Farecemequeveoandarentre ellosunasmugeres femejantes ala 

diffolucion, y á las otras que vimos primero en la cerca defuera. 

Gerondio. Las miímas fon¿ 

Cebes. Y también entran acá.» - 

Gerondio. Entran cierto, mas muy pocas vezes,y no de la manera que alia 

eftavan. 

Cries. Y también entran las opiniones? . . lu 

Gerondio. También effas; porque aun dura en eftosque aquí andan e bre- 
vaje que guñaron del engaño,y con él la ignorancia, y torpeza «^el «leUytc 
Y aun no fe efeapan de la opinión ni de los otros males, hafta que olvidando 
la felfa inftitucion, entraren por el camino de la bucna,y verdadera-,y bevie- 
len de fu mano una pocion virtuofa,con que purguen y alimpien losanimos 

delosviciosquelos afeavan,y echen defi las opiniones ,ignorancias , y 
todalaotracmrupcion. 

inftitucion, jamas podrán efcapaqynunca les .faltaramala defventura por 

"^Cr¿rTqu'aleselcaminoqucllevaá la verdadera inftitucion. 

Esefte,quevaporaqui arribaáaquel lugar alto donde nin¬ 
guno parece que mora, antes reprefenta una gran foledad. Mira también 
ella puerta anlofta, y adelante de la puerta un camino muy eftrecho, que no 
eftá feguido, y fon muy pocos los que van por el, porque parece muy i r 
cultofa y afpera la fubida. 

Criéf. Tal parece por cierto. , r , . 

Gerondio. También fe mueftra un collado muy alto,y muy agro de lubir, 
con muchos defpeñaderos, que van á dar en lo hondo. 

Cebes. Ya lo vemos. r 

Gerondio. Pues efie es elcaminoque lleva ala verdadera inftitucion, que tm 
duda al parecer es fragofo. Mira mas en lo alto del collado,y vereys una gran 
peña toda tajada enderredor. Encima della también vereys dos mugeres 
hermofas, y de buena difpoficion,que cón gefto alegre tienden los bracos ? 
Cebes. Bien las vemos, pero quien fon ? como fe llaman ? 

Gerondio. Ambas fon hermanas, y llamanfe continencia, y conltancia. 
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Cebeu Para qtie tienden los bracos con tanto regozijo ? 

Gerondio. Combidan á los que han llegado hafta allí , queofadamentcfe 
acerquen, y que no teman, diziendoles que conviene tener firme todavía un 
poco, que luego llegarán á muy buen camino. 

Cebes. Y quando llegaren á la peña,como fubirán á ella? que yo no veo 
ningún caniino, por donde pueda fubiríé. 

Gerondio. Ellas decienden de aquella cumbre fragofa,y los tiran configo á 
lo alto. Donde llegados los hazen defcanfar.y poco dcfpues les dan esfuerco 
y ofadia, con darles á entender, y prometerles que los llevan á la verdadera 
ihftitucion,moftrandoles quan apacible,y quan llano es lo que queda del ca- 
mino, yqúan bueno de andar, y quan ageno de todo peligro, como podéis 

Cebes. Afli parece ciertamente. 

Gerondio. Mira mas alli delante de aquella arboleda un otro lugar,que re- 
prefenta un Prado muy hermofo y todo rerpJlandecience,con mucha luzy fe- 
terecra, Bien vcys en medio deite Pradodtra Cerca y otra Puerta? 

Cebes, A fli es, pero como fe llama eflé lugar? 

Gerondio. M orada de los bienaventurados: porque al eftán todas las Vir¬ 
tudes y la Bienaventuranca. 

Cebes. Eftá bien, que lea tan hermofo aquellugar. 

Gerondio. Pues delante la Puerta bien vereyseftar una Muger muy her- 

teo(á,bienmefurado füroftro, que al parecería juzgarán de mediana edad y 
ya madura. La veftidura y todo el otro atavio tiene muy llano,y eftá puefta 
depiesno fobre unabola;finofobreuna piedraquadrada, fobre que firme¬ 
mente eftrjba. lunto con ella eftán otras dos, que parece fon fus hijas. La 
que cita en me* es la verdadera inftitucion, y las que tiene á los lados fon 
la Verdad y la Perfuafion. 

Cebes. Porque eftá puefta de pies la verdadera inftitucion fobre aquella 
piedra quadrada. ^ 

Gerondio. Es fcñal efla,que los que vienen á ella tienen feguroy conftantc 

^ el camino,y que fon feguros y confiantes los dones que della han de recebir. 

Cebes, Y que es loque lesfueledar? * 

Gerondio. Confianza, yanimo libre de todo temor. 

Dezidnos ellos dones que fon que fruto tienen ? 

Gerondio. Es una fciencÍ3,conque verdaderamente entienden y fe perfua- 

den, que no pueden padecer en la vida cofa, que les fea ad verla , 6 les fa¬ 
tigue. ‘ , V. Xl..» 1 

de ?a^ Cema D ios que dones tan excelentes: Mas porque eftá acá fuera 

Gerondio. Para poder curarlos que llegan,haziendolcs bever una medicina 
aías Vutudw purgallos: yyadefpuesde bien limpios,loshaze entrar 

Ceéer. Dezidnos el como, que no lo entendemos. 
eron to. Entenderlo ha veys agora. Si alguno citando gravemente enfer- 
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mojllamaffe un medico que lo cure: lo primero que el medico procura es, 
ev^acuar con medicinas purgativas codo lo que es. caufa de la enfermedad, y 
xfto concluydo,lo lleva deípnes por la, convalefcenciajá perfeta fanidad.Maa 
fi el enfermo entre cantono obedece lo que el medico manda,^l medico con 
mucha razón lo delamparará, y aíTi muere de la enfermedad. 

Todo efl'o bien lo entendemos. 

'. .Gemidlo ..:Pues de lamifma manera,qnandoalguno llega á la buena infti- 
tucion, ella lo cura,y le haze tomar la medicina que ella tiene para purgarle j 
y echar fuera todo lo dañofo que traya quando á ella vino. 

-r Cfífn Yi queesloque traya? ^ ^ ^ • > 

, ,jGerondio. Ignorancia y error,que el engaño le dio á bever; junto con efto 
traya arrogancia, appeticos defordenados, defl:emplan<ja,furor, y avaricia^ 
yvtodo lo'demaSjde que venia llenod^íde la prinjera cerca^ 
uXehes. Y ya que le tiene purgado adonde lo embia? 

‘Gerondío. Alia dentro á la Prudencia y á las otras virtudes. 
t iCeks. A quales virtudes 

:; Oerondio. No veys dentro de la puerta, una compañiade mugeres, que 
mueftran fer de lindo parecer,y bien criadas,vefl:idas tan^Ilana y fenzillamen- 
te,no nada adere(^adas con cuydado,como las mugeres fuelen andar ? .: 

Cebes. Ya las vemos, como fe llaman ? 

Gerondm La primera fe llama Prudencia, y las otras fon fus hermanas, Ju- 
fticia, y Fortaleza, Bondad,Templanca,Modeftia, Liberalidad,Continen¬ 
cia, y Clemencia. ^ / 

, Cebes. G hermofa compañia. En grande efperanca nosaveyspueño. 

' Gemidlo. Con tal condición,qué entCndayslo que oys,y os acoftumbrey» 
á hazerlo. 

' Y como filo entenderemos de veras. 

Gerotidío. ÜejQteanera yo os doy por ganados* 

Cebes. Defpue^ueeftas reciben los que aellas llegan,adonde los llevan? 

Genndio. A fu madre. 

Cebes. Y fu madre dellas quien és ? 

Gerondio, La felicidad. 

Cebes. Y quemanmdemuger cseffa? 

Gerondio. Bien veys aquel camino,por donde fe fube aquella cumbre mas 
alta, la qual es como alca<jar de todas las tres cercas ? Alli eftá, como veys , 
en entrando féntada en un throno foberano,una feñora illuftre honeftamen- 
teataviada,fin ningún coydado en fu compoftura,y tiene puefta en la cabegi 
con mucha gracia una corona de lindas flores. 

Cebes. Cierto aíTi parece. 

Aquella es felicidad ó bienaventuran(ja. 

Cebes. Y defpues que haze aquí el que llega. 

Gemidlo^ -Corónale lá bienaventuranza juntamente con todas las otras 
virtudes,infundiendo en el fu fuerza,y fu poderío,como fuelen fer coronados 
los que en las grandes contiendas quedan vencedores. 
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Cehn. Y cjue contiendas ha el vencido i 

Gerondio. Muy grandes fin duda,y muy terribles monftruos ha deftruydo, 
que antes fe lo tragavan,lo afligían, y lo tcnian pueftoen afpera fervidum^ 

bre. Todo eftovenció,yloechólexosdefi,y fehizoSenordefi mifmo.Por 
loqual de todo efto es ya Señor,como antes ekra fu efclavo. 

Cebes. Mucho defieamos faber,que monftruos fon eftos que dezis. 

‘ Gerondio. Los primeros Ion la Ignorancia y el Error. No os parece que fon 
monftruos eftos ? ^ 

Cebes. Terribles. 

Gerondio. ^ Tras ellos venció al dolor, al lloro, al avaricia , á la intempe¬ 
rancia, y todos los oíros vicios. De todos es y a feñor y no fiervo,corno antes 
folia? 

Cebes. O que hazañas t^nilluftres, ó que visoria tan efclarecida? Mas yo 
os ruego nos digays, que fuerza, que poderlo es aquel de la corona, conque 
nos deziad es que lo coronan.' ^ 

Gerondio. La foer^a y el esfuerzo que con aquella corona le ponen , es darle 
poderlo para que ya de ai adelante pueda fer bienaventurado. El que fuere 
coronado con elle poderio,luego queda profpero, y bienaventurado, y no 
tiene puerta en ninguna otracofa la efperanca de fu proíperidad y bienaven- 
turan(ja fino en {i mifinoo 

Cebes- Hertxiofa visoria eseíTa. Y el que fuere coronado , de ai adelante 
en que entenderá.^ó donde hade yr. 

. Gerondio. Tomanlo las virtudes, y llevándolo al lugarde donde el vino, 
lemueftranlosqueen elandan, quan malyquanmifcrablemente viven 
quantas vezes fe anegan,quantos peligros fe les offrecen en la vida,quan erra¬ 
dos van.pofleydos y mandados como cautivos de fus enemigos. Unos de 1¿ 
defteraplan^a, otros de fafobervia,y de la avaricia, otros de lá vana gloria, y 

otros de otros vicios femejantes: á losqualesentretanto q^^rvieron, no fe 

podían librar de las mifetias,que los tenían aprifionados,para poder efeapar- 

fey llegará efte lugar,antesandavan atónitos y turbado?en la vida. Y todo 

efto padecen,por no poder hallar el camino,que aqui los podría traer,porque 

fe han olvidado de lo que el Genio á la entrada les avisó. . ^ 

Cebes. Muy bien me parece que nos aveys fatisfecho. Mas no sé porque 
las virtudesle mueftran ellugar,donde eftava antes que acá vinieíTe f ^ “ 
Gerondio. Porque entonces no entendía enteramente, nada de lo que alli 
paíTava, antes andava todo dudofo, y incierto: y por la ignorancia y el error 

que avia bevido,tenia por bienes,los que verdaderamente no lo fon : y por 

males los que no lo fon en la verdad. Y aíli vivia viciofamente, como todos 
los que alli moravan.Mas ya agora aviendo alcanzado á faber que es lo que 
mas le con viene,el vive virtuofaménte, y mira y conoce losque mal viven. 
Cebes. Defpues que ya ha vifto todo efto,que haze ? donde va ? 

Gerondio. Adonde mas le pluguiere: porque en qualquier parte hallará fe- 
guridad y fo(riego,como fi entraíTc en la cueva Coricia: y adonde quiera que 
fuere,fin fobrefalto ny turbación algqna hará en todo como virtuoÍ£).Todos 
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Jp: recibirán alegremente, como ai medico los dolientes. 

Cebes* Pues como ? no teme ya que aquellasmugeres,las quales poco an- 
íe^llamavadesmonflruoSjileofFendan ? 

. Gerondío. Ninguna cof^ceme,puesya no le fatigarán el dolor, ni la trifte- 
íajnola deílemplanea, pael avaricia, no la pobre^ia, ny otro vicio algupo. 
Señores de todos ellos, y poderío tiene ya y mando fobre todo lo que antes, 
le afligia. Como los que eftán de alguna bivora mordidos,que los animales 
yenenofpSjqiiefuelen otro tiempo ,oíFenderlos haftamatarlos, entonces no 
íe^hazen/ningupm^li porque fe tienen coníigp el remedio contrarío de co¬ 
da poncjpñ^.: Affi á efte ral nadaleempece, porqpe tiene U virtud, remedio 
contrario para todos los ¡vjcios. 

Cebes. M uy bien me parece lo que dezis : rrias íepamos también,quien íbri 
aquellos que parece que d^cienden, y^fe buelven de la cumbre ? Unos que 
vienen coronados mueftran en el femblante mucha alegría, otros que buel- 
yen lin córoiias coino défefperados,parece que fe han quebrado las piernas 
y las cabeos, y aun parece que ciertas mugeres los llevan. 

Gerondto, Los que traen las guirnaldas,Ion los que con la verdadera infti- 
tucion fe ban efcapadpjy fe regozijan, porque la alean ciaron. Los que no tie- 
xien coronas^eíTos defeíperande poder pallar adelante con labuena inñitu- 
Cíon,y aíTi fe buelven debilitados con mucha miferia. Otros que varonilmen¬ 
te caminan a la conftancia,tornan defpues házia tras,y pierden el camino. 

Y las mugeres, que van con ellos quien fon ? . 

Gerondké Triñezas,pefarcs,congpxas, infamias, ignorancias. 

Segúneflb todoslosmales'dezisquelosfiguen? 

Gerondio, Digo fin duda que todos los males van tras ellos. Y quando 
^ornados llegaren en la primera cerca aldeleyee, y áladeftemplan^a, no fe 
culpan áfl mirmos, antesdizen maldela infiitucion,y delosquela figuen , 
coito de miferablcs,y defvcnturados,porque dexando la compañía y conver- 
facion defta cerca,viven en trabajo,y no gozan de los bienes que ellos en ella 
tienen. 

Cebes. Que bienes fon eflbs que dizen ? 

Gerondio. DiíTolucion, y por dezillo todo de una vez, deflemplan^í. V er¬ 
que ellos eftiman pprgüito de bienes principales, comer,y darfe á luxuria 
como beñias. 

Cebes. Quien fon aquellas mugeres, que parecen que buelven acá á Riera 
alegres, y gpzofas? 

Gerondio. Son las opiniones, las quales aviendo llevado ala infticucion á 
los que ella meció adonde eftan las virtudes , buelven acá fuera para llevar 
otros de nuevo,dándoles á entender como ya fon bienaventurados , los que 
antes havia llevado. 

Cebes. Pues como? pueden ellas llegar dmtro,donde eftan las virtudes ? 

Gerondio. No en ninguna manera:porque no puede llegar la opinión á la 
fciencia. Solamente las opiniones los llevan hafta entregarlos ala inftituci6,y 
defpues que ya quedan en fu poder,buelven ellas para llevar otros, como pri- 
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mero han hecho : aíli como Cuelen hazer las naves, que dexando las cargas 
que trayan, buelven otra vez á henchirfe de nueva mercaduría. 

Cebes, Todo me parece que lo aveys muy bien declarado. Mas aun no nos 
aveys dicho,que es lo que el Genio manda hazer á los que entran en la vida. 

Gerondio. Tener buen animo. Por tanto vofotros no defmayeySjque yo 
quiero daroílo á entender todo^fin dexar nada. 

Cebes, Eftá muy bien. 

Gerondio, Y a veys aquella muger, que parece ciega, que eftá pücfta (obre 
la bola, la qual poco antes os dixe que fe llama va Fortuna? A efta manda el- 
Genio que no la crean, ny tengan por firme, ny por feguro, nada de lo que 
ella Cuele dar: y aunque lo ayan recebido, no crean que es propio de quien 
lo pofiee , pues no ay porque no pueda la fortuna quitarCclo y darlo á otro 
como muchas vezes lo acoftumbra. Por lo qual avila el Genio , que no fe 
dexcn vencer de Cusdones,y quenohan de alcgrarCe los hombres, quando Ce 
losda,ny entriftecerfe quando lelos quita,ny vituperarla,ny alabarla. Porque 
ninguna cofa haze guiada por razón: fino todo ciegamente, y a cafo, Ceguni 
que antes os dixe. Y aíTi manda el Genio que no nos maravillemos de cofa 
que haze,ny feamos Cemejahtes á los cambios malconfiderados , que Ce ale¬ 
gran quando les dan los otros Cus dineros para que los guarden,como (i fuef- 
Cen Cuyos propios: y les peCa gravemente, y lo coman por una grande averfi- 
dad,quando Ce los buelven á pedir: olvidados que recibieron aquello en de- 
pofito,con condición,que Cu dueño püdiefle fin eftorvo quando qiiifiefle qui- 
tarCelo. Defta manera manda el Genio que nos ayamos coi los bienes que 
da la fortuna,acordándonos fiempre que es tal Cu condición, que quita lo que 
dio,y torna luego á dar mucho mas. Otras vezes fin dar nada Ce lleva lo que 
ha dado , ) 
monefta en 
nen á priefla 

Cebes, Quales Ceran eflbs? 

Gerondio, Los que les dará la verdadera inftitucion,fi llegaren á ella como 
deven, y en ella fe eftaparen. 

tóey. Que es lo que ella les da.^ 

Gerondio, Verdadero conocimiento de lo que en la vida conviene,don fe- 
guro, firme, y perdurable. Por lo qual manda el Genio, que huyan hazia 
la inftitucioncon prefteza, y que quando llegaren á aquellas mtigercs, que 
como dixe antes, leilaman diíTolucion, y deley te: luego Ce partan dellas, y 
n o Ies crean nada,hafta que lleguen á la falla inftitucion* Aqui Ies manda que 
fe detengan algún poco,y tomen della lo que les pluguiere, para ayuda de Cu 
camino, y luego de aqui caminen derechos á la inftitucion verdadera. Ello 
es todo lo que el Genio les manda: y el que fuera dedo haze otra cofa,ó la 
eCcucha,como malo malaventuradamente fe pierde. Efta es feñores la hifto- 
ria,que en la tabla fe contiene: y fi cerca della os plaze preguntarme alguna 
cofa, yo os lo declararé todo fin ninguna peCadumbre. 

Cebes. Eftá feñor muy bien. Pues que es lo que da licencia el Genio, que 

recU 


7 no eltololamente,lmo aun lo que alguno de luyo fe tenia. 
fin el Genio, que reciban della lo que les diere, y con ella cami- 
á bufear otros dones, que fcan mas firmes y feguros. 
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reciban de la faifa inftitucion ó faifa difciplina ? 

Gerondio, Todo lo que para el común ufo de la vida aprovecha: como fon 
generalmente todas las letras, y de las artes, las que dize Platón que valen 
tanto como un frenoenlos manccbos,paraque nofe empleen en otras co¬ 
fas peores. 

Cebes. Es neceflario que tenga algo deflb,el que quiere llegar á la verda- En cí. vip 
dera inftitucion ? ^ ^ 

Gerondio. NeceíTidad no ay ninguna: mas tiene mucho provecho,aunque 
no lirve nada realmente, para que uno fea mas virtuofo: mas en cierta ma¬ 
nera parece que ayuda. • 

Cebes. AíTi que dezis: que no ayudan nada eífencialmente para que uno 
llegue áfer virtuofo, pues que fin ellas lo puede fer : pero junto con efto no 
del todo dexan de aprovechar. Como acontece algunas vezes,que folemos 
entender lo que fe nos dize por interprete,y efto bafta para entender bien lo 

que nos dizen: pero no fuera malo tener nofotros la lengua bien fabida ^ 

porque por ventura pudiéramos entender algo mas. 

Gerondio. Aífi es, que íin eftas artes no ay porque no pueda qualquiera fec 
bueno. 

Cebes. Como? que no tienen ninguna ventaja los que fueren Cabios en las 
artes, para fer virtuofos ? 

Gerondio, Como la pueden tener ? pues que los vemos engañarfc cambien 
como los demas en conocer , y differenciar lo bueno , y lo malo,y aun los 
vemos eftar prefosen todo genero de vicios. Quien quita que el muy enfe- 
hado en letras,y fabio en todas las artes, no fea demafiadamente afficionado 
al vino, diffoluto,avariento,injufto,traydor,y Ibbre codo efto, necio. Mu^ 
chos deftos podemos ver donde quiera. 

Cebes. Pues como puede fer que eftos tengan, fegun antes deziades , poí 

razón deftas artes algo de ven A á los que no las faben-, para fer mejores ? • 

Gerondio. De lo dicho nol puede entender, que fean aventajados en 
nada. 

Cebes. Pero al fin que es la caufa ! 

Gerondio. Que eftan ya en la fegunda cerca,como cercanos á la inftitucion 
verdadera. 

Cebes. Y efto que les añade ? 

Gerondio. Que eftan, donde ven paffar continuamente, los que van de U 
primera cerca, y déla diflblucion, y de los otros vicios, y llegan al tercero 
circuyto de la verdadera inftitucion,los quales han de paíTar, por donde eftos 
refiden. Pero defta manera como podran tener ventaja á los otros? pues que 
perfeveran allifin moverfe adelante, b fe quedan inhábiles para poderlo 
hazer? 

Cebes. Como aíli? 

Gerondio. Porque por lo menos los que eftan en efte fegundo circuyto no 
faben,lo que fe tiene perfuadido que alcanzan.Y entre tanto que cfta opinión 
les dura, forcado es que no fe muevan, para yr animofamente á bufear la ver^ 

^ B 3 dado- 
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dadcra inílitucion.Demas defto ya fabeysjqiie entran también adonde ello$ 
cíián de la primera cerca,las opiniones: y aíTi ninguna cofa tienen mas eftós, 
que los otros, para fer en bondad mejores que ellos,fino fe arrepienten, y fe 
perfuaden, queaun no tiene infiicucion verdadera, fino faifa dó<5trina , que 
los engaña, con la qual nunca jamas llegarán á fer bienaventurados. Y ^íli- 
osacontecerá á vofotros,fenores,fi anfi nolQhizieredes,y finoiperfeverare- 
des en entender todo lo dicho, hafta que firmemente os habitü'eys a ello.^ L 
aun conviene penfar muchas vezes eñ ello , y confiderarlo á menudo y fin 
ceffar: y todo lo que fuera defto füere,tén€rlo por ^geno del negck:io. Porque ' 
de otra manera ningún prcfvecho tendreys,de todo ló que aveys oydo. 

Cebes, Affi lo haremos. Mas dezidnos, yo os ruego, porque no fon bienes 
los que los Hombres reciben de la fortuna: como es vivir, tener fallid,fer rico, 
alcancar noble fama, tener hijos,vencer, y otras cofas femejantes^ y al revés 
lo que es contrario defto, como no es mal? Porque nos parece muy fuera de' 
niieftro entender, y incrcyble lo que en efto aveys dicho. 

Gerondio, Sea aíii. Ora-fus trabajados de refponderme lo que fentis, en lo 
que yo os preguntare;. » 

Cebes. Aíli lo haré. 

Gerondm, Si á cafo uno vive mal, tendreys por buena para aquella vida ? 

Cebes. A mi no me parece que le férá bien, fino mal. 

Gerondio. Pues como el vivir ferá bien, fi en eftc es mal ? 

Cebes. Parece que fera mal, para quien mal viviere : y para quien bien vi¬ 
viere, ferá bien, 

Gerondio. Luego ya dezis, que la vida es bien, y es mal 

Cebes. Es verdad que yo lo confie.flb. 

Gerondio, Mirad bien lo que dezis. Impoflible es que una nfufina cofa fea 
mala,y fea buena: porque defta manera fcriaj)rovechofa,y haria daño,y jun¬ 
tamente avriamos dehuyr fiempredella,yílÉbprebufcarla. Y efto fin duda 
esdefatino. 

Cebes. Pues como al fin dezis que la vida es mala.^ 

Gerondio. Si alguno vive mal,ya ay algún mal en el, y para eñe es mal el 
vivir. Mas no es una mifma cofa vivir,y mal vivir. No os parece que esaffi? 
Cebes. Cierto á mi aíTi me parece que no fon una mifma cofa. 

Gerondio. Luego el vivir no es mal,porque fi lo fuefle, en los que bien, vi- 
ven,tambien avria mal, puesqueavriael vivir,quees mal. 

Cebes. Todo me parece verdad lo que dezis. • 

Gerondio. Affiqueporferel vivir comuna todos,cambien á los que bien 
viven, como á los que mal: por tanto no puede el vivir fer bien,ny campo- 
co mal. Porque ay lo mifmo en el vivir que en los enfermos,ea quien cortar¬ 
les lo que les daña,y cauterizarlos,ny fe llama danofojuy tan pocofaludable. 
Coníiderad pues agora, qual querriades mas, vivir mal, 6 morir honrada¬ 
mente, y como hombre esforzado ? 

Cebes. Yo fin duda efeogeria bien morir. 

Gerondio. Luego el morir no mal,pues que muchas vezes fe tiene y de ve 
tenerfeenrnas quela vida. ch ' 
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Cehes, Es afli. 

■ Gerondio. Lo mifmo hemos de dezir de la falud y de la enfermedad: pues 
es muchas vezes mas provechofoCquandotalcafofe ofFrecc)cftarenfermo, 
que (ano. 

Cebei, Dezis verdad. 

GerondfOi Pues confideremos mucho eño mifmo en las riquezas. Ordina¬ 
riamente vemos muchos hombres tener riquezas, y vivir mal y defconcerta- 
damente con ellas, 

Ceící. Muchos ay deíTos.yo osdoy mi fe. 

Gerondio. Pues claro eftá que á eftos tales no les ayudan nada las riquezas 
para bien vivir. 

Cebes. No á mi ver: porque ellos fe tienen de fuyoferruynes. 

Gerondio. Pues de aqui fe entiénde,que no hazen fer bueno á alguno las ri- 
quezas, fino la verdadera inftitucion. 

Cebes. Teneys razón. 

Gerondio. Pues como podrán por eftavia fer buenas las riquezas, no ayu¬ 
dando á fer bueno,á quien las poífee i 

Cebes. Affi parece. 

Gerondio. Por tanto á muchos no les conviene fer ricos, porque no faben 
ufar de las riquezas'. 

Celes, ft ífi lo ficnto y o. 

Gerondio. Como pues juzgará alguno fer bien,lo que muchas vezes feria 
mejor no tenerlo ? 

Cebes. No en ninguna manera. 

Gerondio. Queda luego que fi alguno fupiere ufar bien , y con prudencia 
dellas, vivirá bien, y no lo haziendo aíli, mal» 

Cebes. Todo eííb me parece conforme á razón. 

Gerondio. Digo pues al fin, que generalmente efto es lo que defaíToffiega 
los hombres, y los dcfconcierca,y les daña, preciar ellas cofas como bueñas, 
h menofpreciarlas del todo como malas. Porque eílimandolas por buenas, 
pienfan que ellas folas bailan para hazer á uno bicnavcnturado:y todo lo que 
en la vida hazen, fe endcre<ja á fin de alcan(jarlas, fin dexar de hazer cofa , 
aunque mas torpe y fea parezca,por amor dellas. Y todo procede de la igno¬ 
rancia del verdadero bien. Porque no entienden, como de mal no (e puede 
en ninguna manera hazer bien. Y vemos muchos que por malas maneras, 
y grandes maldades, como fon trayeiones, robos, muertes , falfos teílimo- 
nios, violencias,y otras feme jantes obras malas vinieron á férricos. 

Cebes, AíTi paffa. ^ 

Gerondio^ Pues fi como es la verdad,del mal no puede proceder bien nin¬ 
guno, y las riquezas fe alcan(jan por tantos males, figuefe ncceflariamcnte , 

que las riquezas no pueden fer buenas. 

Cebes, Bien fe prueva de lo dicho. 

Gerondio, Por elcontrariola prudencia, ny la juílicia,no pueden alcanzarle 
por malos hechpSjComo tan poco la injuíliciany la ignorancia por buenos. 

Por- 


La vida de 
Cebes. 
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Porque lo uno con lo otro no fe compadecería. Mas las riqiiézas,y la fama,y 
ks yiítoriasen iaguerra, ho'ay porque uno no las pueda alcancar por nial- 
dad; . Por lo quai no deven fér tenidas eft^oofas por bienes ny por males. So¬ 
la la inftitucion verdadera es bien, fola la ignorancia della es mal. . 

Cehes. Pareceme que lo dezis muy bien, y que no ay mas que pidir. 




A R G U M E Ñ T O 
BREVE declaración 
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Orque es alTi verdad,y c5 mucha razón lo dixo clPoera. 
Horacio,quefiépre mueve mas floxfmente los ánimos 
loquejelpydo lesoJPr6ce,que lo queco fidelidad los ojos 
les prcfentamcó mucho ingenio y aguda invención buf¬ 
eo el Philofopho Cebes manera, como queriendo en-, 
feñat ^do lo que pertenece para ja buena inftitucion de 
la vida de los hombres,no folamente feenfenafle, para, 
que oyéndolo lo entendieften . fino que cambien quaíi 
c^los ojos l(;^n>iraffen. Bor.efto en una pintura reprelencó enteramente to¬ 
do nueftro vivir con fu acercamiento y perdición: y aíE jancamencé deleyco 
con ella losojos,m’oviópocjcroramente_ los ammos- Y.nofolo dio elaviíb, 
fino también nQsprefcntqiu fruto: y mpftrando el error con fu caftigo, qui- 
fo^ue con los ojosafli mifmoyieíremps elíex¿raplo!,El auchor que tan bien: 
fuppguifarnos fu dodrina , esCebes infigne PhiLíopho natural de Thebas 
ciudad pnncipal,en unf parxp; de Grecia, quellamavan Beocia:de donde 
faíi^on tan bien Grates Pindaro y otros muchos hombres muy fehalados. 
íiae difcipulo de Sócrates,y uno de los que á íli cofta qiiifieran librarle de la 
muefce,como Platón lo fignificaen el , Grito. Oyó también á Philolao Pi- 
thagpricojcomo del Phedp fe entiende. En el qual dialogo Platón introdu¬ 
zca Cebes,para que Sócrates eidia de fu muerte razone con él de la immor- 
talidad del alma. Y fegun Platón tiene mucho cuydado de apropriar bien las 
perfonas, y que cada uno de los interlocutores diga, io que,fi el razonamien¬ 
to y difputa realmente pafsara, pudiera dezir; de manera que fean cales, que 
les quadrebicnloquedizen , y lo que efcuchan : creyble cofa es,que en una 
tan grave difputa como aquella, no hiziera perfonacan principal á Cebes , 
fino le combidára á ello fu eftremado ingenio y mucha doctrina,apropriado 
todo para tratar femejantes cofas. Y alSlo alaba Platón por la cal en perfona 
de Sócrates. El qual como dixiefl'e en aquel dialogo,que el morir era bien, 
{tereque nodevia el hombre por eflb mararfe, pues Dios tenia cuydado del 
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en !a vlda,y no avia de falirdella fin fu mandadotreplica Cebes,que tan 
co devemos deflear morir,pues feria tanto,como fi quifieflemos que Dios no 
tuvieflecuydadodenofotroSjfinoregirfe cadauno áfimifmo. Dize Platón, 
que Sócrates fe alegro con la futileza de Cebes: y dixo á los que eftavan pre- 
fentes: Siempre Cebes no sé donde fe halla razones, con que no conceda lO' 
que fe le propone enladifpuca. Todo eftohaze,que entendamos, como Ce- 
besfue hombre muy fehalado y eftimado en la efcueia de Socrates,de donde 
tantos varones excelentes falieron.Quando Sócrates murió, parece que aun 
era Cebes mancebo. Porque Phedo alaba alli en Sócrates,que no fe offendió 
con la contradicion de dos mancebos( y el uno dellos era Cebes)antes la reci¬ 
bió alegre y amorofamente,y dio mueftra que le agradava. Alo que parece 
vivió Cebes mas que fetentáanos , poniendo que fueffe de veyntequando 
murió Sócrates: pueshaze aqui mención de los Philofophos Peripatéticos: 
y no pudo el alcanejar efta feda divulgada, fino viviendo todos ellos años , 
como moftraremos declarando aquel lugar. Tuvo Cebes por efclavoá Phe-' lio y La¬ 
dro,al qualcompró por confejo de Sócrates fu maeílro : eftefuedefpuesin- Ffrmiano. 
íierne Philofopho,y tal que Platón intituló de fu nombre un dialogo, donde 
haze délhartaeftima.Dela vidadeCebesnopodemosfaber masde lo di¬ 
cho: y que eferivió tres diálogos,al uno intituló Phrimeo: por ventura por¬ 
que una délas perfonas,queen el fe introduzian, era Phrinicoun Athenies 
principal,que por refiílir á Alcibiades fe dellruyó al fin, y lo mató Hermo- 
nio fu efcla vo. También pudo tomar elle nombre por la mifma razón de uno 
dedos Poetas, que uvoen Athenas,que fellamaron Phrynicos. Elunoantes 
át Cebes({egun la cuenta de algunos)hafta cincuenta años: que fue el prime-' 
ró que halló un genero de verfo,que llaman Trimecro, y el que pricíiero iti-' 
ttodiixo perfonas de mugeres también como de horíibres, en las reprefenta- 
ciones. Caítigaronle los Atheniefes, porque re^refentando una tragedia,que 
avia compuello muy dolorofa: movió tanto el’puebló,)^ lo enterneció de tal 
manera,que todos lloravan. El fegundodialogó d€Ccbes,fe ihtitulavaSim^ 
líiia, y no Séptima, como en Diogenes Laerció corruptamente fe lee. Por¬ 
que es muy verifimil,que intituló Cebes efte dialogo de la perfona de Sini- 
rBÍá,que en el hablava.El qiial era-un Philofopto natural de fu mifma tierra 
de Gcbes,y fu compañero también en él eftudio,cdmodeaquef dialogo de 
ilatón ya dixiraos , fe entiende. El tercero dialogo de Cebes es efte que íe 
Mama la Tabla: porque eti el finge av<r vifto uíiá pintura,la quál teprefentar 
vátodala vifía del hombre ,defde el nacimiento hafta fu fin:y en la declarad ei argu- 
(jion della mueftra^qual el buen goviernó y concierto que en la vida fe hade 
de tener,para alcanijar la mayor bienaventuranca,que en ella ay, y es el coñ-i 
fiéfítámiento y fofliegOjCon quelos virtuofos la gozan, íi fe enderezan y le 
©tdenan para vivir en ella, acoftnmbrandofeá toda virtud, y émpleándóíe 
éfi adquirir, bqenos habitos,qiie les ayuden á fer fiémpre mejores. Juntó cotí 
cfk) enfeña como tiene el hombre dentro de fi miímo quien le dé noticia 
feilo bueno j y de lo que es malo : qué fe deve tener por verdadero bién i 
y que por cierto mal. Juntó con efto mueftra,quan poco firmesrfon los bienes 
que llaman de fortuna,y que poca parte para la bienaventuranza que dezi-- 
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mos-^áe donde procede el error de muchos , que defatinados en el camino 
del bien vivir,vaná dar configo en mil inconvenientes: ypeníkndo procu- 
rarfe defeaníb y plazer.al cabograngean pefar y defabrimienco, metidos en 
dura fervidumbre de los vicios: los quales con trille y dolqxofó fin, caftigan 
a ios que fe les entregaron. Defpues dedo figue el remedio,que pueden tener 
con el arrepentimiento,los que aíli van errados: y como pueden arrepintien- 
dofe deliberar de la vida de manera , que acierten del codo, ó del todo fe 
pierdan: porque ay muchas cofas,que con color de buenas los pueden enga¬ 
nar: ó pueden también efiaparfe dellas,y falidosdelaignorancia,encaminac 
fu vida con cuydado de buen govierno y verdadero acercamiento. Elle llama 
Cebes verdadera inllitucion,ódifciplina verdadera,que es todo uno: en ella 
muellr3,que ay una fuave dificultad, la qual aunque efpanta con afpereza, 
pero mucho mas incita y provoca con honelloplazery feguro. Dizeel orden 
que eneíta buena difciplina conviene tener: donde va aparar el que la co¬ 
ima por guia, que premio, y que .corona le dan, á quien varonilmente con¬ 
cluyere el viaje: mollrando también la pena,delque no perfeverando en lo 
que comencb,perdiere tanto bien. Ellas cofas principalmente enfeña aqui Ce¬ 
bes con brevedad, y otras algunas excelentes á elle propofito: y todas van por 
tal orden feguidas,que tiinguno puede dexarde entenderlas: y tienen tan fa- 
brofo guño dichas della manera,con parecer que fe van mirando,que no es 
menefter mas de comentar á oyr,para que de ay adelante con mucha afición 
fe efGuche,ycon gran voluntad fe recibadodlrina tan apazible y provechofa. 

Todo.ello Ippiuellra muy en particular á los ojos ella pintura,y la decla¬ 
ración dplla en el dialogo enfeña, lo qne reprefenca cada cofa; y fácilmente 
fe entiende luego ladoélrinaqueallifenos da. Con ello no ferá menefter 
deelarar prolixamente en c^da cofa loque fe enfcña,pucsferia elloun fallidio 
Ktriblc; finO; folamente de una vez fe dirán aqui al principio algunas cofas, 
quemueftren comoquifo Cebesauthorizar mucho ella fu doílrina, y otras 
también; en fuma,que firvan parala buena declaración de todo lo de adelan- 
te.Y fi en alguna parte eftuyiere no muy catholico como gentil, advertire- 
a)Os dellc^,para que nadie por ignorancia,fedexe etigañar. No podrá dexac 
de eftendetfe alguna vez efta declaración;por ventura parecerá á alguno 
que peca .allfde prolixa. Yo á eñe tal no le diré mas de lo que Marco Tulio 
en tal caíb algüoa vezrefponde,que con fer muy largo lo que alli fe trattáre; 
por ventura aun parecerá muy breve, íi íe compara con el mucho provecho 
.quedello fe faca, Primeramente,antes que Cebes nos enfeñe lo que deffea^ 
authorizalo y encarécelo de muchas maneras para que fe tenga en mucho fu 
doílf ina, y codos con mayor afición fe inclinen á ella. Dizc,que en el templo 
de Saturno e’ftava colgada ella Pintura. Y no quieredczir en ello otra cofi,' 
fino que todolo que en ella fe contiene esverdad,y verdad muy fullancial, 
|egicima,yaprovada. Pudiera dezir que la vio en eltemplode Jupiter,áqu¡c 
ja;vana gentilidad atribuya el íeñorio fobre todos fus Diofes,y fuera buen te- 
íiimonip para; creer, que era cofa excelente,y muy feñalada,la que al principal 
•^ptre losdiofes fe offrecia. Si la puñera en el templo de Minerva,eftava en 

.•issbír;p ^ ... 
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U mano dezir, que por fer tan ingeniofa y.acertada la invención , fe avia de¬ 
dicado á la diofa del ingenio y del faberv f ues no es cofa ella de ninguno dc- 
ños Diofes/ino de Saturno lolo,que antiguamente dezian (er el mifmo que 
el Tiempo/y aíTi fingieron que Saturno, fe com.ia los hijos que engendrava, 
y losbolvia á engendrar,poique el tiempo eonfume todas las cofas, y el nnif- 
mo las produze.O porque la continuación del tiempo gafta infinitas e'dades, 
y nunca (eyee harto de años pafTados,engendrando, liempre otros quecon- 
lüma. Aíli que Saturno esel tiempo,delqualdixo Thales Milefio, el pri¬ 
mero que en Grecia mccecip el norofire de fabio,que era el masfabio de to- 
das las coras,porque todas las haUav?; Y Arilloteles conforme áefto dixo , 
que el tiempo es inventor de todas las colas, yel que ayuda a defcubrirlas: y 
que no ay cofa mas poderofa que el,para hallac la verdad: qu%es lo mil'mo 

que un Poeta antiguo dixQ,que la verdad era hija del tiempo , como aquel 
que la engendrava, la davafler,y laíacavaa luz. Yeílafin duda fue lacauía 
porque Cebes attribuye a Saturno fu doarina,poniendoefta fu Tablaen fq 
templo,y haziendolocomo patrón y prefidentedella, aplicándole, como al 
mas labio la verdadera (abídurra.,y cpmp a padre natural ella verdad fu le. 
gitiriia hija. Y no folo ello haze Cebes,para encarecer fu doCtrma, y darle 
masauthoridad, fino dize también mas adelante,que un vte|ole llegó á el, y 
á los que con el andavan,para declararles lo queia Pintura fignifica: porque 
fe entienda,que codalale,lo que aqui-ff d)?e,de mucha prudencia y experien¬ 
cia délas eofasde la vida,qual en los viejos comunmente fueleaver. Elle vie¬ 
jo enyo nombre es aquí Gerondio (quéTrgnifica eri Griego lo mifmo que 
envejecido) llegado á hablar con Cebesy fus compañeros,comienza de nue¬ 
vo ámoftrar por muchas marjeras la e.xcel,enciadeftado<ar¡na , poniendo 

delante primero fu dificultad, ion dezir,. qug no es maravilla que no la en- 
tendían,porque ay muchos que no la^faben: y defpues fignificando, que es pe¬ 
regrina y nunca antes oyda. Y dize ello por fer.ladoanna Pytagonca, y no 
conforme á la Philofophia Griega,fino a la de ltaha,alaqual l ytagpras dio 
principio. Affi profiguc Gerondio y dize, q^ue el que oftrecio la Tabla, era 
hombre muy cuerdo y fapientiffimpjy que fegui.a á l ytagotas y a Parmeni- 
desen fu doClrinay manera de vivir. Por ello nos convendrá aquí dezir al¬ 
go de fu doClrinade Pytagoras, donde fe veaquan bien encarecen Cebe^ 

Gerondio en fu nombre lo que la Tabla contiene, con atribuyrfeloatan in- 
figne Philofopho. Supo Pytagoras hazer tanto eftimar, y autorizar tanto fu 
dodtrina en Italia,donde la enfeñava , de muchas maneras, que ferian muy 
largas para contar aquí. Entre ellas fue una muy principal, que fus difcipulos 
fe le rendían tanto,y ténian por tan verdad qiialquier cofa que fu maeftro les 
enfeñava ó dezia,que no efperavan razón,con que fe provaffe, fino que les 
baftava foU el autoridad del que lo dezE. Afi en fu efcuelade Pytagoras la 
mas poderofa razón, con que fe confirmava lo que acaecía dudatfe,era dezir; 
El lo dixo: y ella fatisfazia tanto, que el entendimiento del que la oya , fe 
rendía luego,como cautivo entregava todo el derecho, que tema para con- 
tradezir. Y fue tá celebrado defpuesefte: El lodixp.que era el términodon- 
de parava toda la difputade la efcuelade Pytagoras,y el bailó que apazigua- 
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va en ella qualquier contienda, fin que fe paflafle mas adelante con porfía* 
Q^uedó defpues efta palabra : Ellodixo, en memoria de todos los grandes 
Philofophos, que nunca acaban deencarecer la reprefentacion dé la eftrana 
autoridad de aquel,por quien fedixo. Y fin fus dífcipulos,todos los demas 
que copaunicaván familiarmente á Pythagoras, llamaván á fus dichos por 
nombre muy ufado palabras de Dios; Pues que los de Metaponto ciudad de , 
Val. Max. la Calabria, donde el vivia? Defpues de el muerto(fegun la mala ceguedad 
Ls Laet- de entonces) le reverenciaron por Dios, y de fu cafa hizieron templo , y fu 
calle confagraron á fas Mufas* Eftos y otros rhuchOs teftirnoniosay de quart 
tenido y eftimado fue fiempre Pythagoras,y de quánta autoridad fue fu do¬ 
ctrina : con lo qual todo engrandece Cebes y autoriza lá fiiya. También dizc 
que el que offrecib la Tabla feguiaá Parmenides, que por aver fido Pililo- 
fopho Py thagorico,autor iza íü parte,y fuera dedo haze lo mifmo, por aver 
fido hombre muy feñalado^y el priijéro que entendió y moftró como la tier^ 
ra era redonda,y que eftava puefta por centro en medio del univerfo. Y con 
todoefto nopretendeCebesotracofa,finplo mifmo que con atribuyrlotodo 
á Pythagoras procurava. Mas ya que Cebes y fuGerondio defta manera han 
autorizado la doCfriná de la Tabla: de nuevo comien<ja á encarecerla por la 
utilidad y provecho,que de faberla fe figue,y por el daño que trac la ignoran¬ 
cia della. Có efto provoca Gerondio efficazmente á efcuchar con atención, 
defpertando una gran codicia de faber,ló que fabido es muy provechofo,y en 
ignorarlo ay mucho peligro. Dize para efto,que efta pintura y fu declaración 
escomolapreguntadelSpinge.Lafabulaesmuy fabida, y aífi noferá mene- 
ftec detenernos mucho en contarla. El Spinge fingieron los Poetas que fue un 
monftro cruel en figura quafi de hombre,’cl qpal proponía á los que paíTavan 
una pregunta:qual era el animal,que por la mañana andava con quatro pies, 
y al medio dia con dos,y á la tarde con tres ? encendiendo efto del hombre,el 
qual en fu niñez,qué es como la mañana de la vida,anda á gatas con los pies 
y conks manos: entrado en la edad quafi como al medio dia, fus dos pies 
le baftan para mQverfe : masyaquando los años fe van inclinando con la 
vejez,como hazia la tarde de la vida,ha menefter ayuda de un baculó,que co¬ 
mo tercero pie focorra en el andar á los dos. C^uien cfta pregunta no acerca- 
’^jluego el monftruo lo hazia pedamos, pagando cruelmente fu ignorancia 
con la vida,y quien la entendía, efeapava libre de aquel peligro. Afli dize 
Gerondio, que el entender bien lá Tabla, dala vida, por la buena iafticu- 
cion que propone para ella : y el no entenderla haze, que fe defconcierte y fe 
pierda la vida: pues la tiene harto perdida, quien con tan buenos avifos co-^ 
mo eftos ó otros tales bien no la governare. Y el perder aífi la vida, verda¬ 
deramente es tan miferable y dolorofo, como Gerondio lo reprefenta. Por¬ 
que no de una vezfedeftruyen los viciofos, ni en un dia, fino poco á poco 
y fin finarlo,van confintiendo y augmentando fu perdición, comodelíca-» 
damente 4o apunta con la comparación de aquellos, á quien dan de comer 
por onceas,para macarlos con aquella manera dctorménco,lQsquales fin cef- 
far van perdiendo fiempre alguna parce de la virtud natural del cuerpo , fin 
tener fencimientodello , hafta que ya eftá quafi del codo perdida. AíBlos 
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hombres viciofos no ven,como tanto van perdiendo de k buena fiftrídza de 
virtud, cjuanto mas fe van defviando della con la mala coftumbre contraria, 
hafta (]ue ya el ufo del vicio llega á f:r tan poderofojque aunque ya fientan fu 
enfermedad y flaqueza, no pueden fácilmente convalefcer ny refl:aurarfe¿ Y 
fuccede en ello lomifmoque en la fombrade qualquier cofa 6xa,laqualno 
vemos que fe nnneve, mas bien fentimos como íe ha movido y mudado: aífi 
tambié en los vicios no fentimos como crecen, hafla que los vemos muy cre¬ 
cidos,y que han cobrado tanta fuer§i,que es cofa muy difficil vencerlos. 

Masdexado efto, porque Cebes y Gerondio en fu nombre lo prófigue 
harto á la larga: vengamos á la declaración de coda la Pintura,para la qual el 
luego fe apareja,defpues que ha procurado tener bien acentos los que le efeü- 
chan. Y como para fundamento de toda la declaración, diremos algo en gd- 
neraljde loque aprovechará mucho,para mejor encenderfe todo lo demaSá 
Hemos pues de confiderar primeramente tres maneras de hombres,que vart 
por la vida, de los quales Cebes en coda efta fu Pintura trata,y con encenderfe 
las differencias que ay entre ellos, fe enciende bien lo que en ella fe enfeña.U- 
nos hombres ay en la vida,que caminan por ella con fola la guia de fus apeti¬ 
tos y fenfualídad,otros fegundos guiados con la razón y rigiéndole por ellá¿ 
Aquellos primeros fu fola voluntad tienen por ley,eftotros ponen áfl mifmos 
en buena fujecion. En los primeros tiene abfoluto poderio el deleyte, en efto- 
tros prevalece la razón y el buen juyzio. Noeíperan aquellos confulta ny 
deliberación que fe haga entre bueno y malo,porque fus perverfas opiniones 
y quereres los llevan defapoderados al vicio: eftotros aun de lo que tiene á- 
parencia de bien eftán (ofpechofos, y ninguna cofa quieren aprbvar, fin que 
la razón la examine. Los unos hazen todo lo que quieren, los otros no quie-^ 
ren todo lo que pueden. Los unos fon todos fuyos,y al parecer ttjuy libres , 
mas en realidad de verdad fon fiervos y cautivos, y los otros con eftar fujecos 
á la razón y obedecerla,gozan la verdadera libertad. Eftos podrán alguna vez 
errar en fu efcoger,y tener á cafo loque no es bueno por tahmas los otros no 
pueden jamas acertar,en loque efeogen* Por lo qual de aquellos guiados pot 
la razón ay otras dos differencias. Los unos liguen con deliberación y deter¬ 
minación lo que no es del todo bueno,teniéndolo por lo mejor: otros quie¬ 
ren lo mejor,y aciertan en lo que quieren. Ellos goviernan y enderezan 
fu vida al mejor fin que en ella fe; puede bufcar:los otros aunque pro¬ 
curan de acertar , mas porque la flaqueza de fu juyzio no alcanza á 
comprehender lo excelente, contentanfe con lo que á fu parecer es bue^ 
no , como no entienden que ay mejor* Los primeros caminan derechos 
á la virtud, y con ella pienfan podrán fer bienaventurados comodeíTean, y 
ella fola efperan les podrá dar el fin conveniente á fus trabajos ycuydados,y 
el verdadero defcanlb y contentamiento, que en la vida procuran. Ellos 
otros,como no apuntan tan alto, eñ llegandaá tener una buena arte, un 
pfficio de los que comunmente tienen los hombres por honellosy prove-» 
chofos, luego paran, fin tener nuevo detfeo que les incite á mejorar fu pro- 
feffion. Conformeáefto, tres fon las differencias de hombres que dezinaos, 
y de qiiieu Cebes trata en efta fu Tabla, La primera de los que liguen fu 
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apetito, y fe van á rienda fueltatras fus finieítros quereres. La fegunda de loá 
que apremian y detienen fus codiciasfenfualcs con el freno de la razón: mas 
contentos con una buena ocupación,no fe levantan á bufcar la mejor. A otros 
terceros fu grandeza de animo y la excelencia de fu entendimiento los enfal¬ 
da a cofas mayores,fin contencarfe con menos,que con lo mas alto de la cum¬ 
bre de virtud,donde eftá la verdadera felicidad y bienavenruran(^a,que en la 
vida fe puede gozar. Los primeros deftos dize Cebes, y csafli verdad , que 
merecen fer vituperados,y de rodos aborrecidosi de los fegundos fe tiene la- 
iiima,porque aviendo negado fu apetito, no paffan adelante de la buena oc- 
cupacion,en que pararon,y á los terceros fon á quien juftamente alabamos,y 
con mucha razón los tenemos embidia. Todo efto que aífi Cebes en la dí- 
verfidad de los hombres confidera, es muy conforme y parece tomado de la 
doctrina .de Placon,que en muchas partes diftingue alTfy pone eftas tres ma¬ 
neras de hombres,y feñaladamente en el Phedro, donde los reprefenta por 
aquella comparación ó alegoría del carro, que va regido con grande enten¬ 
dimiento de quien lo guia,y con mucho concierto de loscavallos,y de otro 
en que el carretero y cavallos van razonablemente concertados, y ocroque 
fe defpeñapor la furia de los cavallos y poco recaudo de quien los rige. Para 
eftas tres maneras de hombres pone Cebes tres cercas en fu Tabla. A Los vi- 
ciofos pone en la primera, á los no bien acertados en la fegunda, y en la ter¬ 
cera á los mejor acertados y del todo vircuofos. De cada una de las dos pri- 
jmeras differencias de hombres declara las caufas de fu perdición, y el fticcef. 
fG,yel fin,donde los unos y los otros vana parar, con todos los paíTos por 
donde camin'an. Lo mifmo mueftra de los terceros, que con mas altos pen- 
famientos y virtudes llega^n al alcacarfoberano , donde mora la verdadera 
felicidad y bienaventuranza,que para efta vida fe puede alcancar; gozando en 
foíliego el buen concierto que en ella puede aver con el uíb de codas las vir* 
tudes. Efto es lo que principalmente enfeña Cebes en efta fu Tabla, y con 
folo llevar entendido affi efte prefupuefto fe entenderá todo lo demás, pñei 
el tan particularmente va declarando en cada cofa, lo que fe puede deflear 
faber: y affi no ferá menefter ninguna otra declaración. 

Y fácilmente podremos entender, como eñado¿trína de Cébés es muy 
buena,por ferquafi en todo conforme con lafantiffima Ley de JefuChrifto, 
que los Chriftianospormifericordiade Dios tenemos: fi miramos,como en 
muchas partes fe nos enfeña, y comunmente tndos fabemos, que ay lastres 
differencias de hombres aqui por efte autor feñaladas. Porque dcfpiies de iós 
primeros, que fon los pecadores (harto mas conocidos que era razón , por 
fu muchedumbre )ay también juños, y fon los fegundos que guardan la Ley 
de Dios y fus mandamientos ocupados juntamente en fus officiosy enotros 
cuydados: yay los terceros también, que fon los perfedos, empleados fo^ 
lamente enuncuydadoy exercicio de fervir á-Oios, copociendole fiempre 
nias,y mas amándole. Una differcncia ay entre efta dodrinade Cebesyla 
nueftra, que el no tiene por acertados en la vida fino áfolos los terceros , y 
nolotros fabemos,que los hombres ocupados en officios y cuydados honeftos, 
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pueden cumplirla Ley de Dios,y obedeciendo áfus fancosmandamientos, 
alcanzarla verdadera bienaventuranza del Cielo. A propoíito también defto 
fe podrían notar algunas otras difFerencias pequeñas , en lo que Cebes va 
prolíguiendo. Mas no importa defmenuzarlas. 

Con eño , conloantes dezia, fe puede entender bien todo lo que en la 
Tabla íe contiene. Mas porque no todos entienden que cofa es el Genio, de 
quien luego al principio,y defpues fe haze tanta mención : ferá menefter de¬ 
clararlo,y también ferá bien hazerlo,por ferefto una cofa de las que en ella 
Pintura le enfenan defeonformes á nueftra Tanta Fe Catholica. Los Gentiles, 
atinando en alguna manera ala merced grandiííima , que Dios hizo á los 
hombres,en darles un ángel para fu guia y guarda,díxeron,que cada hombre 
tenia fu Genio,que nacia juntamente con el,y en la vida le peocurava mu¬ 
cho plazer y contento. Erraron de muchas maneras en dezir , que era eíte 
Genio. Unos dixeron,que era fpiritu, y aíTi le llaman demonio,otros que era 
la mifma alma del hombre, yel Poeta Horacio cambien llegó á dezir del, 
que era el Dios de la naturaleza humana, y otros dixeron otros muchos diP 
parates,aíT) en dezir, que era el* Genio,como cnfeñalar el officio que tenia. 

El que mas parece atino en ello bueno, fue Seneca, pues dize eftas palabras 
fielmente* tralladadas. Digo aíTi: que dentro de nofotros eñá un fagrado fpi- 
ritu,que mira y guarda nueftros bienes y nueltros males.Efte nos traca,comoiaEp.i. 
nofotros le tratamos á el. Cebes aquí va con la opinión de aquellos,que da- 
van al Genio tanto poderlo como Horacio deziá,y affi dize, cue el manda á 
los que entran en la vida,lo que han de hazer. Los Chriftia»nos,con la mer¬ 
ced que Dios nos hizo en enfeñarnos el, no conocemos otro Genio fino fu 
divina providencia,que ordena de nofotros como le plaze, y á.un Tanto ángel 
fuyo,dado por fu miíericordia á cada uno de nofotros, para que nos guarde y 
defienda,y nos infpire lo bueno y á Dios agradable,y de muchas maneras nos 
ayude á obrarlo, y nos eftorve también lo malo , y nos defvie quantofea 
poflible dello, por que con nueftro libre alvedrio y mala inclinación que te¬ 
nemos por el pecado, noofFendamos á Dios con pecar, 

Hazeluegó Cebes mención de la fortuna con darle tanto poderio , que 
puede dar y quitar riquezas como quifiere.Efto va muy conforme con la fai¬ 
fa perfuafion que los Gentiles tuvieron de la fortuna, teniéndola por tan po- 
•derofa,como aquí fe reprefenta. Aunque los mas cuerdos dellos y mejor en¬ 
tendidos, todo lo que fe dize de la fortuna y de fa poderio, tuvieron por cofa 
vanay de ninguna fuftancia. Aílicon elle buen parecer llegó el Poeta Ju- 
venal á dezir hermofamente : 

T^ullum numen abejl , ft ftt prudentia. Sed te 

T^os facimus fortuna T>eamfCdloque locamm, 

Eño dixo un Gentil, y nofotros los Chriftianos con mayor lumbre de Fe y 
de la doftrina del Evangelio,por muy mas nonada tenemos todo el nombre 
y el hecho de la fortuna, entendiendo como Tola la providencia de Dios es 
la que todo lo difpone: pues aun hafta un paxarillo que vale un maravedí 
(comolo.41x0nueftro Redempeor) no cae en ellazo fin la voluntadde 
Dios. C 4 . Yen. 
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yendodefpues Cebes vGerondio en fu nombre declarandofa Tabla,haze 
mención de algunas de las feftasdelos Philofophos antiguos, que como fue¬ 
ron muy diyerlás en la dodrina.afli lo fueron cambien én los nombresv Y los 
que aqui Cebes nombra Ion los Peripatéticos, Epicúreos, y Cricicos. El in- 
ventorde la Ceda Peripatética, fue Arilfotelesdifcipulo de Platón, y quali 
condifcipulode Cebes.Y entonces,quando Cebes efcrivia efto,yá comeníja- 
va Ariftoteles á tener mucho nombre el y fu dodrina. Llamaronfe fus fequa- 
ces de Ariftoteles Peripatéticos, porque el porfu flaqueza de ettomago,que 
tenia neceflidad de continuo exercic¡o,no enfeñavalentado, fino fiempre 
paflcando,yeflb quiere dezir el vocablo Griego,como fi dixeflemosipaflea- 
dores. Pufieron eftos dos maneras de bienaventuranza en la vida,una de un 
hombre,que con todas las v irtudes concierta y govierna todas fus cofas,y otra 
■mas alta de quien todo fe ocupava en contemplación de las cofas dignas de 
tener embcvecida y fufpenfa en fi el anima del hombre. Los Philofophos E- 
picureos tomaron el nombre de Epicuro el inventor de fu feda, Efte pufo la 
bienaventuranza de la vida eti el deleyte. Los otros que aqui Cebes nombra 
Criticos, no fueron Philofophos, fino unos Gramáticos, como Ariltarco y 
otros,qiic ufurpavan el juyzio de todo genero de efcritores,aprovando y re- 
provandoen ellos á fu voluntad,y por ello los llamaronCriticos en Griego, 
que vale tanto comofidixeflemosenCaftellano,juzgadores. Aeftos,yá las 
otras dos fedas de Philofophos qüe nombró Cebes primero, los tiene por er- 
rados,y no bien encaminadosen la verdadera infticucion de la vida. Y ello 
fintió y dixo alli, por no yr conformes á la feda de Sócrates y Platón,que có 
un poco de mas tino en lo bueno ponian la bienaventuranza de la vida en 
enderecarfe el. hombre por virtud todo á Dios , defleando y procurando 
fiempre juntarle por amor con aquella infinita hermofura. Y de los Epicú¬ 
reos y Criticos tiene cierto mucha razón Cebes, de tenerlos por errados, mas 
no tanta en meter en efta cuenta á los Peripateticos,que también tuvieró fus 
buenos levantamientos de la confideracionáco&s altas,y como Marco Tu¬ 
fé finito™ ‘"“y ^ prueva,uvo muy poquita ó ninguna differencia entre lo qué 

ellos y ^os Platónicos del buen concierto de la vida , y del mejor fin que fe 
otras pac puede pretenderen ella enfeñarontpues aunque en los vocablos feandiíFeren- 
'«• ccs,en las colas concuerdan. 

Deípues defto mas adelánte trataCebes del vencer los hombres excelentes' 
los vicios,y vencerfe á fi mifoos en cIlos.Y como el autor es codo Socrático y 
Platónico,acude fiempre á lo buéno de aquella dodrina. Efta de la vidoria 
de fi mifmo es tan celeftial y divina, que en la íágrada elcritura fe halla muy 
Prov.i6. celebrada con aquellas palabras de Salomón. Mejor es el hombre fulFrido, 
que el valiente,y el que fe enleñoreade fu alma, que el que toma por comí 
bate ciudades. Lo que Platón dize á efte propofito, es efto. Digo que la mas 
principal y mas aventajada vidoria de todas,es vencerfe el hombre á fi mifoi 
f éroBié- Vomo es la mas fea cofa y malvada,fer vencido de fi mifmo. 
logode ie- Poco defpues haze mención Cebes de la cueva Coryeia, comparando el 

alegría y contento de los virtuofos,c 5 elquefacavan defta cueva los que falian 
della. Eftavaefta cueva en Cilicia provinciade Afia la menor, junto aúna 

ciudad 


gibus al 
principio 


TABLA DE CEBES. 25 

ciudad marítima llamada Coryco , y en una montana del mifmo nombre. 
Trafladaréaquí fielmente lo que Pomponio Melay Strabon dizen della.pr^¿[^‘ 
Pomponio dize affi: Cerca de la ciudad de Solé eftá un lugar llamado Cory- ^3- 
cojcercadodelmar ydelupuertojporquefe junta con la tierra por las efpal- 
das con un pe^on de tierra muy angofio.Sobre el lugar eftá la cueva llamada 
Corycia de eftraña naturaleza,y tan eftremada,qae aun no fe puede bien de- 
fcrevir. Porque teniendo laboc^ grandiílimajque toma mas de media legua 
de una ladera muy afpera defde la orilla del mar hafta lo alto de la montaña: 
allá en la cumbre fe hunde hazia baxo,y quanto mas va abaxando, tanto, es 
mas ancha y toda muy verde con bofques por todas partes,que parece eftan 
colgadoSjy fe van juntando enderredor,haziendo como un circulo y theatro 
entero de arboledas. La cueva es tan maravillóla y tan hermofa,que á la pri¬ 
mera viftaefpanta á los que entran,mas luego que defpacio la han mirado, 
nunca fe hartan de mirarla. Ay fola una decendidaangofta y afpera de mil y 
quinientos paflbs entre fombrasdeleytofasy éntrelo efpeíTode la felva, que 
haze una rufiiea armonía con los arroyos que por acá y por allá corren. M as 
á la larga profigue Pomponio lo mas hondo de la cueva,mas efto bafta para 
nueftro propofico. Lo mifmo quafi refiere Strabon della, añadiendo como 
alia dentro nace mucho amafian, y Plinio lo da aquello^e allí por lo mejor, 
del mundo.Ya por efto fe entiende lo que Cebes dize eñ fu com*paracion : Eaeiiifa/ 
pues por la gran frefeura y lindeza tan deleytofa de la cueva,fftdrian los que 
entravan en ella muy alegres y contentos,de averia gozado, También podia 
cauíar efta alegria por ios acafranalesy fu olor,pues Plinio y Diofeorides y 
todos los efcritores de medicina dan á efta yerva grandiífima fuerca para 
alegrar el coraíjon. 

También es de 16 muy Platónico loque Cebes ya al cabo trata, de como 
eí bivir en fi no es bien ni mal,pues Platón en el Dialogo intitulado Laches 
trata efto mifmo,muy poco differente de lo que aqui eftá. Y en el Clitipho 
también, aunque con mas brevedad. 

Con efto que aíli hemos declarado fe podrá entender todo lodemas en la 
Tabla,pues el anchor lo va declarando en particular. Afli yo lo dexo con folo 
dar cuenca aqui de otra Pintura, con que en nueftros tiempos, quafi ‘á imita¬ 
ción de Cebes,íe harepreíencado con mucha agwdeza y dodrina toda,la vida 
humana. Tiene efta'Tabla el Rey nueftro Señor, y fue el que la inventó y 
pintó Gerónimo Bofeo, pintor ingeniofillimo en Flandes. Efic con gentil 
avifo y primor muy agudo figuró bien, y pufo al propio en aquella Tabla to¬ 
do nueftro bivir miferable , y el grande embevccimiento que en fus vanida¬ 
des traemos, Y fervirá el ponerla aqui , para que quien no la ha vifto la gqze 
en alguna manera con leerla. Es unaTabla grande^ue tiene tres aparcamien¬ 
tos, uno mayor en medio,ydos pequeños á los lados. Eneí primero de los 
pequeños álarhano derecha,dondecomienca la Pintura , eftápnmero la 
creación dcl mundo y del hombre,el pecado de Adan, y el Angel como echa 
con laefpadadefuego áelyáfu muger del patay foterrenal,y parece los ha¬ 
ze falir de aquel quadro(que reprefencala entrada de los hombres en la vida) 
hazia el otro mayor de en medio,en el qual fe contiene y fe mueftra lo que los 

hoiti- 
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hombres venidos ál mundo con la mala inclinación del pecado original ha- 
zen. Para bien reprefentarefto ay en lo aleo defte quadro mayor de en medía 
un carro muy grande lleno de heno,con canta muchedumbre del, qne haze 
una como torre. Y hafe de encender,como carro de heno en Flamenco canco 
quiere dezir: comocarrode nonada en Caftellano. A(li aquel carro fiendo 
de heno,es verdaderamente carro de no nada,y aíTi tiene fu nombre,al propio 
de lo que íignifica.Tiran elle carro algunos demonios, y otro principal co¬ 
mo carretero va en el yugo,y todos lo guian hazia el tercero quadro , que 
es la falida del mundo y de la vida. En lo alto del gran cargo de heno 6 de no 
nada bde vanidad van muchos mancebos y damas Tentados a plazer, de los 
quales unos taíien, otros baylan,comen y beven otros, y de diverías ma¬ 
neras toman plazCr. A todos les haze el fon un demonio con una gayta, 
yendo delante dellos como por guia, y detras eftá de rodillas un Angel muy 
llorofo y trille, levantados los ojos y las manos al Cielo,con la laftima que 
le haze canta perdición, y como fuplícando á Dios con lagrimas, fe duela 
de tan grande miferia.Masabaxo al derredor del carro va infinita y muy di- 
verfa muchedumbre de gente,que con increyble anfia y porfia fe trabajavan, 
por tomar mas heno y .mas vanidad de la carga. Unos con garfios , otros 
con palas y con otrq|generos de inftrumentos fe fatigan, por tomar del he¬ 
no, y otros conefcaTerasfubenmny aprieflaporalcancarlo , fin otros mu¬ 
chos que por lo baxo llegan,y quieren abarcar tanto, que es impoffible 
llevarlo. Tal ay que cae con lo mucho que lleva, cal que arrebata al otro 
por hurto 6 por fuer(ja de lo que ha ávido, y tal que le maca por tomarfelo, 
y van contentifsimos ellos,como fi uvieflen ávido un rico derpojo. Al to¬ 
mar del heno es la prieíTa de ello rvatfe unos á otros, por llegar primero/ 
Rempuxan algunos como mas valientes, y por fuerza fe hazen camino*, fin 
otros muchos, que eílán por el fuelo caydos, derribada y hollada la furia 
que tuvieron por llegar, de otra mayor violencia de lo$que fobrevinieron. 
Detras del carro, como en lugar mas principal y mas honrado, vana ca- 
vallo los Reyes y Principes: y ellos aunque por muy linda advertencia del 
pintor eftan pueftos junto al carro,mas por fu autoridad y grandeza no eftien- 
den elloslas manos,para tomar fu buena parte del heno y vanidad; antes con 
una gravedad muy entonada*hazen feñal con la mano á fus criados,que lle¬ 
guen, y comen, y traygan mucho para todos. Un poco masabaxo eftan 
pintados, los qiiebuelven ya con fus hazesmuy alegres y contentos,aunque 
con infinitó fudor y fatiga los ayan ávido. Eftos fon differentes eftadosy 
maneras de hombres,y aquí es el reñir bravamente, y matarfe, por quitar- 
fe unos á otros aun un poquillo que del heno, de la vanidady de la no na¬ 
da les ha cabido. Aqui cambien van muchos corriendo házia el carro corí 
grande agonia, para alcancar al carro, como fi uviefte de huyr,ó el heno fe 
uvkffe de acabar. Los padres llevan de la mano fus hijuelos pequenos,ycon 
grande ahincóles mue/lran el carro con el dedo, como fi les mollraíTen una 
grande riqueza, y lo^ incitan para que aguijen , y traygan ellos también fu 
hacczillo, no contentós con el grande, que ellos crayran. Otros compran 

de 
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de otros por mucho dinero lo que traen 5 y ay cantas otras particularidades 
deftas, que ni yo las puedo referir todas, ni tan poco ay para que fe digan. 
Todo cito va á parar, fegun los demonios guian el carro, al quadro poftre- 
ro, donde fe reprefenta, lo que defpues de la vida fuccede. Affi eftáalli pin¬ 
tado el infierno, y diverfos géneros de tormentos, que padecen las miíéra- 
bles almas,cuya vida le palso toda en vanidad de pecados,yíuc como Heno 
que le leed, y pereció fin dar fruto de virtud. 
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EXCELLENTISSIMO SEÑOR 

DON LUIS 
DE BENAVIDES 

CARILLO Y TOLEDO. 

MARQUES DE FROMISTA Y CARACENA, 

CONDE DE PINTO- 

del consejo de estado de su magestad. 

Alnes Homines , natura defderantfcire.Artjtot.ti 
Todos los Hombres, naturalmente 
deíTean faber. No puedo negar Ex- 
cellenúlJirno Señor^ que en el largOi tiem¬ 
po de mi ociofidad , llevado defte 
natural dedeo,he tenido por mi ma¬ 
yor divertimiento y plazer, el eftu- 
dio de las buenas Letras. De aquí 
nació el motivo de efcrivir algo pa¬ 
ra los Sabios; porque fegun SAomoa : Jtfdíem Sa^ensPm.,, 
famentior erit: El Sabio oyendo fera mas fabio. Hablo de 
la verdadera Sabiduría, cuyo principio es el Temor de 
Dios, y fon locos y necios aquellos, que la delprecian. 

<Tmor Domini trmcipum fapientm. Sapientiam atque Doítrinam umv.f, 
Stuln deíhicmnt. Efta Sabiduría confifte en el exercicio de 
la Virtud Moral,y Chriftiana. Los muy verfados enlas 
Sciencias, podrán llamarfe Doftos; pero ninguno pue^ 
defer tenido por Sabio, fin haver hecho grande eítudio 
en la Doótrina Moral, De Doótos es el hablar y difcurrir 
bien V con propriedad de todo; Pero el obrar bien , y 
fer dueño de todo, y de fi mefmo í es particular prero- 
sativa del Hombre labio. Melm efi Fuer pauper^ faptens, 
ie?e fene (f ñdto. Mejor es un M090 pobre y fabio , que 




un Rey viejo y loco. Lo qual fe puede véer en efta pe¬ 
queña Traducción del Enchiridión de Epiííeto, que ha tan¬ 
tos figlos que peregrina por el mundo, en diverfas Len¬ 
guas, pero fiempre en trage de Gentil, hafta ahora, que 
he procurado enfayarme, en hazerle Chriftiano. 

La Doótrina es alta, y poco ufada,-mi intento piojdu- 
dofo el acierto en efcrivirle yo, pero no en dedicarle á 
V. Excedencia cuyo genio es tan incomparablemente 
grande , que no íatistecho con la feriofa é importante 
carga del govierno Politico y Militar, emplea las deío- 
cupadas horas del dia en el exercicio univeílal de todas 
fciencias , guftando de tener cerca de íi, períonas con 
quien conferir,y a quien cnleñar lo mucho que labe,los 
quales pueden publicar ingenuamente efta verdad. A- 
qui veerá V. Excedentia a Epiéíeto Chriftiano, Philofopho, 
Pío, Gorte^no,Magnanimo,Benigno,Sociablc, Valien¬ 
te, Conftante y Humilde:y finalmente, con todas las 
Virtudes proprias ^ los efpiritus generofos. El prefente 
(aunque pequeño, por fer mioj es lo mas que puedo of- 
frecer,ylo menos que V. Excedencia merece, &c. 



MO- 


MOTIVO 

t 

D E S T A 

VERSION- 

Aviendomc dado á la ledura de los Libros déla Phi- 
lofophia Moral, la efcogi por mi principal eftudio, co¬ 
mo el mas importante á la vida Humana, y á la £fpi- 
ritual. He leydo fobre efta materia, á Platón , Plutar¬ 
co, Scneca, y el Enchiridion de Epióteto : y el ultimo 
me agrado mas que los otros,por lii brevedad y por fu 
fuerza, y fer como un compendioimportantiíümo de 
toda la Philofophia Moral, muy conforme á la Dodrina Chriftiana, en 
loque toca al exercicio de las Virtudes Morales: Aíli lo declara San Ge¬ 
rónimo en el Capitulólo. fobre Ifaias, hablando de la Doctrina délos E- 
ftoicos. Stoici no/lrodo¿matiinplerifque concorJant, Los Eftoicos en muchas 
cofas concuerdan con nueftra Doótrina. Julio Lipíio en el Libro primo 
dcfuManuduccíonala Philofophia Eftoica , differtacion 17. dizefobre 
ellas piefmas palabras lo íiguicntc. Concordant ? ita* Et quod fequitur, occulté ad 
mflrum S)ogma,is* ádpietatem duemt. Sinefucodicam^mthi elfeniffe» Concuerdan? 
fi; luego figuefc,que convienen á nueftra Do( 5 lrina,y á la Piedad. Sin fin- 
gir, diré,quc afli me ha fucedido. Nofehallaquc Epideto aya eferito , 
por^cquifomasenfenar obrando , que cfcrivicndo. Arriano (quefue 
Maeílrodcl Emperador Antonino Pió,y Difcipulo de Epióleto:) facó i 
luz elle Enchiridion i y Simplicio le comentó en Griego: Policiano , y 

Wolfio le hizicron Latino. , x, n ^ 

Défpues le han traducido en Romance Caftcllano, el Macllro Gon¬ 
zalo de Correas, y el Macllro Francifeo Sánchez de las Brozas, á quien 
liguió doriamente Don Francifep de Q^uevedo en Verfo, con peníamien^ 
tos y conceptos propriamente fuyos, fin apartarfe en nada del Original,co¬ 
mo el curiofo podrá veer. En Francés le han traducido: Monlicur du 
Vair, de Bougliers, du Boileau, y du Menagc: la Veriion Italiana no la 
he villo. Confieffo , que no me defanimaclveerme preceder de tantos 
Hombres doóloSjy eruditos en la Traducción, que (fegun mis flacas fuer¬ 
zas) voy haziendodefte Enchiridion. Aífi le llamó Arriano. Y en Grie¬ 
go quiere dezir. Arma corta, ó Daga,y loes contra los Vicios. ^ Otros le 
llamaron Manual. Yo le dexo fu primer nombre. Efcrivilc para exer-^ 
citarme en Doctrina,á que naturalmente me inclino. Tengola por muy in procm»\ 
provechofa,fi quien lasdeireafcguir,prefuponequcha de preceder h 
cia de Dios, fin la qual nadie puede obrar bien alguno. A cada Sección 
añado mi fcntimiento , nocomoglolTa ni commcnco, fino como enfayo 
que hago en las máximas de mi M aeftro. 

^ j No 









No para enfeñar, fino para probar mis fuerzas, y perficionarme ea fu 
Eítudio. 

• Deíte mifmo Autor han uíado muchos y muy grandes Varones Ghri- 

ílianos, de que me fuera muy fácil hazer Catalogo : Perofolo diré (por 
abreviar) lo que Judo Lipfio enellugar citado. Etaudio , magnum ilkm 
Carolum ^ommaíum {Jiirpey facra purpura, Vtrtute máxime clarum) fítpe fajfum 
EptBeti fe libris motum^ monitum , ad contemptum rerum humamrum , ¿ít ad 
Amorem DiVtnarum Jjeniffe. Oygo, que el gran Carlos Borromeo (illuftre 
por fu Linage, porla fagrada Purpura,y principalmente por fu Virtud ) 
confefso muchas vezes que movido, y amonedado por los Librosde Epi- 
¿teto, llegó al menofprecio de las cofas Humanas, y al amor de las Divi¬ 
nas. La Dodtrina en fi es robuda y varonil. Por conclufion repetiré (en 
favor de lo que digo) las mefmas palabras que buelve á dezir Lipfio fo- 
bre edeEnchiridion,en el Libro citado, Differtacion 19. in fine. Tironem 
ali(¡uem rudem "Yter^ Wtlofophiíe, Ytx afficiat aut tangat: profteientem, aut 
proJ>eSium incredibile eíl qudm exátet\ cum pungat ubique, tamen etiarn 
deleBat, Genus Uili concijum, O* fra&um eft , quod indolem fubitanei Ser^ 
monis habet : fed doña interlí>enmt fdpé , femper ¡alutaria ^ «y non e¡l , qui 
bonam mentem magis aut trahat, aut formet. Ego Seneáonem illum numquam 
l^go ^ niji cum interno animi motu : O' quod Homero proprium , pluris fado , cüm 
relego,(emper ut noloum, (Crcum repetúfirepetendumHdem fac,gratiam monitori ha-‘ 
hebis, majorem illiDoBorii Vaki Quiere dezir: que eda Doctrina á penas 
mueve, ó coca al principiante y rudo en la verdadera Philofjphia; pero es 
increíble, quanto excita al que va aprovechando, y al que edá adelantado: 
y con fer toda picante, es toda deleycable. El genero del cftilo es concifib, 
y quebrado,y á manera de hablar de repente* pero muchas vezes mezclado 
de cofas do¿tas,y fiempre de faludables. Ninguno acrahe mas, ni forma 
senec'm mejor un buen entendimiento. Yo nunca leo á ede Senecion fin movi- 
interno dpi animo. Y como á Homero, quanto mas lé leo, mas le 
fX^^redimo,y fiempre como nuevo: yquando lerepito, le juzgo masdigno 
íícwpo de¿^ repetido. Has lo mifmo, y darás gracias al que te amoneda,y mayores 
alquetecnfena. Vale. 


Oygamos loque dizePlutarco (in Cleomene) en favor déla Do¿tri- 
na Stoica. Habet Stoica doSírinayftin magnam O* acrem naturam incidit , aliquii 
lubricum ts" anceps • (i autem cumgraVi er miti ingenio temperetur^magnos impetm dat 
ad yerumbonum,<^ Virtutem, Si la doétrina Edoica cahe un natural agu¬ 
do, y penetrante, tiene algo de obfeura y peligrofa; pero íi fe templa con 
un entendimiento grave y blando*, mueve impecuofamente al verdadero 
bien y ala Virtud. 


L [ AD- 




ADVERTENCIA 

A L 

LECTOR 

Onjíderando, qum poco fecebídós fin i dé 
los Hombres Públicos y de Corté, los Li¬ 
bros de Devoción, por fer los mas deüoS 
efcritos para Per finas Reli£tofas,y retira-^ 
das, o con intentó de llamarlas al retiro,y 
andar por efta razón, la Virtud como de- 
fierrada, defionocida, y poco praéiicada de 
los Hombres del figlo. He querido facar d 
luz efte breve Eiichifidion de E pióte- 
to, con Enfayos de.Chriíliano. Las Secciones, fin las mefi^ 
mas, que he hallado traducidas de Simplicio, y he feguida el Ori¬ 
ginal, quanto me ha fido pojjible, variando algunas frafis , piro no 
el fintido principal. He añadido los Enfayos, como para introducir 
un genero de Devoción, tan fácil d entender, como difficil de repro¬ 
bar. Adenos curiofidad he puepo en el adorno del efiilo, que ért 
la claridad y llanezas de la DoUrina. Adas he procurado el pro¬ 
vecho, que la oftentacion j el buen exemplo, que el alino. No te en¬ 
cargo la LeBura, porque la Adateria tiene fu recomendación por ’fi 
m^ma. Soto te advierto, que leas con prudencia, y cenfures con mo- 
dejltaefios Enfayos, por fer ajeno y no mió lo mas y lo mejor que 
hay en ellos; T podra fir que culpes, lo que no entiendes : o que cen¬ 
fures, al que conocido, . juzgaras mas digno de ápprobacion y reveren¬ 
cia, que de tu indifireta corrección. B sfla, que no negándote, que lo 
heefiritoconayuday confejoi te confiejfo,que no foy el Authar- 

Quien prefume carregíf^ 

Debe bien confiderari 
Qjae fue ílempre el cenfurafí 
Mas fácil, que el efcrivir. 
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PALABRAS DE EPICTETO. 


T Enia ordinariamente en ¡aloca ejlas dos Talahras^en quefe refume toda fa 
Ü)oSlrinai Suftine, 6c Píh&,mc:Suffrey Ahjlente^ a cuya conftderacion me 
paread haT^r ejlos Verfos» 


E ^iSleto ha comprehendido, 
Todas las reglas diftintas, 

Bn dos Palabras íucintas 
De abftenerfcjyfer fufFrido,' 

El que fe vee perfeguido, 

Sin culpaj no ay que temer, 

Que padezca, en no querer 
Al agravio refiftir^ 

Porque el que fabe fuffrir, 
Nunca puede padecer. 

En diftamen tan profundo, 
Según de Epideto infiero 5 
El fuffrir, es lo primero 5 
Áblleneríe lo fegundo. 

Dueño pnede fer del Mundo, 

El que efta regla mantiene 5 
Que aunque un Rey fu parte tiene, 
De que es dueño;nunca vi, 

Que fueífe dueño de fi, 

Como lo es, el que fe abfticne. 

Por efto eltrifteque cípera, 

En los bienes de fortuna, 

Sin que tenga cauía alguna, 
Neciamente defefpera. 

Pero aquel queconfidcra. 

Que en el güito, ni el pefar, 

Nunca el tiempo hade parar; 
Vee, quan poco puede haver, 

En el malo que temer. 

Ni en el bueno que fiar. 

Siempre ferá, certifico, 

(Y el negarlo, es por demas) 
Pobre, él que deffea mas, 

Y él que no defíea, rico. 

Y quando efte exemplo, applico, 

A un pobre, que cftágozofo, 
y á un avariento medroíb, 

Mal contento con fu citado; 

Le tengo por defdichado, 
Qiiando al pobre por dichofo. 


Y pues llego á averiguar. 

Sin que duda pueda haver; 

Que es menor dicha,el tener. 

Que el íaber, no deffear. 

Sepafe el hombre templar. 

Con tener bien entendido, 

Que del deifeo opprimido, 

Muere el rico, aunque le fobre; 

Y vive contento el pobre, 

Que aldeffeo hareíiftido. 

Libre de aquefte tormento , 
Sigue el Sabio la Virtud ; 

Siempre‘rico dclalud, 

Nunca pobre de contento. 

A qualquier entendimiento, 

Haze fuerza efta verdad; 

Masípor vicio, ó floxedad,' 

Nadie quiere el defengaño; 

Y aífi todo nueftrodaño, 

Confifte en la voluntad. 

Si un Philoíbpho Pagano 
Tanta dicha nos promete; 

Quien ferá, el que no la acete, 

Con la gracia de Chriftianoí 
El pedirla efta en tu mano, 

Para obfer var con cfFcto, 

Efte inftituto perfeto, 

De un Gentil (por fu deígracia) 
Pues que aquel, que da la gracia. 
Promete mas, que Epióteto. 

La voluntad hade fer , 

La palma de nueftra gloria,* 

Pues confifte la Vitoria, 

Solamente en el querer. 

Qualquiera podrá vencer, 

Quando fus deffeos mida, 

Y de fu paílíon rendida, 

Vendráá merecer la palma* 

Y efto importa mas al Alma, 

Que los bienes defta vida. 

EN; 
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DE 

epicteto 

gentil. 

CON ENSAYOS DE CHRISTIANO. 



ílra Operación^ 


SECCION I- 

At cierm cofas que dependen de nofotros mefms i 
como la Optmon, U Incünmon , los Defeos la 
Awrfíon!y (en una fila palabra) todas nuefas 
operaciones. Otras hay también, que no dependen . 
como el Cuerpo, las Riqueza, la Reputación, los 
Imperios, y finalmente todo a^llo, que nó es de nue- 


E N S AY O PRIMERO. 


Improprias, y ajenas. Las propnas uania roaa» ^ jeiufo de- 

Cuerpo,las Riquezas,y too voluntad. Y d 

iríaneftrangeroSjO g ’F „g étnicas) prefuponiendo la gracia de Dios, 

,„clcyneeteiS.o:.oncs,(.u.^^^^ „i,d,naoL co» Ulntto- 

T IdYS aS.rpi.ta*^a»a4 s«“ v»» 

SK(PaeGincb.ai)halUra^nUrh¡\orophoFígímgrancammoaiKbac, 

para la Virtud. 


SEC- 












'a ENCHIRIDION DE EPICTETO 

SECCION II. 

L O que depende de nofitros, es libre por fu natmnleZA> y no 
puede fer impedido, ni fornido de ningún Hombre mortal', y 
\ al contrario, lo que no depende de no/otros ; es fervil, deffn't 
Chidfie y fugeto al ageno poder, 

E N S A y O S E G U N D O. 

L a Razón fola es libre en el Hombré,y la puede llamar propriamente fuya; 

pues no puede fer forjada ni opprimida de algún poder humano: Es un 
bien interno.cn que confifte toda njieftra felicidad. Y todos los externos fon 
bienes aparentes, dependientes de ageno poder y fujetos á continua mudanza. 

♦ SECCION líí. 

’ Ccuerdate pues, que Jt juzgas por libre} y tuyo, lo que de fu na^* 
J[f\_^turaleZA « fernoil y fugeto al poder ageno; acc,uerdate, digo ; 

, que hallaras muy. grandes irícOnvenientes, y íe .veerds confufi 
en todos tus definios, y expueñod mil móleflids; y al fin accufar^s a 
f yP Hambres de tu infiortunio, ITf al contrario creyeres 

fer tuyo, fólamentelo que de verdad tepérteme;f que fpos confiderar, 
como externo b efirangero, loque enefeéío loes; afegurate, que nada 
fera capaZ) ni bañante para defüiarte y de lo que te havras propuefio de 
haZiCr: que no emprenderos cofa alguna de qué te'peje ; que no accujardst 
ni murmuraras de nadie: que ninguno te offenderd: que no tendrds erie- 

migos ¡ni padeceros jamas mminmo.deJj>laz,er, 

ensayo tercero. 

G Randes promeíTas ion las defta Sección, pero tan íégurascomo grandes. A 
nadie cree el hombre, mas firmemente queá fi méfmo; y de nadie esenáa- 
ñado, mas fácilmente que de fi mefmo: de donde nace que (movido el appedto 
de un obgeto, tan cngañofatnente appetecible, como poco examinado,y menos 
conocido:) fuelta la rienda á los deffeoSjá quienes íigue immediatamente la Ef- 
petanza,y á la Efpefanza la Pretenfion.hafta alcanzar,lo que poffeido.no fatis- 
faze,y negado defefpera. De aqui procede,el murmurar contra Dios,y loshom- 
bres,dela mala fortunajfiendolaculpade todo, la faifa y engañada opinión. El 
que maduramente confidera j fabiamente rcfuelve. El que confulta cortea razón 
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CON ENSAYOS DE CHRISTIANO. j 

claramente advierte lo que hay de biieno,ódemalo,en los obgetos 5 deyerda- 
deroófalíben la Opinión: Y guyado deftc Norte,evita las borrafcas y tempe^ 
ftades de las ciegas Paílionesj y llega al Puerto deffeado de la verdadera Tran-^ 
quilidad, donde no alcanzan los acometimientos de los Emulos^ el odio délos 
Enemigos, ni los agravios de los perfeguidores. 

s E c c I o%r IV. 

S I deseas pues tan grandes bienes; Jabeque nobafla dejjearlos me* 
dianaménte para obtenerlos; pno que contiene evitar del todo^ algu* 
nos cofds; j privarte de otras por algún tiempo. Porque fi { no 
contento con lo quepofees) tienes ambición de entrar en cargos^y de amon¬ 
tonar RiqueZjós; accuerddtey que perderás abfolutamente los medios ver¬ 
daderos de adquirir la libertada y la felicidad; y también podrafer% 
que quedes frujlrado de lo que pretendes con tanta^paffon* 

ENSAYO Q,U ARTO. 


H Uye el hombre de la luz,de la razón, y fe dexa llevar de fus paíTiones l uti 
abyfmode tinieblas: y como ciego que quiere juzgar délas colores que no 
veejapprueva y figue las opiniones que no entiende. Q.nien fe contenta,con lo 
que goza y poíTec-, no le haze falta lo que otros deíTean, y no alcanzan. Procura 
merecer: y íi has merecido^ pretende el judo galardón, pero fin aníias :y vee- 
ras, que aunque no alcanzesloque pretendes’,no podrá faltártela dulce y ama¬ 
ble Tranquilidad,que propriamente es tuya. 

S E C C I O N V* 


Q Vando fe te ofrece algún obgeto enojofo^ acofumbrate a deur ^ eri 
ti mejmo y que no es lo que parez^e ; fmo una pura imaginación. 
Quando havr^s hecho ejta tejlexion 9 examina lo que puede Jer^ 
y firvete de las reglas queya tienes para eflo. Confideray fi es cofa que 
depende de ti; porque fi no depende3 diras^ que no te toca. 


ENSAYOQUINTO. 

T\ Oder,lo que fe quiere no es concedido á todos: mas querer lo que fe pue- 
de,nofe niega áninguno. Huir, 6 temereldefaftre inevitable*,espocoía- 
bcr: tolerarlefesconftancia:perofaUrleal encuentro^ esfuma perfección. Np 
quieras por ignorante,padezer toda tu vida,puesexercicando eftasreglas,podrás 
yivir fin padecer. No attiendas áladiíBcuUadjfinoá cu emienda. El Antido- 
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to, no cura del veneno fin alterar el cuerpo: ni cu Tañarás de cus vicios , fin 
alterar cus coftumbres-, fin examinar por eftas reglas,tus faifas y enga&ofas opi¬ 
niones; y finalmente,fin dominar tus propriaspa ilíones, cuyo imperio eftá en 
tu voluntad, mediante la gracia de Dios. 

SECgiON VL 

A D^jiertCy que el fin del dejfiear^ es obtener lo que fe defiea; y el fin 
de la averfionyes huir y de loque fe pretende evitar. T como 
es defdichado el que fe vee frufirado de lo que dejfea; affi es mife^ 
rab tetelque cabe en lo que mas pienfa evitar. Por loqualji tienes a-- 
verfion filamente de lo que depende de ti {como Iojs faifas opiniones) ajfe^ 
Jámate que no caberas jamas en lo que aborrez^es» Pero fi tienes averfion 
de lo que no depende de ti (como de las enfermedades y de la Aduerte y y 
de la PobreZja;) no dtsdjs que fer^ miferahley pues que ñolas puedes 
evitar y y que has de caber infaMlemente en ellas. 

ENSAYO SEXTO. 

G R ande ignorancia arguye, el querer evitar los infortunios inevitables; el 
tolerarlos grá conftancia. De que ce firve huir, de lo que no debes huir?Dc 
que te firve padecer con impaciencia,lo que puedes no padecer , fufFriendo con 
generefidad ? De que te firve temer la enfermedad; fi la Talud no eftá en tu ma¬ 
no ? De que te fi r ve,aborrezer la pobreza; fino eftás íeguro de no caber en ella? 
Y finalmente, de que te firve el cfquivar la muerte; fi es penfion inevitable de 
la vida ? Ea! dexa ya eíTas fallas opiniones, y aTpira á la perfeóta tranquilidad ; 
ETperacon paciencia, y fuffre con valor, y Terás dueño de la fortuna. Conferva 
la Talud quando la tien^s,y accepta la enfermedad, quando te viene. Sabe fer ri¬ 
co comofi huvieras de íer Pobre,* y íabe fer Pobre fin deíTeosdé fer Rico. No 
temasla muerte, ni la deTsees-, mas vive para que te halle prevenido á todas ho¬ 
ras. No es la masdich'oTa vida la mas larga; fino la mejor vivida. La muerte 
para todos es la mifma; pero no la Vida. El premio no Te da á los años, fino á 
las obras. Que aprovecha una larga vida, fin emienda ? Baftate el vivir poco íí 
vives para bien morir: yfi vives mucho,con el miTmo fin; Terá mayor cu gloria. 

SECCION VIL 

S I quieres fer dtchofoy nunca repugnes ^ a lo que no depende de ti; 
mas transfiere todo tu odio , contra lo que refifle a la naturaleza^'de 
las cofas ^ que dependen de tu libertad. Demas defio no depes , 

por 
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por ahora nada conpajfiónaporqueJidejjeas cofas que no dependen de ti^ 
es impoffihle, que no te ^eas fmitrado \ y fi dejfeas las que de ti dependen^ 
adn)ierte que no eflas baftantemente inflrutdo de lo que es necejfario^para 
dejfearlas honeflamente, For lo qual^ fi quieres haz^er bien^acercate d 
eüaa^ de manera que puedas retirarte quando quieras* Fero todo eflo fe 
hadehazsr con medida y dijcrecion* 

EN SAYO SEPTIMO. 


L a mayor difíicultad de todas las cofas grandes^ eftáeii comenzarlas. El 
que enapiezaconrefolucion^eÍTá muy cerca de acabar. En efta Sección 
habla el Philofopho con los principíantesj y para moderar la vehemencia de fus 
deífeoSjles'dize: que no defséen de ninguna manera^lo que es ajeno, 6 que de¬ 
pende de agena voluntad. Y que quando defséen lo que es proprio, 6 que eftá 
en fu mano*, lo hagan con tanto recato,que puedan falirfe á fuera, y retirarle fin 
arrefgar á perder la libertad, y tranquilidad de efpiritu. Para todo ío qual , di 
por regla la Prudencia y la Difcrecion^ V irtudes que no fe adquieren fin el E- 
ftudio y la Experiencia, quanco masChriftiana, mas fegura. 


SECCION VIII. 


E l noerdadero medio de no eftar fugeto d turbación > es confderar 
las cofas que fin de nueñro Cufio , b de nueflra Vulidad > a 
de aquellos que amamos; como eÜas fin en fi mefmas, Hafe de co- 
menzjir el examen , por las que importan menos : Por exemplo. Quarído 
manejas una oUa de barroy pienfa que es una oHa de tierra la que mane¬ 
jas y y que puede quebrarfi fácilmente: porque ha^viendo hecho efia re^ 
flecciony fi dcafi fe quebrare y no te caufard alteración* Afii mefmo I 
fi amas tu Hijoj b tu Muger; accuerdate que es mortal lo que amasz 
y por efle medio te libraras del impenjado fobrefaltoy quando la Muerte 
te los arrebaten 

ensayo octa.vo. 


L Os cxerciciós de la Mocedad,habilitan los Miembros paralas acciones de 
la edad Viril: quien temprano los comienza,fe halla robufto temprano: 
pero él quelos defecha, nunca ferá Varón fuerte. El primer excmplo defta Sec¬ 
ción, fea para el exercicio délos principiantes j que dél pairarán al fegundo , 
quando fean mas exercitados. 
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SECCION IX. 

A Ntes de emprender alguna obra, examínala muy bien. Sitehai 
rejueho de ir al baño ', antes de partir, reprefentate todos losin~ 
' contenientes que fe figuen de yr al baño. El echarfi aguas los 
unos d. los otros : el empujarfi para tomar mejor lugar: el dar fe Vayas: 
y el perder los V^flidos. 2slo dudes, que executaras muy fegurámente lo 
que emprendes, f diz^sen timefmo : quiero yr al baño , pero también 
quiero obfirtar el modo de titir, que me he propuejlo. Sigue ejla má¬ 
xima en todo lo que emprendes • porque por efle medio, fi te fiicede algún 
inconteniente, o alguna de (gracia bañándote; te hallaras todo refiteleo, y 
dirás: No he tenido aquí, filamente para bañarme, fino también he 
tenido con refilucion de no haz,er nada contra mi modo de titk , el 
qual no obfertaria, fi fufiriejfe con algún pejar, o defilaur las infilencias 
que aquí fi commeten, 

ENSAYO NONO. 

L a variedad de los Exetnplos no varia la Dodlrina. Lomifmoque Epidlc- 
toconfideró delbafio,puedoyoconfiderarde la Corte , y de las demas 
CompañiasjCn que me hallarejdondeíuccdeti los milíiios inconvenientes que 
enelbaño. Puedo hazércomo todos,y penfar como pocos. De todos es mi 
exterior, communicaréleá todos, pero mi interior(que es abfolutamehte mió) 
refervaréle paramimefmo. Si algunopicnlainiuriarmemotejándome; en mí 
mano eñá defpreciar la Injuria fufFriendola. El agravio, no es dequien le hazc, 
fino de quien le pienfarecibir.El embidiofo neme cmbidiaami,fino áfimef- 
irio: fácil es de lufFrir el maldiciente, á quien no difte caufa de maldczir; y fi [a 
diñe, corrígete. Nunca te alcanzará,quien te perfigue, fi te hazes fuerte en ti 
mermo. Huye de las opiniones vulgares, porque fi lasfigues, yrás fícmprccr^ 
rado de opinión. No fon las mejores, las que figuen muchos; fino las mas ver¬ 
daderas, y que figuen pocos. Finalmente, él que no fe hallare hartorefuelto á 
cxercitar ellas reglas, ptrdcrá fu tiempo en laleduradefta Dodrina que pide 
mas obras que palabras. r 

s E c c 1 o N X. 

N o fin las cofas , las que atormentan d los Hombres; fino las opi¬ 
niones que fi tienen dellas ; Por exemplo : La Muerte no es un 
mal {bien conftderado) porque filo fuera ; lo hatria parecido d 
Sócrates , como d los demas Hombres, No, no; la opinión faifa que 

fe 
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Je tiene de la Aíaerte, la haz£ terrible. Por lo quahqmndo nos ha~ 
llamos turbados o impedidos, debemos echar la culpa a nofotros mejrnos, 
y a nuefiras opiniones. 

ENSAYO DECIMO. 

E n vano fe atormenta, el cjue ignora la caufa de (ü mal. La mayor parte 
de las cofas que nos moleftan y afligen; no es por lo que ellas fon,fino por 
lo que ánofotros nos parecen. Vidas fon unas , y examinadas otras. Dezimos 
que la Muerte es efpantofa, porque la imaginamos tal, no porque lo fea. Diras, 
que nos priva de la vida, que es el mayor bien de los bienes naturales; y como 
todas las Creaturas naturalmente deflean la conlérvacion de fi mefmas; huyen 
la dcftruccion de líi fer, por no vecrfe.privadas de tanto bien; por eflb el Hom¬ 
bre aprehende laMuerte,comoun mal terrible, y el mas terrible de todos los 
males, juntafe á efto, el fer graviífima la pena del Peccado, á que figue la Eter- 
nidadiyelnofaber (mientras fe vive) fi hadefer dichofa , 6 defgraciada la 
Muerte,caula efpanto á quien bien lo confidera. Confieflb, que todo efto es 
terrible: pero puedes vencer el tethor mediante una Fia y Chriftiana refolu- 
cion,deípreciando lá vida por amor del que tella dio, como hizieron los Sancos 
Martyres (que ayudados y fortificados con la gracia Divina) eftimavan la 

Muerte, conociendo que era tranlico para yrá gozar de mejor vida. Bien lo 

dixo San Pablo. Cupio dijfobi, (srejjecum Chrijlo. Désseo ser desatado , Y 
estar con Christo. Temes la Muerte?en vano temes,lo que no puedes evi¬ 
tar. Temes lo que fefigue ala Muerte? corrígela vida,y no tendrás que temer. 
De que firve deflear la vida ? fi la mas larga no dcfquita un atomo de la Eter¬ 
nidad. Mas razón hay para temer la vida,que la Muerte: porque aquella eftá 
fugeta á todo mal, y aquella pone fin á todos los males. Si quieres morir refuci¬ 
lo-fabcvivirrcglado. El mal que aprehendes no cftá en la Muerte, fino en tu 
mala vida. Muda de coftumbres,y n:iudarás de opinión, y hallaras la Muerte , 
amable,y no terrible: y fi hizieres Ib 'contrario; culpa tu faifa opinión y tu mala 
vida, y no ala Muerte. - 


■.s 


SECCION 'XI. 

D e ignorante y,.brutal es^kel:culpar d ptrosde fus mijertas. A‘ 
quel que fe culpad fimejrm de fu infortunio , cornienZA d en- 
; trar en el camino Je la Sabiduría: Pero el, . que ni fe accufa d ft, 
ni d otros, es perfeSíamente fakio* ^ 

E N S A Y O tl % D E C 1 M Ó- 

C L quexartc de tu próximo en tus miferias,folp firve para argulrte a ti mefmo, 
•t-?de ignorante; pues qucxandoté,no.íáles de miferable. Q,uexatte de ti mefmo 


en 
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en tu infortunio, es cordurayfcñaldeeftatyámuy cercadeentrarenel cami¬ 
no de la Sabiduría. Pero él que de fi, ni de otro fe quexa; es perfeiaamente fa- 
bio. Efte es el puntode la verdadera Tranquilidad , que debes deíTear fobre 
todos los bienes humanos. 

SECCION XII. 

N O te al^hes jamas de ágenos excelencias. Si un Carvallo j)U- 
diejfe dezár que es hermofo,en fu boca feria tolerable. Feroquan-> 
do te alabas de tener un hermojb Cavallo, (abes lo que hazas ? t( 
alabas de lo que no te pertenece. ^ es pues lo que es tuyo} el ufo de h 
que eña a tu vifta. For efia raz,m, (i miras las cofas conforme a fu 
naturateZiO} y juzgas deÜas como debes-, entonces te es permitido gloriara- 
té en ellas, porque te alegras con m bien que popes effeííivamente. 

ENSAYO DUODECIMO. 

P Reciaife de fet Noble, fin cumplir con las obligaciones de Noble; es prc- 
ciarfe de Virtudes agcnas, él que vive ageno de toda Virtud. Blaíbna el 
Rico de íüs riquezas,ufando mal dellas; y ettima por bienes, los que le caufan 
infinitos males. Alegrafe el Avariento, con la villa de fus Theforos, fin- gozar 
dellos, y tiene por dicha fu miferable Efclavitud. Salgamos yáde nueftras cie¬ 
gas opiniones: fea el noble Victuoíb, ó el VirtuOfo eíljtriado por Noble. Sepa 
el Rico diftribuit bien íü hazienda, 6 tengafc por Pobre. Sepa el Avariento go¬ 
zar honfellamente de Gis Thefo,ros} 6 reconozcafe por miferable. Entonces le 
íérá permitido á cada uno de gloriarle. El primero en el exercicio de la Virtud t 
el íegundoen el buen ufode, la Riqucza:yeltercero,cn el honefto gozo de 
fus IheforOs; 

s E tí C I O N XTI I. 

S I te haUafes embañado, y que el Baxel vinieffe d tierra, te feria* 
permitido defemharearpara bufear: qgua", y M mifno , nadie te 
impediria el coger las conchuelas que te haHajjes en tu camino: Pe¬ 
ro te convendría tener la vifa fternprí en el Baxel, attendiendo d 
quando el Piloto te Uamaffe, y entonces feria menefler dexarlo toda, 
de miedo que no te hiz,iep émbdredr, atado de pies y manos, como una 
Beñia. Lo mifno fucede en la Vida'.Si Dioste da Aít^er y Hijos, 
permitido te es amarlos y goz,sr dellos. Pera fi Dios te llama, con¬ 
viene dexarlos fin mas penfar , y correr hueramente d la Nave. T 
fi ya eres viejo, guardóte de alejarte, y de no efiar prevenido, quan¬ 
do fet’ds llamado. 


E N- 
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ENSAYO DECIMO TERCIO. 

H Ac^elHombrecon obligación de morir. Naciendo morimos j porque 
elfindependedelorigen: dizeun Philolopho. Enlamefma nave que 
€ptra,mps eti la vida, havemps de falir della. Las cónchuelas y el mariíco que 
í^ogenlós PaíTageros para divertirre, quando dcfembarcan •, fon los bienes 
^defta vida, que mas propriamente fon Juguetes, que bienes. Dios es el Piloto 
déft4 nave j' él qual tocando á leva, conviene dexar, y deíaflirfe de todo , para 
cftibarcarfo v-pues no hay refiftencia á los divinos decretos. Y tu anciano \ 
que no puedes dudar,de^ que te fq^acerca labora: difponteálapartida^y defem- 
barazate con tiempo, de la carga de los bienes defte Mundo. 


N 


S E C C I O N XIV. 

Vnca pidasy .qffe las cofas fe hagan > como quieres^ mas procu- 
t^das querer i como ellas fe hazjen. Por efie medios todo U fit- 
cederá) como lo dejf as¿ ^ 

ENSAYO DECIMO Q.UARTO. 

Q UeimportadeÍTcar lascólas <jue tuquiffierasjfi nohandefuceder? Me¬ 
jores accomodartn voluntad á lascólas, como ellas fon; con que no te 
lu(cecl_cr4 nada contra tu'déíTeo. 

r s:e c'cf i o n xv. 

jt ’A erfetmeded «ir#» mpedfmnto del cuerpo» no de la ‘volmtadx 
^ Por exemplo, El^ cokó , iimpide. los pies de andar » mas no 
embaraZjU la nJoUitítad » de bazar lo que ella quiere, Ji emprende 
tan fólamente loque puede epehtar. Defia mefna manera puedes conf- 
derar todas las cofis que fuceden,^ conocerás que ¿ ti no te embarazíM» 
aunque impiden a los demos, 

ENSAYO DECIMO Q.UINTO. 


E n todo es libre,cl que tiene libre k voluntad: y él que la fugeta á los vi¬ 
cios efclavo fe hazede los vicios. Por tu voluntad en manos de Dios, y 
, fétásbuen Chriftiano,y;Pfeálofopho'ÍMntamentc. No te parezcan rigurofas y íé. 
veras citas reglas de la Philofophk,quando el de£Fe¿to ella en tu voluntad. 


b 
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SECCION XV I, 


todo loque te fucediere, accuerdate,y confidera entirnefmo, éf 
medio que tienes de defenderte: Por exempío, Sinoeesmnhermá* 
faMumi advierte que tienes la Templanz^a, que es un foderofo^ 
medio para opponerála Hermofura. Si eftds obligado a emprender al-,^ 
mn trabaxopenofi;tenrecurfo d la Paciencia. Si te hm hecho alguna 
Injuria; armate de la Conflancia. Tfite accóftumbras, a obrar_ defla.Tna^ 

ñera Jiempre; nunca los obgetos tendfdn poder fobre ti. 

ensayo decimosexto. 

N I es Philofopho, ni Chriftiano, él que no pone fu cftudio en el cxcrcicio 
de las Virciides Mótales. Si no te éxercicas en la abftinencia •, como fa- 
Erás¿ valor y eftimaciondela Templanísa i fino te animas a ffiíFrit tos tra- 
bax® por donde conocerás los beneficios de la Paciencia ? fino febesdclpreciar 

las Injurias! jamas entenderás, lo que es Conftancia. 

SECCION xyu. 

N Vnca diga* que has perdido dlgUna cofa , fino fiempte di, que íá 
has refiimido. Quandotu Hijo, b tu Muger murieféri, no di¬ 
vas que has perdido tu Hijo ; b tu Muger; fino que los^ has re- 
flituidt, a quien te los haviadado. Pero quañdo fe nos havra quitada 
alguna heredad, havremos d^ dezár también ^ q^p la hanJmps refiituj- 
do ? Puede Jer, que pienfesque no, porque elqqeieyhj ° ^ 

es un Hombre malvado;como ft d ti te toedra^ppp cuya rnanobuelve 
tu pajfeffion a quien te la dib. Por lo qual conviene, que rnieptras la tie¬ 
nes d tu dijf ofician, la tengas por efirangera, no hazdendp mqhcafi dejla, 
que el caminante hazje de las pojadas en que aloja. 

ENSAYO DECIMOSEPTIMO. 

E l que fe apropria los bienes, que fon-«le laFortuna,masque fuyos,diffi- 
cilmente fe defpoja dellos. Que tienes que fea tuyo(quando défleas que to- 
dofea tuyo) fino el deíTeo ? fi fabes gozar con Templanza délo que Dios teha 
dado; poco temerás el perderle; no rebufarás reftituirlo. Advierte que eres ca¬ 
minante en ella vida, y que los falfos y aparentes bienes te eftorban la jornada 
de cu Patria, que es el Ciclo. 

S£C* 
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SECCION X V III. 


S I quietes adelantaT en el ejladio de In Virtudj apnrtn del entendi-' 
miento efios penfrnientos, Smo tengo cuydado de mis negocios, no 
tendre con q»e Jubfiñir : fino cañigo mi Hijo, faldea malo. Ad- 
'Vierte queniale mas morir de hambre, y confernjar la grandeza del 
nimo,y U tranquilidad del Efiiritu, baila los pofireros fupros; que 
svivir en la abundancia con m Alma llena de inquietud y de tormento, 
advierte te digo: que njale mas fuffrir, que tu Hijo /alga malo; que 
hazaeete tu mefino defdwhado. Al fin elfofiego del Efiintufie ha depre^ 

ferird todo: mas para tenerle, es menefier que defde luego te enfqyes en 
las cofas menores: Por exemplo: Si fe derrama tu Amyte, o que te roban 
el Vino de tu cueva;haz. efa refieccion, y di en ti mefmo: d efie precta 
fe compra la Tranquilidad y la Confiancia. EneffeHo, nada fiad-, 
quiere de gratis, y necefariamente nos ha de cofiar alguna coja. Haz,lo 
ltefmo,quando Urnas a tu Criado; pienfa que no efia prompto a tu 
'VOZ» y que quando lo efth puede/erque no fiara nada de lo que dp/eas 
que haga. Sea lo que fe fuere; no permitas jamas que tenga el poder de. 
enojarte y de turbarte el ejpiritu, quando el quiera. 

ENSAYO D E C 1 M O O C T A V O. 


G Ran baxeza es de animo, obedecer él que puede y debe mandar. Si deC. 

cuydado y floxofigues tus mal ordenadas paffionesjhavras de obedece- 

lias -.petlfi animofoy valiente te refuelves á fugetatlas; las haras ob^czer.' 
Enfayatc primeramente en las cofas menores, y vencerás deanes en las y - 

res. Las primeras Letras no fon Sillabas; las Sillabas no fon Dicciones, 
ciones no fon Periodos: Pero de loptimerofe viene a lo ultimo , y imo co- 
mienzas, nunca acabarás. 

s E C C I O N X I X; 

N O fe te dé nada de que el Pueblo te tenga por extravagante,por* 
que deprecias las cofas exteriores ; ni tampoco afiedes el parecer 
Hombre Miciente. Si por fuprte fucede, que fe haga algún 
fo deti- defeonpa entonces de ti mefino. Porque es extremamente difii* 
.:i .1 de ln exterior ,y coníervar en fiiund refolucion con- 

h 2 fo^* 
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forme h U naturalez^ay modo de ^ivir , que te fropuefio: y no pne^ 
de fer queje haga lo uno^ Jin olvidar lo otro» 


ENSAYO DEC I M O N O N O. 

E l que teme la opinión del vulgo, no tendrá nunca fana opinión. Es mcnc- 
íler grande refolucion para eícapar de las manos del amor proprio^ pero el 
intentarlo cftá en tu mano. Para ello te dio Dios la luz de la razón ( Signatum e/l 
fuper nos lumen J)ultus tui) accompañada con la gracia fufSciente,no aguardes la 
efficaz,porque no fe da á todos. Empléalos talentos que Dios te hadado^ y 
grangearas otros tantos^ Emplea la luz de tu encendimiento*, y conocerás que 
recibes nueva luz. Mas te aprovechará fer labio que pareccrlo. Y acertarás fi 
defeonfias de ti mcfmo j y (i cienes por fofpechofos tus conlcjos, (abrás hallar , 
quien celos de mejores, y podrás conniayox feguridad fcguirel camino de la 
Virtud. 

S E C C I O N X X, 

S I quieres que Im HijosMugerJ> tus Amigos vivan fempre j 
has perdido el entendimiento» Fortune es querer que dependa de ti ab^ 
Jolutamente > lo que rio depende en manera alguna 3 y que lo que es 
ageno , te pertenezj:a^ Affi mefmo» Ji pretendes, que tu Hijo no cometa 
falta alguna^ también eres ridiculo; porque quieres que el vicio no [ea 
vicio» Por lo qualji tienes gana ^ de no fer jamas frufrado en tus def 
feos, no deffees fino aquello que depende de ti» 


ENSAYO VIGESIMO. 


G Randc ignorancia es querer,que no muera él que es mortal,pero mayor el 
deílcarló. Permitido te es,amar á tu Muger y á cus Hijos , pero como á 
fnottales. Paraque los gozes te fueron dados de Diosj mas á condición, que los 
debes rcftituir,á quien te los há dado. Si á cfto contradices, culpa tu engaño, y 
no á la muerte. En tu manoeftá eldifciplinará tu Hijo viciofojmasno el cor¬ 
regirle, ni quitarle los vicios,que eflb toca á Dios,y no eftá en tu mano. En va¬ 
no pues ce fatigas pqr lo que no te toca. Por cffo te buelve Epiéleto, á repetir la 
regla de no deífear jamas,fino lo que eftá en tu mano* 


S E G C ION X XL 


V Erdaderamente es dueño de tód^ las cofas, el que tiene poder de 
retener las que quiere, y de defehar las que le df^uflan» ^ai- 
quiera pues que iiene deffeof de fer libre defla fuérie; convíe^ 

ne 


CON ENSAYOS DE CHRISTÍANO ij 
ne^quefe acojlumhre a no tener dejfeoyni averfion alguna de todo lo que 
depende de poder ageno. Porque ¡i obra de otra manera^ cabera infalli^ 
hlemente en la fernjidumhre. 

ENSAYO VIGESIMOPRIMO. 

E l que retiene,lo que quiere,y defecha lo que le difguftaj verdaderamente 
es dueñode todas las cofas: porque poíTee loqueelige,y deíéchalo que no 
quiere poífeer, SideíTeas loqueeftá cntumano, tendrás loqucdcíTeas , y defe¬ 
charás lo que no quieres pofleer, no deffeandolo,con que vendrás á fer dueño de 
todo. Efla regla confiftc en faber bien diftinguir, lo que fe ha llamado proprio 
y ageno,en la primera Sección. Y el que no fe acoftumbrare,á no tener deíTeo ni 
averfiondelas cofas,que fon del poder agenoj cabera en miferable efclavitud. 


SECCION xxn. 


A CcuerdatCy que debes comportarte en la ^idaycomo en unBan* 
quete* Si fe pone algún plato delante de th puedes meter la ma- 
noyj tomar honejiamente tu parte ^ fi fola paffa por delante de 
Yíy guárdate bien de detenerle » o de meter la mano en el temeraria-^ 
mente 9 antes aguarda apaciblemente que buehad tu Lo mefmo de^ 
tes haZserypara con m Aduger^tus Hijos , las Dignidades , las Ri- 
Tjuezas 9 y Podas las otras cofas defie género. Porque por eíle medio^te 
fjards digno de comer d la mejja de los Dwfes. Empero, fi eres tan gene- 
rojo y que rebufes también loque fe prefentan; no filamente fer ds digno 
de comerá la meffade los Diojes; fina que merecerds tener parte enfupo^ 
der. Diogenes y HeraclpOy fueron reputados por Hombres Divinos y 
{como lo eran en effeSlo) por haver obrado dejta manera. 

ensayo vigesimosígundo. 

E l cxémplodelbañquete,figmfick que gozamos rapdeftamente, delp que 
Dios nos da: que no le moleftqrnos, por lo que no nos ha dado 5 ni nos la- 
Stientemos porlo que no/giiiere darnos. Gozampdeftamentc déla muger,los 
Tiijos,las dignidades , y Jas riquezásquc Dios te dio; mas con refolucion de rcr 
ílitüirlo tpdb,quandotelopida.(^uipq hallarfe , en elban- 

'quéte délos Dioffes dize Epí¿l:et9,y aunque los. Philofophos Pagan os, h^blaro 
'de Diospturalmentc;)íos mas dclíósconocieron un folo Dios, en qnanto era el 
^primer Etíte,o principio eterno de codas las cofas, invariable é incorpóreo; pero 
erraron en el conocimiento de la Divinidad,creyendo podía fer participada de 
muchos, por eíTo hazian diverfos Dioffesde fus atributos , ó perfecciones. 

b j * A 
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A la omnipotencia llamavan Júpiter, áfu mirericordia Juno-, á fu fuerza Her¬ 
cules, á fu Sabiduria, Palas, ó Minerva. Pluton,áfu divina Juñicia , Marte á 
fu Yra, y Mercurio á fulntelligencia. Parecequcel Philofopho habló aquí , 
con efpiritu Prophecicó, (íi aíTifc me permite dezir) por lo menos le tuvo muy 
illuftrado, y fublime. Porque el que nivelare efta Do¿lrina,con ladel Santo E- 
vangelio, ferá digno, no folamente de comer á la mefa del verdadero Diosj fino 
de comerfe al mefmo Dios, en el SantiíBmo Sacramento del Altar, Profigue 
Epi¿^€todiziendo*, pero fi eres tangenerofo,que rebufes también loque fe te 
prefenta, participarás del poder délos Oiofles. Loqualfignifica que el que fe 
abftiene,deloquelees licito gozar^ ha llegado á tan grande perfección ChrU 
ftiana,que participa mucho del poder de Dios,que es fu Divina gracia. 

S E C C 1 O N XXIII. 

Q Vandoweras fuj^irar ^ algmo^porque Ju Hijo partió de fucapiy 
o por hanjer perdido loque poJfeya;m te dexes vencer defie ob- 
geio , ni te imagines^ que aquel fea effeSlivamente defdicbado 
por la perdida de [las cojas efirangeras: pero haz^ en ti mejma efia difiin^ 
don , jy dt luego^ Ifo es efie accidente y H, que ajfitge a efle Hombre ¡pues 
que no toca d otros muchos^ lo que le atormenta^ es la opimon que hacon-^ 
cebido. Confecuti^amente haz^ todo ,lo poffible para defengañarle y y fa^ 
narle defia mala opiniom y affi mefrno fingirás eflar trifie^ y compade^ 
certe defuaffliccionyfilojuZjgasapropofito. jMas guárdate fpbre todo9 
que fingiéndolo, no te entrifiezjias efieéivamente en tu coraZyOjtK. 

ENSAYO ^ VIGESIMO TERCIO. , , 

Ompadecerfe de los trabajos del próximo,no es Virtud,flaqueza íi,quarí- 
^ do no procede del affedo de Caridad: remediarlos (fi puedes)es el verda¬ 
dero compadecer. De que le firve al affligidotucommiferacion, fi compade- 
deciendote dél,le dexas affligido?Curarás por ventura á unEnfermo,por enfe^ 
tnár con el ? El diferetó Nadador, que vee á fü amigo en mortal peligro, procura 
fal varíe, mas defde lejos, por no caher en el mefmo peligro. M enos mal es, que 
el uno fe pierda,que no que peligren ambos. El que fe ahoga,lleva tras fi quan- 
toabrazaj yelaffligido, procuraaffligirá todos. Gomó tendrás conftancia en 
cofas proprias, fi no la tienes en las agenas ? No te quiero tan ¡nfenííble, como 
fevero Eftoico,fino conftantemente fenfible, como büen Chriftiano Llora con 
el que llora, y affligete con el affligido; mas guárdate de llorar, ni de afHigirte de 
corazón, por que perderás la tranquilidad que pretendes. ; 


SEC- 




CON ENSAYOS DÉ CttRISTIÁNO 

SECCION XXIV. 


A Ccaerdateque conviene que réprefentes Uparte, que te ha qué^ 
rido dar el Author de la Comedta. Si es cortó tu papel , repre- .. 
Jentaíe corto’,y filargo, reprefintalé largo. Si te marida haZ^er el 
papel de Pobre, hazje naturalmente, lo mejor qUe pudieres. Al fin, fi té 
da el de Principe, el de Coxo, o el de un Oficial mecánico, d ti te toca el 
rep-efentarle, y al Author el e[cogértele. 

ENSAYO VIGESIMO QUARTO. 

C omedia es la vida humana , donde cada qual reprefenta fu perfona. El 
Mundo es el Theatro; el Autor, Dios,- cuya Providencia reparte los pa« 
peles y los vellidos; los hombres, los reprefencantesjy la Muerte, la que igual¬ 
mente los defnuda á todos. Sepa el Principe mandar, el VaíTallo obedecer , el 
Pobre contentárle,y el rico no defvanecerfe, y havrá cumplido cada qual,con fu 
papel. Pero íi el Principe no gobierna como es julio; el ValTallo no obedece 
como debe, el pobre defefpeta, y el rico fe defvaneze; llorarán todos al defnu- 
darlesla muerte,los errores de la Comedia deíla Vida. 

SECCIONXXV. 


S I por cafo algún Cuervo viene a graznar , no te cauje alteración. 
Haz, luego en ti mefno e¡ia refle¿cion. No grazara por mi efte Cuer-^ 
vo’, puede fer que fea por mi cuerpo, o por el poco bien que popo, o 
por mi reputación, b por mis Hijos, y mi Muger l quanto a mi no hay 
nada, que no me fea prefagio de dicha, porque a mi folo me toca, facar^ 
provecho y utilidad, de quanto Jucediere, 

ENSi^O VIGESIMO (QUINTO. * 

L Os Antiguos fueron muy dados alas fuperlliciofas fciencias délos Ago¬ 
reros, y de los Arufpices;, ellos adivinavatt por el canto , y las vo- 
zes de las aves, y los primeros por las entrañas de las vi¿limas , y de los 
animales facrificados : y aunque nuellra Catholica Religión, ha deller- 
rado femejantes abufos-, laftima es veerquan miferables reliquias han que¬ 
dado, entre nofotros,como derraraarfe la faliromperfe elefpejo , poner el 
candclctb, con luz en el fuelo-, encontrarfe con un zurdo al falir de caifa ; el 
^z^Mclos tahúres-, los dias aziagos, yotros muchos femejantes, en que he 
villopébcar hombres que pudieran fer llamados, y tenidos por Cabios, á fal¬ 
tarles ella groffeta flaqueza. Mira que te advierte un Pagano, (en cuyo tiem¬ 
po tenían crédito los Agüeros) que no hay nada, de que no puedas facar buen 
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prefagio: y que depende de ti, el hallar provecho.y utilidad, en qualquiera fu- 
ceíTo. Pero (i captivas la imaginación que es libre, y propriamente tuya} no es 
tTiUcho que temas los cafos que ion agenos. 


SECCION XXVI. 



yedesfer m'vemible» Jl nunca emprendes combate, de cuyo ^ejfono 
eftes fegurOjj) que fepas, que eftk en tu mano la Vitoria, 


ENSAYO VIGESIMO SEXTO. 


R Ey es el hombre de lo que es propriamente fuyp: quien duda que vence¬ 
rás, íi no emprendes mas de lo que es propriamente tuyo. 

S E C CIO N XXVII. 


Q Vando *veas algmo^promomdoy a dignidades » o favorecido y o 
acreditado;no te desees llevar de la aparencial ni digas que es 
dichofo^ Pues la verdadera tranquilidad de e^iritu y conftfie 
en no dejfear y fino lo que depende de nofotros mejmos; no ha decaufar^ 
nos z^elos ^ ni embidta y el lulire délas grandez.as.lSto has de tener am^ 
hictony de Jer Senador y Confuí y ni Emperador; conviene que cuy des 
lamente de fex libre. En efto je han de terminar todas tmpretenfones; 
un folo medio ay para alcanzarloy que es menof recriar tode lo que no 
pende, de nofotross * ‘ » 

ENSAYO VIGESIMO SEPTIMa. 

D Efterrada anda delaCort^ efta Doílrina, y pp roloíc embidianlospue- 
ftos, y lasdignidadesj finóla Virtud,del que juílificadamente las me¬ 
rece* Digalo el que cada dialo experimenta. Quantos iirfignos officios fe ha- 
zen en los Palacios,para impedir,que alcanzen los cargos aquellos,que (por fus 
méritos) debrianferbufcadps,para da^rftlos. Quantps ay fruftrados de lu al¬ 
canzada pretepfipn , por no haver conocido fu proprip talentpj y lo que pre¬ 
tendieron cqmo cargo, les oppritiie,por (udemafiada carga. Muchos fi hiivie¬ 
ran quedado en lo privado,huyieran dilTiiriulado la igr¡orancia,que facaron en 
publico. No pretendasfer Senador, Confuí, ni Emperador^mas procura féc 
libre,pues que eftá en tu mano. Si has merecido,no te niego que pretendas el 
premio j pero fin anfias de obtenerle^ y fin feguridad de alcanzarle. Aífi no que¬ 
daras fruftrado de tu pretdhfion, ni perderás la tranquilidad del Efpiritu, que es 
loque mas te importa: Y dirás en ti mefunio Chriftianamentc, que la Provi¬ 
dencia Divina fabe mejor que tu, lo que te conviene. Y accuerdate^ que fe han 
perdido mas,delosquepaíraron de pobres á ricos, que de los quede ricos venie- 
ron ápobresjó quedaron en ííi primer citado. SEC- 



CON ENSAYOS DE CHRISTÍANO 

SECCION XXVlíI. 




A Ccuerdate^ que no te ofende el que te injuria^ ni el que te golpea , 
fino la Opinión que h^s concebido. Quando alguno pues feracaufa^ 
de que te hayas encolerizado , fabe que no es el , Jmo tu opinión t 
la que te irrita : por lo qml conviene ejlar atiento a no dexarte llevar de 
tu pafion y porque quanto mas prefio lo hiñeres, tanto mas fácilmente 
la domar as9 

ENSAYO VIGESIMOOCTAVOI 

B Urks fon muy peñadas,las que fe ufan mucho entre los M o(jos Cortefa- 
nos,que ellos llaman jugar de manos: y aunque fe digan, y hagan unos a 
otros,mil injurias, ninguno fe offende. De que procede ello ^ de la opinión. 
Deftosmcfmos juegos (ó de cofas menores) nacen muchas vezes efcandalos, 
dcfafioSjdefgracias y muertes. Dequeprocede ? delaopinion. Alguno fe en¬ 
fada, de que el otro le mir6,y quiere matarle, lín mas caura,quc fu mala y enga¬ 
ñada opinión. Dexa ya de íeguir tan faifas opiniones,emplea tu entendimiento, 
fugeta tuspaííiones; y figuiendo el fanto Evangelio, paga bien por mal,y halla¬ 
rás cneftavida la humana tranquilidad,conícguridad de gozar de la felicidad 
eterna. 

SECCION XXIX. 


T En cada dia delante de los ojos la Muerte , el defiierro í y las 
otras demas cofas que la mayor parte de los Hombres ponen en el 
numero de los mates* Pero cuy da particularmente de la Muerte ^ 
porque por efie medio no tendrás ningún penfamiento baxo , ni ferviUni 
dejjearas nunca nada con pajfon* 


ensayo vigesimonono. 

D Efpues de tan repetidas Q^uareítxias,delas vozes Evangélicas de tantos y 
tan infignes Predicadores,- de can rarosexemplosde Virtud,de innume¬ 
rables Perfonas Religiofas,y Santas^ á que aguardas obftinado peccador',áquc 
un Gentil te predique? á que un Pagano te convierta ? invoca pues la gracia de 
Dios,para efcucharle.Por la Muerte comienza fu Sermon,raro Themajcomen¬ 
zar por donde codos hemos de acabat. Buen principio es el que al primer paíTo 
encuentra con fu fin. Y fobre ello que nos dice.^ lo mefmo que las (agradas Letras. 
Accuerdate Hombre de tus poftrimerias, y nuncapeccarásj gran Sermón, y 
breve. 


SEC* 
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S E C C 1 O N X XX. 

S I tienes defignio de perficionarte en el Efludio de la Philofiphia ; 
prepárate {antes de emprenderlo) a fujfrir las burlas y y las be^as 
de todo el Admdo-^ Dirante^ somo te has hecho Philofdpbo de golpe ? 
de donde te viene ejle Jevero femblante ? Búrlate de tódoy cod^o no fia 
verdad y lo que te diz^uy j que no tengas la gravedad de que te reprehén^ 
den. Compórtate filamente^ con los qtie te pareciere mejor; de manera '' 9 
que nada fia bajlante a moverte; y queda^ en eño tan firme, como fi Dios 
te lo huviejfe ordenado. Si peffifies en la mepna refólucionyy quedas con¬ 
fiante en el mefimo efiado; /eras obgeto de admiración 9 d los que antes 
burlavan de ti. Si al contrario défcahesy y mudas mavez^^derefolu^, 
don; todo lo que has hecho fervira filamente de dar caufaydque fe redó- 
bleri las burlasyy los efiarnios contra ti. 

E N S A Y O T R I G E S I M O. 

G Ran principio de Philorophiajfaber defpretiar las beffas de los que mur¬ 
muran , y fe burlan de ti. Algunos he vitto muy preciados de Philoío- 
phos,y muy ignorantes en eñe principio. Si fe mepermite(nocórregir_, íino 
modificar ella regla)diré. Que es Virtud eftimable defpreciar los efcarnios, co¬ 
mo no toquen en injuria efcandalofaj que entonzeseftás obligado en confcien- 
cia, á bolver por ti. Si te dizen que eres Philofopho^qiie te importa ? pues es la 
verdad,aunque el intento fea de burlaríé de ti. Site llaman Hypocrita,que haze 
al cafo,fino lo eres ¡ íi te llaman viciofo aunque feas bueno*, humillate,y cono- 
♦cete, y mejorarás. Peroíí te llaman Lááron,Ealfario, 6 Traidor; obligado eftás 
(por medios lícitos) á bolver modeftamente por fii honra. Adfi lo hizo Chri- 
ño nueftroRedemptor: que aviendole dicho alguno; poreícarnio queera Sa- 
maritano, y que tenia un Demonio# Tu Samaritanus es T^emonhim habés : á lo 
primero no refpondió, y alo tegundo replicó con modefta manícdumbre,no 
rengo Demonio. Calló al efearnio, y refpondió ala injuria: no fe dió por en¬ 
tendido de lo que le fue dicho por menofprecioj mas no quifo diílimulaqlo que 
era efcandalo. Hizo poco caíp de la burla, pero reprehendió la blafphemia. Si 
ligues efte exemplo, zelarás la honra de Dios, y la tuya propria,con modeftia, 

• y Charidad, y te hallarás fumamente aprovechado. Si te dizen que en tu aufen- 
cia murmuraron de ti, lo que no hizifte *, refponderás lo que un Philofopho 
dixo,en femejante occafion. No hablaron de mi; y fi fe murmuró lo que hizi¬ 
fte, beneficio es digno de agradecimiento,pues te dieron occafion de corregirte. 


SEC- 
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^9 


SECCION XXXL 


N O te emharaz^es élentendimentoyconpenfar qM>e no Je hara cajo 
de ti j) que no recibirás honra alguna. Porque Ji el no recibir hon^- 
ray fuejfe un mal; feguiriafe que efiaria en poder apeno^ el ha- 
ZiCrnos dejdichados , lo ' qualnopuedefer. Porque como no podemos ca¬ 
ber en el noictoypor acción agenaya:jji no podemos caber en el majpor age- 
na acción^ Depende de ti el tener la Joherana authoridad ? el fer combi- 
dado d tosfejlines ^ y alfin el pofjéer todos los demos bienes efirangeros ? 
no depende de ninguna manera^ Como pues puedes de^r^ que ^viviros en 
ignominia ^ fino gozaos dejlos fuertes de cofas ? Como puedes quejarte que 
no [eras efiimado ? pues que debes encerrar todos tm dejfeosyj todas tus 
pretenfiones en ti mefmo^y ,en lo que depende de tiy donde te es permitido, 
elefiimarte^quanto quifieres. Puede fer que me diras; fi ^ivo a fifi no 
llegare nunca d efiado de (ervir d mis Amigos^ O ! quan engana¬ 
do ejtds : como pienfas que fe ha de entender ejla propoficion, con- 
'Viene ajlijlir a los Amigos ? No quieré de fir y que fe les haya de 
dar dinero y ni barrios Ciudadanos de Rama > pues que ejlo no ejld 
en nuefiro poder ^ y que es imp'ofiihle el dar^ d otro > loque no Je tie¬ 
ne- Ta preved que me refionderds y que fe ha de ha^r todo lo pof 
féU , para alcanzar hacienda y crédito y ^d fin de Joccorrer los A- 
migos en las necefiidades : Pero fi puedes moftrarme camino y por 
donde Je pueda adquirir eño , conjervando la honejlidad ; lafecy 
y- la oenerofiidad i te prometo de emplear todas fuertes de medios , 
para alcanZyarlo ; Ji me ^ pides que yo pierda mis bienes y por ad¬ 
quirirte otros que no forl'verdad^rós bieries'; 'confidera que es inju- 
flo yy contra ráz^on. JÚzga fi' no debes hak.er mas cafo de un A^ 
migo honejlo y fiel y que del dinero. Haz^pues lo que podras , papa 
confrvarme € fias calidades , y n^nca me obligues a haz^er cofa que 
feq capaZi de hazjermefa^ perder^ Replicarajme otra veZi ; que por 
efie medio , no bar as ningún Jer-vkio ■ a tu Patria^ Pero que en¬ 
tiendes por eílas palabras? Verdades ^ que no la adornaras con P ár¬ 
ticos y 0 Baños publicos‘%' No Jb‘n los Herreros los que abafieZjen U 
';^il¡a de tcapqtosy ni los, ZapaterqsAos que U dan las armas; bajía 
que cada mo faga fj, o^cio. Btenfias fer inútil d tu Patria^ quan- 
do la das un Ciudadanp^jque es homfirp honrado^ y virtmfo ? puesad- 
'viertey que nofabriog h^g^rla mayor Jervicioi Dexa de hoy en adelante 
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ejios difcurfos. No digas tjm no tendrás dignidad algma en tu Ciudad, 
Foco importa en que e[tado te hallesyComo m olvides la honra, y la fideli¬ 
dad* Pienfashaz^erte unid tu Fatna^fi te apartas de la Virtud? imagi¬ 
na que provecho ¡acara de ti, quando te hojas hecho pérfido, e impudente. 

ENSAYO TRIGESIMOPRIMO. 

C Onozcome can principiante en efta Philofophia, ( en que por natural in¬ 
clinación,me voy enfay^ndo) que confieíTo , que íi á proporción defta 
Seccion,miMaeítrore me ya remontando en las íiguientes,le perderé de vifta. 
Pero (con la gracia de Dios)me animare a dczir lp^que pudiere,ya que no pue¬ 
da lo que quifierá. Maravillpme del elpíritu grande de Epideco,y dudo de donde 
facó tanta luz,en tiempo que todo era tinieblas. AíTíftiole,por ventura el Eípirim 
Santo ? affirmclo, ó niegúelo, el Theologo,que á mi no me tocaj folo diré, que 
río düdo pudo fer que fi. Que differencia hay del defprécio que ntieftro bpide* 
to haze de las honras, de las)dignidades', y de las riquezas ? á lo que pronuncia 
Salomón,quando dixo: Vanita^ Vanitatum^^sr omnia Vanim. EccleC i.v. 2. Si 
cftásreíuelto ácpnfervar tu libcrtad5pa<^ que te ppnes á ricfgoide perderla , , 
anhelando por Tos bienes que eílán en poder ageno,íin advertir que por ellos , 
pierdes cus proprios bienes? nadie te puede privármela Virtud, y muchos te 
pueden fruftrarde loque pretendes. Deíleasdos biénespara ayudara tus Ami¬ 
gos? hinguñAmigo puede,(iiáche cfperarde\i,lo que es contra cu buen,ó no fcrá 
tii Amigo. Prctendeslqspáraí^bfiftir íjüftp é's,pero efpéra en Dios, cuyas ver-; ^ 
daderas é infaliblespalábra^¿,té'dizcn qúé no fe ha vi‘jamas, ningún juño de- 
farnparado, ni fusdefcendieíytésmendigar fu': pan Quinto y masqúe el Phílo*l 
fopho^no te niéga las prctenfion¿s,comó cpnfcrvés,la honeítidad, ^ la fee, y la 
gqnetofidadt Como echas menos las honras, y la eftimacion agena ? quando < 
en ti mefmo puedes honrarCei y cñimarcc fin depender de nadie. , Si defi'eas di-\' 
ni^os para ayudará tus Amigos,no los debes dar, loquee no tienesr Deífear 
darlos á paflat adelante-,no efta en tu maupíy np d.eírear,lp queesdcl pp-/ 

der agénoi Quieres fervir atu patriaj firvela en tu calidad,porque tan 

faho miembro es de la República,un hónrado Ciudádanp,cómo todo el Magí- ' 
ft'rádo. Hartó Erve á fu Patriajel que nO la affrenfa.: Prefumés ' honrarla con 
fabricas public-as de TgleCás, y dcHófpftales? Atírázá de córazb^ Virtud 
y .ferás piedra Ac la fabica^de toda k Santa Madre Yglefia,por los méritos dé ¬ 
la Sangre de hueftro Reásmptor Jesü^íiristo^ '- ^ 

^ s\E g',c i‘P b XXXII. ^ 

N o te offendas de^ue a/ientén ak mefk,, áotro eninejor 

que tu,-ni de qm le fduden<fiírhero,o de que fe tomeJu confjtíC 
y no el tuyo; porqué fi éñaseófas fin büéhds , te has ' de hola'ar) dd 
que le hayan fitcédido; fifi rnalaS} ndíe debe de que rio te hayarfifud 
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cedido a ti. Ademas aauerdate que pues que hazles profeffion de no ha- 
Ziernada,para obtener las cofas exteriores, que no es maraviUs, fi no 
las alcanZjos, y que te prefieran otros,que han hecho todos fus effuerzjos, 
para adquirirlas. En efjeílo no es jufio,que el que no fe mue ve de fa cafa,y 
tenga tanto crédito, como aquel que haZje vi fitas todos los dios, y efa 
perpetuamente d la puerta de los Grandes. No es raZjon, ( digo otra 
<veZi) que fea tan eñimado el que no puede refolverfe a alabar ¿nadie, 
como el que da excesivas alabanz,is, por las minimas acciones. Seria de 
verdad, fer injujlo, e infadable todo juntos querer tener de balde, efas 
fuertes de bienes, y fm comprarlos al precio, que ellos cueftan. Supone 
por exemplo'. que fe venden lechugas, y que valen un dinero; fi alguno 
paga el precio, fe las dan, perofi tu no quifieffes pagar nada, no las ten-> 
drias. Serias por ejjo de peor calidad, que el otro? no de ninguna mane~ 
ra; porque fi aquel tiene lechugas,tu tienes el dinero. Lomefno es en las 
cofas de que hablamos. Si no eres combidado al banquete, es porque no 
has pagado ele feote. El que le da, le vende por alabanz,as,porférvidos y 
y por fummiffiones. Si tienes gana de (er admitido, refuelvete ¿ comprar^ 
le por el precio que cueBa. Porque pretender efias cofas fin hazer lo que es 
neceffario para alcanzarlas, es fer avaro, y haver perdido elfentido. (orees 
también que ¡i pierdes efta cena; que no tienes nada en recompenzj* ? O ! 
que tienes algo mucho mas excelente: no has alabado , al que no quenas 
alabar l no has fuffddo la infolencia , y el fobervio modo con que trata, 
ti los que vienen ¿ fu mefa. Efia es la ganancia que has hecho. 

ENSAYO TRIGESIMO SEGUNDO. 

rr-' Odaslas cofas del Mundo tienen fu Valor , y pueden comprarfe y ven: 
: derfe,excepta la Virtud,que nó tiene preció. Impertinencia es reparar en 

el mejor lugar de la mefa^pues que enqualquiera fe alcanza igualmente I4 co¬ 
mida. Si el Taludar es elección del que faluda, porque has de querer tu, fer Talu¬ 
dado el primero ? no te defagrade de que íé pida confejo á otro,y no á ti,que 
debes defeonfiar de dar confejo ; y fi Tucede bien te holgarás dello, y G 
fucede mal, no te pefará de no haverlc dado. Si fueres puntillofo, nunca 
ferás hombre de punto, 5i hazesprofeífiondcnohazer nada para adquirir 
las cofas exteriores; porque ficntes que no las alcanzes,y que ce prefieran otros,, 
que han hecho todas fus diligencias í Juftoes que compre mas,el que paga en 
fetvieios, vifitas, y fummiffiones, que el quefeefta retirado en fu cafa. Ño es 
contra la Philofophia acudir á todo, fin manchar la confciencia. Si eres hom¬ 
bre retirado; conténtate con Dios, y tu retiro -.Mas fieftás en la Corte, y de- 
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pendes della, haz como los demas,y tendrás lo cjiie los otros. Diraíitie que tie¬ 
nes averíion de la lironja,y de la adulación j Refpondoteque hay Corceíanos 
Philofophos, (y no fon los peores Corceíanos) que fin quebrantar los preceptos 
que profeíían,entran,y falen libres de eíTos vicios: fi ya no es que tengas por li- 
fonga no contradecir^ y por adulación condefeender, lo qual es engaño de tu 
opinión. La Philofophia no es melancólica,como algunos íe la imaginan j es 
muy alegre,y fociable^muy amiga de la compañía de los Hombres,pero enemi¬ 
ga de los vicios. Los que picnfan lo contrario, pecan en accufarlajfin conocerla. 
Si la Philofophia te ret¡ra,te enflaquezc,y te defleca,quejare de tu mal humor, 
nodella. El efpiritu criftedeíTecaloshueflcSjdize el Efpiritu Sanco en los Pro¬ 
verbios. No vedóEpióteto áfuPhilofopholaCorte, nial Corcefanola Philo¬ 
fophia: fino les encarga el confervar libre fu tranquilidad,con toda rccflicud de 
intención. Y por eflb dixo Chrifto Señor nueítro. Si oculmtuuó fimpíex fuerit , 
totum mfm tuum lucidumerit^fiautemneciuam fuerit yetiam cor fus tuum tenebrojum erit : 
Vídeergo ne lumen quodin te e[l,tenebr^fínt, Luc.ii.v.54. dejj. Match, ó. v.iz. & 
23. Si tu ojo fuere fimple, todo cu cuerpo fera lüminofo: pero fi fuercmalig- 
no,también ferá tenebrofotu cuerpo: Mira pues que la luz que hay en ti, no 
fe convierta en tinieblas. 

SECCION XXXUí. 

P Or U oftnion que tenemos de las cofas ^ que nos tocan, podemos co^ 
nacerlo que dejfea lanaturaleZiTS. Qüando el criado de tu ^e^ino rom^ 
pe un ‘Vidrio^ decimos' luego que aquello fucede ordinariamenteyon^ 
•viene comportarte de la mefma manera^quando te rompan el tujo^y que-*, 
dar tan mefurado^ como quando Je rompio , (?/ de tu <vezjno^ aipplica 
efo también a cojas mayores, Quando el hq o^ ú la muger delwzáno fe 
mueren, no hay quien no diga» que ejfo es natural: Pero quando nos 
fucede tal accidente nos defejperamos^y gritamos^ diciendo: Ha ?quan def 
dichado foyl Ha / quan miferable : Entretanto te hawias de accordar > 
en efte fucejfoy lo que /lentes quando ^ otro le fucede la mefma cofa.^ 

ENSAYO TRIGESIMOTERCIO. 

Q uien bien fe cnfaya,cn cofas pequeñas, fale perfeao en las grandes. Viftc 
romper el vafo de tu vicino; y fin alterarte, dices; que era quebradizo , 
quiza,porque era ajeno. Porque no hazes lo mefmo,quando fe rompe el tuyo? 
pues que defpuesde rotoya no es tuyo. Quando muere el hijo, ó lamugec 
ác tu vecino, bien fabes dezir que era mortal; mas quando muere el cuyo, 
te derefperas y olvidas, lo que dixiñe encafoygual , como fi tuvieras algún 
privilegio particular de la naturaleza, mas que los otros. 


SEC- 
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SECCION XXXIV. 




L a naturaleZj^ del mal ^ ejlaen el Alandoy como un Manco puejlo 
tpara adejlrarnosyy^no para haz^ernos errar. 

ensayo TRIGESIMO QUARTO. 

L Os Lacedemonios permitieron, en fu Rcpubíica, ellatrocinio; pero con 
condición que el Ladrón no fueffe cogido en el hurco,que entonces era fe- 
veramente caftígado, y con eño crecía la induftria en los ricos de guardar,y en 
los Póbresde büfcarló. Aííi eftá el rnal,en el Mundo, paraquele fepamosevU 
íar,y bufcar nneftro bien. 

S E C C l O N X XXV. 

S I alguno'entregare - tu cuerpo^ al primero (fue encontrare para ha-» 
z¿erdd loque quijiejje; yo me ajfeguro qué no lo tendrías porbue^ 
no , j qué te enojarías: T no obflanteinotienes wrguenzji deex^ 
poner tu almajal capricho de todc{ el Adundo. Porque luego que te dicen 
alguna injuria^ te turbas, y dexas ¡levar del fentimientOyy de la colerar 
l>ío emprendas pues nada^fin considerar antes ^ lo que hd de feguir/e a 
tu empreja: y fi obras de otra m mera y podra fer que tu designio te falga 
bien al principio y y tendrás pláz¿€r<l pero afegúrate que dejpues tendrás 
verguenz^^y te arrepentirds prepOyO tarde. 

E N SAYO T R 1 G E S I M O Q U I N T O. 

S I tuvieffes una riquiíGma joya,éíi unacaxa de marfil, b deCriftal ^ no te 
tendrían por loco, b por necio, los que te vfeflen eftimar mas la caxa,quela 
joya? lo naefmohazes con el regalo,y delicadeza de tu cuerpo mortal,que es una 
caxade tierra,de muy poco provechovydefprecias tu alma,que es una joya , y 
theforo immortal,de precio ineftimable. Efcuchaal Philofopho Chriftíano , y 
Dodor de las Gentes,que te lo dice con harta claridad. Habemus autem Thefati^ 
rum ijlumln Vafís fiSiilibus, 2. ad Cor ,4.0.7. Tenemos cfte theforo en vafos de bar- 
ro. Procurasrefervar el cuerpo de üntropezon-,yno temes de poner elalma, en 
el precipicio.Cuydas del vellido,y no de la ropa linapia. Pienfas ponerte de gala, 
y eftás leptofo. Primero es tu falud,que tu veftidoj por no dcfpreciar una injuria 
fácil de fuffrir^hazesátu alma injurias infuffribles. Si emprendieres algo,confi- 
- dera primero,lo que precede,y lo ^ue puede feguirfe,alo que emprendes, y no 

te 
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te fucederá nunca mal. Pero íi hizieres al contrarioaunque al principio te* 
fuceda bien, temprano ó tarde, eftarás arrepentido. 

SECCION XXXVI. 

S in dúdate holgarías de ganar la viéíoria en los juegos OlimpicoSr 
^Jfeguroth que yo tendría tanta gana cottío tu» Porque alfn^ no 
te puedo negar que es heüa cofa. JVlasfi tienes tal de¡ignioj boa de 
confiderar lo que precede y lo que fe ftgue a tal emprejfa. Quando barras 
hecho eíla reflexión^ wes aqm lo que debes objervar. alcoflumbrate , a 
guardar bten tu orden; a no comer^ fino por neceffidad; a abflenerfe de 
todas fuertes de Viandas appetitofod; a no bever jamas frío; y afii mefi 
mo; a no bever vino^ fino te le ordenan : a hazfr exercicio d las horas 
fenaladas 3 afit en tiempo de calor como de frioy fin que nada fiacapaZjde 
ejt orearte lo; al fin te has de Jugetar al Áíaejtrode armas como d un 
Aíedico; defines entraras en la tela ^ o en el Palenque. Pero conviene 
refolverte d quanto te pudiere fuceder : tal vez^d herirte las manos ^ y 
los pies; y talveZtd fer az^otado; y defines de todos ejios trabaxos^ efids 
también d riefgoy de Jer vencido^ Pero fi nada defio te haz¿e mudar de 
propofitoy y quedas en tu primera refiolucion; entonces podras emprender 
el combate de la lucha» Porque fi hazles de otra fuerte, te fuceder ay como 
¿los ñiños i que imitan los Gladiatores 3 los Luchadores , los Flauteros, 
los Trompettas, y que ajfii mejmo reprejentan Tragedias 3 hazdendo to^ 
das fuertes deo^cios, fm fer capaces de haz¿er ninguno^ Tmitaras (co- 
mo Adona) todo lo que vieres haz^er a otros , y dexards ligeramente 
una cofa 3 para comenz^ar otra» Quieres faber la caufa ? Es que em* 
prendes fin premeditación 3 que te dexas llevar temerariamente , y que 
folo figues tu primer movimiento,y tu capricho» Ha^es como los que tienen 
gana de fer Phtlofbphos, quando oyen de^r d alguno^ O / que bien ha 
dicho Sócrates} quien pudiera ha^erun razonamiento tan alto, y de tan¬ 
ta fuer za» como el ? 

ENSAYO TRIGESIMO SEXTO. 

E Stos Enfayos,(]ue voy haciendo fobre las Secciones de Epidteto , fon mis 
naturales fcncimientosjdefnudos de todo artificio,y como para mi. El que 
no guftare dellos, podrá hazer otros,masacQpmodados ala fuerza de íu efpirku; 
qá mi me bafta haver cumplido en ellos,có el confejo de laSeccio antecedente, 

que 
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que esjconfiderar lo que precede á lo que fe emprende,y advertir lo que fe puede 
feguir. Y aunque conlideré mi poca fufficiencia,previne el útil, que fe me feguia j 
de enrayarme en dodtrina tan provechofa. Confio pues en la gracia de Dios , 
que.ferá férvido de darme fiemprc nueva luz,para profeguirá, honra y gloria 
fuya,conaprovechamientomio,y del próximo : Buelvo al propofito. PaíTar 
cña vida fin eligir eftado, no es vivir como hombre fabio, prudente, ni cuerdo* 
Si has de fer Religioíb,confidera lo que emprendes,y enfayatc pocoá pocojexa- 
mina fi cftás refuelto á defpreciar el Mundo,y codas fus vanidades 5 á ceder tu 
voluntad ala obediencia; á trocar tu golofinapor la abftinencia,y tu fobervia 
por la humildad: y fi haviendo confiderado bien todo lo dicho,te hallares aun 
refuelto; profigue,que fin duda la gracia de Dios que eítá en ti,te hara perfeve- 
rar. Si te inclinas al cafamiento, previene las obligaciones á que te pones-, la 
grande carga de los Hijos, el trabaxo de bien criarlos;la inconftantc condición 
de unaMuger; el enfado de los Criados;el continuo cuydado de la Hazienda; y 
últimamente el riefgo de caher en pobreza y defeftimacion por no haverlo prc- 
venido,y confiderado quando era tiempo de tomar confejó. Si quieres fer Capi- 
tan,y llegar al puefto de General, mide muy bien tus fuerzas, y confidera fi tienes 
animo para fufftir la hambre,la fed,el calor,elfrio, lostrabaxos, y las heridas 
que el otro ha recibido para ferio. Si quieres acertar á fer dichofo, elige el eftado 
mas conforme á tu talento,y conténtate con él que eligifte. 

SECCION XXXV H. 


O ! Hombre, quien quiera que feas ? (i' quieres falir con tus de* 
Jignios, confidera primeramente lo que quieres haz£r, y mira fi 
lo que emprendes es conforme a tu naturaleZiS, y fi ella podra re* 
finir. Si tienes gana de fer Luchador , advierte fi tus brazos fon harto 
fuertes, (I tusmuflos y tus lomos fon proprios para ello. Porque los unos 
nazieron para una cofa, y los otros para otra. Quando h'avrds empren* 
dido la Philofophia, fi penfaffes bever y comer, y hazser el melindroffo, 
como de antes, te engañarlas mucho. Es meneñer refolverte dtrabaxar, 
adexar los Amigos, a firtal vez, depreciado de un Criado,y d veer d 
otros mas honrados y acreditados queju para con los Grandes, los Ala* 
giñrados, y los luezes, y en qualquiera negocio que pueda ofrecerfi. 
Adedita pues fohre todas eflas dificultades, y confidera fi no querrías 
rnas pojfeer la tranquilidad del efiritu, la libertad, y la confiancia. 
Porque fi no hazes efta reflexión, advierte que (al exemplo de los Ni* 
nos de que te he hablado) no fias ahora Philofopho; poco depues Bando* 
lero’, luego Orador i y últimamente Procurador de Cefar. C reeme que 
nada defio conviene lo uno con lo otro. Es menefier que confideres ,que 
no eres mas de un Hombre, y que es neceffario que feas enteramente bueno^ b 
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enteramente ma!p. Parquea! fin conviene, que te appliques filamente a 
perficionar el ejpiritu y la razan; o que te appliques ^ las cofias exteriores, 
y que te pierdas abfilutamente. Porque es impoffibie hazjer lomo y otro 
juntamente; que es deZÁr: que es necejfario , tengas el eftado de Philofio- 
pho, b de Hombre de común calidad de los del menudo Pueblo, 


ENSAYO TRIGESIMOSEPTIMO. 

E n la Sección pa{rada,fc nos di6 á confiderar lo que debemos emprender,ó 
eligir fegun lascircumftancias de las cofas-, yen efta,fegun nueftra natura¬ 
leza,y fuerzas. Como luchará bien él que no tuviere brazos y muflos robuílosí 
No es bueno para Rcligiofojel adelantado en edad,y faltodc íálud ; pata Sol¬ 
dado el que no tiene valor: para caffado,el que carece de talento,y medios para 
Eadrede familia. El faber eligir te importa la tranquilidad deltfpiritu, .yla li¬ 
bertad. No puedes fer juntamente Abogado y Jucz,Mercadantey Cavallero, 
Procurador y Soldado: porque te hallarás burlado, como los Niños que juegan 
é imitan muchas cofas,fin hazer ninguna bien. Refuelveteá ferdel todo frío, ó 
del todocalientefeomodize el Apocalipre.) Cá/i.j.Ti.ii}. porque Dios vomita 
los tibios. Sirvate el cxemplo de los huevos,que fon buenos; para comidos, ó 
para empollados; pero los que (fin perficionarfc)fe entibiaron debajode la ga¬ 
llina queloscmpoUava; no valen fino paraarrojados.Refuelvete pues(buclvo 
ádezir)un hombre folo cres,yunafola cofa podras hazer bien: ó has de cuydac 
de tu eípiritu, 6 de tu cuerpo; porque; no puede hazeríe todo junto: fi attiendes 
al efpiritu,gozarás de una Ifegura tranquilidad; y fi al cuerpo pagarálo tu Alma 
con llantos, gemid os, y arrepentimientos eternos. 


SECCION XXXVIII. 


T odos los refieñosdque fimos obligados, fi han de medir con la 
calidad délas perfinas, d quienes fi deben. Si es un P adre ^, tú 
ofificiote obliga d cuy dar del, y d cederle en todo', fi te injuria í ' 
b te golpea; le has de fufirir con paciencia, Podrafir, que me diras; mi 
padre es un hombre maleado: no es ejfia buena eficufa. Quando la natu¬ 
raleza te dio Padre, no fi obligo d dártele bueno, jíffi quando tu Her¬ 
mano te haze algún agravio, no repares en lo que el te haze,fino confi- 
dera a lo que te obliga la hermandad,y como te debes governar con él, 
para no hazer nada, que no fied conforme d naturaleza' Eneffeéfo, per- 
fona nimuna te puede ofender, fi tu no quieres : y fi fi te haze injuria, 
es filamente quando tu crees que fi te haze : juzga lo mefimo de todo ló 
refiante, aáprenderas lo que debes al Fteino, al Ciudadano, y al General 
del exercito; fi te acofiumbras a confiderar lo que fin. 
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CON ENSAYOS DE CHRISTIANO 
ensayo TRIGESIMOOCTAVO. 

O Fficio llaman los Antiguos, la obligación de cada unoj qqe havemos de 
medir por la calidad de las períonas , a quienes debemos algún reípeéto. 
Comienza efta Sección porunodelos diez Mandamientos de la Ley de Dios, 
que manda refpedtar los Padres, En todo eftamos obligados á cuydar dellos,yi 
cederlos: no válela efcufa de dezirque fon malvados, impertinentes, é infuffri- 
bles.Quando natutaleza te los dio no fe obligo á que te los daria buenos, ó ma¬ 
los. Tu obligación no depende deVer ellos tales, fino deque(defpuesde’Dios) 
te dieron el fer. Si fueren buenos, alaba á Dios por ello,y fi malos, ruégale por 
fu mejoria. Si tú Hermano te da algún difgufto, no repares en lo que él haze , 
finoenloque tu debeshazcr,para con él,que fea conforme á naturaleza. Qué 
offenfa te puede hazer tu Hprmano, que no fea fu mefma offenfa ? nadie en el 
mundo puede hazerte injuria, fi tu ño quieres. El que intenta agraviar al que no 
lo fiente; las mas vezes queda corrido,y agraviado. El yerro efta en la imagi¬ 
nación. Todas las cofas tienen dos aftas, la una del bien, y la otra del mal: en tu 
mano efta aftir de la que quiflieres. Ultimamente,!! te accoftumbras á penfer lo 
que debes al Vecino,al Ciudadano,y al Governadorj darás á cadaqual lo que 
le toca. ^ ^ 

S E C O ION XXXIX. 

S Ahe que el punto principal dé la Religión Confifle) en tener buen con¬ 
cepto de los Dwfis, Como creer, que en effe¿fo fin; j que govier- 
nan el Adundo con bondad f pufiicia-, que es menefler obedecerles^ 
que nos debemos contenté con todd'^que haz^eni j figuir inviolablemen¬ 
te^ ordénese como nacidos de úna inteíligencia muy excelente y muy per- 
J 0 a‘ Porqúe\deJld rnmefá no los accufaras nitnca, ni te quejar as de que 
te hayan defiimparado,y ^ero eflo no ^ puede hazer i fino menofirecias 
'iodo aquello que no depende de tiiy fino comprehendes todo el biemy to¬ 
da el mal en lo que deperzde de ti abfolutámente. Porque fi pienfas que el 
bien, o el/nal fea alguna, otra cofiti puedes dexar de (er frujlrado mu- 

chijjimas ve^es de lo que defieasi que. no cay gas en aquello' de que huyes; y 
que no culpes', y aborr^as d loslque fueron caitfa de tu defdicha. En ef- 
feSo, cómo es naturál’a todos lós'^Ariimdles; el huir lo que les puede da- 
mr,y tener áverfion dédodos los'qke pueden haz^erles mal; también tienen 
'la mefinaÍTkÍinacionTqhráZjar Íó qké les es útil, y acariciar d todos ¡os 
’qüe ks pkeden hai^r b'iéfiyDe Júerte qUe es impoffible , que una perfona 
qfie.cree hafüer recibidofe alegre con aquel queje le ha hecho ¡ ni 
que el defil^^iíSr que ha recibido^ fe de gufio. Por efio, algunas veT^es in- 
/ '■i'. . ^ jwia 
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juria el Hijo al Padre,porque no le da lo que fe tiene por bien entre los hom¬ 
bres. Efto mefmo causo Ig guerra entre Eteoclo , y Polinice ; porque fi 
havian imaginado, que el imperio era un bien- De aqui procede también, 
que el Labrador, el Piloto, el Mercader, y los que pierden fus Mugeres 
y Jííi Hijos, blafibeman contra los Dio/es. Ordinariamente fe encuentra 
la Piedad, donde fe halla la utilidad. T por efla razan, el que cuyda 
de no depar, ni huir cofa que no fia dtgna de huirfi, ni de deparfi ¡ 
efludta al mefmo tiempo en fir hombre de bien y pió. Al fin es menefier 
que cada uno haga fm Opendas y Sacrificios, fegun la cofiumbre del 
País donde mora, con mucha modefiia, fin fer avaro, ni prodigo, ponien¬ 
do en efto toda la pureza, y toda la diligencia que fi requiere. 

ensayo T R i G E s i m o n o n o. 

O ! Que admirable luz de un Pagano, que me enfeña los principales puntos 
de mi Religión. El primero escteer que hay unfolo Dios,qucgoV¡cr- 
na el Mundo con bondad,y jufticia; que es mencfter que le obedezcamos,y nos 
fiigctemos.áquanto fuere férvido de bázer, y que ligamos inviolablemente fos 
mandamientos,como nacidos de una IntelHgencia muy excelente, y muy per- 
feaa. Lasmcfmas palabras del Philofopho voy figuiendo , hablando yo en 
fingular, para confirmar la verdad,de loquedixe en el Enfayo 3 CX 11 . Sobre 
cfta mefma materia; lo qual probaré con las delta Sección. Diganilos mas do- 
aos.y verfados en buenas LetraSjque qúieWdezir Epiaeto.* (dcfptícsdc háyet 
hablado de los Diofes en plural;y,en fixigular de iosattributos deÁBdndad y |u>. 
fticia,que en Dios no fe diftingup, fu ElTenctíi.) Que fus wodamientos 

nacen de una intelligencia muy cxccU^eCjy muy perfeaa. En ^ukr lo 
y la palabra intelligencia perfcaiffima,y,Mcellcntiffima,es propria definición , 
(á nuellro modo) de un fofo Dios. Digo á nueltro niodo,potquc Dios es; In- 
définiblc effencialmcnte: y fuera barbariímo en quien creyera pluralidad d¿ 
■Diofes,llamárlos en fingular intelligencia excellcntiflinja, y perfcétilTima , la 
qaal no puede háver entre muchos. Y no^udaron los más de los Ehiloíbphós , 
que toda la perfección confiltc en la utiidadjy ningün fitbiopuede crixr, ni píee 
fumir fingular intelligencia repartida y fcntrc muchGst Pcro habláVán para " él 
común,al ufo dettiempo: y para fi (conociendo á Dios,por Author déla natoi 
raleza) fentian la verdad. Pythagoras en fosmumetos,, o enfu Philpíophianak- 
merolá,comparo la unidad con Dios; pQrqne della proceden todos Iqs núme¬ 
ros, y á ella fe refieren todos,y en ella le comprchenden todos,y en ella le reliicli 
ven todos. Mas adelante país6,cl tresyeics grande Mercurio TriÍmeglllo,?n 
fu primer Dialogo de la poteftad,y fapiehcíá divina, (intitulado plPimandet, j 
donde no folo confielTa un Dios, pero pareze que pafla al cohocinriénto del alto^ 
é incomprehenfiblc Miñerio,de la Santiífima Trinidad. Ellas íb'n fus palabras. 
Mensautem <DeUs «tmfquefexiuf(jecattStáteplenfiimusfiiia,<s' Lux^cm Verbo fio,meií- 
tem alteramopificem peperii,qmqmdem í)etu,ignis, atqae Spirituí numen : Quiere decir. 

La 
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La Mente 6 la InteUig£ncia,Dios, Vida,y Luz,í¡endo pleniflimade la fecundi¬ 
dad,de ambos fexos,engendró,ó parió,con fu Verbo,otra intellígenciaoperante, 
que de verdad es Dios,fuego,y Efpiritu Santo. No sé que más puede dezir un 
Theologo? íi cumples pues con eftos preceptos,nunca accufarásá Dios,ni dirás, 
■que tehadefamparado. Pero has de hazer de manera, que todo el mal, y el bien 
dependa de ti abrolutamentCjdcfpreciando todo lo que no depende de ti. Y fí 
pienfas que el bien, ó el mal,no ella en tu raano,te engañas^ y te lo probaré,con 
dos principios de Philofophia natural. El primero es, que todo agente Pháíico 
tiene fu Eíphera de aélividad,en cuyo centro coníifte la mayor fuerza de fii ac¬ 
ción: y fuera del circulo de fu Erphera,no tiene virtud alguna,y pierde coda fu 
aélividad. Affifuccdcátu efpiritu, (cuyo centro eftá en ci,yenel conocimien¬ 
to de ti mcfmo) que Caliendo del circulo de la Eíphera deíteconocimiento, (en 
que confiñelii bien) pierde fu virtud,y encuentra con el mal. Elfegundo^coda^ 
las cofas repofan naturalmíente en fu centro : tan perfefto es el centro deiín^pc- 
quenocirculojComoeldé todala Efphera del Mundo: luego repofará tan na¬ 
turalmente,lo que debe eftár en el centro de pequeño circulo-,como lo que eflá 
fen elde toda la Efphera dcl Mundo. AíTi tu, fi te recoges^ hallarás en ti mefmo, 
<comoentucentro)cu repofo,y^quantodeíreas. Pero fi(faliendo fuera de ti, ) 
juicas en loexterior los bienes humanos, nuna tendrás repofo j porque eftás 
fuera de tu centro, donde confifte todo tu bien, y cu mal. El Reyno del Demo* 
niOjfe eftiende por todo el Mundojpe.ro el Reyno de Dios,eftá en nofotros meE 
mo? • y quien fe aparta de íi, fe aparta del fumo bien,que es Dios. La imagina¬ 
ción de los bienes exteriores nos engaña,y nos dámocivp, á enojarnos coa lo^ 
Padres, y con los hcrmanpsj conio íücedióá Eteoclo y Polinice, hijos de Oedi- 
po Rey de Tcbes,cn cuyo teftamento (é les ordenó reynaíTen por anos fucefliva^ 
mente.PeroEtoclo el mayor de losdos hermanos,(haviendocumplído fucermi- 
no)no quifo ceder el govierno á Polinice,el qual jiiftamente indignado hizo 
cruda guerra al hermano, con ayuda de Adrafto,(Rey délos Argivos, y fu Sue¬ 
gro, ) y en la fuerte déla Batalla fe encontraron los dos hermanos, y pcrdiéroii 
ambos las vidas,por un bien imaginario del imperio. Al contrario fe prerenta la 
utilidad, donde fe halla U piedad: Porque íi Tabes huir del exterior,y recogerte cti 
ti mefmojhallarás tanta utilidad que no ce apartarás nunca de la piedad,y-devo¬ 
ción. AíTi lo amonefta el Phil;orophp,quandodizc,qiie hagas pffrendas, ySacrir 
ficios conforme á lacoAumbfe de tu Patria,con mucha modeília, &c. Eftpsfoa 
los Sacrificios,y las Offr^ndas que debes hazer á Dios, en la Oración de tu in¬ 
terior, fin fer efcaffo,ni prodigo: (^iie fígn jfica la difcrecion entre Ips efcrupulos^ 
j la prefumcion,íin olyidár la pqr^za,y. diligencia, que para efto fe requiere. 

S E C G I O N XL. 

... ... :■ ■ Oi 

Q V máó ^d$ 4 ■éonfulut al A divino i fin duda ignórds lo que ha de 
fucéder , pri^ue jpara ejfo lt confultas^ Pero para faber y fi lo 
que ha de fuceder fiera bueno b malo, no neceffitas de AdíVÍno,for- 
que ya lo (abes 9 fi eres Php/ofiopbo, Porque fi es alguna cofia que no de* 

di pende 
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pende de t ¡(como necejfari^^mente lo es i pues que ignoras el fucejjo:) puedes 
feguramente deZjir, que 710 es buena ni mala. For lo quat , quando 
^ajas al jidinjino ^ no lleves dejfeo ni averfion^ porque de otra fuerte 
te acercaras d él fernpre temblando. T^en por maxima^ que todo acontecí-- 
miento es indiferente, y que no podra impedirte y ni eflorvarte lo que te 
has propuefto de hazjsr;y que como quiera que fea^ efla fempre en tu po-- 
der, el ufar bien del. jí cércate pues d los Dio/es con ejpiritu firme y fe- 
guro^y confideralos como los que te pueden dar muy buenos conjejos. Quan- 
do te havrdn dado alguna rejfuefta^ figuela exaHamente, Confidera 
quienes fon, los que has confultado, y que nopodrias defobedecerlos 9 fn 
menofreciar fu potenciaiy fin incurrir en fu indignación. Las cofas de 
qu^ fe ha de conjultar el Oráculo fon aquellas (como dezda Sócrates ) 
cuya confideración fe refiere propriamente d la fuerte 9 J que no pueden 
fer previjlas por la ra^ony ni por ningún otro árte^ De manera que 
quando toca d la defenfa de tu Patria 9 o de tu Amigo; no es meneferyr 
ai Adivino para ejfo» Porque fi te di^^Cy eme las éntranos de la viéíima 
dan prefagio de mal fucejjo^ es fenal infalible que morirás eflropeado , o 
deft errado y lo qud podría fer 9 que te ejlorbafe el dejignio qtse tenias. No* 
obfiante la razjon pide que focorras {con peligro de tu mefma vidayd tu 
amigo y y d tu Patria. Sea pues tu recurfo al mayor oráculo. Vate al 
Oráculo Pytheo que echo de fu Templo d un Hombre 9 porque en tiempo^ 
pajfado no havia foccorido d uno de fm Amigos que matavan* 

ENSAYO Q.UADRAGES 1 MO. 

A Unejuc los Adivinos, Agoreros,Harufpices,y otros hechizeros,y fus artes, 
eftán reprobadas,y condenadas por nueftra Sanca Religión^ no es de dc- 
lechar la Doctrina defta Sección por la maldad de ciertos embuíteros, y el fácil 
crédito que dan algunos á los Horoícopos,y á la Aftroíogia judiciaria, laqual, 
(aunque tenga alguna certidumbre contingente por lapotéftaddc losAftros 
(fobre los cuerpos fublunar€s)no tiene juriídicion alguna, fobre la libertad del 
alvedrio del hombre. Affiel Fhilofopho Chriftiano no ncceílicade prediccio¬ 
nes, pues eftá cn fu mano el bicn,y el mal,mediante ílireíignacion en la volun- 
cád de Dios: Y premeditando que lo uno, y otro, viene de fu Santa y Divina 
mano^ ferás dueño del bien, y del mal, y nunca te faltará el fofliego, y repofo eC- 
piritual. Pero quando confultares á Dios, en tu Oración,ó retiro interior,íea coa 
humildad,y reconocimiento de ti mefmo,y con intento de obedecer á fus fantas 
infpiraciones. Porque fi no lohazesaíli,mcnofprecias fu omnipotencia, y debes 
temer fu defgracia. No dexesde focorrer á tus amigos, y á tu Patria,aunque fea 
con peligro de tu vida, porque lo que di£ta la razón, nofehádedifFerir, para 
'cpnfutca. 


/ 
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SECCION XLI. 


3 ‘ 


C Ounjiene que te preferidas una cierta manera de vinjif > o una 
Ley que objer-ves inniioiablemente en quatquiera parte que puedas 
efíar > fea converfando entre los hombres > b que efies retiradó 
en tu particular, 

ENSAYO QÜADRAGESIMO PRIMO. 

E Sto quiere decir que cada qual, (en fu eftado) haga un firme profofíto,de 
fu modo de vida, fea en publico, fea en particular. 

SECCION XLH. 

G Varda el filencio, quanto te fuere pojfble. IStunca digas fino lo 
que abfolutamente es necejfario , y en aquello emplea las menos 
palabras que pudieres, Quando fe ofrecerá la ocafion de hablar i 
no te pongas a difeurrir de los Gladiatores ^ ni de los LUegos del Circo , 
ni de los Luchadores, ni del comer y bever, ni de todas las demos imper* 
tinencias, con que la mayor parte del Mundo fe entretiene. Mas fo- 
Ire todo advierte, que en tus dtfcurfqs no ufes de alabantuas ni defreciosi 
ni hagas comparación de perfonas, - 

ENSAYO C^UADRAGESIMOSEGUNDO. 

Úicn poco habla, poca yerra. EÍ hablar mucho, mas es de necios , que de 
fabios. Algunos Philoiophos,(yprincipaliiiente Pychagoras)tuvieróh'el 
filencio por el primero, y principal dé fus inftitütbs. Demoíthcnes (fiendole 
preícntado un Difcipulograhdiífimó habIádor,pafa enfeñarle la Retorica) pi-' 
dio doble precio,dic¡cndo,que tendría doble trabaxo en enfeñarle á callar , y 
deípues a bien hablar. Las convcríáciones de comer,y bever de feñines,y come- 
dias,oyeIas,pero no lascomienzes. Guardare de alabanzas excelÉvás , y de 
meno^reciara nadie,quando hablares: y efeufa las murmuraciones , porque 
nunca fon fin daño del próximo,y fin deferedito del que murmura. 

SECCION XLin, 

Q V ando efuvieres entre tus Amigos fi la converfacion fuere poco 
honefla, has^ quanto pudieres para haz^erlos mudar de difeurfo I 
mas ft eñas entre efrangeros, no hables palabra. 


EN. 


3 » 


ENCHIRIDION DE EPICTETO 
ENSAYO Q.UADRAGESIMOTERCIO. 


M Uchos zeloflbs indifcretos no guardan bien efta reglay quieren inter¬ 
romper los difcurfos de aquellos,Cobre quienes , no tienen authotidad 
alguna; yen vez de mejorarlo lo empeoran. 

SECCION XLIV. 

N O lias mucho, ni ¿menudo, ni ¿ cáreaxadas. Si puede fer nunca 
jures, y Ji te aprietan d que lo hagas; has primero todo lo poffi" 
hle para ejcufarío, 

ENSAYO QUADRAGESIMO Q.UARTO. 

P Or la mucha rifa, puedes conocer el necio; dice el Efpirítu Santo en los 
Proverbios. Templa la rifa, y no feas en ella largo, ni descompuefto. 
Pocole fitvc el jurar,ál que cftáacoftumbradoá decir la verdad. Los grandes 
juradores, fon ordinariamente grandes mentirofos. Y aunque hay un Prover. 
bloque dice,- quien bien jura, bien cree; mejor dixere; quien bien jura, bien 
miente. El juramento del hombre de bien, fe ha de dar foloálajufticia , y 
effoquando es inexcufable.' • 

SECCION XLV. 

E vita los Fefiines populares; y fi por fuerte te hallares empeñado , 
has luego reflexión en ti mefmo, y cuyda de tus acciones, paraque 
no caygas infenfiblemente en la manera de obrar del Pueblo. Por~ 
que es menefler que fepas, que es impoffible que dexes de enfuciarte (por, 
mas limpio queefles) fi te ejiriegas con tu compañero que efld fucio* 

ENSAYO qUADRAGESIMOQUINTO. 

E l que anda entre Leproíbs, faldrá inficionado. Evítalas malas com¬ 
pañías quando te fuere poflible, mas fi por fuerte te hallares empeñado, 
haz reflexión en ti mefmo Cobre tu propofito, y procura confervar la pure¬ 
za de tu corazón. 


SEC, 


CON ENSAYOS DE CHRlSTíANO, 
SECCIÓN XLVI. 

E todo lo quejírve al merpo (como el comer, el hewr, los veftidost 
¡ai cafas,y los criados) no tengas mas de lo que . pide la necefi- 
■ dad,y quan'to 'Bá'-menefier 'el ejpiritti para eñar fino ; y defecha 
todo loqm'^veal luxo]y dlór 

ENRAyÓ QU ADR AGESIMOSEXTO. 

.^P®. M^RppSjpor no gqardar la tnoderacion en el 
V^cótheiry beveríQufen en eñofcreglat)ien;prrevkne la enfermedad , y 
afleguralaralud.aíTidelcuppo, canoodel erpititu. Nucftros Padresv¡vic0n 
largasanos;por<]ueftcontencavan c0Alo neqef&rioála naturaleza , <jué es 
hártó pó^q. Dé hombres es comer pa,ta vivir, y de brutos vivir para comér. No 
quieras en cus armarios tanta fobra de veftidos y de galas inútiles, quandomoe- 
re á tu puerta el pobre de frió,y de dcfnudez. Parte con Dios cbaricativamentc 
deloque éltc dio liberalmcntc. Paraque tantos criados que te firvaní fino para 
fetvirlostuáclloscontuhazienda. Harto hallaras en que diftribuirla, fi bufcas 
los pobres honrados, que por fu honeftidad íc elconden de ti- Paraque quieres 
tanto, como te íobra i fi niegas el remedio, á quien le falca ? y quitas a Dios lo 
que gaftas en vanidades y deleytcs. 

S re c to N XLV n. 

A Bfeñte qmnto te fuere poffifle del placer de las Aíugeres, ha-, 
ñajque fias Cafado. T ■.équando lo fias , ups del Adatrimonio 
legítimamente, y corna do ' n^nda la Ley. Adas quando lo ha¬ 
gas afii¡ no pienfis gloriarte delt 5 , y reprehender a los que oAojen de otra 
rhanera. - - 

ENSAYO QUADRAGESIMOSEPTIMO. 

S ino quieres perder el tiempo, la hazienda.lafalud.y elalmaj procuraabfie- 
nertede lasMugcres,hafta que feas cafi'ado.-yquando hayas deeligirMuger, 
antepone la Virtud á la hermofura y á la haziendajporque eftas perecen,yaque- 
lia es fola permanente. Reverencia el Matrimonio,como Sacraménto,y ufa dél 
confórmela LeyChriftiana,y no te enfobcrvezcasdc hazerloaffi, nireprehen- 
das al que no lo haze, fino da gracias a Dios por ello, y ruega por el próximo. Y 
paraque veas quan conforme es ella Do(ítrina,á la de Chrifto nueflroRedemp- 
torj oye a San Pablo,E» e/cap, 14. ad %om. A,i, el uno cree que puede comer de 
todo,y el otro(queefta enfermo)come folamente legumbres. El que come, no 
defprecie al que no comejyel que nocome,no juzgue al quecome,porqueDios 

e le 
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le ha exceptado. Yal fiadelmefmo Cap. ¿ ii. Bienaventurado aquel 

que no Te juzga á fi mefeno en lo que aprueba. 3 . ' 

s E C c I O N XL V IM. -oW. 

S I te njienenA dez^ir^ que alguno ha hablado mal de ti mte emba^ 
razies en negar lo que ha dicho; rejj^ond^ folamente quino to¬ 
dos tus otros vicios ^ ^ que huviera dichomucho mas y filos huviera 
conocido. . . - - 

ENSAYO QUADRAGESIMO OCTAVO. 

A Unque San Gerónimo favorece la Doftrina Eftoica en el Capitulo ci¬ 
tado fobre Ifaiasimuchosydiverfos Aiitorcs han procurado dcflucirla , 
tachándola de Sobervia por prefumir de las fuerzas humanas lo que él Philofo- 
pho Chriftiano debe efperar de la gracia divina. Los que eíio dizény no leye¬ 
ron á Epiéleto queen efta Sección hazeun Aétp admirable de humildúd, y de 
dcrprecío defimefmo, loqúal ésmuydenotar. / " ; 

SE C c I O Ñ XLIX; 

N o esnecejfariofrequentarlos Theatfos; mas quando huviere oc- 
cafion deyr a ellos > compórtate de modo que parezca que tienes 
intento de agradarte a ti filo. Que es dezir 3 que las cofas fe ha¬ 
gan de la manera que fe ha^en , . y que fea wncedory el que en e^eHo lo 
es. Porque por efe medio todo te fucederakien^y no te alterar^ de fuceffo 
alguno. Sobre todo te abfiendrds de los clamores , de los alaridos, y de 
las emociones del Pueblo. Quando tehavrds retirado, note entretendrás 
en difcurrir de lo que ha paffado* Efto no firve de nada, ni contribuye de 
ninguna manera a tu emienda. Si hazles de otra fuerte^ doras d conoZyér 
que has admirado el exfpeóíaculoy y que has cabido en las me fin as pafi 
fiones que et Pueblo. . . 

ENSAYO QUADRAGESIMONONO. 

O liando te hallares en comedias,y fieftas publicas, procura confervar una 
modefta gravedad,fin dar palmadas, ni hazer geños como hazen los po¬ 
pulares. N o te hagas critico cenfurador de los verfos, ni de los conceptos; por¬ 
que podria íer, que aunque quificíTes, no harías otro tanto. En tu retiro, pienía 
en lo que profcflaSjUO en loque has vifto, porque mas te importa tu emienda, 
que tugufto. 


SEC- 
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SECCION L, 

^ I O 'Vayas a las leSmas de los Poetas, y de los Oradares-^y quando 
4^ fueres combidado d affiflir d ellas ; ha^ todo lo fofible para efiu(ar-> 
te. Mas quando te hallares, confer'va fiempre una honeflagra^ 
'vedad, y poema que haya firmez,a y conjlancia en tus acciones. Tfibre 
todo guárdate de fer importuno,y de enojar d nadie. 

ENSAYO Q^UINQUAGESIMO. 

P Rocura efeufar las Academias donde fe leen los Verfos de los Poetas,y las 
Profas de los Oradores. Y quando fueres llamado, yafliftieres á ellas; no 
olvides la honefta gravedad,la firmeza ylaconftancia detusacciones,y nofeas 
enojofo á nadie,approbando, ó reprobando loque efcuchas. Porque no fabras 
hazer lo primero fin caufar embidia, ni lo fegundo fin dar pefar. 

SECCION LI. 

Q Pando tendrás que hazjer con alguna perfona de calidad y conft- 
dera (antesde emprenderlo) lo que hizjera Sócrates, o Zenon 
en occafton femejante. Si obras affi , afegurate que no haras cofa 
que TU) fia conforme d ra^on. 

ENSAYO QUINQ.UAGESIMOPRIMO. 

P Ara no errar en los negocios graves con las períonas de grande calidad, es 
muy acertado feguir el exemplo de los hombres approbados en tales mate¬ 
rias. El Embajador, el de los Embaxadores; elCapitan,el délos Capitanes;y 
cl Religiofo el de mayores Religiofos. Para lo qual firve mucho la Hiftoria , 
que es el eípejo en que íé mira prefente lo paflado. 

SECCION LII. 

Q Pandoyras d hablar d algún grande, imaginate que no le hallan 
rds en cafa, o que ejlard encerrado, o que las puertas no. ejla* 
rdn abiertas para ti, b que te menofireciard. Sino obfiante todo 
efto te importa que ‘vayas; con'viene que también fuffras con paciencia to¬ 
do lo que podra Juceder; que no murmures en ti mefrno; y al fin que no di¬ 
gas : efle hombre hatt^e muy del gran Señor. ‘Tal difur/o pertenece alpue- 
■ 6 2 blo. 
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blo , y a las perjonas que fe emharaúm con las cofas exteriores. 

ENSAYO QUI 1 S 1 Q.UAGÉSIMO SEGUNDO. 

T--« Seos fon los preceptos que has de guardar , qiiando vas á tratar con los 
1*1 grandes Señores. Noce toca á ti,el ponerles Leyes á tu modo, fino fe- 
euir las que ellos te pufieren. Si los has menefter, bufcalos; y fi no los has me- 
ncfter,veneralos,y refpctalos. LaPhilofophianofe aparta délas reglas déla 
razón’. Para mayor harmonía, pufo Dios la defigualdad en todas las cofas; no 
defapruebes las obras de Dios. Si el Grande fuere malo, reverencíale como á 
mayor quetu. No te toca áti el juzgarle,fino el rogar á Dios por fu emienda. 

SECCION LIH. 

Q Vando te hallares en compañía, no teefikndas demaffíado en con-> 
tartm hazañas, ni los peligros que has pajfado. No has de creer 
que los demas tengan tanto placer de efucharte, como tu tienes gu- 
fio de difeurrir. 

ENSAYO QUlNqUAGESIMOTERTIO. 

H Uyé mucho de Contar las proptiaS hazañas y fuedífos , y quando fueres 
forzado á ello; fea con modeftiáy brevedad. Advierte que cnvilezenal 
hombre fus alabanzas en fu propria boca. No te tranfp orte el gufto de contar 
lo que podrá fer que difgufte al que te cfcucha. 

SECCION LIV, 

N O pretendas jamas hazatr reir. Porque demos de fr el njerda-, 
dero medio de caher erí el modo de obrar del njulgo', te difninupjt 
el refeílo, y la eflimacion que fe te debe. 

ENSAYO QUINQ,UAGESIMOQUARTO. 

E l hazer reir á todos, y en todo tiempo, mas proprio es de truhanes, que 
de cuerdos: pero entretener modefta y alegremente la converfacion; es co¬ 
la loable, y fin riefgo de caher en mcnofprecio. 


SEC^ 
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SECCION L V. 


E S cofa majpdigroja el converfar de cofas deshoneftas : por loquah 
quando te hallares prefente ^ debes ((i hallas ocajion , ó lo j^^ga^ 
res dpropojito ) reprehender al que huviere comen:^^do el difcurfoy 
c por lo menos mojlrar por tu filencio^ y por el color vergori^ofb de tu ro^ 
flro^ que te defagrada la converfacion^ 

ENSAYO Q^UINQUAGESIMOQUINTO. 


A Unque enefta Sección fe te ordena que interrompas y reprehendas las 
converfaciones deshoneftas* repara en oblervar el modo de házcrlo^ que: 
feaenoca(ion,y que lo juzges á propoíito^ porque mas reprehende un fikncio 
gravc,y vergonzofojque unzeloindifcreco y necio. Y el mas defeompuefto k 
hará modefto con tu excmplo. 


SECCION LVI. 


S I concibes la Idea de algún pla^ri, conviene confervar en efle cafa 
la mefma moderación que en todas las otras cofas» Adir a defde luC'^ 
go que no dexes arrebatarte defla Idea 9 y examínala en ti mef 
mo y toma tiempo de ha^pr reflexión [obre .ella. Confidera dejpues la dif 
ferencia que hay del tiempo en que gomaras defteflauriy de aquel en 
que (deflues de haverle gOT^ado) te arrepentirás y y te aborrecerás ^ ti 
mef no. Reprefentate tambienlafatufaólionyelguflo que tendrás > fi te 
abfitenes. Pero quando podrasgoz^ar legítimamente deflat fuertes de pla^ 
z^reSj no te dexes llevar enteramente , ni te dexes vencer de loé caricias y 
las dulzoiras y los alagos 9 y los hechizos que ordinariamente acompañan 
al deleyte, luzga que elgozj) interior que recibirás en hayer alcanzado 
la vidoriay es lo mas excedente de todo.. 


ENSAYO QUINCiUGESlMOSEXTO. 

N O te enfucies con malos penfamiencos , fino procura defecharlos defde 
luego,y hazer reflexión en ti mcfmoi y confidera r^ue es breve el tiempo 
del plazer,y largo el del arrepentimiento. Quentalos Atomos, las Eftrellas,ylas 
arenas del Mar por los años de tusdelcytes,veeras quefon un inflante,á rerpedio 
■ de la Eternidad. En los plazeres que te fon permitidos,ufa de templanza, pues 
es mayor el gufto interior de la victoria de fi mefmo,que todos los deley tes del 

Mundo. _ - 
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SECCION LVII. 


Q Vando hawas refuelto de haz^er alguna cofa> no temas que te 
miren y aun quando el Pueblo lo hawia de tomar en mala parte. 
Porque Ji loque hazles eshuenoy nada tienes que aprehender y pues 
es injufto el reprehenderte^ Si al contrario es mato; no folamente has de 
editar el fer ^tftoy pero efias obligado a defiflir de la emprefui 

ENSAYO QUINQU AGE SIMO SEPTIMO. 


N O tengas rezelode nadie quando hazes bien, aunque te murmuren to¬ 
dos. Note apartes de la Virtud, ni de la Devoción, por el dczirdel Mun¬ 
do. Pero fi hizieres mal, teme á Dios y á los Hombres, y defiftc de lo comen¬ 
zado. El Virmofo puede fer murmurado,pero no aborrecido. El viciofo reprue¬ 
ba al malo,que no conforma con íli vicio. Aborreze el avariento al Prodigojel 
Luxuriofoal jLadron^cl Temerario al Cobardej y ninguno hay tan malo que 
pueda reprobar la Virtud. 

SECCION LV III. 

C Omo ejlas palatras (es de noche y es de día,) Son muy wrdade- 
ras fi las feparas por la particula dtsjun^ivay 0, y fon abfolutamen-- 
te faifas ^ filas atas con la particula conjuncitvay y, quando 
ejlds en un FeHin^y que tomas lo mejor que fe frve d la Adefa; fi mi¬ 
ras a tu cuerpo en particularhaz^er una cofa muy excelente para tu 
cuerpo; pero fi confderas la comunidad y y la igualdad que fe debe guar--> 
dar entre los combidados; haZjCS una acción muy deshonefia. Por lo 
qual quando alguno te combida d córner^ no folamente has de mirar d 
tu appetitoyy d lo que mas te agrada; pero eíids también obligado a con- 
fervar la honrayy el rejfeéfo debido d quien te combidb. 

ENSAYO QUINQUAGESIMOOCTAVO. 

C Omoeftapropoficion (ahora es dedia,bde noche) es muy verdadera , 
y la mifma ( ahora es de dia , y es de noche 5 ) es falíiílima 
por folamente la mutación de un articulo disjundivo , 6 conjuntivo: 
afli todas las colas del Mundo tienen dos intclligcncias , refpetos, ó re¬ 
laciones , de que proceden la verdad ó falfedad , el bien,6elmaldcllas. 
El peccado de la Luxuria, es un bien deleytable á refpeto de tuappetitoj 
y á refpeto de la razón, es mortal veneno del Alma. El Homicidio es un 
bien , árefpetode tu ira y de tu venganza^ y á rcfpetode la Jufticia,esdc- 

lito 
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lito digno de muerte. aífi fon todos los bienes tranfitoríos de la cierra, á 
refpeíto de los eternos del Cielo.' ' ' ■ ' , 

‘ S E C G I O N L IX. 

S I acceptas un cargo, para el qml no bañan tus fuerzas;( ademas de 
que daras mala quenta del,) te efiorba d emplearte en otro, de que 
falleras perfeñamente bien. - ; ' 

ENSAY O QUINOUAG&SÍ MON ONO. 

• •• -X;::. ./ ^ - O/.- 

P Retender fin premeditar^ espónerfeen viage fin medios ni provifionj o 
embarcarfe fin comida. Pretendes cargo fin medir tu capacidad^y alcanzas 
carga que te opprime con ^upeí^o,y^nalola recoge debaxo^ fino que pierdes el 
tiempo de pcúparte en otro que pudie?as:exercer con reputación* 

SECCION LX. 

Q Vando te fajjea4, reparas eja no faminar fobre los clavos qne fe en¬ 
cuentran en tu camino. Ajf en la vida; has de tener cuidado 3 que 
la parte fuperior de tu Alma no fea ofendida de algunas paflones 

brutales y o de algunas falfts opiniones» PorqueJaldras mas fácilmente con 
tus depgnioSi fi objervas ejla miaxirna en todas las cofas que emprenderás. 

E N S A Y O É X^A S ^ 

S I caminas por peñafeos, procuras evitar los guijarros agudos, paraqiie no te 
offendan los piesjy en el bofquc te apartas délas zarzas y cambroneras 
paraque no te rafguen el vellido :'y no quieres apartarte de tus paíliones, ni def- 
viarte de tus faifas opiniones que te offeaden,y raigan el Alma. O trifte ciego! 
b miferableparalitico ! pide la luz á quien no te la fabra negar. Levántate del 
lecho de tus vicios, y camina ala Pifeina déla Penitencia,de donde(banado en 
lagrimas de verdadera contrición; ) faldrás curado con la gracia de Dios. 

S B C C 10 N LXl. 

E l cuerpo debe' fer ia medida dé las Riquezas , como el pie es la me-^ 
dida del \apato : guarda bien efta regla. Nunca te apartaras de 
la medianía , ni de los Imites que ella te preferibe :yfi la defdenas 
caberas infalliblemente en el precipicio. P orque quando la curiojidad te ha 

hecho 
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hecho tener Zj^^attos a[ ufoy y que exceden Umedid^ de tm fies; enton* 
ces los quieres dorados, los quieres de purpura^ y los quieres bordados , y 
de una obrapreciofaj magnifica^ -AJfi es en las Riquez^a^ $ luego que 
paj^afle la medianía^ no hay mas limites para th y fe vas infenfiblernente 
dtodajuertedeluxoyydeexcejjo, .' ' 

ENSAYO SEXAGES I M O E R 1 M O. 


E Stá tan clara efia Sección, que no hay que dezir fobrc ella, fino que parece, 
que nueítroPhilorophoprophccizbeftos tiempos, en que la variedad de 
los {jlos,empobrezeá los Ricos,y arruyoa á los Pobres, por imitarlos y feguir la 
moda comodizen. No es mi deíignio referir,ni reprehender los peccados que 
defto nazen. Mas fiipplico de todo mi corazón al Altiílimo, que fea férvido de 
concedérmelos bienes temporales que me convengan para fervirle , o por lo 
menos conílancia para tolerar una honefta pobreza, fin ofFendcrle, 

SECCION LX 11. 

L Vego que las donzjeüas hafi lleg^dp a la edaf d^ qfiafor^ qmsjgs 
hombres epmienZaan 4 Uamapjas jus Dam^ : lo qud las haZte ^co^ 
. nocer que naturaleza l^spufi en $l Adundo para ellosrj 'que deben 
procufar agradarlos : eíUs fe tocan y adornan lo psjor que las es pfjh 
ble, y ponen todas fus esperanzas en fus ornamdntos^ For lo qual convte^ 
ne hazerlas comprehender que no las hazen reverencia y mtefia; fino 
porque fon modejiasy prudentes^ y virtuofast 


ENSAYO SEXAGESIMO SEGUNDO. 

L Os Padres de familias deben notar muy bien efta do6i:rina,cuydando de 4 
virtuofa crianza de fus Hijas,mas que ellas cuydan de Gis galas, A por lo 
menos tanto. El buen excmplo de las Madrcs,es la verdadera crianza. 

SECCION LXIII. 


E l applicar/e demaffiado 4 las cojas corporales^ es fenal de un 

ma baxa; como el fer continuo en los exercicios de comer y hevet 
mucho; el darfe demafiado 4 las Mugeres ; y gañar mas tiempo 
del que es menefter en las demas funcciones del cuerpo* Todo ejto fe ha 
de hazer de priejfa > y como de pajfo. Al ejpiritu fe han de dar todos nue-- 
Jiros cuydados* 


EN- 
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ENSAYO SEXAGESIMO TERCIO. 

L Os brutos viven para cuydardel cuerpo; pero los hombres para cuydar 
principalmente del efpiritu. Elcjue no procura fallr dellodazal de los vi¬ 
cios muy brutal Alma tiene;como bruto vive, ycomo bruto muere viviendo- 
pues fe parczcala beftiamuertaqueyáno vi ve,porque murió fu Alma. Olvil 
da ya los demaffiados regalos delfe miferáble cuerpo,y pon todotu cuydado eti 
eladornodel Alma. Enflaqueze la carne para fortificar tu efpiritu; ó refuerza 
tu efpiritu, paraque fiígete la carne. 

S E C C I ó N LXIV. 

Q Vajido alguno te ha^ mal j o c^ue habla mal de ti» accitevdate 
que cree deberlo hazjcr afjh Fienfas tu que pueda dexar fu opi¬ 
nión ^ara fegmr la tuya ? ft no ju/gá finamente de las cofas / v 
que fe engana ; ya fe tiene la pena, y pádeza todo el dmo. Quando algu- 
no jujga que una cofa verdadera es faifa , forque es obfiura y em~ 
buelta en tinieblas; ejfo no ofende la verdad. El que ap jujga fe haz,e 
agravio a f mefino. Sifigues efta máxima, qüarido alguno te dird inju¬ 
rias , lasfufnrds con paciencia. Porque dirás en ti mefmo : efe hombre 
pienfi que/o que haza, es bien hecho, ■ • -■-■■■■■ 

■ I- i. , ' . . ^ 

ENSAYO SEXAGESIMOQ.ÜARto. 

M As quifieraenfayarme (con la grada de Dios) en el ¿xercicio delta má¬ 
xima, que en hablar f 0 bre (illa í femgrande es cómo evidente. Quien 
duda,que eftá en tu mano el jugar bien del mal, y mal del bien. Si abres los ojos 
del entendimiento, vecrás que están fafil élrcctbir poV disfavor un Halagó ,, 
coiilo una injuria por . favor. . 

G Ma cofa tiene dos caras-, de'laf ipaE)s‘'dk'iUrk'esfmorÍable^^ 
otra in/ufortable:por exemplo.. ^ando dií'Wrmamite haze nqu- 
ria, no le mires como que te ha^ injuria, porque lo que haza {d 
tomarlo ajfí) es infuportable, Conjidérdle mas prejio como tu Hermano^ 
y que os baveis criado juntos, Defa manera lo tomaras de modo que pue- 
dphazer fé acción fiportable. . ^ oí. ' 

■ ‘ f EN- 
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ENSAYO SEXAGESIMOQUINTO. 

P Ocos fon los que juzgan de las cofas,como ellas fon. Si quieres creer,que eí 
que te da los buenos dias, te injuria; agraviado eftás; pero la in juna no 
viene de quien tu prefumes que te la hizo; fino de tu mefma ptefumeion. El 
que procura agraviarte quando tu no quieres, queda fruftrado de fu opinión, y 
puedesdezir,que has vencido. Que mas gloria pretendes que quedar vencedor. 

S E C C 1 O ISÍ LX V I. 


E Stas fuertes de propof dones no fonvienen unas con otras. Soy mas 
neo que tu, luego foy mejor i fiy mas eloquente que tu} luego foy mas 
hombre de bien. Fero eftos fin buenos argumentos. Soy mas rico 
que tuj luego mis rtquezAS’valen mas que las tuyas. Soy mas eloquente 
que tu¡ luego mi modo de hablar es mas eyecellente. que el tuyo. De manera 
que como no has de anhelar por la.eloquencta, ni por las rique&as ; ejlo te 
fibe dar muy poco cuydado. - . ' ' v. v: 

: ensayo SEXAGESIMO SEXTO. 

O Ue importa que el Rico te lleverVíntaja et; la. Riqueza, que es lo menosí 
fi tu puedes llcvarfela á el en la bondad, que es lo mas ? no hagas calo de 
que el otro fepa hablar mejor quqt«;6.tu fabes obrar mejor que el. Aquí no 
eñamos en la efcucla de lás Riquezas,ni de la eloquencia; fino en la de la Vir¬ 
tud. V' ••• ■ 

S E G C I O N LX Vil. ^ 


Q Fando vees alguno en el batió, que fi lava prejla ; no digas que 
fi lava mal, fino que fi lava muy prefto. De Id mifma mdriera, 
fi alguno beve mucho, no digas que heve mal, por bever affi, di 
fimplemente que beve mucho. En éfieSío, de donde dpprendifle que hixas 
malpara haz.er tal juiefi^ fi pjft te retienes en tus opiniones , penetraras 
en los penfimientos agenps, y jtut penfitmientosfiran conformes a los denlos 
otros. 


EN S AYO SEX AGE SIMOSE PTIM O. 


V A tan córriehte y clara efta áoarina .que enrayop,^a 

comprehenderfe^ folo daré un cxemplo. JLlamate alguno buen honíibrc, 
b hombre de bien; y te ofFendes, diziendo que lo dixo maliciofamencejConio fe 
ufa. Quien tiene la culpa? el que lo dixo con malicia, b fin ella? bel que la 

in- 
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interpreto maliciofamence ? íí fedixo fin maliciadla culpadel agravio tiene tu 
malajopiníon: (i fe dixo con maliciad tu mala opinión tiene la culpa,pues lo pu- 
difte interpretar por lo mejor,comoledebehazerícgun la doctrina dcfta Sec¬ 
ción. Lomefmofepuededezirde los equívocos d pero voy huyendo de alar¬ 
garme demaíTiado. 

SECCION LXVIII. 

E n quálquiera parte que ejles, no digas nunca que eres Philo[ophú) 
ni te pongas a hablar delante de ignorantes, délas rrmxirnas que 
Jigües. Has filamente lo que ellas te ordenan. Quando fi efid en 
iun Sanquete, no es tiempo de hablar de comer con criani,s , hafi de 
comer con crianz^a fm dezárlo. Sócrates no reparava en la ofientaeion, la¬ 
mas huvo perfina que fuffriejfe de otros con tanta confiancia, Quando al¬ 
gunos {por menojjrecio que haz>ian del, y de fi doürina) le menian d ro¬ 
gar. que los conduxiefie d cafa de los otros Philofiphos, y empleafie pa¬ 
ra ello fi recomendación-, en lugar de difiuadirlos , les conducta con mu- 
chiffima cortefta. Muy poco fie ledava,que prefiriefien la doürina de 
los otros d la fiuya. Si fiucedepues, que fie habla de algún axima de Phi- 
lofiophia, delante de ignorantes ; guarda el fiilencio quanto te fuere poffi- 
ble. Porque hay gran peligro, de que vomites lo que aun no bas digeri¬ 
do. Si alguno te dtZ£ que eres ignorante, y no te alteras por ello ; fidbe 
quf has hecho ya parte de lo que tus preceptos te ordenan. Las ovejas no 
buelven d dar el fieno, ni la hierba que han comido ¡ pero en recompenfia 
engordan, y dan leche, y lana a fus dueños, ai fifi tu no te has de oceupar 
en converfidr con los ignorantes de tus preceptos, porque es fieñal que no (o 
has digerido. Debes les injtruir por tus acciones. 

ENSAYO SEXAGESIMOOCTAVO. 

A Unque profefles la devoción , no quieres que en codas parces te ten¬ 
gan por devoto. Baílete íéguir las reglas de lo que profeíTas , y 
procurar eftar fiempíe en la prefenda de Dios. No ce íé dé nada, que 
la gente te tenga por malo, ó por bueno; masfi eres malo corrígete, y 
fi bueno, da gracias á Dios por ello. Mayores exemplos que el de Sócrates, 
hallarás en muchiffimos Santos, fi te applicas á leer fus vidas. Qiiando entre iv. 
norantes fe hablare de lasmaximaíde(laprofeífion;guardael filencio.y no ha¬ 
bles de lo que aun no fabes,que es vomitar lo que no has digerido. Es muy de 
príncipianteselhablarmuchodeloquefabenpoco, ydeMaeílros faber callar 
halla Él tiempo. No fe ha de hablar dé las reglas de la eígrima en la batalla, fi¬ 
no executarlas. Mejor inftruirás al ignorante con tu cxcmplo,quccontas pala¬ 
bras. Si<e llamaren Hipócrita, ó necio, y no te alteras; ten por cierto, que 

I i co« 
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comienzas á exercicar lo que eftos preceptos te ordenan. 

S E C C I o N LXIX. 

S I has apprendtdo d fatisfacer tu cuerpo cort poco , no te glorifiques 
en ti tnefino. Site has acofluMbrado a hever agua fiolatnente ^ no 
ptenfes andarte alabando dello. T fi alguna wsr, quieres exercitar- 
te en eltrabaxo, exercitate en tu particular, y no defiees fer vifiode los 
demos alei^mplo de los que { fiendo perfeguidos de perfonas de authori- 
dad) corrm a abraz^ar las eñatuas para juntar el Pueblo, y en efle efta- 
do gritan que les haZsen 'violencia. Quálquiera que affi bufia la gloria > 
Ja bufia por^defuera , y pierde el fruto de la paciencia, y de la frugalidad : 
porque efiable^e el fin de fias exce ¡lentes Virtudes, en la opinión de la mul¬ 
titud. Uerto que toda apñacton, en eflo es noana e inútil Si quieres 
acpflombrarte d la paciencia; toma agua fina en tu boca quando tienes 
oran fed, y arrójala luego fin tragar una [oía gota , y no digas nada 
d nadie* 

ensayo 5 E X a g e s i m o n o n o. 

P Arece que habla aquí el Philofopho de los Hipócritas, tan aborrecidos de 
Dios,que los llamó fepulcros hcrmofos por de fuera,y por de dentro, lle¬ 
nos de corrupción y de hediondez. Mortificate fecretementc, y baftete que Dios 
folo lo fepa,puesporelfoloIodebesházer. Sea parte de tu penitencia, el qué 
todos ignoren que hazes penitencia. No eftá mortificado,el que en ello no fabé 
mortificarfe. Dale á Dios tu corazón, y el te guardará tu fecreto; mas fi tu le 
publicas, es feñal que no fe le has dado. 

SECCION LXX. 

E l no efierar nunca de fi me fino , ni bien, ni mal, fino fiemfre 
de cofa elirangera; es fenol de hombre'vulgar , e ignorante. Como 
al contrario, es final de Philofopho , efierar de fi mefino todo fit 
mal, y fu bien* 

ENSAYO SEPTUAGESIMO. 

E Sta Sección fe ha de entender Chriftianamentedefta manera. Elqueefpc- 
ra fueradefi todo íii bienó furaal,es vulgar é ignorante, pues no conozc 
fu libre Alvedrio. Pero el que le conoze y le rcfigna verdaderamente en la 
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luntad de Dios; puede eíperar(mediantefu Divina gracia) hallaren litado íu 
bien'; y remedio para evitar todo fu mal. 

S E C C 1 O Ñ LXXI. 

L u 4 s por ¿iopds Je cotioz^ uu hoTfthre hítz¿e 

eHudio de U Viriud , fon^ no reprehender; no alabar; no meno- 
J^recíar; nt acujar a nadte^ no alabarje nunca de lo c^ue el Tr^ejrno 
es y ni de lo (jt^e Jabe ; acujarp cenando Je le impide e depende haZjer al~ 
guna cofa; burlarp dfus Jolas de los queje alabar, no enojarfe quando le 
reprehenden, fino haz,er como los que efidn convalecientes^que andan muy 
paffo dpajjo porno mover los humores ; tener abjoluto poder Jobrefm 
depos; no tener averfion, fimo de lo que repugna d la naturaleza de las 
cojas que dependen del; no depar nada conpápon; no dar Jé le nada de 
fer tenido por fabio o por ignorante; di fin defeonfiar dep mejmo , como t/e 
un enemigo domefiieo, cuyas az^echanz^ fin dignas de fer temidas. 

ensayo SEPTUAGESIMOPRIMO. 

1 "^ Lque ha tomado por fundamento defta doarinala gracia de Dios; podrá 
examinarle por efta Sección, y conocerá li va aprovechando en la Virtud 
Chriftiana; principalmente, li obferva bien el Articulo de defeonfiar de fi mef- 
mo,como de enemigo domeftico, qiie eá el peor y el'mas peligrofo enemigo. 

S E C C i O N LXXIÍ. 

Q Vando alguno fi alaba de que puede explicar la inteUgencia de los 
Libros de Chrifyppo; dirás en ti mefino: p Chrijyppo no huviera 
efirito objemámente , efie no tuviera nada de que gloriarfe, 
Quanto mas, que tío es efio lo que bufio; midepgnio es eJudiar la na¬ 
turaleza, y feguirla. Quando ojgo pues, que el interpretado es Chrijyp¬ 
po, leole, y p no le entiendo, bufeo alguno que me ¡e pueda explicar» 
Hafia aqui no he hecho aun nada de excedente, ni loable ¡ porque quando 
havre hadado, quien me havrd explicado eje Philofipho, me falta aun 
lo principal, que es poner por obra fus preceptos. Porque fi me quedo Jim- 
• píemente admirando la explicación de Chrifyppo; de Philofipho que era, 
\me buelvo Gramático. Poda la dtfierencia que hay, es, que en Imar -^de 
■ Homero, explico d Chrifyppo. De aqui procede que tengo masverguen- 

í i f Zat 
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de no poder haz^er acciones conformes d fta preceptos, que de no. en¬ 
tenderle. 

ENSAYO SEPTUAGESIMO SEGUNDO. 

P Ara mayor claridad defta Sección,me enfayaré en dar un exemplo confor- 
itie á mi Santa Religión Cacholica, Apoftolica y Romana, en la qual pro- 
tefto vivir, y morir mediante la gracia de Dios. Si alguno fe alabaíTc de haver 
bailado la intelligencia de las fagradas Letras en elTeftatnento viejo,y nuevoj 
diré enmioiefmo. Si efto no eftuviere efcrico, obfcura y mifteriofamente , 
aquelno tendria nada de que gloriarle. Tampoco es efto loque bufeo 5 fino 
eltudiar la Virtudjyfegnirla. Pero ya que se,que lo interpretado es el viejo y 
nuevo Teftamento,procuro bufcarlos,y leerlos,y fino los cntiendo,me valgo de 
alguno que me los explique. Halla aqui hallo,que no he hecho nada que im¬ 
porte, pues roe falta lo principal,que es poner por obra los preceptos. Porque fi 
me detengo folaraente en admirarla explicación, & en ponderar la contextura 
de las palabras,me quedo Gramático en vez de paflar á la Philofophia Moral. 
Solamente hay dcdifferencia, que en lugar de explicará Virgilio,üá Saluftio , 
explico lafagradaEferitura, De aquiconcluyo,queme importa mucho mas, 
feguir Chriftianamente fus preceptos,que entender fu explicacion.Y lo contra¬ 
rio feria dezir de memoria,y explicar los diez Mandamientos , aquel que no 
guardafle ninguno dcllos. 

SECCION LXXIII. 


no tai 


O Bjérnea lo que te he dicho como leyes inviolables , 

quebrantar fin ofender-la Piedad: y no te fi de nada de todo lo 
que fi puede dezár» pues que ejfono efidentu mano, ni depen¬ 
de de ti. • 

ENSAYO SEPTUAGESIMOTERTIO. 

P Rocura obfervar todos los preceptos que has leydo hafta aqui, como leyes 
inviolables,fin dudar queeftaes Philofophia mas importante que puedes 
cftudiar. Y no cuydes de lo que otros podrán dezir de ti,pues effo no te toca. 


SECCION LXXIV. 

H jifia quando dilatas elapplicarte d eflas cofas, y d poner en pra- 
¿íica ellas excellentes infirucciones ? quando cefiards de violar las 
leyes déla verdadera razón ?ya has fabido los preceptos que debes 
ahrazati fuppongo que ya los abrazjtfle; pero dame alguna final. Que 

jMae- 
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Aíae[lro aguardas aun y fara cuya venida retardas tu emienda ? advierte 
que ja no eres mozj) y y que eflas en edad de hombre, maduro. St dejpre- 
das ejlos preceptos , jno hazjes dellos reglas para tus coñumbres^ te olvi¬ 
daras de día en diay y añadir as termino a termino ^ y refoluciona rejolu^ 
don: y affi fe paffara la vida Jin que hayas hecho algún progrejjo en el 
efiudiode la Firtud^ Enjin vivirás y y morirás como el hombre mas baxo 
del Pueblo. Ahora pues : abraz»^ la vida de un hombre yque fe perfecdo-^ 
ñay y que aprovecha. Attiende como a ley inviolable d todo lo que te pa¬ 
reóle ¡o mejor. Si fe te prefenta alguna cofa penofa y o agradable y glorioja 
o infame; accuerdate que es tiempo de combatir, que es menéjler entrar 
en la Itz^Cy que los juegos Olimpicos han begadoy y queja no es tiempo de 
bolver atras. Adira que importa tu ejlabledmiento , el perder o ganar 
U vidoria. Por efe medio llego Sócrates d la grande Sabiduriay que fe 
ha vijlo^ prefentandofe d todosfuceffos^y no efcuchando otro confe jo , que 
el de la razjon. Para ti que no eres Sócrates y bajlardte vivir como hom^ 
bre que quiere llegar d Jer tan fabio como él. 

ENSAYO SEP XUAGESIMOQUARTO. 

E Sca Sección es propriamente una exhortación para abrazar los preceptos 
defta doótrina. Confieffo que es algo fcvera,y varonil; lo mifmo confiefla 
Epifteto,quandodize, que no fe habledellaenprefenciade ignorantes, mejor 
dixera de flacos, y afFeminados-, por falcarles el valor para emprender, y la con- 
ftancia para perfeverar. Pero nadie dc(animc,porque(mediante la gracia Divi¬ 
na) todos íbmos igualmente capazes; y fin ella todos igualmente ciegos. No em- 
bidiemos folamente álos Virtuofos,fino procuremos fer uno dellos. Sideffea- 
mos lavi 61 :oria,paraquandodifFerimos la batalla ? quieres ícr fabio ? rcfuelvetc 
arcrlo,y te hallarás aprovechado. El conocer tu ignorancia, es el primer paíTo 
para la fabiduria. Ladeteftacion de cu vicio, esel principio de la Virtud. El 
abatirte y humiliartc, es el primer grado para fubir á la perfección; y la Peniten- 
cia,verdaderaíeñal de U emienda. Eftacsla doftrina en que mas debes em¬ 
plear tu tiempo,y dedonde facarásmayor provecho. No te oceupes en vano,en 
examinar mis Enfayos, que los hize para mi. Mejores los harás cu obrando, que 
yo eferiviendo. Y advierte,que faco á luz cfta pequeña parce de mi cftudio,mas 
para exercitarme que para enfeñarce. 


ENCHIRIDION de EriCTETO 

SECCION LXX V. 

L a primera, y la mas neceffaria parte de la Philofophia , es la que 
trata del ufo de los preceptos : por exemplo> El no mentir, La/e-^, 
ganda: es la que trata de las demon[lractones ; por exemplo. La 
Y0Xjon , porque no fe ha de mentir, T la tercera es , Id que confirma, 
examina las otras dos partes: por exemplo, Dt^e porque la tal cofa es 
vsonñracion. También enfena lo que es demonfiracton , confequencia ». 
dijputa, verdad, falfedad, y todo lo demos, La tercera parte fir^e 
para la fegunda , j la Jegunda para la primera, Pero la primera ( como, 
tengo ya dicho) es la mas neceffaria de todas > y aquella, d que nos^ 

debemos applicar mas particularmente, El o obfiante obramos todo al cow* 
trario. Nos detenemos folamenteen la tercera parte, y en ella empíea,^.^ 
mos todo nuefro ejludio y nue/iro tiempo, y nos ohidamos enteramente 
de la primera, aífft npdexamos de faher probar ( por buenas demonflra:: 
Clones;) que no fe debe mentir ,• y con todo ejfo no dexarnos de rrtentir to-, 
dos los dias, y a todas horas. 

ensayo SErTUAGESIMOQ,UINTO. 

E n la Philofophia, aíTinatural, 6 Phifica, como en la moral,hay tres par¬ 
tes. La primera,la definición que declara qual es la cofa. La fegunda, por¬ 
que razón fe llama aíIi.Y la tercera,porquc la tal razón fe llama demonftracions 
y luego figue el faber que es definición,dcmonftracion, argumento, difputá , 
enthimema, confequencia, verdad, falfedad,y otras muchas cofas que fon de 
la diale¿lica,neceflatiasparala Philofophia natural , pero totalmente inútiles 
para la Moral; en que conviene mas la obra,que las palabras; el fimplc cono¬ 
cimiento, que los argumentos. Para fer buen Ghriftiano,y hombre de bien; bá- 
‘ftamc faber; que ninguno puede hazer la menor obra meritoria fin la gracia dé 
Dios: que no pueden eftar juntos en un mifmo fngeto,cl peccado,y la Virtud s 
que Dios creo al hombre libre,paraquemereciefl'e,ódéftnereGÍefle :que no Ce 
niega la gracia á ninguno que la quicta,y la pida: á ti te toca el creer, y fegnir 
cftasmáximas fin examinarlas; y alThcologo,el dezirte las razones enque fe 
fundan = pero las futilezas dialcdticas mas firven aqui de embarazo que de ayu¬ 
da. Muchos hay que difeurren excellentemcnte de las paíTiones, de fu ori¬ 
gen,y de fus propriedades; y fe dexan llevar de la menor de fus paíliones. Con¬ 
téntate tu con Caberlas vencer, aunque ignores el Caberlas nombrar. 


SEG- 
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S E G C ION LXX VI. 

• L principio de tod<^s tus emprejjas , ten fiempre en la boca eflas 
palabras. Gran Dios I ^ conduces mispajfos y donde me lleva 
el defitno y no imttari aquéllos malditos cu^a infolente fobervia 
y vanidad y dejprecia tm leyes y tu authoridad. En vano ¡e lifongea 
el implo en Ju eflremo atrevimiento > pues nada puede refijlir a tu Jupre^ 
mo poder. En una hora vee deflruydos todos fus definios, y con ellos ca* 
he en M definof 

ensayo -SEPTUM SEXTO. 

L As palabras que hablan aquí con Dios, las he hallado en mi author , en 
^Verfoj ignoro fifonlas mefmas del Texto Griego el curiofo lo-podrá 
vecr. Perosé queDon Fráncifeode Quevedo figuió citas mefmas palabras en 
fú Manual en Verfo,caridó¿to como elegante en e! Capitulo 56. Admirámc 
muchifhmo la primera pál¿bra-,¿r4« IDios : por la coftumbre de hablar en plu- 
Mi puede (erque fea dclTradu( 5 For,nodc Épifteto. Lo íiguientedeldeftino, 
mas es palabra de Gentil que de Chriftiano , pero debemos entenderla por la 
Divina Providencia. Lo demas es una verdadera rcíignacion en la voluntad de 
Dios, que debemos hazer quando comenzaremos alguna buena obra para acer¬ 
tar á falir bien con ella. 

S E CG 10 N EXXVII. 

J,. . -I.-.- ■ ' _ - ‘í‘ ' • 

‘ Ambyen dirds algunas veZtes efas palabras i . ^ 

Quien fUe cederfd la neceffidad I 
EJo dtidífén el jecretode la THvimdad* 

EEíSAYa:..cS«PT^^GESIMOSEPTIMa 

L As palabras .dcftaSejccion las he puedo en Verfo, como las hallé, fin variar 
nada dfj fcntidojjy.nofon las njqnos confidcrablcs deda doctrina:y tienen 
mas de axiqma que.deprecepto. 


SEGGIÓN LXXVIII. Y ULTIMA. 


M 


As accwrdate [obre todo de aqueítas hermofas palabras > que dn. 
xo Sócrates, ( efiando en la cárcel; ) ^ Jtt amigo Criton. Ami¬ 
go querido ! fi los Dio/es amenazjin mi nsida con las fmeflas fena- 

les. 
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les de una horrible tempejlad^ y ft han rejuelto la fentencía de mi muerte ; 
mi ejpiritu fe fommete fin rejiñir. Mo pretendo , no (d pe/ar del deftino) 
prolongar mts anos. JSdis dos fieros enemigos , A riño y Adelito » fon 
dueños de mi ^ida^ y me la pueden quitar. Adi cuerpo flaco y mortal les 
obedeza; pero mi efptritu^ o Criton ! efld libre de fu poder. T aunque 
fu ^ano furor fe buelve contra mi; no me podran privar de mi Fee , ni 
de mi Virtud. 

ENSAYO SEnUAGESIMOOCTAVO Y ULTIMO. 

L As palabras de Sócrates deña ultima Sección eftavan cambien en Verfo,y 
las he traducido en Profa , lo mas literalmente que me ha fido poífible. 
Don Francifeo deQuevedo (en la razón de fu traducción al principio de fu 
Manual) dizc que el Maeftro Gonzalo de Correas pone fetenta y nueve Sec- 
ciones^ó Capítulos, figuiendo á Simplicio. Yo no he hallado mas que la íetenca 
y ocho que he pueíto aqui. Y Don Francifeo (á imitación del Maeftro Fran¬ 
cifeo Sánchez de las Brozas:) abrevia ó incluye las iS. en fus íefenta Capítu¬ 
los. Antonio Somavilc contó folamence 68. y Antonio de Moulin 70. abre¬ 
viando cada uno los que quifo,incluyendo uaas Secciones en otras,cada qual á 
fu elección. También confieífojqueno he hallado en mi original las palabras , 
de primero, fegundo y tercero , que tanto pondera Don Francifeo en el lucrar 
citado arriba. El que tuviere mas curiolidad,podrá eftudiarloy averiguarlo; 
yo me contento con haver traducido (fegun mi corto talento) loque he halla¬ 
do,facadodel mefmo Simplicio. Mi principal intento fue hazer (en mi lengua 
natural) un rcglamiento para mudar de vida,y coftumbres, tiniendo á la viña 
de ordinario cite preciofo exemplar.Con que pongo fin á mi pequeño trabaxo, 
rogando á Dios Nueftro Señor,qué fea para fu fanta honra y gloria-,y provecho 
mió y del próximo. Por curiofidad, he querido añadir aqüi el ukirtio Capitulo 
de la traducción de Antonio du Moulin,quc es eñe. Tengamos fiempre en me¬ 
moria y delante de los ojos cftas tres cofas: la primeraijt^iie la neceífidad lleva 
todas lascólas (quiera'n ó no quieran.) ázialadivinacaufa; y esfabio, el que 
voluntariamente la figuc: la fegunda. Que es malvado el que refifte á ella; y i 
fu pefar, lloVando y gimiendo la ha de feguir; mas la tercera, ó Criton ! fi affi le 
agrada á Dios,aíri fe haga. Anito,y Melito me puedétí hazer morir,&c. Las tres 
partes defte Capitulo fon en mi traducción, las tres ultinias Secciones, y con efta 
nota,pareze queda llana la duda de Don Francifeo de Quevedo. Loscuriofos 
tendrán occafion de efeudrinar para bufear mayor luz con eftas noticias. 

F Iv'N. 



approbatio ecclesiastica. 

C Um Líber cuí tituíus ‘Théatro JVÍordldé toda U Phiíojóphid 
de los Antiguos y Modernos, con el Enchiridton de Epiéieto s Hif- 
panicae confcriptus, ad noftram requifitionem ledtüs 
per R. P. Fr. Maxímilianum k Sandta María Presbitertím 
Religioíiitn , & Ledtorera Carmelitarum DifcalceatoranJ 
Conventus Bruxellenfis, Hifpanicas linguae peritutn, ípítiís 
judicio fcripto exhibito, nihil contineat aut bonis ifltíribüs 
noxium.aut Orthodoxae fídei contrarium , qiiiñ potiíís do- 
¿brinam in ómnibus .Sanétam & Catholicara, depravatos 
hominum mores corrígentem, & ad contemptum terreno- 
rum omnium, & veram animi pacem, & pietatem fortitef 
& fuavicer allicientem, fpe frudtus publici imprimí poterit# 
cümdignus cenfeatur, qui Regiim, Principum# aulícorum 
& omnium fidelium manibus teratur. l 7 atum Braxell^í 
30, Menfis Oétobris i66s. 

Matthias MiDDEGAEts Décdrius injfgnis Cotegiáta 

Mkbaelis Gudtk, ludex SynodaltSi Archipréshitef Op- 
pidí (f difiriéíüs BruxeÜenfts, Lihrorum Cenfor. 


H JEc ñudia adolefcentiam alunt , feneSiutem ohleSlant, ficmdas 
res ornant, ad'verjis perfugium , ac folaúum pr&hent ,dele£lant 
domiy non impedimtforis, pernoBant nobtfcum,peregnnanttíriru- 

fiicaníur. . \ , t 

Nullum puto feit pojfe civem egregium , (¡ui non [tí eloquenM armuit 

bonU dtfciplinis eruditus. ^ 

ArijíippuSf cwn ab eo, qui fbi jilium commendarat, quingentas p¿-‘ 
tüffet drachmas : acis dixiffetyfi tmti mancipiumemere poJ¡e : Eme: 
inquit, d" habebú duot Senfit uttque hominem litterarum ignarum , w- 
tiorum d ruflicitatis efe mancipium. Idem monebat homines hujujmodi 
parare opes,qua naufragio nonpereunt. 
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